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292. KARLU NEMCOVI - 2. a 8. ledna 1859

2/1 59

Mily Karle! List Tv@j, na ktery jsem u s velikou ne-
dockavosti cekala, obdrzela jsem druhy svatek, na sv. Sté-
péna. — No, to ses naekal na ty véci a ten chleba byl asi
dobry. — A procpak jsi to sim nesl, to by T& bylo us
nezabilo, kdybys byl nékomu par grost dal. — No ale jen
kdyZ to mds$ a kdyz Ti to je vhod, j4 jsem byla réda, e jsem
Ti to mohla zaopattit. — Ale nepise$ nic, zdali jsi dostal
ty dva tolary v psani? Snad ano, kdy# jsi dostal list pro
pana Fintelmanna, ktery téZ v tom listu byl? Copak Ti
jesté nejvic chybi ze fatstva? Snad a% by se zase nejaka
ptilezitost hodila, %e bych Ti mohla néco poslat. Psala
jsem také do Vidné jednomu bohatému a hodnému panu,
ktery také Kodyma podporoval, skrze Tebe, mosni e
dostanu od ného pifznivou odpovéd. — Jakpak jsi tedy stra-
vil svitky? — My jsme na T¢& mnohokrite vzpomnéli, zvlast
u veCefe vzpominala jsem, kdybys tu byl. — My jsme to
také jen poskrovnu odbyli, protoZe jsme neméli mnoho
penéz posledni dni, ale dostala jsem zajice na druhy den
a od Fingerhuta puné — a po dvou librach mouky udélala
jsem vanocky, to byly nage lahtdky. Chtéla jsem T1 hned
po svétcich psat, ale méla jsem kvapnou préci k dodélani
a tdta mél také co psat naspéch pro pana Fingerhuta, a tudy
jsem musela i na ného ¢ekat, nebot Ti chce stranu prodlou-
Zeni pasu sdm psat. M(j mily, drahy hochu, jak bych Té
rada uZ vidéla, to si ani pomyslit nemduzes, a vétrim Ti
milerdda, Ze 1 Ty uZ tou§ po domovu, ale jestli se to d4
délat, ze by Ti pas prodlouzen byl, pfece bude pro Tvoji
budoucnost 1épe, kdy? bys jesté rok v ciziné ztstal a do
toho Hannovru a snad i do Hamburku se podival. — To
fekl 1 pan Fiala, u kterého jsem byla a psanf Tvoje mu
Cetla. Povidal, Ze Ti nyni potfeba, abys hodné mnoho vel-
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kych zahrad vidél, povidal, Ze je ten Wendtland povéstny,
a pak v Hamburku Bossé. — Mél radost, Ze se tak vzdélavas,
a pravil, Ze kdybys domt pfisel a chtél k nému, ze Té vzdy
pfijme, a za prvniho, ale ze by T1 radil zlstat jesté v ciziné,
kdyZ to bude moZno, Ze potom miiZe§ uz potddnou sluzbu
dostat. — Pozdravuje Té a ma$§ mu jednou také psit. —
Reknu panu Minesovi skrze ten obrazek, snad mi ho
udéld; mily hochu, podivil by ses ndm viem, Dora 1 Jarous
jsou velmi vyrostli, tita se nezménil, ale jd jsem se hodné
sestarala. — J4 vim, Ze bych se 1 Tobé podivila, — j4 si Té
predstavuji, jak jsi ode$el; mnohokréte za den vzpomindm,
ale vecér, kdyz lehdm, myslim vZdy, co délas, zdali uZ
spi$, ¢1 nocujes, a nemds-li hlad a nejsi-li churavy. To je
tak moje kazdodenni mys$lénka, a potom se zase té$im, Ze
T1 to bude vSecko k dobrému, co zkusi§, Ze se vrati§
vzdélan ve svém uméni, Ze dostane§ dobré misto a Ze
bude$ Stastny a spokojen a my s Tebou. Tak premyslejic
a Casto 1 slzic usnu; ¢asto se mi potom o Tobé a obyc¢ejné
1 o Hyneckovi zda. — Marie mi také psala ty dni, je zase
sama, Jacq jel s knéZnou do Francouz. Natikaji si, Ze jim
nic nepise§, a Marie md T1 za zlé, Ze jsi Jacquovi nepsal;
on pry povidal, Ze Ti ty penize beztoho dal, ale Ze jsi mu
mel alespon psit.

Pis tedy Marii 1 babiéce, vidi§, to by byla nezdvotilost
od Tebe, kdybys ani se nepodékoval za to, Ze Ti z nouze
pomohl. — O téch Talutmauer/n], a jak se broskve, merunky
a hrozny v nich péstuji, pis; popi$ to docela jednoduse, od
pocatku az do uzrdni ovoce, a kterak se potom hrozny
uschovavaji, aby pfes zimu Cerstvé se udrZely. — Ja Ti to
opravim, a co za to dostane§, T1 poslu. — Ty zdi vykresli
a popis, jak se stavéji. O novych vzdcnych bylindch stdva
1 v némeckych ¢asopisech, coZ i do ¢&eskych se potom
prelozi, ale o téch Talutmauer[n] neni zndmé zde. A tu
Wellingtonii tedy také popis. To lituju sama, Ze jsi ztratil
toho pfitele, to si mohu myslit, jak milé je byt s ¢lovékem
vzdélanym v ciziné; jen bud opatrnym a nepousté] se do
Zzadnych hadek ani mrzutost! s tim novym, zvlast kdyz je
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syn piitele p. Fintelmanna, nebot to ma vZdy zastavatele
a Ty potom ziadného. —

8/1. Vidi§, jak se list zdrZel k mé mrzutosti, nebot vim,
ze ho budes s touhou ocekévat. — Stalo se tim, Ze jsem ¢ekala
na tdtu, aby se skrze ten pas poptal, — tita ale dostal na
prdeli nezit a nemohl s tim ani chodit, a% dnes teprv je
mu lepsi, ono to ale mZe je§té par dni trvat, ne? se tita
na to vyptd, nebot on nenf tak éerstvy, proto Ti posilim
radéji jen maj list, abys nemusel tak dlouho &ekat na od-
povéd. — Nejspise, pokud vime, bude$ muset #4dat o pro-
dlouZzeni u vyslanectvi v Berling, a Ze se bude muset
p. Fintelmann za Tebe pfimluvit, to by bylo nejjist&j&i. —
Bude Ti to tata psét, jak to mas udélat, jestli to zde nebude
moci byti. — Je to, mily hochu, v Rakousku nyni $patné
hospodéfstvi, a kazda vlidda lepsi ne? naSe, zvlast ruska
nyni, a tak 1 vae pruska. Jak se podobd, nebude dlouho
pokoj, a s Rakouskem to asi bidné vypadne. — Ale ml¢&
o tom a list tento spal, co takovych véci se ty¢e, musi byt
clovék velice opatrny. — Kdyby se Ti i tam nic neprohli-
zelo, mohlo by se T1 prohliZet viecko, aZ bys jednou domi
Sel, a kdyby to &etl policajt nebo Zandarm, jsme vichni
neStastni. J& budu nyni psit do ruského &asopisu, ktery
vychdzi v Moskvé a ode viech Slovant ¢lanky ptijimé a do
rustiny pfekladd; budu tam psit ¢lénky nérodopisné. —
Plati se honordru za arch 4o rubla (64 fl. stf.). — To bych
si mohla pfece pomoct za takovy honorar. — Museli jsme
se smdt tém Stuclikm, a rddi bychom védéli, jak jsi je
upotiebil? — Vidyt jsem Ti psala, abys dal si k tomu
podeSve udélat, Ze to jsou stievice; ja bychTi je byla rdda
zde dala udélat, kdybych byla miru méla.

Tudy do toho vleze§ nohou, sem p#isit si dej od $evce
podesev, podle nohy. Co je znaminko, to musi§ trochu
zalozit a zpfedu po strandch dét kazky, aby se Ti to hned
neroztrhalo. Snad ned4§ mnoho od toho. — A% to %evci
ukédzes, bude tomu rozumét. — Tu Wellingtonii posli také

vykreslenou, to vi§, takové véci musi se vidét alesporsi po-
nékud. -
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Jen to popi§ vecko jednoduse, ale ztetelné a jasné, co
nevi§ cesky, muZe§ napsat némecky — a ji to prelozim.
Vychézi od Nového roku ¢asopis Obrazy ze Zivota — s obraz-
ky, také vzacné stromy a kvétiny budou v ném vyobrazeny
a kratce popsany, zvlasté které jsou k uzitku vseobecnému
bud pro kréasu, bud pro industrii, anebo co byliny potravni
a ovocina. — Mimo to jsou podobné véci ve Skole a Zivotu
pro utitele a mlade? a v Zivé. — Kdyz bys to tedy pékné,
jasné a jak ndlezi vSecko popsal, mohlo by se to upotiebit
co obrazek do jednoho neb druhého listu. — Pti téch Talut-
mauern musi$§ také udat, kdo to prvni vynalezl, v které
zemi a kde se to posud péstuje, 1 také mutzZe$ udat, zac se
takové ovoce kus proddva a jestli by se takové péstovani
merunek a broskvi zavésti mohlo 1 na venku a v jaké
krajiné, zdali 1 v hordch, nebo jen v teplej$ich krajich
a roviné. AZ budu mluvit s mladym Palackym, feknu mu
o nékfery ten list — on je malokdy k nalezeni. Také Vojtéch
Safatik se vratil z Némec a nyni ¢ekd doma na néjakou
sluzbu. — Zdrzoval se dlouho v Berling, v Poryni a v Géttin-
kach, mozna Ze znd také nékteré muZe, na néZ by T1 mohl
dat odporuceni, navstivi nds ty dni, zeptim se ho. On se
na Tebe ptava. — Kdybys umél francouzsky, to by Ti dobte
poslouzilo; j4 Ti to vZdy psavala, abys toho pouzil v Saga-
nech, ale nedbals — a radéji si hledél véci, kterd Ti jen na
Skodu byla. Mohl jsi dost hezky se naudit, alesponi d&ist,
kdyZ ne mluvit, coZ tam ale také lehko bylo. Nyni by Ti
stdla 1 francouzskd literatura zahradnictvi oteviend, kterd
je zajisté znamenitd, a kdybys jednou do Belgie mohl se
podivat, musel bys fe¢ tu umét, sice bys neptisel nikam.
A% ptijde§ domd, bude§ se muset udit, abys mohl se nékdy
podivat do Belgie, PafiZe a Londyna, snad se do té doby
okolnosti nase zméni. Také Jarou$ déld si plany, az bude
s akademii hotov, jiti do PafiZe. No to jsou ale jen pldny,
ale mladému ¢lovéku ptislusici. Podékovani jsem vytidila
vude 1 predetla; to vi§, jak to je, kdyz wvidi, Ze ¢&lovék
nepohrdd ani malym dérkem, daji podruhé zase. — Pilz
neni uz v Kogifi — Blecha ho dal pry¢ a p. Fiala neni s nim
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spokojen, Ze je velmi zapomenuty a %e nemd nikdy groge
‘penéz, ackoliv tam 20 fl. stéibra mél. — On myslim s Marii
utratil mnoho — nesly§ime o ni ale ani muk, kde je. —
Nyni zaopatiil mu pan Fiala sluzbu u né&jaké baronky,
kterd si koupila statek u Prespurku. On ma dovoleni od
uradu vojenského zdrZovati se, kde chce, ale osvobozen
dosud neni. — Jaroslav a Dora T¢ libaji a t4ta té%. — Pani
Slenkertka i pan Mencl a pan Kreji, ktery se vzdy na
Tebe ptd; HanuSovic Té téZz pozdravuji a ptivaji se na
Tebe Dory. Eminka je posud v Terstu, Dora bude ji ten
tyden psit a vyfidi ji pozdraveni od Tebe. Také Josef
Rank T¢ pozdravuje. Karel je v technice a Zivi se sim,
nenf u Sumavskych. — Vidak je tuze zly, na kazdého $téka. —
Zatim tedy kon¢im, beztoho Ti tita bude brzy psat. Libam
Té mnohokrite! Pis!
Tvéa Té milujici matka
Vyftid tctu od nds panu Fintelmannovi. Lambl T& také

pozdravuje, on chudik jen pofad kuché ty mrtvoly.
Prejem Ti §tastny novy rok!
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293. KARLU NEMCOVI - 21. dubna 1859

V Praze 21/4 59
Mily Karle!

V&éra rano obdrzeli jsme Twvij list a divili se, Ze piSes
o listu, ktery jsi psal k tatovému svétku, ale my jsme zadny
neobdrzeli a tata se zlobil, Zes mu k svatku nepsal, a proto
Ti také nechtél psit, a ja zase ¢ekala den ode dne na né-
jaky gro§. — Ale je to nyni takovd bida u nds o gro$ jako
snad nikde jinde, a nejen u nés, ale u kazdého, zidny
nemd penéz, ani $lechtic. T4ta dal Ti v&éra na postu kal-
hoty a boty — jsou od pana Palackého, nebudou-li Ti jen
kratké. V boté mag vynatek z Musejnika a jeden svazedek
Pohédek, abys zase jednou néco ode mé &etl. — Toho
Zschokkeho bych Ti byla rdda poslala, ale bylo by to na
poitu tézky a nevyplatilo by se; kdybychom Ti to byli
posilali jako poprve, byla bych Ti jesté vselicos piilozila,
nebot to libra a dvé nedgla rozdil, ale na posté je kazdy lot
vic drazgi. Ja Ti ho ale prodam zde, chce$-li, a penize T1i
poslu, ale jsou zde knihy takové za facku, a ke dvou[m]
povidkdm neni konec, to Ti musel v Saganech nékdo splést.
— Od pana Sebka nedostala jsem je$té zddnou zpravu a ne-
mohu si to ani vysvétlit, ale myslim, Ze snad pravé doma
neni. — Chci tedy jesté jednou [psat] p. Semberovi, aby mu
dal dobré slovo: snad to bude tc¢inkovat. — Mily Karle,
mné je Té tak lito, ze Ti ani #ici nemohu, jak rdda bych
Ti pomohla, ale kdyZ se ndm také tak mizerné vede — jsme
také vieho zbaveny, a dokonce j4 a Dora, nemédme kusa
pradla a Jarou$ mé také jeden par dobrych kalhot a Spatny
kabat. Mam dostat z divadla 40 fr. KM za dva kusy pre-
kladu a nemtiZu se toho ani doc¢kat, aby je uZ pfedstavovali,
nebot diive se nevyplatéji. Jeden myslim Ze se bude dévat
po svétcich, md ho Peskovd k ptijmu, z toho bych T1 potom
par groét poslala. — T4ta pojede po svétcich do Maierhofen
u Piimdy; bude tam revidovat archiv hrabéte Kolovrata,
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coZ asi tfi Ctyry mésice trvati bude. Je$té nevi, co mu platit -
budou, ale snad ptece generesné. — Co se tykd toho pasu,
je to véru mrzutd [véc], Ze nemuaZe§ tam zlstat; kdybys ho
ale zddal, na kazdy pad Té¢ odvedou, nebot [odvod] je tak
silny, Ze vSickni reservnici, Zenati jiz muzi, k vojsku zase
dostavit se museji. Na Z4dného se nebere zhled, ani na
chyby, a odvadéji se jiz z ttidy, co Ty patifs. — J4 bych se
utrdpila, kdybys musel byt vojidkem! — Za jedno je to
otroctvi a bida nejvétsi pii téch par mizernych krejcarech,
a jesté se tlouct pro nic a za nic. — Ve Svycarsku nepotfe-
bovals bys Zddny pas; chceme tedy ty dni Kodymovi psit,
jestli by Té€ prijmul. Ttebas i nemél mnoho platu, jen abys
stravu mél, a museli bychom pfece na tu cestu sehnat,
abys tam prfisel a zistal, dokud by se okolnosti politické
nezménily. — To bys ptisel domt a odtud pies Bavory
do Svycar jel, coz by také skrze pas bylo, an bys mohl ¥ici,
ze jde§ pres Svycary do Belgie. — Jenom aby Té Kodym
piijal a abychom Ti penize na cestu sehnali. — J4 bych Té
uz tuze rdda vidéla, a také abys trochu se vylé&il doma. —
To krvdcenf mas od zlaté Zily a od §patné stravy. — Mej se
kazdy den rdno studenou vodou; mas-li néjaké umyvadlo
nebo $kopek, sedni na bobek, dej si ho pod kiiz a néjakym
klocem si polejvej kiiz, nejvic dolt k sttevu; to Té posilni.
A prosim Té¢, radéj si uz vyptj¢ néjaky gros, kdy# Th
penize dojdou, a nebud tak Ziv o chlebé jen, vzdyt si zkazis
celé svoje zdravi a co potom poc¢nes? — Kdy ted tita
doma nebude, budu moct vice pracovat a nebudeme také
tolik pottebovat, tak Ti budu moct, dokud tam jesté budes,
piece néjaky gro$ poslat, a doufdm, %e z té Vidné prece
néco dostanem. Muj obrdzek Ti uZ nepoglu, a¥ bys ptisel,
nebot to jinak asi nebude, ne# %e bude$ muset do téch
Svycar, a to musel bys oviem nékdy v ¢ervnu neb ¢ervenci
piijit domd. — Pani Palacké sttné u ptil léta a posud lei;
bylo ji k smrti. — Dél4 jim to veliké vylohy a tak mém také
ujmu. — Matka pana dr. Cejky umtela pied ¢trnicte dnémi;
je nyni sdm. On také neni zdrdv. — J4 uz po néjaky cas
nejsem zdrédva — ty kiede proklaté mé zase trépily a kasel.
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Marie psala ze Sagan a natika si, e jim nepi$es, — pi§ jim
a zvlast Jacquovi, aby se nehnéval, Ye mu ani nedékujes
za ty penize, co Tinepujéil, ale dal. — Pani kné¥na Taxisova
také umftela a pan Taxis zdédil t#i statky, ale mus{ z toho
kapitdlné taxy platit. Slibil, e nim posle néjaké saty;
bude-li v tom, co bys i Ty pottebovat mohl, schovém Ti to,
aZ prijde§ —. Penize ale neni mo¥n4 od ného dostat, on sdm
mnoho nemd; nyni s tou vojnou bude jesté haf — nenf
zadny vydélek, kupci bankrotyruji, $lechta je po krk zadlu-
Zend a sedlédk nemd té% mnoho. Bithvi jak to vypadne., —
Ten ¢lanek dodélej, a nebude-li to do listu tlusté, dej to,
anebo to nech, az jestli ptijedes. — Mlady Fri¢ Josef, co
byl odvezen do Sedmihrad na pevnost Dézu, je tamodtud
pustén, ale v rakouském mocna¥stvi nesmi byt. = M4 pas
na dvé léta, maze se zdrzovat, kde chce, mimo Rakousko.
Usadil se tedy v Berling a bude si hledat néjakou sluzbu
pfi novinach. Pige$, %e jsi z Berlina z botanické zahrady
nedostal jesté odpovéd? — Jak ale, kdyZ se nemutizes v Prusku
déle zdrZet nez do prosince s tim pasem? Tot nemtZed
jiz sluzbu jinde hledat? — A kdybys musel do Svejcar,
nemohl bys dokonce dlouho u% tam pobyt! — Bylo by
dobte byvalo, kdybys byl mohl na podzim do Hannovruy,
ale ted bylo by jiz pozdes. — Kdybys byl mohl bez pasu
ztstat v Prusku, mohl jsi snad radéji v Berling, Erdmanns-
dorfu neb Muskavé — sluzbu si hledat, ale jak pas miti
musiS, pfestdvd pobyti del§{ v Prusku. Nebot jak bys pas
zédal, musi§ se dostavit do Béliku a odvedou Té& svatg. —
Zejtra neb pozejtH budeme psiat Kodymovi, a jak dosta-
neme odpovéd, hned Ti to sdélime. Vystava kvétinova
nebyla letos zvlastni, byl jen velky sdl vyplnén — a tolik
tam bylo kvétin nahromadéno, e nemohl projit. Zvlast-
niho tam nebylo nic, mimo krisné bilé, velkokvété rodo-
dendrony, krisné orchideji, azaley a kamelie neplné, ale
velmi velikénského kvétuy, purpurove s zlutymi uvnitt pras-
niky. — Dostala jsem listek. Pilz musel se také k vojsku
dostavit a pan Liblinsky také, a mél jen jiz 14 dni k do-
slouZeni 10 let. — PtiloZens posila Ti tita 1 tolar zatim,
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abys mél na vyplaceni toho baliku, protoZe se odtud plati
jen na hranice. — Zitra ale neb pozejtfi dostanu pro Tebe
2 tl. a poslu Ti je hned. — Cekala bych uZ s listem, ale
nemas myslim grose, a tak abys to vyplatil, a tedy u¥
radéji ten mark ddme. Kalhoty jsou od tity, tak se mu
podékuj. — Ackoliv nejsou fajn, ptece dobry a &isty a miize$
v nich jit k obédu. — Snad dostanem jesté néjaky od pana
Taxise. — Tata Ti bude zitra neb pozejtii také psit, neZ
odjede, tedy neodpisuj az v pondéli neb ttery, a% bys dostal
i jeho list. — Dora Té libd a tésf se na Tebe. Jarous je uZ
tyden na venku v Libisi u Melnika u jednoho sedléka,
s jehoz synem je kamardd. Ptijede po svatcich ve stfedu.
On hezky jiz kresli a je v antice a velikou schopnost ukazuje
k malbé. — Je hezky hoch a velky jako Ty. — Eminka neni
jesté doma, ona se stavila ve Vidni a ptijede s babitkou
co nejdiiv. Ale vzdyt Ty jsi ji nic nevzkézal? — Snad to
bylo v psani, co se ztratilo? — Dej pozor, aby Ti nevizity-
rovali boty, nevytdhli ten Musejnik a nemysleli, Ze to
néjakd proklamace, kdyz &esky nerozuméji. A prosim Té,
jen uZ si hled na zdravi; az ptijde$ domi, potom Té& dovedu
k Lamblovi a musi§ se nechat prohlidnout; doma se zase
zotavis. — Ve Svycatich mél bys ses lepsi, co se zdravi
tykd; jen abychom ty penize na cestu sehnali. — Bth Té
opatryj, a té&§ se uz, jak miiZe§, ndm se také nevede lépe,
to beztoho vi§, nebot kdyby se ndm vedlo lépe, nenechali
bychom Té hlad trpét! Libame Té¢, ja i tatal Myslivam
na T¢é vstdvajic 1éhajic a zadasté se mi o Tobé zda. —
Sbohem! Tv4 upfimna
matka BoZena
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294. SAMU CHALUPKOVI - 29. dubna 1859

Velectény priteli!

Odpuste, Ze Vas nechivam tak dlouho na odpovéd ce-
kati. — Byla jsem delsi ¢as zase churava s kfe¢emi v zaludku,
takZe jsem ani z domt vychdzeti nemohla. — Obdrzevsi
V4§ list, poslala jsem zeptati se, zdali je ¢esky ¢1 némecky
kurs na Skole babictvi; 1 dovédéla jsem se, Ze se prave
ukon¢uje v unoru c¢esky b&h. — Abyste marné necekali,
kézala jsem dcefi napsati Vam list a dati Vam o tom zpravu,
ostatni Ze Vam budu pozdéji psit. — Doufdm, Ze jste list
ten obdrzeli? — KdyZ mi bylo [épe, §la jsem sama do porod-
nice, kde madm dobrou zndmou, abych se na vSe vyptala;
dovédéla jsem se vde, jediné kdy zase cesky kurs zacdne,
nemohla jsem dlouho se dovédéti, a proto psati jsem
nemohla dtive, aZ nyni. — Z ptiloZzeného pani Justové listu -
poznéte, kdy kurs za¢ind a mnoho-li by to stdlo. — Cesta
sem a tam a strava déld ovSem nejvétsi ucet, a jak jsem to
zbézné spocetla, potiebovala by skoro 140 fr. sttibra, to
je oviem velikd suma pro chudou ucitelkyni. — Kdyby to
bylo pied nékolika léty byvalo, fekla bych byla nékterym
nasincim o prispévek, a zajisté byla by se ji alespon ta
strava a byt zaplatily, ale nyni neni mozno ¢eho pfislibit,
protoZe je kazdému tak zle o penize, Ze tak nikdy jesté ne-
bylo. — Kdyby nebyla vdzana na byt a stravu, pfislo by ji to
lacingji, o to bychom se néjak postaraly, ale Zddna ucenice
babictvi nesmt jinde ztstavati nez v uréeném pi1 porodnici
pro né domu, kamZ se jim 1 strava bud z porodni¢ni vse-
obecné kuchyné, bud z poblizké hospody nosi, aby se nikde
nezdrzovaly. — Navitévy bez dovoleni také délati nesméji. —
Muzi, mimo lékate, nemaji jak do porodnice, tak 1 k bdbdm
74dného piistupu. Nauditi se mtze kazdd vsemu potieb-
nému dokonale, a zvlast kdyZ ma protekci profesora a $kolni
béby, kterou bych pani Justové zaopattila. — U nds, kde jiz
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skoro viude zkousené béby jsou, maji dobré Zivobyti i na
vesnicich, a bylo by k pfani, aby se 1 u vds mnozily baby
ucéené, rozumné, by pominuly vSeliké ty $kodné a povére¢né
zvyky a obyceje uzivané pti porodech. — U nés se béby nej-
vice na utraty obci uéi babictvi. — Na kursy babictvi a
anatomie pfichdzeji do Prahy cizinci doktoti z dalekych az
zemi. Byl tu neddvno stary jiz doktor poslouchati anatomii
az z ostrova Javy. — Nejvice ptichazeji Severonémci, Bulhati
a Rusové; nyni je jich tu 10, jeden aZ od Bajkalského jezera
z Irkutska, a 14 Bulhar, vesmés 1ékati. — Nejradéji poslou-
chaji anatomii u dr. Du$ana Lambla, kterého také znite
a ktery ma co anatom znamenité jméno v ciziné. — V Rusku
maji ovSem trochu vice penéz k cestovani ne? u nas! —

Bésni¢cky Vase s potésenim jsem ¢etla; jedna, Kozdk,
vytisténa jiz v almanachu Kytice, vydaném u pani Jetdbkové.
Je tak nechdna, jak jste ji napsali; beztoho %e Vam almanach
poslou. — Kraloholskd ale lezi v mém stolku a jen né&kolik
oci ji vidélo a ¢tlo s potéfenim jako j4; ale do tisku ji déti
nejde — sktipli by ho zle, jundka! — Nechdm si ji zatim zde,
a chcete-li, poslu Vam opis, snad ji nékam propagujem. —
Na,,Vizné" se tésim, jen poslete, viak se mu najde misto. —
Cetl jste jiz v Musejniku ,,Vizné“‘? — Neudglali chybu? Div
to neni, kdyZ se to stane, v mych ¢ldnkéch o Slovensku je
jich az hanba. — A co délé Igor? Slibila jsem to jiz Nebes-
kému a on rdd Vase price pifjme. — Tedy jen poglete, a
tfebas na mne, abych ho mohla pohnat k rychlému vytisk-
nuti, s ¢imZ on nékdy odklada. —

Psal Vam Rieger skrze dopisy do slovniku konversaé-
nfho? — Tusim Ze ano i Ze Vam poslal névésti, ponévad?
jsem mu ddvala Vasi adresu, le¢ by to byl vie v jednom do
Brezna poslal na va$nost pana bratra. — Pi$te néco; bud
nékterou biografii znamenitého Slovéka, bud narodopisniho
néco z vaSeho kraje, kratky mistopis, néktery d&j ze slo-
venské historie méné zndmy, tak podobného cos, ale v strué-
nych ¢lincich a s potdhem na Slovensko. — Oni berou
zvlastni zhled na Slovanstvo, které ve viech slovnikach,
1 Brockhausovym, jen mimochodem v#dy zminéno, a proto
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by rad dr. Rieger, aby se toho ujimali narodovci i na Slo-
vensku, Moravé a Slezsku a zasilali mu pamatné rodopisy,
historické a narodopisné rozliéné &lanky, ktery by do slovni-
ku nejen konversaéniho, ale i redlniho se hodily. — Bude to
dilo pékné a dulezité; hlasi se také sila ptedplatitelt — z né-
kterych realek nasich venkovskych aZ 60 a vice najednou. —
Dej panbth zdaru, vzdyt se to uz léta stroji a tolik odporu
proti tomu bylo, neZ se pfece uskute&nila ddvné ta myslénka
Palackého.

Rada bych se byla letos do vasich kraj@ byla podivala —
ale nevim, zdali tomu nepokoje nastavajici ndm dovoli. —
Mzme to kritickou dobu a btihvi co se z toho vieho pro nas
vyvati, & dobré, & -16. — Htite ale nebude, neZ je nyni,
necht se jiz stane co stane —! Co sto vekl stavélo, zvrtne
doba! —

Zde trva jiz po deldi &as silny odvod, mimo theologl a
juristd nejsou ani Studujici vyjmuti; ktefi v reservé a na
dovolené byli, véickni se museli [dostavit] k vojsku, i v8ickni,
kteti méli vyslouZino, ale listy propustujici neméli, — a
trefilo to i mnoho Zenatych muZt, jichZ Zeny a déti nyni bez
chleba ztistanou jako sirotci. — Nejdtiv ty nove penize a nyni
jesté ten odvod a vojna rozhotéilo lid ndramné; a je bida
hrozna, ani §lechtic, ani obchodnik, ani méstan, ani rolnfik
nemé groge a ufednici a vojaci jsou hotovi bidaci pii ztraté
penéz na malém platu. — O femeslnictvu a proletaridtu ani
nemluvim, tu je bida v nejvét$im stupni, dusevni 1 télesni.
Blaze Vam ve vadich horach, e Vam netfeba divati se na
takovato divadla, kterd se obycejné tragicky ukondi. —Ptéla
bych si byti mezi Vami, ¢asto mysl moje k Véam zalétd a vzdy
je mi p¥itom tak milo a volno, jako bych pod Vasi hostinnou
sttechou dlela! —

Jsem na néjaky cas sama s détmi, muZ dostal revise
registratury a archivu na panstvi hrabéte Kolovrata na
venku, kam? ten tyhoden odejel a kde snad dva neb tfi
mésice zaméstnavat se bude. — Mam také starost se synem
nejstaréim, co je zahradnikem. Na jar dopadne mu také Cas
stavéti se. — Je tii 1éta jiz v ciziné a nyni rok ji% v krélovské
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pruské zahradé v Sanssouci u Postupina (Potsdam). Je
veliky, slusny $uhaj, nevim, jestli by usel bilému kabatu, —
ale té8im se nadéji, Ze do jari kdovi co se stane! — Jaroslav
chodi do malitské akademje; byla jsem dlouho proti tomu,
aby malifem byl, ale on jinak nechce, a %e ukazuje nejen
chut, ale 1 veliké schopnosti k malbé, — dovolili jsme mu to
—necht md svoji vili, kdyz se mu tak libj. — Dcerku Dorinku
mam jiZz hezky vzrostlou a dobré je to, upfimné dévee a
$ikovné. — To je také jediné jeji jméni i §tésti, nebot si
musi sama nékdy chléb svij vydélavat. — Materielné
zijeme jako proletdti! Potégent moje jsou ty
vira v blaZenou, krasnou budoucnost §— |1
v Musejniku a Zivé ze Slovenska libi se Ce
mnoze Vém a doktorovi Z. .. co dékovati mém, co se tyce
Zvolenska. — Hattala mné také jinak nefekne ne¥ nage Bo-
zenko, naSe Slovenko! Také mne jiz fe¢eno bylo od nékte-
rych starych neurvalcl, %e si viimam vice Slovdkd ne?
Cechd, — ja si ale myslim: ,,Vidyt jsme haluze jednoho
kmene, kviti jedné louky!* a nechim je mluvit. —

A co déld Vase domdcnost? — Co starostlivd, dobrd panf
Vase? — Ach j4 ji vidim, jak ona se o moje pohodli starala,
s jakou upfimnosti mné ponoukala ty dobré halugky s bryn-
zou! Véru bych se nedala ponukat, kdybych je zde mélal —
A co Katuska, mate ji dosud v Bystrici? A Chrbantérka
a Katkula a stard Vage sluzkyfia, &i jsou jests zivy a zdravy?
— A ta starostard kocka, ¢i jesté 1ihd na ohnisku? — Skoda e
Je takovy kus svéta mezi Prahou a Horn{ Lehotoy! —

Pozdravujte srde¢né viech ode me! Ptejic Vam stilého

zdravi, zistdvdm Vage upfimnd, s tctou Vam oddana
ptitelkyné

déti, prace a
Obrazky moje
chtim, co? na-

BoZena
V Praze 29/4 59

Jak je s oémi2—
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295. KARLU NEMCOVI - 18. kvétna 1859

-]

Zde je nyni ukrutné draho, takZe nevim, jak my déle
budeme #ivi, nebot aZ se vojna potaddné zacne, teprv bude
zle, doposud stoji vojska v Itélii proti sobé, ale nemohou
pokratovat pro povodné. Maso, mouka, kdva je vsecko
o tretinu drazii a jeté vstoupa. Penize naSe nemaji zddnou
[cenu] a na stifbro je 50 procent. Za prusky tolar papirovy
museji se dat nase dvé zlatky — a mélo je penéz mezi lidem
a bude jich je$té méné. — Tak bidné to neni v Zddné zemi
nyni jako v Rakousku, a bude to zézrak, jestli se kone¢né
lid nevzbouti, a% bude nucen hlady mtit! — Téta je venku
v Maierhofnu, kde dostal ty revise. Zustane tam asi tfi
mésice. Jsme tu tedy sami a mame dost strachu pted
budoucnosti pti té drahoté; za zlatku ¢lovék ani nic nedo-
stane [~ — —]. Mysleli jsme, Ze ndm pan kniZe posle néjaké
Saty, Jarou§ nema hrubé co obléci, jedny teply kalhoty md
a zimni kabat; stary ¢erny kabat, co dostal pfedloni od
kniZete a co jsem mu dala vloni ptedélat, je mu maly a cely
u? rozedrany. Prosila jsem dr. Jetdbka, ptitele jeho, aby ho
upomenul, nebot on se o to ujimal a jemu to slibil. [~ — -]
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296. KARLU NEMCOVI - g. gervna 1859

Mily Karle! Tvij list jsem obdrzela a byla jsem rida,
ze jsi piece jednou psal. — Byla bych Ti rada byla alespori
jeden tolar poslala, ale pravé nemém, dostane$ ho ale po
svéatcich, né-li dva. — Mily hochu, je zde nyni hrozné draho
s tou vojnou, vecko se to odvézi za armadou, a jen bohu-
diky, Ze je vSude troda, jakd dédvné léta nebyla, — jestli se
vie 1 dobfe sklidi, bude dobte; — kdva, mejdlo, mouka, kiiZe,
rejze a hedbdvi priplaci ale zna¢né. Podsiti uz nechtsji
jinak délat nez za 5 £ KM. Také o tovaryse je zle, ponévad
se dilem vSecko k vojsku odvadi a dilem pro vojsko pracuje
v celém okoli prazském, Sevci, sedléti, krej¢i, pekati a p. f. —
Ale mily hochu, na$i nevyhrali je$té ani jednu bitvu, a
ucouvli uz ze Sardinska, kde zpo¢itku stali, az k Mildnu
a vCéra piiSla zprdva telegraficki, Ze byla velikd bitva
u Magenta za fekou Ticinem, uZ v nagem Vlasku, v okolf
Milana. Francouzi udetili na hlavni na$ voj a trvala bitva
dva dni. Padlo naseho vojska 15 ooo — a 5000 Francouzi
zajali a v¢éra vtrhli do Miléna, kde vypukla den ptedtim
revoluce proti Raku§antim. — Vyp®j¢ si kartu Italie a Sar-
dinska a podivej se na ni. Francouz a Sardin stdli nejprve
v Alessandrii a Turiné. Nasi dorazili ptes feku Ticino a Po
az po Novaru z jedné strany a doleji po Vercelli a Casale. —
Potom museli ucouvnout skrze povodné horské, kterymi
se tameéjsi roviny zalily., — Také jich mnoho tam v téch
mocdlech zahynulo a pomtelo, neZ k jaké bitvé ptislo, —
Prvni velika bitva byla u Montebello na samych u% hrani-
cich, kde padlo Rakusant 2000 a 600 se zajalo. — Od té doby
az do posledni bitvy byly mezi tim ¢asem malé Sarvatky,
kde dostali Raku$ané ale vzdy biti od Sardo-Franku, jak
spojené vojsko francouzsko-sardinské viibec se nyni nazyva.
Nase vojsko je ovsem veliké, dvandctkrit stotisic ma nas
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cisat vojska, ale coZ je to viecko platno, kdyZz neni pfi ném
to nadgeni co pti onom, kdyZ nema téch vyhod co oni, neni
tak cvigené v bojich jako francouzské, neni téch generdld,
lid tam&j§i je nenavidi a co nejhorsiho jim dél4, to potom
odpadne viéem chut k bojovéni, a dokonce kdyZ budou
ustaviéné prohravat. Potom neni penéz v zemi, a nemuze
to tak dlouho trvat, aby vickni lidé, od velkého do malého,
ptitom neozebratili; bankroty kazdy den nejeden a jen
platy a platy! — Zem je jiZ na miziné a je se CO obévat, ze
koneéné trpélivost praskne a viecko povstane. — Uhfi na to
ekaji a Rusini té%, aby se odtrhli. — Nikde neni nadseni
pro tu vojnu, jen léni, i sedmasedesdtnici prazsti stali se
bufidi. — Kdyby Rus s ndmi drzel, bylo by hej — ale kdyz
se mu r. vlada tak pekné odménila za pomoc v Uhtich, byl
by blazen, aby jim poméhal, on se jim jinak asi odslouzi, —
e budou koukat. Stoji 70 ooo Rust v Besardbii, jen tak
ovéem, aby hranice své chranili, ale zatim aby blize Tu-
recka byli a Slované tureéti podporovat mohli, ktefi se
véude zdvihaji. — V Cerné Hote je mlady vladyka Danilo,
kterému byl nyni u prvnitho syna Napoleon kmotrem a
ktery d&l4, co Rus chce. — V Srbsku byvalého kniZete vypo-
vedéli ze zemé a udélali si kniZetem Miloge, ktery téz
s Rusem v spojent je. — Valasi a Rumuni zvolili si za kniZete
malého zemana Couza, ale chlapika. — Bostdaci, Bulhafi,
Hercegovci vstévaji uz proti Turkim a s nimi spojili se
Srbové i Cernohorci, tajné podporovani od Rusa, ktery
nebude meskat v pravy ¢as vystoupit a zmocnit se Turkd
a Slovantm dobyt svobody. — To jsou sami nepiatelé
Rakouska, a jak ty vstanou, i Madafi nejspis toho pouzijou,
nebot se povidd, Ze je Kogut tajné v Uhtich. - Italie naSe je
beztoho celd vzhiru; jenfe v nasem Lombardsku pro
vojsko nase nemohou se se Sardinskem spojit, jak ale
Francouzi Milan majf, budou mit co nevidét i druhd mésta.
U Benatek stoji francouzské lodé a povida se, Ze byla bitka
u% a e se 400 nasich vojak® v lagundch utopilo, od Fran-
couzti tam zahnanych. — Jsou tam tedy obkliceni ze viech
stran. A s nimi neni nikdo; Angli¢an je neutrdlni, Prus
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také, le¢ kdyby Francouz pfes Ryn vtrhl do Némec a
Némci proti nému se postavili, Ze by musel Prus drzeti
s nimi. — Ale oni Némci z toho Bundu také by radi Ra-
kousa vymazali a Prus ¢iha dédvno na to, stdti se némeckym
cisatem. — V$ak ndm ten némecky Spolek piisel draho, to
vojsko v téch pevnostech, a co tam penéz §lo a nic za to! —
Neni z4ddnd nadéje, aby Rakous vyhrél, a Z4dny si to ne-
preje, nebot potom bychom teprv byli otroci; jsme uZ
beztoho dost utlageni, dokonce my Cesi. — Kdy# prohraje,
stane se potom veliky pievrat v Rakousku, ale lépe nim
bude zajisté. — Rus se téZ vyjadrtil, Ze chce byt v té vojné
neutrdlnim, ale kdyby se pry nékdo nepovolané do toho
vpletl, tu Ze on také vstane. KdyZ on ale bude chtit se do
toho vplést, dovede to udélat, aby na ného vina neptisla, e
rusil neutralitu! Dost na tom, Ze Srbové vyhnali kniZete,
ktery drzel s nasim cisafem, a Miloge zvolili, ktery je ruso-
mil. — Némci jim ovSem fikaji die Rduber, das Gesindel,
das Barbarenvolk, ale zatim serou do kalhot strachy, Ze jim
Slované nad hlavou vzrostli! — Ale at se ttebas na hlavu
postavi vztekem, prece jen Slovantim patii budoucnost a
Rus dokézal jim, jaky je barbar! — Ale Prus je kamarad
Rusa, tam u vds nelajou snad na Rusa a na Slované? — Vidi
tedy, mily hochu, tak to u nés je —a nevim ani, jak Ti radit —.
List nedostala jsem dosud ani od Kodyma ani z Vidng; jsem
véru uz mrzutd nad tim. Oviem on bude mit také nyn{ velké
platy a vydédni, ale myslim, Ze si ptece vzpomene. J4 se
dovédéla, Ze je tuze dobry s jednim pidnem zde, a k tomu
chci jit, aby se pfimluvil u ného. — A kdyby neposlal nic,
tedy se pfece postardme, abys mohl a? do DréaZdan jet; to
je holecku daleko, abys a% domt pésky $el, za jedno &as,
za druhé kam s vécmi, obuv, co bys rozedral, a potom
pfiSel bys domt naposled churav. — To nejde; a? budes
védét jak a co, tak Ti také na cestu poslem. — Ze Kodym
dosud nepsal, nedivim se v nynéj$im ¢ase, ale doufim, e
odpovi; htf bude na cestu tam, to bych musela potom
ptece na né€koho se obritit, kdo to miize udélat; musel bys
tam ovSem byt, nez Ti pas vyjde. — Pan Rieger myslel,
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%e bys mohl radéji do Anglicka, ale kde pak na cestu, a
potom Fe¢, a kde tam se obrétit bez odporuéeni? — To bych
spite do Belgicka odporuceni Ti zaopattila skrze pani
Cermékovou, ale tam bys musel také pas mit. — Jen abys
dostal od pana Fintelmanna dobré vysvéd¢eni a odporuceni,
bez toho bys ani do Svejcar nemohl. — K tomu financu
oviem Ze by to byla také zI4 véc, dvé léta byla by ztracena,
ale %e bys potom vykazati se mohl, kdes byl za ten Cas, a Ze
by to platilo jako sluzba vojenska. — Kdyby nebylo Zidného
jiného vyhnuti, musel bysi se ptece na to dat, vzdyt on ten
stav politicky nemtze trvat nez do podzimu neb do jara,
a to pochybno — kdovi jestli se nerozhodne co nejdiiv, jak
a co bude. — JenZe kazdy vi, ze Rakous posledni gros a po-
sledniho muZe obétuje, nez by upustil od Itélie a snad 1 jiné
zemé, to jest kdyby nenasel odporu; ale kdyz by musel
véechny sily lidu napnout a viecku krev lidu vysat, mohlo
by to miti lehce jesté horich pro ného nésledkd. Nékam
jindm jiti nestalo by Ti uZ za to. — Fialu to tésilo, Ze sl na
ného vzpominas, a pozdravuje Té. KdyZ jsem mu seznam
dala, nechal si ho, a Ze si to prohlidne. Asi druhy den §la
jsem tam, ale on pravil, Ze skoro vSechny druhy, co jsi tam
napsal, uz maji, jen pry nékteré ze jesté nemaji, ale to Ze by
nestédlo za fracht, abys to posilal, le¢ aZ bys sem pfisel, —
snad néjaké semena ze bys vzit mohl s sebou.® — Katalog
Ti ale poslat nemohu, nestilo by to za postovni plat, az
pfijdes. — Jsem rada, Ze si prece nékdy poiadnéjsi jidlo
udélas, — kdy? zrovna nic jiného neni, udélej si vejce aneb
maslem chleba, to vic sili nez suchy chléb. Jen se nyni
studené koupej, to je také nas lék. — Ten p. Fintelmann
musi byt hodny &lovék, odporu¢ mu nas. — Kdyz Té bude
yaludek bolet, vezmi si brausepulver do vody, to mné téz
dobte déla, nebot jsem, mily hochu, celou zimu na kiece
aludkové zase trpéla a dosud nevydrzim dlouho sedét.
Tatovi se tam v Maierhofnu libi a ma se dobte; bude tam

* Povidal, kdybysi do Cech ptigel, ze by Té hned vzal
za prvniho pomocnika a k mistu Ti pomohl. —
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asi t¥i mésice a potom piece par zlatych dostane. — Jarcus
tam putjde o prdzdninich. Ten je velky a je nyni zdravy.
Pan Zap déd mu vZdy na cestu néco a on mu za to kresli
staré kostely. Také vykres nymburského kostela ptijal Sbor
archeologicky a dostane za néj 6 f. KM, to bude na boty
na cestu, na to bych mu jd dit nemohla. — J4 nebudu asi
moci nikam ject ven; za jedno nemohu tu nechat Doru
samotnou a ona nemd prdzdniny aZ v zaf, a potom psala
Marie, Ze pojede s Jacquem do Teplic a snad Prahu navstivi,
a také cekdm potom Tebe, a tak sotva se kam podivim,
ackoliv bych toho pro zdravi tuze potiebovala — nejsem uz
tak silnd, jako jsem byvala. — Dora je také velikd a umi uz
hezky francouzsky, ted chodi i Dorinka i Eminka s ni
do hodiny, aby se docvi¢ily. Byly tuhle u nas a mluvili
jsme o Tobé; ta Eméa je ptece jen nejhez&i z téch dévéat.
Klementka jela zase do Vidné s babi¢kou. Pozdravuje Té
Eminka. — Pilz musel také do Italie. — Pan Fiala mysli zase,
ze by lépe bylo, abys nechal si prodlouzit pas — tiebas na
dva mésice, Ze se muZe do té doby vielicos zménit, ale tita
dokonce nechce a ja také myslim, Ze by Ti ho neprodlouzili,
ale Ze bysi se musel hned stavét, protoZe je Ti devatenact
let, a nyni budou i osmndctileté brat. — Také tu verbujou
dobrovolniky — a ddva se jich mnoho, ale nikdo hodny, jen
ucenici, co nechtéji mistra poslouchati, nezdarni synkové
a studenti nedbali a tovarysi bez price. Zacal to hrabé
Auersperk, jako by je sém vydrZeti chtél, a nyni musi na né
ddvat celd zem. Dostanou 10 f. KM hned, a ktery uz voja-
kem byl, 15 f. hned; maji zvlé$tni $at, a ktery néco umi,
stane se ddstojnikem té% hned. To je ldk4, ale aZ jim budou
kule francouzské okolo usi litat, potom si nebudou vyskat, —
Student® se ddvd mnoho k furvezné, protoze muysleji, Ze
neptijdou do boje a Ze snadno avanciruji, ale az bude zle,
budou muset také do boje. Zde neni nyni nic jiného vidét
nez vojaky chodit, koné vodit a zdsoby vozit. — Také mnoho
doktort tam odeglo, i Jurenka 3el k vojsku; blézen, pro ten
gros. — To je mné divny, Ze ty boty pukaji, — byly jako
plech dobry — snad se to stalo u nas, méli jsme je v jarmaie

27



nékolik nedél, a kdyZ jsem tam na né se divala, byly ples-
nivé; dala jsem je tedy ven potom. — Podivi§ se, jak ndm
thuja a bfe¢tany a juniperus sabina vyrostly. Téi{m se na
Tebe uz tuze, a vSickni. — Pi§ mi, a jestli mezitim dostanu
list ze Svycar, hned Ti budu psat. List tento spal, za to T&
prosim, a az bys dom $el, Zddny mj list ani knihu nedovo-
lenou s sebou vzit nesmis, jen v &em pranic o politice nen{. —
To si pamatuj. —

[Adresa:] Wohlgeboren /| Herrn, Herrn Karl Némec [

Gartnergehilfe im konig. preuBischen /| Hofgarten | Neuen
Palais | (Sanssouci bei Potsdam).
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297. DORE NEMCOVE — 27. &ervence 1859

27. Cervence 59

Mild Dorinko! Lituju Té, Ze jsi takovou $patnou cestu
méla a nyni také, jak z Tvého listu vidim, malo rozkosi mas;
kdybych se toho byla nadéla, e T¢ Naninka nebude moct
u sebe nechat pfes noc a ze nebude§ moct hned k myslivco-
viim, nebyla bych Té tam pustila. — No, kdyZz se Ti tam
nelibi, tedy pfijed domu s Paroubkem, a chce-li tam
Manka jesté tyden zustat, at zastane, ale déle také ne —
nebot mné tu neni volno. — Dnes ptijela fara z BydZova
z fabriky a véera velir dostala jsem list od $vagra, abys
tam pfijela hned s tou flrou, Ze na Tebe ¢ekaji. — Psala
jsem jim, Ze jsi musela ject na 14 dni k Palackym, aby
nemeéli zlost, ale Ze tam na pout pfijedes, coz bude$§ muset
také udélat. Zatim by se tata vratil a j4 bych tam tfebas pro
Tebe piijela. — Ta fura je dost hezkd a pohodlné sezeni a
mlady ptivétivy clovék je ten pacholek. — To bylo ale
hloupé, Ze tak nakvap psali, nemohla bys ses byla ani vy-
pravit, protoZe velir psani pfi$lo a rdno v sedm hodin
stala uz fira u domu a ject. — Nejezdéj ale s tim formanem
zpatky, jed s Paroubkem, bude to lépe, a on je piece
rozumneé]si ¢loveék. — Snad bude$ u myslivcl piece spokoje-
néjsi. — Zkusis alespon trochu svéta a uvidis, jak je to mezi
lidmi; j4 se také navélela v bidnych hospodéich dost — no
ale kdybych to byla védéla, Ze Té tak zaopatieji, nebyla bys
nikdy tam jela. — Ten kabétek je hezky, ale teprv ty dni ho
gi"inesla, ony mély mnoho préce a pak s hleddnim bytu. —

dtek nemohl Just nalézt, aZ po dlouhém hledéni. P#islo od
ného 25 kr. starych. — Posildim Ti prozatim 1 f., jestli ale
chce$ odeject hned pry¢, tedy pis a ja Ti poslu na cestu —
to vi§, ja mnoho nemdm, méla jsem mnoho dluht k placeni,
sic bych Ti byla uZ nyni na cestu byla poslala. — Jarous
nedostal od Zapa penize, aZ teprv v nedéli, a jen 5 f., tak
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mu cestu odpogtital, $pina. Musela jsem mu koupit kosili,
$andy, potom jsem mu byla dluzna 1 f., a tak se ty penize
rozkutalely na vie strany. Sel teprv v pondéli odpoledne —
vyprovodila jsem ho aZ za invalidovnu. Sel nejdtiv do Libise
péiky a tamodtud teprv ptjde do Nymburka a do Vsejan.
Koupil si za 1 f. v Zidech vak na zida jako vandrovni. Na
cestu musela jsem mu dat piece také néco. — Tim, Ze se
tu musel jesté cely tyden zdrzet, utratili jsme mnoho penéz
v téch hospodach; nebot jsou obédy mimo piedplaceni
drahé: dali jsme vzdy 58 kr. Méla jsem také ten tyden
hodné co délat, za jedno s pradlem, které jsem sama skoro
vyprat musela, nebot Zuza neumi prit, — a sama ovsem
i vybiglovat. Kdy jsem to méla povéSeny, strhla se tu
boute a divie ndm to provazy nepretrhalo — potom kdyz
slunce vysvitlo, povésila jsem to zase — a za chvili zacalo
lejt. — Ale ptece to doschlo a bylo to jako z cukru vsecko
bily. — Ale dva dni az pozdé do noci méla jsem pro Jarouse
co spravovat, kalhoty, kabit, kosile, do nichZ jsem mu nova
prsa zasazovala. — Po tfi dni po vasem odjezdu neméli jsme
ob&d, protoze jsem neméla grofe, — a tudy vzdy jen par
vajec jsme méli, od Bayerové na dluh, az jsem téch pér
zlatych ze Zivy dostala, a to teprv Sesty den. J4 jsem cely
den sama jako duge, a co i Jarous odesel, styskd se mi. Zuza
rano piinese vody a uvaii snidani a jde; jé si zametu, ustelu
— a potom se teprv strojim. Dokud tu byl Jarous, nechali
jsme si obéd z hospody piinést, as po tii dni, co jsme meéli
penize, a o pradle; méli jsme vsichni ti1 dost. — O prédle
ten den, to byla Zuza cely den u nés, a potom v sobotu, a to
méli na ni ve fabrice hubu, a Langhammer také, jako by to
nic nebylo, co si uspoii na stravé a bytu. — Ona to oviem
vidi, ale ten tata jeji je hlupak. Rdno ma hrnecek dobré
kavy a rohlicek, v poledne kdyZ tu byla, dobry obéd, vecér
chleba, pivo a skoro kazdy den dém ji s sebou do fabriky
trochu kévy do flasky a chleba, protoze odpoledne stude-
nou nepiju a prece vzdy trochu zbyde. — Ale spani ma ta
Zuza, to je hrtiza, kazdy den ji budim a nékdy, kdyz mam
ustldno jiz a ptijdu do kuchyné, spi jesté a celd obnazena. —
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Kdyz jsem vas vyprovodila to rdno a nazpét domt ptigla,
nemohla jsem se dotlouct, dvéte jsem div neroztloukla, pes
$tekal aZ hriiza, a ona nic, jako snop spala a teprv za dobré
&vrt hodiny se prece probrala. — Riké, Ze se ji to v posteli
a po piveé dobie spi a Ze se neni v stavu vzbudit. Copak
nevyvedla se snidanim. J4 myslela, Ze ji Manky tekla, jak
to mad udélat, a proto neviimla jsem si, jen jsem se j
zeptala, vi-li, jak se kdva déla. Ze vi. — Ale &erta védélal —
Hodila umletou kdvu do vaticiho logru, a kdy se hodné
zavatilo, vlila to vSecko do masiny. J4 potdd, co je to za
osklivou kévu, kdezto ptece praZend tak pékna je; — jdu,
kdyz prdvé nalejvala, a tu jsem vidéla, jak vafila kavu.
Povidala, Ze ji Manky nic nefekla, Ze ji tedy vatila jako
doma. Jinak jsem s ni spokojend, ona je usluZnd anic ji
nemrzi, kdyby méla nevim kam jit a co délat. J4 ji netikdm
Zuzl, ale Manky — nejsem v stavu zvyknout na jeji jméno.
— Pan Vidék nemohl T¢ zapomenout; po kolik dni nesméla
jsem rdno k Tvé posteli; hned vylitl, §tékal a na postel
skdkal, jako bys tam lezela, — také T¢ o¢ekéval k polednimu
na prahu. Druhy den po vagem odjezdu vy¢istily jsme mu
blechy a umyly ho, ale do krve byl se?ran od nich. — Su-
movky Ti posilim tfi a trochu kdvy, nechces-li ji dat
Langhammrové, dej ji Borce, ptijdes-li do Chrastavic, — ona
jirdda pivala a myslim, Ze ji ted nemd. — Pozdravuj je a fekni
Borovi, aby pfijel s vami, e ho dovedu k nékterému
poctivému advokéatu. Mild holka, Tobé se to zd4 jiné byt,
nez to bylo, — to délaji okolnosti a ¢asy, a ty méni i lidé
ponékud; ja bych tam nasla prece své staré poctivé znamé.
Dnes odejel z Prahy pan baron; ze T¢ pozdravuje. — Ty
dni mé fotografirovali; jesté jednou musim sedét Quastovi,
ktery mne do kamene ryje, a potom mé budou tisknout.
Na fotografii jsem hezky trefena. Je to jiZ v novinach ohl4-
Seno, Ze vyjde moje podobizna, jen aby to bylo k &emu.
Ta spisovatelka, co seddvala u domacich na schodech,
umfela — chudak! U nés je cely den zav¥ino, jako v kléstete,
a prestalo ¢uméni a omrzovéni a veéir, kdy? nejsem doma,
Zuza je hned Zene. — Pozdravuju T& a libém, a pozdravuyj
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véechny zndmy, také frajle Manky — a Naninku, a dctu
vyytid p. prevorovi. Pi§ hned, a kdy hodld$ ptiject. Posilém
Ti marku, abych nemusela platit pokutu. Bud zdrava!
Sbohem. Tvéa upfimnd matka

B
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298. DORE NEMCOVE - 6. srpna 1859

6/8 59

Mild Dorinko! List Tvj dostala jsem vé&éra. Dle datum
sala jsi ho druhého, na postu dan je ale &tvrtého teprv? -
gestého dostala jsem ho, dnes T1 pi$u, ale prece bude pozdé,
abys mohla ject s Ledvinou, kdyz, jak pises, v ttery, to jest
devatého, pojede. — To jsi méla diive psit; rada bych,
abyste byly ten tyden ptijely, nebot zistanu od zittka pra-
sama, 1 v nocli, an Zuzl do sluzby vstoupi. J4 si koneéné nic
z toho nedélém, ale ptijede ten tyden i Jarous, bude potie-
bovat prddlo, aby se mu zase vypralo, j4 také dostala dnes
svlj Cas, budu mit co prét, predplaceni mi také vyjde — a
s Jarousem do hospody chodit draho by pti§lo — doma pak
vafit a pro vSecko si jit nemohu a platit za kazdy krok téz
nemohu. — 5 pranim je to také té2ko. Rano vstanu v 6 neb
6'/2, ustelu si, potom dém snidani — zaleju kvétiny, zametu,
jdu dolt s Viddkem — potom si zamknu, koupdm se a teprv
se uceSu a ustrojim. P¥i sniddni ddvdm kanarkovi. — Potom
podivim se do Morgenpostu, ktery mi ka#dy den posilaji,
a neptijde-li nikdo, pi§u trochu. — V poledne jdu k obédu
a pfi obédé docitdim Morgenpost — a nékdy sedne Lambl
k mému stolku a ob&dvdme pospolu. — Strava je dobra a
dost; polovic masa vezmu vzdy domt Vidakovi, kterého
tam vzit nemohu. — V hodinu jdu domt, dam Vidovi Frat,
jdu s nim dold, vypfju si trochu studené éerné kavy, a kdyz
byly ty horka, oby¢ejné jsem si trochu lehla, protoZe jsem
véru tuze slaba a cely den jako v ruské l4zni pot ze mé se
lije. — Potom trochu pi$u, nebo nékam Jdu, kdyZ se mi stys-
ké, a nékdy dostanu visitu ja. — Vedér piijde Zuzl, piinese
vodu, pivo, néco k veleti — a jime; nekdy uvati, coZ ona ji#
trefi. — Po vedeti zase trochu &tu neb piSu, potom se vy-
koupdm a jdu spat; — byvé obyé&ejné k pllnoci. — Ctu nyni
Westermanna novy béh — George Sandové Jean Zizka — a
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nyni dostane Macaulay, Historii Anglicka v némé&iné — coZ
bude$ 1 Ty moct ¢&ist, je to krasné &teni. — Rdno a vedér
chytdm $ténice, jichZ tu ale nyni neni mnoho; ale much je
na Certy, a musela jsem ptfedesly tyden okna myt. Také
jsme — totiz j4 sama — prala, a to vafila Zuza — maso,
brambory a rajskou vomacku —, méla radost, Ze jsem ji to
nechala délat. — JenZe chtéla strouhdni na stole zadéldvat. —
Meéla jsem hodné pradla, protoZe jsem vyprala i ty krvavé
kosile Tvoje a moje a plachty, co tu zlstaly. — Rdno v pét
hodin jsem vstala a tak jsem si spéchala, Ze jsme v jednu
s poledne povéseno mély; pékné viecko na slunéeku uschlo.
— Bylo toho plny tfi provazy — 6 kosil — 3 plachty, 3 sukné —
6 ruc¢nikd, 6 para puncoch a Zuzino pradlo; no — nebyla
jsem cerstva? — Odpoledne sla jsem do visity ke Krejéovic —
jeli dnes ven vsickni — k Berounu a zlstanou tam ptes
prazdniny. — Mdme tu nyni jako v $katulce &isto! — Jarou§
dnes tyden znenadéni ptijel s Jiskrou — aZ jsem se ho lekla —,
mel roztrhané boty a nemél dost penéz na nové, které si
chtél koupit v Libigi za 6 f. KM. MéI jen 4 f., protoZe si
koupil ten vak a od barvy klobouku a nékteré mali¢kosti, —
proto také nejel po drdze do Nymburka, ale $el do Libige
pesky, tam zustal par dni a myslil, Ze ptijde s dobrymi jesté
botmi do Nymburka, kde si je chtél dit spravit, ale zatim
mu praskly a bylo po véem. Tu si nechtél dat délat u naseho
Sevce, a potom, kdyz nemél boty, byl by tomu rad byval,
aby je byl mél; ndhodou mél v Libisi §vec pékné a dobré
boty hotovy, a Ze mu je necha za 6 f. — Co délat — dal tedy
vSechny svoje penize, a Ze Jiskra pravé do Prahy jel, ptijel
s nim se radit, kde vzit ostatni 2 f. KM. Co jsem méla délat,
musela jsem mu je dét sama a par krejcard, aby mél potom
na cestu do Nymburka, kde dosud je i s Zapem. Byl se
mnou u obéda a odpoledne vyprovodila jsem ho k vozu a jel.
Poslali mné Jiskrovic dvé zivé slepi¢ky, koéinéinky; co
$ nimi — chudinky, byly tak krotky, pékny, dala jsem jim
zrat a nechala je pfes noc, a rdno nesla je Zuzl k Fastrové,
- kterd je koupila. Bylo mi jich lito; ale nasraly ndm plnou
kuchyn. -
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Tési mé to, Ze se T1 v Stariticich libi, ale zavidim Ti, e
jsi tam, kde bych 1 jd rdda jesté se poohlédla; — na Ryzm-
burku vétim Ze se Ti libila vyhlidka! — Je to viibec krisna
tam krajina; ja piSu pani Bendové, a panu Bendovi odevzdej
ptilozené Myslivecké zébavy — snad ho v tom ptece néco
tesiti bude a néco tiebas zase nékoho jiného. — J4 doufam,
ze Ti to pobyti v lese dobte udél4 a ta venkovsk4 strava. J4
sotva ze se letos tam podivam, le¢ ze by sem Bor ptijel,
abych s nim jela a jedna cesta aby mne nic nestéla, na
zpate¢ni bych si uz obétovala. — Ja vyhliZim $patng, a mam
dobrou stravu, ten tok mé trapi. — Do BydZova nevim
budes-li moct, a dokonce na pout; to ani nebudes jesté
doma. Jé poslala jim klobouk z barvy a psala jsem jim, aby
se nehnévali. — U sleény jsem byla dvakrat, ale nebyla nikdy
doma — musim tam jesté jednou jit. Pan Cejka je venku
u Neuberkd. - Profesor Stanék téz. — Ze baron 27. odejel,
psala jsem Ti, a Ze jsme byli posledni ve&ér v Podole na
vecef1? — Kli¢ jesté nedodélal ten obraz a litografie nenf také
jesté hotova. — Budu-li mit jeden nazbyt, poglu pani Ben-
dové jeden na pamatku. — Fotografie je podafena. — Panf
Palacké je potdd $patnéakdo vi, zdali bude moci do Vlach;
zvall mé tam, ale jd se zrovna bojim jejiho natikani. — Ty
chodis tedy na honbu a Jarou$ jezdi na pole a nahy jezdi
plavat koné. Odtel si celou prdel a mélem by ho byla
kobyla shodila do vody. — Takové avantury jsou véam zdravé.
— Pani Zaitzova ma dceru; zitra budou slavné kitiny. — Stul-
covic a Forbachovic maji vypovéd, také pan Novotny — ale
ten to zase uprosil. Pan rytmistr mladé té pani je zde — a
bydli u ni. — Sle¢na domaci ptijela z Vidng. — Ta spisova-
telka ubohd, co sed4vala na schodech a na nasi kistné,
umfela. — Pani Slenkertka je v Roztokich na zdravém po-
vétil. Byla jsem si ten tyden ve stfedu réno u Fingerhutt
pro rum; kdy?Z jsem se vracela, potkal mé na placku Vojtéch
F., a vida, Ze jdu od nich, myslel, e jsem byla u ného, a
chtél mé vracet. J4 ale nefla s nim, slibila jsem mu ale, e
piijdu v pitek pfedpolednem k nému. — Druhy den rdno
pfinesl mi listek do divadla; davala se veselohra Cech a
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Némec, ale ptedélans, a jednoaktovy kus — Cesky dobrovol-
nik a francouzska selka — k prospéchu ml. Koléra. — Sla
jsem tedy; za¢atek byl v 5!/, v aréné; méla jsem cislované
sedadlo v prvnim poschodi. Byla tam uz Tennerova [-—-]



299. JAROSLAVU NEMCOVI - 12, srpna 1859

Mily Jarousku!

To si asi pomyslis, pro¢ jsem Ti nepsala d¥ive? Neméla
jsem groge a nikde nemohla jsem si vypdjéit. Krejei, Stanek,
baron, vSecko pry¢, a kde jsem co méla, jsem jak vis vy-
brala. — Od patku neméla jsem ani vindry v domé, ani na
obéd ani na veceti, byla jsem Ziva jen od kdvy; marky vysly
mné uZz v utery predesly tyden. Veééra nevédéla jsem si u
rady, bylo mi od Zaludku uZ patné, tedy jsem si ptece na
jednom vypijéila 3 f.; a tu ve¢ér ptijede Dora a Manky,
aniz jsem je Cekala, a vyloha bude zase vétif a 25. jests za
kolik dni nebude. — Poslala bych Ti byla rédda vic, ale ne-
mohu neZ 1 f. — Jestli se tam zdr{§ ptes 25., tedy Ti potom
poslu jesté, — ale do té doby nemohu, to bych Ti darmo
slibovala. — Pi§ mi hned, jestli jsi to obdrel, protoZe to
neuddvdm. — Tvoje psani z Kolina dostala jsem difve ne
z Nymburka, poslice ptinesla ho teprv ty dni a boty. —
MEI sis také poslat tu roztrhanou kosili. Jakpak tam mezi
témi pany obstoji§ s Tvym odévem? — A kam hodl4s
tamodtud? — Jak se mi zd4, nehodl4s u¥ do Potice a do
Sttizkova? — Dora pojede v nedéli neb v pondéli do BydZova,
oni by se zlobili, kdyby tam ani neptijela, ale neztistane tam
dlouho, a potom nebude-li to nic kogtovat, nebot kostovala
ta cesta hodné. Téta snad také piijede uz ke konci mésice
a potom j4 bych réda ven a skoro nejrad&ji k Domazlictim.
Dora byla na Ryzmberku na honbé na veverky — a tuze se
Jf tam u myslivcd libilo a kroj lidu okolo Plzné, kde pravé
na ten svitek byly. — Pan baron dosud nepsal a Stanék tu
neni jen v nedéli. — Byla jsem také onehdy u p. Vojtécha
Fingerhuta a on u nés a také mi ptinesl listek do divadla, —
Az ptijde$ dom?, dovedu Té k nému a podivéas se na jeho
krésnou sbirku stereoskopickych obrazi a fotografif a mapy
anglické, knihy a ilustrované anglické noviny. — To je jiny
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¢lovék neZ Ferda. Zdalo se mi ty dni, Ze jsem se za Tebou
divala, jako bysi odchazel, a mél jsi u bot hrozné veliké
paty, a jako lodé vyhliZely, Ze jsi sotva v nich nohy t4hl. -
Jen kdyZ po tom Labi jezdis, dej pozor, a pti koupdni; zde
se po sobé kolik lidi, i jeden z nejvybornéjsich plavcdy,
mlady kupecky syn, utopili. — Manky vyhliZi o deset
procent horsi, nez kdyz jela ven. Zuzl dostala sluzbu na
Vysehradé u jednoho uzenafe. — Copak B—? Od kohopak
jsi ¢ekal list, z LibiSe? — J4 sotva do Lobkovic pojedu, pani
Palacka tam neni, ani Riegrova. — Rédda bych té uZ zase
vidéla, ale lépe piece, kdyZ jesté zlistanes, kde se mas
dobie. — Pan Kli¢ nebyl od té doby u nas, ¢erti védi, co
mysli s tim obrazem, a nevim, kam pro ného vzkazat. —
Libdm Té srde¢né! Bud zdrav!
B

Posildim Ti mark. — Pi§ brzy.



300. FRANTISKU LADISLAVU RIEGROVI - 7. za#{ 1859

Prosim Vés, pane doktore, muzete-li, zaptjéte mi do
nedéle 3 fr.; musela jsem z mési¢ného [zaplatit] &inZi a
¢inzovni gros a za Jaroslava konto $evci a krej¢imu a tim
prisla jsem do nesndzi. NeobtéZovala bych Vias s takovou
y4dosti, ale nevim, kam se obréitit, an vsickni ostatni znimi
moji venku jsou. — V pétek 9/g ptijede mdj muZ a v nedéli
Vém je s podékovanim piinesu. —

S tctou a Setrnosti zUstdvam

Vase sluZebnice
Bozena Némcova

7/9 59
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301. KARLU NEMCOVI = 8. zdif 1859

V Praze 8/9 59. —

Mily Karle! Neni mi uz mozna déle na Tviy list ekat.
Ani ¥adnou védomost o sobé ned4vés — cozpak se T1 pranic
ponds nestyskd, abys, kdyz chvili kdy mas, vzdy nékolik slo-
vicek napsal. — Ci se hnévas, Ze jsem T1 neposlala v posled-
nim listu #4dné penize. Mily hochu, Ty si nemtzes myslit,
jaka je tu bida o gros, co s tou vojnou to zadalo. — Za jeden
tolar v4$ papirovy muselo se dat 2 f. KM nasich penéz,
pomysli si tedy, jak nizko nase penize staly a dosud stoji. —
Ot ale penize padaly, o to zbozi vieho druhu a potrava
ystupovala, Ze uZ nebylo skoro mozno 7it. — K tomu ty
vééné platy na ty vojaky; — kdyby nebyl se ustanovil ten
mir, byla se strhla ve vsech rakouskych zemich revoluce,
4 ono tomu neni konec, kdovi co na tom kongresu vyvati. —
To jediné dobré, Ze se sastavil odvod, — sice nevim, Karle,
jak bychom T& byli uchranili, nebot brali i finan¢niky. Nyni
to rozpoustéji, i ty dobrovolnické sbory, a je lidu vsude
nazbyt, a co toho potloukli. Ti na$i generadlové se Spatné
zachovali, na$l vojaci byli ¢dsti velmi udatni, ale mnoho
jich uteklo k Francouztim. Nas cisar ztratil nemocemi a
bojemi k 9o ooo vojakill, mimo téch, co jsou zmrzaceni na
cely zivot; jako jich mnoho nyni v Praze vidét, bez ruk, bez
obou noh, bez brad a takovych ubohych, a nékteti pramladi
lidé. — Na svatoduéni svatky, jak jsem Ti psala, jel tata do
Maierhofnu na bavorské hranice ten archiv kolovratsky
revidyrovat. Byl tam a% dosud; ty dni ma pfiject zpétky. —
J4 tu byla zatim sama, a byli jsme my Cesi vsickni pod
pisnou policejni dohlidkou. Byli u m¢ také prohledévat,
hledali ruské korespondence. — Oviem Ze nic nenasli, ale
nedostavala jsem odnikud listy a moje listy do Slovenska
také nedochazely, viecko to nejspise otvirali a neposilali. —
Mozna tedy, ze i Tv{y list nds nedosel a moje Zes 1y ne-
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dostal? Pi§ mi o tom, bylo by mné to piece tuze divné,
abys po tak dlouhy ¢as byl nepsal, — a mo#na e Ty si to také
mysli§ o nds? — Az tita pfijede, piiveze si par zlatych
s sebou, a tak Ti budem zase moct néjaky grog ten mésic
snad jesté poslat. — Vidi§, z toho divadla je§té nemém téch
40 f., a tak bych je potfebovala jako stl; mame nékdy
nouze dost. — Jd také jsem potéd churavé, divil bysi se, mily
Karle, jak jsem sestarla. — A co Ty délas? Boze, j4 se namys-
lim na Tebe, vstavajic 1éhajic, a tak se mi nekdy styska uz
po Tobé, Ze bych se hned k Tobé rozbghla, kdyby to
mohlo byt. — Jakpak to bude s Tebou, rekrutyrka je odlo-
ena na jaro, chtél bysi prodlouZit si nechat pas a jit do
Hanovru aZ do jara a potom ptijit dom@? Jestli to chces,
tedy mi piS§ a vypocti, co bysi na cestu potieboval, j4 bych
Ti to hledéla zaopattit. — Kdybys tam ale z@stati minil,
tedy si bude$ muset piece nechat pas prodlouzit. — Ja Ti
budu jesté skrze to psét, aZ tata ptijde. — J4 tu mém jednoho
dobrého piitele, ktery by Ti, kdybysi chtél zjara do An-
glicka, tam nékde misto zjednal, a i na cestu Ti s penézi
pomohl, nyni ale pravé také nemtize. — Kdyby to bylo
radno, snad bys mohl i v Praze u Fialy byt ptes zimu a na-
ucit se zatim anglicky? — Rozmysli si to viecko a pi§ mi, jak
ten Cas je§té upottebit chce$, co Ti pas trvat bude, aneb
kdyz bys ho prodlouzit dal, co do jara hodlas délat? — A pis
mi, co bys na cestu nejvyse potteboval p¥#i vs skromnosti,
a jestli tam zlistanes je§té, co od $atstva nanejvyse pottebujes
a mds-li dluhy a mmoho-li. Rekni mi vie uptimné, abych
se T1 mohla o néco obstarat. S tim panem Sebkem nevim
co to bylo, jestli mtj list nedostal, aneb mél také s tou
vojnou ztritu penéz a velké vydani, ono to velké bohide
strhlo, milionére. Josef Fri¢ je také v Londyng, pise v ruské
redakci ¢asopisu jednoho ruského, ktery tam vychdzi. —
Viclav, jeho bratr, pravnik, byl také vypsin k odvodu;
ze strachu ale nefekna rodi¢dm nic, vyptjéil si penize a jel
do Hamburku; tamodtud psal, ze jede do Londyna a tam
ze zustane. To také udélal; je tam s Josefem a je tiskatem
v impresf ruské, co Josef je. — Kdybys byl mél pas vystaven
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i do Polska, mohl jsi dostat nyni dobré misto, vlastné jistou
sluzbu u jednoho hrabéte. Hanka to objednéval, ale to ovSem
pro Tebe jesté neni. Ale do Ruska, Karle, az déle, musis,
j4 Ti zaopattim dobré odporuceni a tam si mize$ nadélat
penize, a kdyZ by se T1 tam nelibilo, ptijit dom; zatim to
bude u nés lepsi. Kdybysi snad do Vidné sel, abys bliZze mél
k Praze? Ze bys tam mél lépe na viem? Promluvila bych
s panem Fialou i také bych Ti tam zaopattila dobré odpo-
rueni, a ¥e bys tam mél ptiznivch vice nez kde jinde. To
bys ovéem se mohl domt podivat. — Nevim ani, jak Ti
nejlépe radit, abys mél lepsi postaveni a abych Té zase
jednou vidéla; ach kdyby téch penéz bylo, ja bych k Tobé
davno byla prijela. — A% ted tata piijede, pojedu asi za
tyden na étrnicte dni ven — sice bych se jesté rozstonala
a nemohla potom pranic pracovat. J4 jsem si beztoho po-
sledni ¢as maélo vydélat mohla pro tu churavost; jsem tak
cela sklitend, a déla to ta vécna starost a zarmutek a ty
myslénky po vés. — Jarous je uz kolik nedél porad venku.
Zap dal mu na cestu, a potloukd se po farach a pdnech
jakozto akademik a vyslanec Archeologické spoletnosti a
kresli staré kostely a stavby pro Pamatky, coz on vyborné
umi. Je veliky, snad vétsi nez Ty, a silny nyni a dosti
zdravy, nebot koupani studené ho vyhojilo. — Je hezky kluk
a podivil bysi se jeho rozumu. — Vydéla si uz na ty cesty
a tak i na barvy témi kreslinami, a také jinak by mu zle bylo
pii malifstvi, nebot my, vyjmouc tu stravu, malo mu dat
mtzem. — Nyni je v Kutné Hote a tamodtud pujde na
S4zavu. — Dorinka byla s Manky v Domazlicich, jely s for-
manem, vlastné §la hned z Domazlic k Bendovtim, mysliv-
coviim, kteif jsou v Stanticich a dobie se jim vede. Byla tam
t#i nedéle a j4 byla tu prasama, an 1 Jarous uz venku byl. -
Délali jsme to pro uspofeni. Tdta tam mél stravu v zdmku,
Jarou$ se na téch farach také dobfe mél, Dora u myslivcl
takté?, jenjd si tu nic neptdla a mnohdy [ne]méla jsem dva tti
dni s Vidakem nic nez kavu k obédu. Kdybych si byla varila,
nebyla bych mohla psat a bylo by mé to také stdlo mnoho.
Viak jsem na Tebe vzpomnéla, ze Ty nic lep$iho nem4ds. —
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Tedy dala jsem jim par zlatych na cestu, aby venku byli,
a tu jsem se radéji drela. Nyni pfijede tdta, Dora je uZ
doma a Jarous také piijde, a tedy pjdu zase ji trochu ven,
abych se zotavila, nékam, kde mé to mnoho stit nebude,
a bych pro svoje price néco vyziskala. — Dora je vétsi nez
ja a skoro tak silnd; letos bude délat z franc¢tiny zkousku a
potom snad pijde do toho pedagoglckeho kursu na Malou
Stranu. — Ze Svycar nedostala jsem Z4dnou odpovéd, tuim
7e tam Kodym uz neni. Ta thuja je velmi vysoka uz, co jsi
mi pfinesl; do jaké zemé mdam ji presadit a kdy? — To jsem
Ti psala skrze p. Fialu, Ze ty kvétiny, cos mu popsal, skoro
véechny tu md, aZ asi na dva neb ¢étyry exemplary, to Ze by
ale nestélo za porto. — Pisu Ti to, jestli jsi m1j list nedostal,
abys to védél. — Jsem fotografovand a chtéji m®j obraz
vydat v litografii; jestli je§té dlouho domt neptijdes, poslu
Ti jeden aneb, dostanu-li, fotografii. Krej¢ovic maji zase
hol¢i¢ku, jménem Dobrovka, a pan Stanék profesor Lud-
vi¢ku. Pan Erben uéitel se %eni, i pan Ry8avy. — Pan Stastny
je dosud na venku, snad uZ ani nebude moct u¢it. — Jakpak
je s Tvym zdravim? Pi§ mi v8ecko, kdyby Ti to tam ne-
slouzilo, tedy musi$ domd, to ja, kdybych nevim co méla
délat, T1 penize na cestu zaopattim, jen mi, prosim T¢&, hned
pi8, nez pijdu ven, abych Tito mohla néjak zaopatftit, co bys
potteboval; bud tedy tam nékam, aneb domti. Ani nevim ny-
ni, co delds, jsi-li zdrdv, Ziv, nebo jak s Tebou. Vzpomnéla
jsem, Ze jsi mél asi hodnou robotu, kdyZ tam v Sanssouci to
panstvo bylo, vid? Ale vam to, chudéci, asi mélo vyneslo? —

Jakpak do té Zivy o téch kvétinach a téch talutmaurach? —
Vidis, Krej¢i by Ti zajisté pér zlatych dal, a tfebas napted. —
Popis to némecky, jestli Ti to lépe pujde, a kde nemas
vyrazu némeckého, tedy latinsky, jak to jmenujete, anebo
to vysvétli, ja to potom spravim. Popis, kde je to a kdo to
prvné zacal a jaké a mnoho-li tolik a tolik strom@ ovoce
déva - jak se to péstuje a jak by se to zavadét mohlo nej-
lacingj§im zplisobem, a i v privatnich zahradéich, také
mnoho-li tepla, jak a kdy se topi. — Mné se zd4, Ze to prvné
zavedl krélovsky zahradnik kréle Ludvika XIV.V Mont-
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reuilu ve Francouzich obohatilo péstovani broskvi v talut-
maurich celou predtim bidnou krajinu. — Anebo vykresli
a popi§ nékterou &ast parku v Sanssouci? — Nebo néktery
vzcny a ufitedny novy strom aneb kvétinu? — Je-li Ti to
snadnéji, pi§ to v listech tfebas. ,,Z listu mladého zahrad-
nika v Sanssouci‘‘ nebo ,,Z parku sanssouského‘‘. — Tiebas
zcela tak, jak bys to pro mé popisoval. — Anebo druhy ovoce,
co tam mate, — aneb o aranZovéni kvétin pii téch slavnos-
tech! — O hroznech s téch zdi a podobné véci. — Vzdyt to
miiZze$ jen tak prostondrodné napsat a ne mnoho najednou,
nauéis se pritom i rozmysglet o vécech. — Eminka chodi zase
do franétiny s Dorinkou, aby se dokonale v té feéi vzdélala.
— Hezk4 je to holka, hodn4, a nic se neméni; zvlast krdsne
gerné md vlasy a nosi je pordd ostithané a tak hezky se jf
vini. — Dorinka je uz muzné&j$i. Klemenka je zase nynf
u babit¢ky ve Vidni. Vilugka je velmi hezkd holka a velka uz,
ale myslim nejhezéi ze viech bude ta mald Miléa. Ziastévaji
nyni vedle K¥i#ku, naproti Apollo, v tom Zlutém domé. Ony
Té vidy pozdravuji a ptaji se na Tebe, i u Spottd. — Pan
Honza Palacky se oZenil, vzal si jednoho advokata dceru
a odstéhoval se do Mnichova. Panf{ Palacka tuze téZce
stonala celou zimu a dosud neni zdrava. Jede s nedéle do
Vlach do Nizzy a pan s ni. — PanRieger je redaktorem
geského konversaéniho slovniku, ktery mé ke 4000 odbira-
tel, jen Cechti! Bendl Té také pozdravuje, presrok bude
u? vysvécen. Dr. Jurenka je Zenat, je doktorem v Bfeznici
a ma dceru Bozenku. Pan Vorlitek, jak vig, je ucitelem
v Nymburku a vzal si dceru plechatého Cervinky, nejhezei
dévée v celém Nymburku. Marie slouzi na Smichové v jedné
fabrice a Pilz musel také do Itilie, nevim, jestli je nyni
propustén. Fialovic vdané dcefi vedlo se §patné, muz jeji
ptisel ze sluzby, a byla dlouho u rodi¢d, neZ zase dostal
malou sluzbi¢ku privatni. Tak nyni, mily Karle, prosim
hned pi§, abych v tydnu méla psani. Nevypldcej je. — Pozdra-
vuje Té Dora a libd. A j& Té stokréat v dusi libdm a objimam.
Tvé upfimnd
matka
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302. KARLU NEMCOVI - 16. zéif 1859

16/9 59. —

Mily Karle! List Tvij obdrZeli jsme vééra rdno 15/9,
¢emuz jsem velmi rdda. — Myslela jsem oviem, Ze tam jests
zistanes, ale kdyz jsi uz vypovéd dal, tedy ptijed spanem-
bohem domd, 7e Té radi vidét budeme po tak dlouhém
¢ase, to vi§, dokonce j4, — a také mé to t&si, e jsi zdravejii. —
Ale mily Karle, ja chci v pondéli, to jest 19/9, trochu na
venek ject — chtéla jsem do Domazlic ject, ale tam bych
pottebovala vice na cestu a déle bych se zdrzela, — pojedu
tedy do Bydzova a do Skalice a vratim se as 8/10 neb na-
nejdéle 10/10 do Prahy. — Myslim tedy, Karli¢ku, abys sis
to tak zatidil, bychom bud zéroven do Prahy ptijeli, aneb
abych jd o den difive doma byla. Réda bych Té& piivitala
spolu s ostatnimi, a kdybysi jel rovnou cestou dom#, nena-
trefil bysi mé je§té doma, coZ by snad ani Tobé vhod a milé
nebylo. — Myslim tedy, abysi stavil se v tom Berling,
budes-li mit k tomu prosttedkd, a potom abys jel do Sagan
a tam se nékolik dnf zdrZel, j4 jsem Marii o tom psala a e
se tam stavi§. — Mohl bysi tamodtud podivat se do Mus-
kavy, to nenf snad tak daleko, mohl bysi snad pégky a vak
nechat v Saganech, kam bys beztoho se vratit musel. —
Ze Sagan potom pies Drazdany domt. — V Drasdanech
mohl bysi téZ den se zdrZet, to nebyla by uZ tak velk4
rubrika, ten nocleh, a za vystavu ned4$ nic. — Ze Sagan
mohl bysi psat par ¥ddkd, kdy odejede$ a jestli réno neb
vecér a zdrzi§-li se v Drazdanech a jak dlouho, — abychom
Ti ptisli naproti do nadrazi. — Tak myslim e to bude nej-
lepsi — Ty je§té néco uvidis a ja se také trochu venku do té
doby zotavim. — Jen jak to bude s penézi. — Téta posilé Ti
5 fr. KM. — Chtéli jsme je zde proménit, ale 4daji tuze
veliké 4zio, snad si je bude§ moct lépe u vés proménit. —
Ja bych Ti byla také né¢im réda ptispéla, ale na ten spéch
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nemohu: avsak myslim, %e nebudu potiebovat viechny ty
penize, co jsem dostala na cestu, mam 15 f. KM; aZ tedy
do Skalice ptijedu, budu vidét, co mne cesta stala tam a co
bude stit nazpét, a myslim zajisté, Ze mné par zlatych
zbyde. — Ty bych Ti proménila a poslala do Sagan; —
dostanu-li ale zitra neb pozejtti néco jesté, tedy Ti to poslu
jesté do Sanssouci. — Hled tedy jen, abys ptisel do Sagan; ty
knihy prodej, kdyZ jsi je Cetl, byly by Ti také na cesté
obtizné. — Co se tyka hranic, to se neboj a udej, Ze to mas
svoje Reiseeffekten, nic jiného. Beztoho budou vidét podle
vandrovni knizky, Ze jde§ dom, tedy se nepotiebujes bit,
a nového nic nepoveze§. — Psala jsem Marii, maji-li néjaky
stary kabétek pro mé nebo sukni, aby Ti to dala s sebou, —
sukni musela by ale rozparat a jen tak slozit, jako by to
néjaké prikryvadlo bylo. — Psala jsem ji také, Ze by mné milé
byly fotografie jejich, tiebas jen malé na voskovém platné
bez ramecku. — Vandrovni knizku musel bys nechat si
v Berliné podepsat, kdybys tudy jel, a véude se s ni vykaz
a dej si na ni pozor. — Hled také, abys dostal dobre vysvéd-
teni od p. Fintelmanna, kterému od nds dctu vytidit neza-
pomefi a podékovéni za vie, co Ti dobrého udélal. — Co se
$atu tykd, to snad uz néjak doml dojde$, a doma se to
potom zatidi i s prddlem, jen si to viecko potadné sloz. —
Détem nekupuj pranic, to bylo by zbytefné, ony toho
nezddaji a budou radi, jen kdyz Té zase uvidi, vzdyt
hole¢ku nejsou jiz déti, ale velci uz, jako jsi Ty byl. Co se
toho kvétinového semena ty¢e, nemohu Ti psat; byla jsem
u pana Fialy, ale nebyl doma, a nyni tam uz nemohu jit,
aby se psani nezdrZelo. Vezmi mu, co bys myslil, Ze je
vzacné — a nové. — A% ptijdes, to Té& asi budou také zidat,
abys v Museum na zahrddku dohlidl; snad by jim také milad
byla nékterd semena, cizich bylin neb uzite¢nych, ktera
by se mohla tam sazet. — Stranu toho ¢lanku, té angliciny
a ostatntho promluvime, a% ptijedes. — Nechces-li ale v Sa-
ganech se stavit, to nevim tedy, jaké to bude? — Bylo by to
nejmoudiejsi a babi¢ku by to také tésilo, viak ji sotva vice
uhlidas. — Do Aidy se ale zase nezbldzni. — Jestli jsi strycovi
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nepsal, tedy ho odpros a podékuj se mu; to vi§, on je zase
dobry, kdyz mu da dobré slovo. — MozZnd Ze Ti d4 také
par grost na cestu. — Pan Safatik neni v Berling, je doma a
churav. — Palacky mlady je v Mnichové. — Nemas-li tam
znamych, abys mohl u nich spét, a stoji-li drdha mnoho,
tedy radéji nejezdéj a jed ptimo do Sagan. — Ja budu hle-
dét co nejdfiv se vratit, mozna ze pfed 8/10, na kazdy pad
Ti budu psit do Sagan, kdy odjedu, a téch par zlatych
Ti poslu. — Bth Té opatruj a sprovod $tastné dom, kde Té
vsickni s radosti cekdme, zvlasté pak ji. — Libajic Té
zastavam Tva touZebné Té ocekavajici
matka.

Kdybych nepottebovala tak nutné zdravého povétt,
ziistala bych doma, aZ ptijedes, ale potom bylo by pozdé,
a ja musim trochu ven. Uz si z toho nedélej nic — a uzi téch
par dni také, abys je§té néco vidél. Pésky ale nechod ani
z Dééina, to Té nebude uz mnoho stat, —

[Adresa:] Prag. | An | Herrn, Herrn Karl Némec |
Gartnergehilfen im kéniglich-preuBBischen |/ Hofgarten
in [ Neuen Palais | (Sanssouci bei Potsdam ) | PreulBen.

[Zpate¢ni adresa:] Frau BoZena Némec. Fleischhauer-
gasse Nr. 1360/II.
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303. VOJTECHU NAPRSTKOVI - 3. tfjna 1859

V Kralové Hradci 3/10 vedér
Panu Vojtéchovi!

Jak dle nadpisu vidite, nejsem jiz v Bydzové, ale v Hradci,
na cesté do Skalice, mého nékdejsiho domova. An Zadna
piileZitost se nenaskytla, musela jsem zjednati si vozik;
odpoledne jsme vyjeli a za tfi hodiny byli jsme zde. Vlak
odji#di v 11!/, predpolednem a v 6 réno — musime tedy
zde prenocovat; jede se mnou Jaroslav. —

Myslila jsem, Ze se dodekdm v BydZové odpovédi na
mtj prvni list, ktery jsem Vdm 26/9 po posté poslala? —
Obéavam se skoro, ptigel-li panu Vojtéchu do rukou? —
Ci nemohl psat? — Nevim, jak jinak o tom souditi, nebot
myslénkou, ze by mné psati nechtél, uktivditi mu nechci;
a proto také pi$u, abych uvédomila pana Vojtécha, Ze jsem
Bydzov, kamz list adresovati mél, opustila. — Zbyde-li mu
tolik &asu, co by napsal nékolik upfimnych slov, necht
vzpomene na vzdalenou ptitelkyni a vénuje ji tu chvili, —
vzdyt slibil jedno pozdravenitko ji poslati! — Chce-li tedy
slovo splniti, necht pise do Skalice, ptes Jaromé¥. Poste
restante a na moje jméno. — Chci se tam zdrZeti do 8/10
neb 10/10. Jestli na mne po mém odjezdu, dnes neb zitra,
list do Bydzova dojde, posle ho $vagr za mnou, ale pochy-
buju, Ze byste byl psal. —

Stravila jsem zde né&kolik péknych dnii a obohatila si
mysl mnohymi krasnymi ideami i zkuSenos[tmi trplkymi;
véude je toho pelyiiku alespoii trochu natrouseno, a radost
¥e v nékterém Zivobyti tak vzicny ukaz je jako kvét aloe, -
toho dtkaz jsem té% zde vidéla, nejednou. V pondéli
26/9 odpoledne &li jsme s Jaroslavem do Mlikosrb, navsti-
vit znamého faradte. — Je to dédina 1!/, hodiny od mésta
vzdalend a jde se tam ptres Vysolana, dédinu na vriku
lezici se starym dievénym kostelitkem, obklopenym sta-
rymi krasnymi lipami, a starobylym pivovarem, jehoZ
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stavba tvrzi se podobd. — Slunce htélo jako v leté, obloha
byla jasnd a na obzoru modraly se obrysy vysokych hor,
Jestédu nad Libercem — Jeschkenberg, jak ho Némci po-
kitili —, Kumburku za Ji¢inem, skupeni hor krkonogskych
a nad nimi nade vSemi snéhem obsypand hlava Sn&zky. —
Jaroslav Sel opoddl kresliti si kostelitek, j& pak lehla do
travy a pidla si, aby vedle mne sedél mdj mily pobratim
a se mnou se dival po trodné krajiné. Po rolich a lukach
hemzil se pracujici lid; jedni zasivali, néktefi brambory
dobyvali motykami, nékteii je ruchadlem vyorédvali, na
bahnitych lukéch obraceli otavu a okolo modarin sekali
sitf. — Na polich fabrikanta vykopévali cukrovku a klestilj :
pti prvni préci bylo vice muzd, pii druhé jen Zenské, — pti
zakldddni do jam pracuji i déti. — Muzi dostévaji od kopani
50 kr. r. &, Zenské od 22 a% do 30 kr. r. &., déti od 15 do
20 kr. r. &., ovéem beze stravy. [Prac]uje se od gesté do Sesté,
mimo hodinu poledni. — Urodnou [tu ro]vinu protéké
Cidlina, o niZ plati ptislovi ,, Ticha voda, ale biehy bere’; —
podél jejtho bfehu vidéti kosaté, gedolisté vrby a tmavo-
zelené olSovi; mocariny po vlhkych lukéch obrostlé jsou
sitinou a povrch vody pokryt je $irokym listem Zluté vodni
riiZe a drobnolistou lemnou. — Po lukéch pasou déti stida
krav, ¢erné, rezavé bilé a gedé barvy, na nich? vidéti dobré
chovdni. — Selské domky s dtevénymi podsitikami a Stitami,
s slaménymi stfechami béli se uprostied sadd, ovoce jiz
zbavenych. — Po navr$ich vidéti haje btezové a borové
a okolo kostelitki leporostlé kmeny jasanti, mohutné duby
a krdsné lipy, jichZ ozlutnélé listi vetiik stfdsi a po roviné
roznasi. —

---]
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304, JANU KARLU ROJKOVI - 13. fijna 1859

Jemnostpane!

Nevim sice, je-li syn mtj Jaroslav ve Va$nostiné domu,
ale domnivam se, Ze je, nebot jsem ho k Vasnosti poslala
s uctivou poklonou a srde¢nym pozdravem ode mne a mého
muze, davétujic se ve Vasnostino prételstvi. Kézala jsem
mu do pondéli se vratiti, an v utery odjeti jsem hodlala.
An se posud nevratil, a¢ dnes jiz ¢tvrtek mame, musela
jsem mu psati, nebot se nemohu déle zde zdrZzeti. Prosim
Vasnosti, raéte mu ptilozeny listek odevzdati, aby védél,
dle ¢eho se tiditi ma.

Byla bych i j4 Vasnosti rdda navstivila, kdyby Nové
Mésto trochu blize bylo Skalice, abych réno si byla vy-
behla a veler [se] vratila — nebot na del$i pobyti nezbyvalo
mné tolik éasu. Na druhy rok, da-li Panbth zdravi, chci
pobyti v této krajiné trochu delsi ¢as, a to neodeptu si
toho potéseni Vagnosti navstiviti.

Poroutejic se do laskavé ptizné VaSnostiny zistévim
s nejhlubsi tctou Vasnostina

sluZebnice
BoZena Némcova.
V Skalici 13/10 59
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305. JOSEFU KOLISKOVI - 15. #fjna 1859

MnohovéazZeny pane uditeli!

Odesilam Vam slibeny opis; — Ze neni pro kazd¢, to jsem
Véam jiz Ustné byla napovédéla. — P¥i prileZitosti dostanete
i Elegie a Musejni sezeni od téhoZ spisovatele, a také Vam
mohu poslouziti s mrtnim jeho listem, jichZ jesté nékolik
mam. — Skoda Ze jsem nevzpomnéla povéditi Vam o jeho
pOhfbu- = %

Ptilozenou knizecku obdrzela jsem pied odjezdem
z Prahy; je v ni mnoho péknych myslének! — Libo-li Vam,
pane uciteli, prohlidnéte si jeji obsah trochu. — Je to oviem
pro matky psdno, ale myslim, %e i Vy co ué&itel mnohé
zrnko byste z toho vytéZil. — Pojedu-li zitra, mtiZete mné
ji vecér poslat. — Bude-li moznd, chci se jesté odpoledne
po skolnf hodiné podivati do téch svétnic, kde jsem po tti
léta sedavala.

Pozdravujic Vs, zistavim Vage

pritelkyné
BoZena.
15/10 59
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306. KARLU NEMCOVI - s. listopadu 1859

5/11 59
Mily Karle!

Mrzelo Té to asi, kdyZ jsi zpozoroval, Ze jsme Ti za-
pomnély dat ty dva bali¢ky. Ja to hned zpozorovala, jak-
mile jsi vedel na dvir, — a kdyz jsem prosila toho portyra,
aby nés tam pustil, nechtél dlouho, aZz potom piece Dora
sa Tebou bérela. Ale mrzi mé to posud, Ze jsem neila
sama, — j4 bych Té byla jisté nala — ale ona Té nemohla
najit, blize se bala jit a zavolat se stydéla — piisla s nepofi-
zenou zpatky. Mrzelo mé to tuze — ale byla jsem [rada],
se to tata nevidél, nebot on, jak jsi Ty odesel, ihned
ke kase pospichal, protoze mu nemohli diive na 10 f.
yydat. — Jarou$ Zel téz hned zpatky, sice bych jeho byla
poslala a on by T¢ byl zajisté vy$ukal. — Stalo se. — Nefekly
jsme nic tatovi, balicky schovaly a §ly dom@. — Odpoledne
kdy? tata spal, zapakovala jsem to a poslala na dréhu —
doufam, Ze to jiz mas, — né-li, hned se poptej — na dréze,
recepis Ti ptikladém. — Poslala jsem Ti jen dvé buchty,
aby to jesté vice nevézilo, — véru bych od kistny také vic
d4t nemusela. Nezmiiiyj se tedy v psani o tom; jediné to
mtizes psat, ze T1i buchty chutnaly, — rozumi$? — Ja budu
z toho vidét, Zes je dostal. — Styskd se nam po Tobé; jako
by mi néco schizelo, kdyz vstavam a léham; byla bych
prece jen radsi byvala, kdybys tu byl mohl zustat. Take
tata povidal odpoledne: ,,Ani mi neni dnes do price, mam
starost o toho hocha — jak to s nim piece dopadne, jestli
tomu vojenstvi ujde — a jak mu tam bude. Naposled nebude
pifjmut ani. — Ja bych ho byl také radgji zde mél, ja vim,
e by mu to vice prospélo, ale kdyZ to nemohu udélat,
bihvi jak to déle se mnou bude, a z toho, co mame, kdy-
bychom vsechny Zivi byt méli, — nevysta¢ime, — ale je mi
ho dost lito!* — Vidis, on T¢é mé tata radsi snad nez dtive,
an vidi, Ze jsi se prece ve svéteé vzdélal; pi§ ndm tedy zitra
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neb v pondéli zajisté a podékuj se jesté titovi za viecko,
ono ho to bude tésit. — J4 mu 5 f. vynahradim; nemus{ mné
vratit ty cizé penize, co jsem mu dala pro Jarouge. Za
drahu zaplatil 6 f. 21 kr., vidi§ holetku, co by Té cesta
stdla. — Neutrat si také vechno do krejcaru, co Ti tita
dal do ruky. — Pan Fiala ekl dnes tétovi, Ze mu psal p. Reif,
ze bude ?4dat, aby Ti cesta vynahrazena byla. — P{3 hned,
a jak se Ti to tam libi a jak jsi se upravil. — J4 budu také
ty dni Hansmannovi psat. —

Téta nevi, Zze T1 pisu, huboval by, %e ne¢ekdm na Ty
list. Ty basné poslu Ti v druhém listu. — Libidme Té&
srde¢né, a jen brzy pis. Tvé matce. —

Vzpominali jsme v&éra u obéda pti bramborach, co asi
Ty na Tvlj svitek méas? —
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307, KARLU NEMCOVI - 21. listopadu 1859

21/11

Mily Karle!

Tvij list jsme obdrZeli a dle ného seznali, Ze to misto
neni tak gpatné. Lidé jsou na svété rozli¢ni a budes mit
jesté zlych a dobrych pand a kamarddd. — To vi§, Ze
v Cechich ani na Moravé nenajde$ tu vzdélanost ani tu
solidnost pant a pomocnikd jako v Némcich, ale materielné,
jak vidim, bude$ se miti lepsi a to také za néco stoji —
dokonce pro Tebe, ktery jsi v Satech i zdravi sefel. —
Alesponi se zotavis a oati§ a potom muze$ déle jiti, vdzdn
nejsi nikde. — Stravu nenachazim drahou, zv1ast snidani,
a obéd, mas-li pofddny, neni také drazsi nezli zde. — Ono
je nyni viibec draho; zde je jedno vejce za 5 kr. novych
a mouka na libfe o dva nové drazsi a jesté od prvniho
ptiplati o jeden. Brambor &tvrtce za 15 kr. a pecivo véechno
mnohem mensi. — KdyZ si to rozvazim, jsem rada, Ze jsi
na misté, kde ptece dobrou stravu mas, zde bys vskutku
nemél se dobfe pii té drahoté, kterd ndm nastivd. — Ty
strevice dostanu teprv ty dni od $evcové; poslu Ti to potom
véecko najednou. Masinku Ti poglu, ale myslim, Ze Ti je
zdravéj$i mléko, kdy? je dostane$ teplé; abys tedy nevafil
si rano kavu, le¢ nékdy odpoledne; ale ¢ernou také nepi
Casto. Tu #4lu dostane¥ a také kosili; télo u té jedné bylo
zcela dobré, dali jsme Ti nové rukdvy a limec a md§ ji
jako novou. — Tabéku Ti tata také trochu dd. — Dostanes
to po 25. viecko; — kazdé zvlast posilat, to by stdlo mnoho,
to vi$, musela jsem od téch buchet dat ptes 30 kr. novych.
Poglu Ti také ty basné. — Hansmannovi jsem psala, Ze tam
na vanoce ptijedes, a skrze to vojenstvi. — Ono se to asl
zjara viecko smele; Madati si po¢inaji velmi sméle, zadaji
starou konstituci — Vlag cht&ji vyhnat papeZe — Angli¢ané
je podporuji a jsou proti Francouzim, a tak je viecko
rozkvagené, %e neni nadéje na jakys pokoj. — Rakousko je
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v takové bryndg, Ze je bankrot nevyhnutelny, a v anglic-
kych novindch naddvaji rakouské vladeé, Ze jsou zlodéjs,
a nechtéjf brit naSe penize. — UzZ i zde v Praze po&inaji si
lidé houkat. — Byla tu slavnost ke cti Schillera, spiskala to
némeckd strana z ponuknuti z Vidng, aby se zavdedili
Némctum. Byl tah s pochodnémi, dilem od $tudentt nege-
nych, dilem od ptedstavenych, profesorti. Z techniky nelo
jen 70 Némcd, z gymnasia staroméstského skoro adny,
ani profesofi, — z akademie malitské jen &tyti, a tak viude
$li jen Némcourové, deutschbéhmové — a kteti se bali. —
V technice prali se Némci s Cechy jiz pted slavnosti, —
Sli s pochodnémi z university, kde se drZela fe&, na Staro-
méstské namésti, Zeleznou ulici k divadlu, Kolovratskou
ttidou, pfes ndbfeZi na most a na Malou Stranu na Vald-
stejnsky pldcek, kde bylo vystaveno poprsi Schillerovo a kde
drzel Ceskou fe¢ Tomek a potom Némec jeden némeckou
fe¢. — Druhy den byl koncert a tfeti den ¥ranice na Zofing,
také v divadle hrély se po tti dni Schillerovy kusy. Wallen-
steins Lager, Wallensteins Tod a Kabale und Liebe. Byli
vyborové zvoleni a kazdy, kdo chtél jiti s pochodnémi,
musel ddt 1 f. a k Zranici 4 f. JarouSovi kamarédi zaplatili,
ale nesli. — Jiz jak se to rozneslo, povstalo vzbouteni mezi
c¢eskymi a némeckymi §tudenty na université i ni&ch gko-
lich, ponévadz se védélo, Ze to md byt kompliment Ném-
cim a jakési ptizndni se, Ze patteji Cechy k Deutschlandu.
Také to rozmrzelo kazdého, Ze se md délat slava Némci,
ktery nebyl ani nejslavnéjsim, a Cechu nékterému, jichz
jsme slavnéjsich méli, — ne, — a potom také se to zdélo
zbyte¢nym vyddnim pti té veliké bidé a nouzi mezi lidem
obecnym. — Shlukli se tedy &esti §tudenti, a kdyz el tah
s pochodnémi, rozdélili se v malé houfy a napfed a po
strandch téhli s sebou — zpivajice Hej, Slované — Kde domov
mj — Suselka ném pise — a pod. U sochy Karla Ctvrtého
volali Némci — Hoch! a Cesi Sldva! Potom zase, kdyz
provolavali Schillerovi Hoch!, kticeli Cesi: Slava Jungman-
noyi ! Klicperovi! — Bylo také mno¥stvi policajtd, a kdy?z
tah na Malou Stranu $el, zatihli na druhé strané most
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fetézem. — Ale lid pted pochodem se hrnouci a $tudenti
roztrhli fetéz, zacali tlouct policajti, zbrané jim brali a byl
to hrozny rémus, a kdyby nebyli potom némecti Studenti
mezi lid pochodnémi vraZzeli, byly by se vrazdy staly pfi
tom. — Kdyz se drzely fe¢i u poprsi na Valdstejnském
placku, zacali lidé a studenti CeSti piskat a zpivat v chéru
Hej Slované a Suselka, — i museli nechat fe¢i a tak se ten
skandal skonéil. — V divadle bylo jen asi 200 lidd vzdy. -
Od té doby vte to ve viech téch hosich, a byl by div, aby
2 toho néco nepovstalo horsiho, ona si policie v téch okol-
nostech, jak nyni jsou, ani netroufd kterého zatknout. Tech-
nika¥i chtdji také zadat, aby méli ¢eské vyucovani, jak cisar
slibil. Pan Wenzig také napsal ¢lének do Musejnika Roz;ji-
mdni Rakuana — tak svobodomyslny, Zze podobného nebylo
u nas od panovani Nérodnich novin, — on v tom ale vzdy
se odvolava na cisaiské slovo a zédkon a pod tou zdstérou
takové ostré vyeitky déld nejen vladé, ale i tfednictvu,
Slecht®, knézstvu, zkratka vycitd viecky ty kiivdy Cechiim
uéinéné, to zimyslné germanisovani a ¥patnost vladniho
tizeni. — Ku konci povida ziejmé, e musi cisaf ndrodnostem
pravo dat, co jim patii, sice Ze se budou jindm ohliZet
a 7e to nikdo predvidat nemuize, jak se potom s Rakouskem
stane, — nebot Ze se vsickni ndrodové ohlizi nyni po svo-
bodnéjéim Fizeni a chrdnéni svych nérodnosti, jakoZ toho
Vlachové v poslednich dobéch ziejmy dikaz dali. — Citrnédc-
tého méli jsme ale my Cesi slavnost; rekviem za Jung-
manna. Bylo to jiz umluveno, Ze se etné sejdeme, — a také
to bylo vskutku slavné. Zaci Zofinské akademie zpivali
a davala se krasna Vitaskova mée, u Sv. Klimenta v Klemen-
tinum. — Bylo nds plny kostel, i z venku pfislo mnoho
lidi. — V lavicich sedélo profesorstvo, star$i pani a pani.
Studenti stali vedle lavic vzadu a uprostied kostela. —
Miladsi &esti spisovatelé Halek, Bardk, Kolat, Jahn a $tu-
denti z vyséich gkol pottem asi tficet, ¢erné pfistrojent,
stali ¢termi ¥ady z obou stran oltéte, s hoticimi voskovymi
svicemi. Stulc dr¥el msi v celé slavé a Ctyry knéZi mu
asistyrovali. — K oltati i od oltafe &li pfes cely kostel knézi
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napted a za nimi $tudenti dva a dva vedle sebe. KdyZ jsme
vy§li z kostela, byla nds plna Jezuitska ulice. — Byla to
oviem demonstrace Cecht na Schillerovu slavnost. — Nynf
pracuje se o to, aby se postavil Jungmannovi krasny pomnik,
a sice pred frantiskanskym kostelem. Ma to byti cinkov4,
galvanisovand socha, 10 stfevici vysokd, ma4 ji délat sochat
Levy a Mencl liti. — Za dvé léta mlze byti hotova a potom
budeme mit velkolepou slavnost zasvéceni sochy nejvétsiho
naseho ucence a vzkrisitele nadrodnosti ¢eské. — V Berling
slavili také Schillerovu slavnost, ale takové skandaly tam
byly pfi tom, az o tom noviny piSou. Vehnali ti bursikové
¥enské do néjakych ptikopl a zdvihali jim krenoliny a tak
tropili, az musela piijiti strdz. Sie wollten, wie sie sagten,
den Frauenzimmern bischen Skandal machen!—Dostanes-li
nahradu za tu cestu, tedy posli radéji panu Fintelmannovi
na ten dluh néco; — to je estnd véc —! Moznd, kdyZz mu
bude$ psit a posle§ mu alespon polovic aneb ¢&4st dluhu
a poprosi$ ho, aby se nehnéval, Ze mu to nemtiZe$ najednou
oplatit, Ze T1 tiebas ostatni -¢4st odpusti, — ale na kazdy
pad mu pi§, a co miZes, posli, nebot nevis, nebudes-li ho
jesté nékdy pottebovat, a kdybys 1 na nic nedbal, musi$ to
u¢init pro zachovini dobré pamaitky u ného. — Ptredeslou
nedéli daval se Tartiiffe, co jsem ptelozila pro &eské di-
vadlo. Dostali jsme 16Z1 od direkce. Bylo ale velmi zima,
pékny den a prvni predstaveni v jizdirné, neseslo se tedy
tolik lidi, jak by se bylo jinak seslo, pfece ale vice, nez byva
v némeckych ptedstavenich., — Nejvice odraZela lidé zima —
nebot se v Novoméstském divadle topit nemuzZe, a tudy
je tam jako na ulici. — Proto se ale kus ten velmi libil
a dobfe se obecenstvo bavilo. — Herci hréli 1épe neZ jindy
a pékné byly 1 kostymy. — J4 méla jen lehké botky a plast
tibetovy, protoze mné muj plast doposud z BydZova ne-
poslali, — nastydla jsem tak, Ze mi kolik dni $patné bylo
a neni mi dopodnes kale. — Honoraru dostala jsem 20 fr.
novych, ale nezbyl mi z nich ani krejcar. — 5 fr. byla jsem
jesté dluZna krej¢imu za Jarouskd oblek, 5 fr. pani Slen-
kertce, co jsem si na stravu vypujéila, neZz jsem jela ven,
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a které ji tata nechtél dat, — 5 fr. musela jsem tétovi vyna-
hradit za to, Ze dal Jarou$ovi $kolni plat 5 fr. a Tobé na
cestu, zbyla mi tedy 5 fr. Za tf1 zlaté koupila jsem s1 zimni
botky, abych mohla vyjit na ulici, a 2 f. Dofe na zimni
klobouk, coz ji tita nechtél dat. — Nezbylo mi ani krejcaru
a odjinud nemdm také ni¢eho k oc¢ekavani, dokud nebudu
mit nékteré prace hotové. — Nemdm ani nic teplého na
sebe, ani klobouk mimo slaméného, a ten hnédy plastik,
co jsem venku zapomnéla, je také jiz osumély. — Nemohu
nyni anl ven vyjit. — Dora neméa také nic; potiebuje $aty
1 néco teplého ptes sebe. — Jarou§ ma svrchnik spraveny,
ale klobouk je$té nemd. — Téta slibuje, ale nerad da. —
Jarous postoupil zase o dvé oddéleni v modelu. Kresli vecér
jiz zivé modely —a nyni maluje jiz druhy obraz olejovymi
barvami, na plitné; malovani maji ve dne, a také Zivé
modely. — Direktor ekl mu, aby nebyl krajinomalifem, ale
historickym, Ze md mnoho vkusu pro krdsné formy tél. —
A% nyni zase postoupi, ptijde do ateliéru; je pilny nyni
a nechal koufeni. Jen kdyby nebyl tak hruby. — Pozdravuje
Té,1Dora.—Bylaonehdy u Hanust do 10 hodin; Viluska jela
ven a byli tam pohromadé Pepicek, sestra jeho Adélas mat-
kou z Ji¢ina, kam s nimi Vilugka odjela. — Byli také v8ickni
v Tarttiffu. — Skrze ty listky se Dora nezmifovala je$té,
an nebyly samy, aZ budoucné, ale pozdraveni vytidila. —
Kdybys praveé nékterou knihu rad ¢etl, pi§ si Hansmannovi,
on mé péknou knihovnu. Ze bude pan Augusta v Litomygli
vyddvat moje spisy, to vi§ snad; potom budu mit pfece
vzdy par gro$i v zdsobé. — Musim ale byt nyni piln,
a byla bych také, kdybych méla vice pokoje v domacnosti, —
vSak to znd$, jak to u nds chodi. — Pan Zeleny a je$té jeden
péan, jak snad také vi§, budou vydévat ¢eské noviny; pan
Zeleny byl uZ skrze to ve Vidni a nebudou mu Zidné
prekdzky v cestu klast. — Pan Tomi¢ek bude redaktorem —
to jest pro forma —, an pan Zeleny jakoZto profesor verejné
by vystoupnout nemohl. Nejspis, jestli do toho &ert ne-
vleze, udélaji titu expeditorem pii tom, alespori mi to
Rieger slibil. Dostaval by piece par zlatych na mésic a byl
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by, co si nejvice jd pfeju, nékolik hodin z domd. — Pan
Mayer s p. Rezé¢em budou vydévat pedagogicky &asopis
a Obrazy Zivota budou vychdzet v Litomysli u p. Augusty
pod redakef Nerudy. — Spis o Slovensku, co chceme Krejéi,
Hattala a ja vydavat, bude také tam tistén, ale diive jesté
musime se vSickni tfi podivat do Slovenska, coZ se, bude-li
pokoj a penéz, nejspise zjara stane. — Mam také psét o Slo-
vensku do Ruska. — To v8e, co Ti pisu, ale nech pro sebe,
nebot se to nehodi pro kazdé ucho. — Pi§ ndm zase brzo,
a jak to més$ s platem, nemohli jsme z Tvého listu vyrozu-
mét, mnoho-li Ti na mésic pfece ptijde. Ma§ uz boty? —

Tata Té pozdravuje a ja Té mnohokrate libdm. — Budes-li
moct, tedy radéji zaplat od psani, musime zde potom platit
mnohém vice. Ja Ti poslu budoucné radéji marku, ale
tenkrite nemdm ani vindry. — Bud zdrav a pi§ také do
Sagan. Tvéd upfimna

matka

Nezminuj se nikdy, Ze Ti co pi§u o tatovi, — a pi§ vidy
i na ného nadpis. — Mily tdto a madmo! — On mi to potom
vycitd, jak vi§, Ze vds navadim, abyste ho neméli radi, —a —
ze nemate zddnou uctu k nému, — aby tedy nemél pii¢inu
délat Tobé aneb mné vycitky. —
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308. KARLU NEMCOVI - 1g. prosince 1859

19/12 59
Mily Karle!

Dlouho Ti neodpoviddm, ale ¢ekala jsem potdd na ty
stfevice, a tak dlouho je ta Sevcova neudélala; — a psat zvlast
nechtéla jsem, protoZe jsem neméla ani na mark. — Za
pdni Tvoje Ti dékuju, ale zarmoutila mne zprava, Ze jsi
plival krev. A¢ pises, Ze Ti zase dobte, ptece je to nedobry
tkaz a je [se] co bit nasledkd. Ty jsi se piece jen zkazil
v téch Némcich - jd jsem to vidéla na Tobeé, kdyz jsi ptigel,
Ze nejsi zdrav. A¢ snad nepofddnd strava také prispéla
k tomu, ale jedinou pii¢inou nebyla, Ze jsi tak bidné, ba
tekla bych vyzile vyhliZel. — Nechci Ti sahat do svédomi,
ale mam jakési tufeni, Ze jsi se nevratil tak, jak jsi odesel, —
a Ze jsi se nautil vécim, které kdybysi nikdy nebyl poznal,
zdrave€j$im a Stastnéjsi byti jsi mohl. — Méim-li pravdu
nebo ne, budes Ty nejlépe védét. — Kdybys byl vzdy
matcinu radu poslechl a slova jeji ¢astéji si opakoval, za-
jisté bysi se byl s jinou tvéii a jinou mysli dom# vratil. —
Abysi tolik nekoutil, fekla jsem Ti ne jednou, ale stokrat,
a nebylo to pranic platné, nedbal jsi ani na kapsu, ani na
zdravi; spoléhal jsi se, Ze jsi sesilil, a nyn{ vidi3, jak silny
jsi. — Snad je Réjec Tvoje §tésti z ohledu zdravi! Pij jen
mléko, a mozZnd-li teplé, kazdé rdno a mej si studenou
vodou prsa, tam md§ k tomu kdy a piileZitost, — a kdyz
muzes, vyjdi si radéji nékam nablizko na sklenici piva, ale
daleké prochézky nedélej a chod zvolna. — Nohy si drz
obzvlastné v teple — vlnéné pundochy mé§ a ty stfevice
budou Ti také pohodlné. — Jen je-neber do mokra. A% po
svatcich poslu Ti podesve plsténé do bot — to je dobrota
na nohy. — Kévu nepi, nekt# mnoho a nech véech fantasif —
to T1 radim. Cti, co mysl vzdélava, a nikoli co drazdi, — to
T1 radim, — nechces-li, aby se Ti plivani krve opakovalo. —
Jarous byl htif v tom nezli Ty a je nynf tak dalece zdrav;
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kouteni nechal a je velmi pilny. Sedél zase mali¥im co
model a dostal jedno vyobrazeni, je velmi dobte trefen;
nechdm si ho. — Po Novém roku dostanu nékolik vytisk®
mého obrazu; jsem fotografovand u Ruppa velmi dobte, do
oceli se to ryje v Lipsku. — Form4t mych spist bude velmi
elegantni a velky, jako je vydani Shakespeara a Goetheho,
a pfi prvnim svazku bude podobizna. Bude se ale také
mimo to prodévat. — Musim byt nyni velmi piln a pisu
celé vecery. — Za arch prekladu, a co jiz tisténo bylo, budu
dostévat 20 f., za arch pvodni price 25 f. honordru. Bude
také vydavat ten pan Augusta Krejétho Geologii a Em.
Purkyné Botaniku pro redlky. Obrazy Zivota ptevzal a bu-
dou vychdzet v Litomysli. Neruda je redaktorem a odsté-
hoval se tam. Humoristické listy vychazeji ve velmi vkus-
nym obleku. — Na noviny nemaji jesté koncesf, jak ji
dostanou, bude tata expeditorem. — Jsou tu nyni zavedené
besedy Ceské; Barak je zavedl a chodi tam celd ¢eskd mla-
dez, 1 studentstvo — zpiva se, deklamuje — hraje — ji a pije
a v masopusté bude se 1 tancovat. — Budes-li tedy moct
do Brna ject, jed, ale ne potom abys jsi se tam zdrzel ptes
dovolenou. Jdi také k p. Helceletovi a vytid pozdraveni
ode mé; panu Klicelovi oviem?e obzvl4stni pozdrav, a jdi
k nému zihy. — Knih neber si mnoho s sebou, radgji
nékolik jen, a zase je m0iZe§ poslat a o jiné Zddat. — V sobotu
byl p. str. Purkyné den narozeni, je mu 72 rokt. Byly
po tf1 dni velké slavy; Utend spole¢nost, Primyslova jed-
nota poslaly mu adresy — medikové ptisli vsickni v paradé
prit — veskeré studentstvo seslo se vpredvedér v domé
a zpivali mu na dvote pfi pochodnich, i Beseda méstanska
slozila mu uctu, zkritka cely cesky svét ukdzal, %e si zna
nestora védy ptirodnické vézit. — V Kralové Hradci slavili
také imrtnf den Jungmanndv velmi slavné. V kostele byl
katafalk vystaven, studentstvo se svicemi stéli okolo ného a
seslo se 1 vSecko tfednictvo a distojnici. Jednota pro staven{
jeho pomniku je jiZ sestaven4; prednostou je Wanka, a sice
proto, aby nedélal ndmitky skrze misto potom, nebot bude
stati pred frantikdnskym kostelem. Ta Schillerova slavnost
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byla podnétem k tomu a od toho &asu poéinaji si &estf
studenti velmi sméle a mnohy hlédsi se k ¢eské strané, ktery
dfive ni¢im nebyl. —

Jakpak to je s témi kalhoty? — Dostal jsi tu ndhradu? —
Ale na p. Fintelmanna musi§ pamatovat. — Psal jsi do
Sagan? — J4 jim neposlu fotografii, aZ potom tistény obraz. —
Dle Tvého listu nemds$ tedy 18 fr.? S tim nocovdnim je to
osklivé. — Posilam T1 tu kosili a $4lu, praly jsme ji zase, ale
neni lepsi; do préce to projde. — Véanocku bych T1i poslala,
byla, ale Ty nebude$ doma, a potom nevim, budeme-li
péct jaké; alesponn doposud je madilo nadéje. — Vydame
niramné mnoho penéz a nic za to. — Jarou$ nema ani klo-
bouk jesté a ten jeho je uz diravy. — Vsickni pottebujem
véelicos a penéz neni. Manky je uz doma a mam jeji
sestru, hodnou holku, jenZe musim dohliZet ke kuchyni;
nemohla uz Manky slouzit, chodila jako stin. Ja jsem ¢asto
churava a budu se muset prece koupavat. Pozdravuji Té
znami a Jarou$ 1 Dora Té¢ libaji. — Tata Té také pozdravuje
a je mrzuty. — Pi§, neZ odjede§ do Brna, jak Ti se zdravim
je, a dej se na pokani! — Lib4d T¢ Tvé4 upfimnd

matka,
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309. VACLAVU STANKOVI - koncem roku 1859

Prosim o II. dil Zpévinek Kolldrovych. Co nejdtive
odevzdam potom oba dily. Vage

Bozena






310. JOSEFU KOLISKOVI - 14. ledna 1860

18 14/1 60

Mnohovézeny pane u¢iteli!

Prilozené odesildm nékolik knéh; &4st jich, a sice Basné
Razickové — Pohorskou vesnici — Kytku basnidek — Bé-
chorky — Deklamovénky — Darek pilné mlddesi a Benjamina
Franklina, odevzdal mi jisty spanilomyslny narodovec pro
skolni mlddeZ, ponechaje mné na vuli, kam a komu to
déti. — Pouzivajic tohoto dovolent, posildm je mladym mo-
jim krajandm do 8koly, kamz jsem i j4 chodivévala, a pteju
si, pane udliteli, abyste Bdsnémi Ruaz[ickové] a Pohorskou
vesnici [podélil] dvé z nejhodngjsich Facek vySsi tiidy, Kyt-
kou a Bdchorkami dvé z nejpilnéjsich sagek niz$i ttidy, —
Ddrek pilné mlddezi — Deklamovdnky a Franklina rozdélte
tfem nejspotddnéjsim Zaktim. — Vy nejlépe védéti budete,
pane uciteli, ktet{ z Vagich 24k si téch darkd zaslouzi;
netfeba tedy, abych vice néco uréovala, prosim jen o to,
abyste mné potom jmena onéch 24kt a zékyn sdelil. —
Ostatnich nékolik knéh pitiddvam prozatim pro $kolni
knihovnu z mych knéh, snad se Vim pfece pro nékoho
hodi. — Pozdéji seberu Vam vice a také jsem tekla Rezé&ovi,
aby Vdm tam néco poslal. — Povidal, se jste mu dlouho jiz
nepsal? — Babi¢ku a Pohorskou vesnici, co jsem Véam slibila
pro knihovnu poslati, neposlu Vam jiz, ponévadz budou
od pocatku bfezna vychézeti moje spisy, dilem nové, ne-
tiSténé jesté, a dilem co bylo jiz ti¥téno, to ale také opra-
vené. — Bude jich, pokud uré&iti mohu, na osm svazkd,
desitiarchovych, ve vétsim formatu, ne? se posud u ndés
beletristické knihy vydavaly. — Vydévat se budou v Lito-
mysli a naklidatelem je taméjs impresor a knéhkupec
A. Augusta, ktery teprv odnedivna od starého Turecka to
piejmul. — Je mlady jesté muy, podnikavy, zémoZny a hor-
livy Cech a chce nyni vydévati jen &eské knihy, a tudy
obritil se i na mé s adosti, abych mu ptenechala vydani
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mych spist, k ¢emu? jsem se tedy uvolila, an je solidnf
nakladatel. — Pii prvnim svazku bude moje podobizna.
Myslim tedy, e Vam to bude milejsi, kdyz Vam potom
poslu exemplar téch spist. — Bude také velmi pékné vy-
dani. — Mimo to budu u ného vydévati cyklus vieslovan-
skych povésti; srbskymi zaénu a &eskymi dokonéim. Bude
to slovenskych druhé a &eskych tteti vydani, nebot prvni
svazky ani téch, ani onéch nejsou jiz k dostdni. — Budou
vychézeti v tomtéz formatu jako spisy moje, ale nebudou
s nimi zaviseti. —

Jak jste se beztoho z novin dovédéli, mély se vydavati
politické &eské noviny, ale nedostali dovoleni. — Prof. Ze-
leny, nakladatel, byl sim ve Vidni, a kdyz mu fekli, Ze
proti tomu nebudou, zadal, a — nedovolili. — Ty sliby
téch pand nahote — to jsou samé chyby! — Posla z Prahy,
ptedposledni svazek, také zabavili — proto, Ze tam je zminka
o Havli¢kovi! — Ten chudék Beélak, on beztoho jiz tolik
se naplatil pokuty a ma jen $kodu pti tom &asopise, at je
velmi dobry. — Také posledni &islo Humoristickych listi
je zabaveno. — Byla tam vtipnd pohddka, jak dvé armédy
ptékd proti sobé bojuji, jedni vyhravaji, druz{ prohrévaj,
zkratka je to vtip na italidnskou vojnu, ale tak trefny, Ze
kazdy pozné, kdo to a kdo to je, a viechny ty hlouposti
nasich generéal® jsou v tom vyli¢eny. Bude mit s tim velkou
opletacku redaktor, a gkoda bylo by, aby mu je zapovédéli,
co ale tak lehko nejde. Jsou nyni pékné vydiny a mnohem
lepdi, nez byly. — Ned4dvno dostali také ditku, stélo v nich
néco o némeckych mysich, coz se vykladalo jakozto Aufrei-
zung der Nationalititen! — Ale schillerovskd slavnost, od
vlady porugend, aby se Deutschlandu zavdétila, ~ to nebyla
Aufreizung! — To rozjittilo tehd4z ¢eské studentstvo tak,
e se to posud neupokojilo a na dvé strany rozstoupilo,
teskou a némeckou, a to zavdalo také pti¢inu, Ze se davé
zase na Cechy vice pozor. — Strachuji se, aby nenasledovali
i u nas piikladu Uhrt. Jungmanna den umrti, jak jste asi
té% v novinach &etli, slavil se velmi slavné; byla to ovsem
demonstrace proti Schillerové slavnosti, ale méla ten dobry
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uginek, Ze se ustanovilo postaviti Jungmannovi pomnfk,
a sice skvostny. Mél stiti na Frantigkanském plécku pted
kostelem. Socha 10 sttevict vysokd, bud z litiny, bud z bi-
lého mramoru, méla stdti na Zulovém podstavci. Model
k nf délati mél nd§ sochat Levy, zdriujici se v Rimé. —
Vse bylo jiz zatizeno, schiizky se drzely, ale kdyZ se z4dalo
o dovoleni, — nedostali je, %e pry to jen demonstrace! —
Tak jsme vSude odbyty a jedno nepravi za druhym se ném
¢inf. AvSak doufejme, vrati se i ndm lepsi &asy, jako? se
vratily 1 jinym ndroddm! — Zde panuje velik4 rozhor¢enost
mezi ve$kerym lidem, nebot nejsou 74dné vydélky, 7adn4
tGvéra, Zddné penize, velké dané a velk4 drahota ve viem; —
nejloajalnéjsf lidé pteji si, aby tomu byl konec jakykoli, htif
nemizZe jiz byt, nezli je. — Ani bohd¢ nemtize nyni{ #ici, e
nebude Zebrékem, nebot neni nikdo svého jménf jist. —
Co tikd u vés lid tomu vSemu? Co soudi o té svobodé
obchodu a femesel? — Boh4¢i a %idé budou miti z toho
nejlepsi uZitek, ale femeslnici ptijdou s tim docela na mi-
zinu. — K takové svobodé patii lepsi ¢asy a potom hlavné
vzdélany femeslnicky stav. Méli ndm dati d¥ive dobré skoly
obecné na zékladé nirodnim a koly préimyslné a potom
svobodu femesel a obchodu. — Zle nohoum pod nemoudrou
hlavou! —

Radila bych Vam, pane ugiteli, dr¥eti si Obecné listy, co
vydava letos Rezag a prof. Mayer. Ozndmeni a predplaceni
cetli jste zajisté v Prazskych novinéch. Je to velmi prakticky
casopis a velikd v ném rozmanitost, tak¥e v ném kazdy
nékolik zrnek najde — uéitel, femeslnik, hospoda¥, méstan,
pan — Zena 1 dévce i zdk. — Také Obrazy Zivota maji letos
jinou tvéf a jiné také jadro budou miti, peknéjii a zdravejs,
a pekné ilustrace. Bude je vyd4vat také Augusta, v Lito-
mysli. Neruda zastane sice redaktorem, ale nebude nimi
jediné vladnout, a potom bude miti jinych ptispivatelt. —
Mohli byste se na né predplatit, nyni majf lepsi povést, —
Viibec se ta nage literatura navzdor nétisktim a konfiskovani
hybe; — mdme také kolik ptivodnich dramat, z nich? se
dvé jiZ provozovala na divadle. —
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Pravé vidéla jsem prvni ¢&islo Posla z Prahy v novém
kabétu, je jako Obrazy Zivota a ma také dobie spofadany
obsah. Posel by zaslouzil vice podpory, za jedno ma vzdy
pékné ¢lanky a potom je také Béldk co clovék slechetna
duse. Obétoval na to svly podil 1 svou veskerou snahu
a ma jen $kodu, a pfece to dri, aby se nefeklo, Ze se u Cechi
nic neudrzi, Ze nemaji ¢tendfl ani penéz na takovy ¢asopis!
Tak mluvi o nds Némci a maji pravdu, nebot by mohly
viechny ceské Casopisy miti dobrého odbytu, — kdyby se
v kazdé obci a v kazdém mésté nékolik exemplaid, a byt
jen jednoho neb dvou ¢asopist, odbiralo. — Sojka, redaktor
Jasoné, se u mne ani neukézal, co jsem pfijela, bud se
mne stydi, anebo se boji, Ze bych mu povédéla do pravdy. -
Taci redaktofi délaji ndm ov$em ostudu, a co horsiho, Ze
znechutiiuji lidu pfedpldceti se na ceské spisy! —

Vasi milou chot pozdravujte srde¢né, a jestli se jesté
z Rima nevratila, pfeji, aby tézka jeji cesta $tastné se skon-
¢ila. — Pani a panu PytaSovi vyfidte prosim moji tctu. —
Také od Jaroslava mdm vyfiditi pozdrav; musi nyni. pilen
byti, aby nahradil, co na venku promeskal, tak jako 1 ja
denné do pulnoci psati musim. —

Pozdravujic Vs, zistdvim s tctou

Vase pritelkyné
BoZena N.
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311, KATERINE PETROVICOVE (LAUERMANNOVE) -
15. ledna 1860

I5/1
Drah4a Katinko!

Ptichdzim s prosbou. Poslala jsem na zaditku tohoto
tydnu ¢ast rukopisu do Litomysle mému nakléddateli a -
dala ho, aby mi poslal honorar napted, e pottebuji penize,
abych tedy mohla bezstarostnéji dale pracovat. Dosud ale
neposlal mi ani penéz, ale sly§im, Ze sem ty dni ptijede. —
Jsem ale v takové nesndzi, e nemohu na ného <&ekat.
Honordr, co jsem stati je$té méla u N., jsem si vybrala,
a tedy nezbyva mi Z4dnd jind [pomoc] neZ si zatim pér
zlatych vypuajéit, an mdj muZ s revisemi také jesté hotov
neni. Chodila jsem v¢éra celého pildne, ale nikdo nem4
gro$e, a¢ by mné to mnohy rdd byl udélal. — Nerada T&
obtézuju, Katinko, ale udélala bysi mi veliky [dar], kdybys
mi ptjcila 2 fr., nebot myslim nanejdéle v utery bud list
dostanu, aneb sim pfijede. — Kdyby ale pfece néco do
toho pfislo, Ze bych Ti je nemohla ten tyden vratit, tedy
zajisté 25/1, a jen pod tou vyjminkou T& o to prosim, jinak
bych si nikdy utocisté k Tobé nemohla vziti. — Byla bych
radéji sama pfisla, ale jsem i churava, i na mysli sklicena.

S uctou Tvéa upfimna

BoZena
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312. JANU PALACKEMU - 16. ledna 1860

B[lahorodému] panu, panu dr. Janu Palackémul

Ctyti Zaci zdej$i malitské akademie, Maixnertv bratr,
jisty Miiller, Kli¢ a muj syn Jaroslav, radi by §li po veliko-
noci do mnichovské akademie malifské, alespon na ptl léta,
aby se v taméjsi $kole u znamenitych mistra dikladnéji
vzdélali a pracovati sméli kazdy dle svych schopnosti, coz,
jak sly$im a vidim u syna, v zdejsi akademii pedantickymi
metodami ztiZeno je a také 74dnd ptileZitost, aby se schop-
nostem zéktv vyhovilo, takZe jim kone&né vSecka chut
k umeéni odpadne a Ze ztstane potom mnohy schopny Zik,
z néhoZ mohl pti lep§im navedeni mistr se stdti, vZdy jen
pouhym nedoukem.

Jednd se tedy hlavné o to, co by asi jedenkazdy potieboval
na cestu a na zivobytf toho pil léta, — a skrze to se na Vs,
pane doktore, obracim s prosbou, abyste si neobtéZoval
zpraviti mne o tom. Co Vy spotfebujete, nemlze oviem
métitkem byti pro né, an nema zaden z nich bohaté rodice;
jen tak pfi skromnosti co by asi museli miti? Maly byt
se sprostym jen ndbytkem, v postranni tfebas ulici, strava
téZ jen sprostd, jaké jsou zvykli, a potom pridlo — co by
to vie mési¢né stalo? — Potom co cesta, pfes Drdzdany, na
posledni tiidé by stdla a neptislo-li by to o mnoho lacinéji,
jeti pies Budéjovice na Linec a potom po Dunaji? — Také
Viés jesté prosim, abyste mné védéti dali, jsou-li tam jaké
$kolni platy, pottebuji-li odtud vysvédéeni od profesora a
budou-li tam o velikonoci p¥ijmuti?

Vickni &tyfi jsou hodni chlapci a Cesi a plni horlivosti
zdokonaliti se; at pry by i trochu hladu a nouze méli! -
Jaroslav je druhy rok v akademii a je v modelu; Enghert
ho chvéli i korektor Maixner. Byla bych ho radéji modelé-
rem vidéla, ale on jinak nechtél, tedy jsme mu povolili.
Bude-li mozné, aby do Mnichova ptisel, bude to pro ného
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nejen velmi prospésné, ale také zkouskou jeho schopnosti;
jestli tam dobfe neobstoji, slibil mi, Ze nechd malitstvi a e
bude modelérem. — Co mne doma stoji, to ddvala bych mu
i tam, na vice nemohu se mu ovsem uvoliti; mimo to m4
slibenou podporu na toho pul léta od znédmého jednoho
ptitele naSeho. — Jesté prosim udati mné, jak vysoké je
4710 na nase penize v Bavotich? -

Nezazlete mné, Ze Vas obtéZuju s takovou komisi; &infm
to v dlvéfe k Vasi dobroté a zdvotilosti, s kterou jste se
vzdy ke mné choval, a védouc také, Ze Vis neomrzi, na-
vzdor Vasim vdZnym a pfisnym studiim, vénovati chvilku
mé prozaické Zddosti. —

Se srde¢nym pozdravenim Vasi milé choti zistdvdm

s Uctou a Setrnosti Vase
BozZena Némcova.
V Praze 16/1 60
V Reznické ulici &s. 1360/11.
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313. KARLU NEMCOVI - s. tinora 1860

5/2 60

Mily Karle! Jestlipak jsi vzpomnél, Zze byl vééra miij den
narozeni? Je mi 40 let; uZ mne nebudete tak dlouho mit,
jako jste mne mélil — Zménilo se u nés, mily Karle, vselicos
posledni ¢as, ale neZ o tom za¢nu, musim Ti néco jiného
fici, a sice Ze bude rekrutyrka, jak se povidd. Je-li tomu
‘tak, tedy T1 asi pas nedaji — a bylo by lépe byvalo, abys
byl ani o néj nezddal. — Jsi také dilem sdm na tom vinen,
ze jsi tak dlouho neposilal vandrovni knizku, s takovou
véci nesmi se odkladat, zvld$t v Rakousku, kde je kazdou
chvili jiny potddek a Zddny zdkon. Daji-li Ti ho, budes
muset hledét, abys ten rok vyfoukl nékam, kde ho nebudes
pottebovat. — Také jsem oc¢ekévala od Tebe neb od Hans-
manna zpravu skrze ten odvod, a jestli jsi se dal tam
prohlidnout a co T1i stranu toho fekl? Psal jsi o vyraZenich,
a o tom nejdalezitéj$im ani muk, a proto jeding jsi tam
jel. — Ze jsi tu mapu Dote koupil, byla zbyte¢nost, mohl
sis, kdyz jsi mél tolik penéz nazbyt, radéji koupit za né
cigarovou tasku beze v8ech pardd, coz beztoho neni mo-
derni, kazdy tovary$ takovou ma. — A Dora hole¢tku ma
cely den co délat dilem s tlohami a dilem sprévou, a kde
by na to vzala, — to stilo by takové stykovani a potom
udélani 6 £, a to kdovi jestli ne vic, kdepak by je vzala, —
tedy nezddej na ni takovou véc — to neni Aida. Takové
presenty si nechte na lepsi casy, aZ si jeden i1 druhy budete
moct vice vydélat, ale ne ddvat presenty za kolik zlatych
a nemiti dobrou kosili a vselikou pottebu. — Kdybych jd
méla zbyteénych penéz, byla bych ji dala na to, jediné
proto, aby Ti v slovu dostila, ale u nds je nouze o grog;
dnes nemdm ani krejcar zbyteény, ani pivo vedér nebu-
deme mit, a je patého a je &inZe. — Vi§ beztoho, jak to
u nds chodi, a téta je nyni jako &ert. — Proto se také zlobim
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na Tebe, Ze za marné véci vydavéd$ penize, misto co bys
kazdy krejcar Settit mél, abys radéji odév a pradlo si zjed-
nal, kdyz bys musel odejit zase. — J4 vim, co jsi dostal"
od p. Darika, a kdyz jsem se T¢ ptala, tekl jsi 5 f. — A jak
jsi mé obelhal s tim, tak s jinym, a tolik penéz jsi promrhal
zde 1 tam zbyte¢né, a videél jsi, jak se ndm zle vede, a Z4adal
jsi pfece na nds, a ja dala posledni gro$ a trapila se pro
Tebe, a to Ti ani nenapadlo, kde to matka vzala. — Kdybys
meél 1 maly plat, kdyz mas stravu, mutZe$ si vZdy néco
uschrénit — a jd vim, Ze nemds ani gro§ — a %e prokoutis
kazdy den kolik krejcart, jako jsi to zde délal. Tak nebudes
mit nikdy nic a bude z Tebe bidny ¢lovék koneéné, kdyz
zvykne$ na takové marné véci, které Ti zdravi kazi a za né
vyhodi$ penize, které bys mél na néco potiebnéjsiho vyna-
lozit. — Az bude$ mit 1000 f. ro¢né, potom si délej, co
chce$, a to nesmis jesté flauze délat. — Ty jsi se urazil
mym piedeslym listem, ale j4 vim, co vim, a co matka mam
pravo pravdu T1i fici a Ty md§ mi dékovat, kdyz Té napo-
menu, né se urdzet. Ja T1 zajisté kiivdu neudinim, ale Ze
jsi marny a Ze jednds ¢asto velmi lehkomyslnég, to nezapirej.
Co piges, ze bys doma byl zkaZen byval, tomu nerozumim,
ale dost zle, kdyZ jsi nemél tolik davéry ke mné, abys mi
to tekl, a tolik rozumu vysttihat se tomu, co by Té bylo
zkazilo. — Jarou$ je mezi dost rozpustilou chasou v akade-
mii, ale on nedd se zkazit a povi mi viecko. — Kdy¥ si
vydeéld par Sestdkd za kresleni aneb sedéni co model, sttada
si to do divadla, to je jediny jeho luxus — Ze jde kazdou
nedéli do divadla a nékdy na §édlek kévy do kavarny, aby si
prohlidl ilustrace novin, cigdro kout{ jen tenkrate, kdyz je
od nékoho dostane. — A nemd #idnou dobrotu doma —
stravu mame sprostou, to vi§ — oblek nema také 4dny,
jen to, co mél, pilny musi také byt a do noci v akademii
byt a doma potom neslysi od tity cely &as kalého slova,
jen naddvky a vyhdnéni z domf. — A nemysli, Ze by si
také vSelicos neptél a nechtél mit, ale on umi sito odepfit,
a ty ne. — Ty punochy dostane§, dva pary jsou jiz pod-
Strykovany, a jesté jeden pir — a poslu Ti je. — Byl bys je
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d4vno dostal, kdybych byla méla penize, — ale nité hole¢ku
jsou drahé, na ty tii pary, a podstrykovany jen, staly nité
1 f. 20 kr., ted posléni, tak si to pocitej, co jen takovd
mali¢kost stoji. Ze jsem Ti vanoc¢ku neposlala, to se nediv,
ta by draho byla pti$la po posté. Kdybych to byla védéla,
kdyz jsi tam jel, jak to bude drahé, néco poslat, nebyla
bych Ti to slibovala; to by bylo zbyte¢né. — My neméli
také jen jednu v troubé peenou a €ernou rybu k velefi
a kousek smaZeny — mehlspeis Ziddny a kazdy jedno jablko,
protoze bylo jedno jablko za 3 kr., a ne velké. Na Bozi hod
méli jsme zajice a to byly celé svatky. Na Stédry den
spravovala jsem po vecefi JarouSovi kalhoty a déti a Manka
hraly o ofechy; téch bylo kopa za 20 a za 18 kr. Jeziska
nedostali nic, protoZe jsem neméla sotva na tu vecefi, tita
nedal nic. — Vzpomnéli jsme na Tebe, Ze se bude§ mit
lepsi nez my. — Co se vy$e uvedenych zmén tyce, ddvam
Ti védét, e se s tatou rozvedu, ne pravné, ale obapolnou
nasf vali. — Co jsem zkusila a jak se tita povzdy ke mné
choval po téch 23 let, co jsme spolu, to T1 nemusim povidat,
tolik sudku mas, abys to mohl posoudit, kdo mél pravdu
a jestli jsem si toho od taty zaslouZila. — Abych Ti vse
povidala, ¢im se tita proti mné prohfesil, to neni tfeba,
ale je toho tolik, Ze’ bych s titou nebyla ani rok byvala,
kdyby nebylo vas; Ze jsem si to nechtéla vzit na svédomi,
abyste ptisli do cizich rukou a na mé nékdy natikali. Trpéla
jsem tedy pro vas, co mdlokterd Zena vytrpéla, nebot pii
moji povaze je to hroznd véc, byti s hrubym, divym tako-
vym muZem 23 let. — Abych nemusela zaviseti se v§im
od taty a donucena potiebami vselikymi posledni léta, stala
jsem se, jak vi§, spisovatelkou, co mné, jak mas toho pte-
svéddeni, vice vynasi nez kterakoli jind prace, kterou bych
konati mohla pfi mé slabé natute, ku pt. Siti, a Ze jsem si
s tim kolik set vydélala, to se d4 lehko spotist, a Ze jsem
jeding proto podporu dostala odleckud, to Ti také zndmo,
nebot pouze co finanéni komisarku nebyl by mé nikdo
podporoval v nestésti. To ale tata viecko neuzndva, vsecko
je mu malo, viecko zbyte¢ni préce, a tyrd mé neustdle
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za to a mdm délat sluzku a pradlenu. Sluzku mém pustit
a Dora md chodit veéér pro pivo, anebo mid jit slouzit.
S Jarousem ani nemluvi a kazdy den vyhdani ho, Ze ho Zivit
nebude, a ba Ze ho d4 odvést a takové véci; s tou revisi
trvalo to az do nyncka, co mél nedodélanou, nez $el vloni
do Maierhofnu. A tak aby mél ustaviéné penize v kapse
a na tabdk a do kavarny a do hospody, nechtél nic dit na
stravu mimo mésiény penize. Kam to sta¢i, vydime za
obéd 1 fr., a nic za to; na stravu jediné spotiebuje se
mésf¢né 50 f. s pradlem a uhlim; nyni je $vec — jsou vieliké
potieby, sprévky, ¢inZe, cingro$, takZe kazdy mésic se v&im
6070 f. [se] pottebuje. Kde to vzit? — A tita d4 mi pensi
30 f. a jestli asi 3-4 f. k tomu. To ostatn{ musim jai za-
opatfit. — Jestli si to vyptj¢im, musim to 25. splatit a ne-
zistane mi zase nic. Ja bych si to oviem vydélala, kdybych
méla pokoj k psani. Ale od rdna do vetera jen kiik a vada
a nadévky a t., Ze by se ¢lovék zbléznil z toho. Jaka to
potom prace? — Jak jsem Ti psala, Ze jsem udélala kontrakt
na vyddnf mych spist s Augustou, — myslela jsem, e budu
mit prece jisty vZdy honorir a Ze si budu moct v &as
potteby 1 néco napied vzit. Ale nevim nyni, jestli z toho
co bude; poslala jsem mu ndvrh, jak to chci, a posud
nemdam odpovéd. Tusim, Ze mu, an si vzal najednou mnoho
knéh k nakldddni, penéz se nedostdvd, nebot maji nynf
knéhkupci velmi zle s 4Ziem. — Obraz ale vyjde a na pte-
kladu srbskych povésti pracuju. Nebude-li z toho vydan{
nic, coz se ten tyden dovim, budu psét romén pro Bibliotéku
romdnt, kterou vyddva Kober a prof. Zeleny #{di. Nebudou
jen ptvodni, ale vice pfekladd ze slovanskych beletristik. —
K pricem tém musim ale miti pokoj a ticho a méné trochu
starosti. — Mohlo by to byt, kdyby tita byl jiny, ale on je
den ode dne horsf, nemluvi se mnou tfebas 14 dni, vyhéni
meé z domt a Doru a Jarouse dokonce Ze %ivit nebude
a deld mi predhtzky, Ze jsem vés zkazila, e z vas budou
zebraci, lumpové a jé Ze chcipnu za plotem. A to je tak
cely ten posledni ¢as. Ctrnécte dni tomu, co se rozstonal —
nemoc nebudu Ti jmenovat —, zprvu nezeptal se 1ékate, aZ
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se to zhorsilo, a nyni pfes tyden uz lezi, velmi bidné vy-
hlizi, ale je mu uz lepsi, takZe zitra snad vstane. Co jsem
ty dva tydny zkusila, to Ti nemohu vyslovit. — Mezitim
dostal za tu revisi 60 f.; ale zatekl a zaklel [se], Ze z toho ani
gro§ nam nedd, Ze abych si ¢inZi sama zaplatila a o déti
se starala, Ze to neni jeho povinnost, kdyZ jsou vzrostly,
a 7e ptjde ven a tam Ze mlze od svoji pense lacingji a lépe
Zlv byt nez zde — a Ze on se chce o$atit a e ndm ned4
vSecko sezrat. Tak jsem se kone&né rozhodla, Ze udélim,
co jsem ddvno udélati méla. Vyptjéim si na &inZi, zaplatim
Ji, vypovim a najmu si maly pokojik s kuchytikou; od Jiti
budu se tam stéhovat s Dorou sama. Jaroslav chce jit k vel-
konoctim do Mnichova; obrétil se skrze to na dva pény,
jestli dostane podporu, plijde tam alespori na pul léta.
Cesta bude ho ptes Plzen jen 20 f. stit a tam potom je
laciné Zivobyti; kdyZz by neprosel dobie u Kaulbacha, do
jehoz ateliéru ptijde, chce toho nechat a stati se modelérem,
coz by tam také lépe se naucil u Fiihricha. J4 mu nemohu
jen tim pradlem pomoct, ale on se spokop se v§im, jen
kdyz tam ptijde. Jisté to neni, nebot je zle o penize a ty
podpory je véc nespolehlivd. — Neptjde-li tam, tedy po
velkonocich ptjde ptes Chrudim na Moravu nékam, bude
po cesté malovat podobizny, coz on jiz dobfe znd, a tak
chce si vydélat na cestu. T4ta oviem o tom nevi, ale j4 mu
nebranim, jak si to udél4, tak to bude mit; byla bych ale
rada, kdyby [$el] do Mnichova, protoZe by to byla zkougka
pro ného i mé, jestli z ného bude vyte¢ny malif, né-li,
nechal by toho sdm a obritil se k né¢emu prakti¢néjsimu.
Tedy o néj nebudu mit dlouho starost, co se bytu a stravy
tyce; Doru poslu v leté do Sagan, aby se docvitila ve fran-
¢tiné, v némciné a Saty §it naucila. Na cestu ji dam, pro-
toZe se mi to vypla[ti], a babiéce jsem to jiz psala, myslim
ze ji ten kousek jidla daji. KdyZ budu mit pokoj, vydélam
si tolik a vice, co potfebuju, a nemusim se nechat pro nic
a za nic tyrat. AZ se Dora vréti, najde se ji néjakd sluzba
neb vydélek a tak budeme spokojené Zit. Jarou$ nebude
pomalu také mnoho pottebovat a ja, to vi§, e malem se
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spokojim a Ze mné také jesté néco zbyde pro vés, kdy by
potfeba bylo nékdy. — Tata necht si déld co chce, kdyZ se
nechce starat ani o vds ani o mé a Zivit nds nechce, vzdava
se prava na ndas a ja prosta jsem povinnosti. Tu nemtZe ani
urad meé trestat, naopak kdybych chtéla titu Zalovat, musel
by ndm néco dit ze svého platu, ale jd nechci nic; chci
jenom pokoj mit a pracovat v literatufe; to ji# nenechdm,
a snad abych se stala zase sluzkou; tomu animoje zdravi
nedovoli. Jsem jiz 40 let, vystdla jsem dost, dlouho Ziva
nebudu, chci tedy téch par let stravit bez svart a vady
a bez dusevniho trdpeni. V&ickni moji zndmi ddvno mi
to radili a schvaluji to a také mi chté&ji v za¢itku pomoct,
dokud bych si trochu v potéddek vie [ne]uvedla. Chtéji mi
dat v leté na cestu; nebudu-li moct do Slovenska, piijedu
na Moravu, a bude$-li je§té tam, navétivim T8&. — Pi3 panu
Fialovi, kdovi jestli by zjara nyni nebylo misto prazdné
v Spolecenské. Psal jsi do Sagan? Bude-li ptece ta rekru-
tyrka a nedostanes-li pas, nevim, co bude§ délat. Mlady
Viclav Fri¢ utekl tomu vloni do Londyna, ale nyni nesmi
zpatky; uéi se tam tiskafstvi. Kdyz mas Moravské noviny,
vi§, co se ve svété déje a Ze to tak dlouho nemtiZe zlstat
a ze to horsi také byt nemfze. — Byla tu skvéld beseda
ceska ¢ili slovanskd. Studenti &esti v narodnim kroji, ktery
nyni obecny bude mezi §tudentstvem, potom patnict tech-
nik( Madart, Bulhati dva — Rusi tfi — viecko v nirodnich
krojich. Madarsti studenti viude se bratii s Cechy, Chor-
vaty 1 Srby. — Je hroziténské $piclovstvi viude a psani se
otviraji, proto nepi$ nic politického do listu nikomu.

Tak vidi§, mily hochu, kam ¢lovéka vasen ptivede! Kdyby
byl tita se mnou zachézel jako se Zenou a ne jako s otrokem,
byla bych ho milovala a byli bychom &tastni byvali do
smrti, navzdor viemu ne$tésti, — a tak se rozejdeme a st&i
vice sejdeme. Pamatuj si to, Karle, pro budoucnost: laska
Zze rodi lasku! — a kde neni lasky, neni §tésti v manzelstvi,
Je to jen zvyk a sprostota. — A to se matce Tvoji zpti¢ilo
od prvniho tydnu manZelstvi; hrubost, neuznalost a ne-
slusné chovéni odvritilo jeji srdce od vaseho otce. — J4
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vim, %e Té to bude trapit, ale ani vy nemuzZete zadat, abych
déle byla otrokem, nebot bych tak Ziti nemohla a nechtéla!
Takto ale vdim mohu byt vidy prospésnou a zlstanu vam
matkou, jakou jsem vadm vZdy byla. Otce proto nemusis
nen4vidét, on ztstane pfece jen vasim otcem a poruénikem,
dokud nebudete miti vlastni sviij domov, a proto se musite
k nému vzdy co déti chovati, a kdyZz budou z vés hodni,
poctivi lidé, kdyZz si dobudete véZnost lidd, aby vas radi
véude meéli, bude to moje nejlepsi osvédéeni pfed lidmi
i titou, Ze jsem vés nevychovala $patné, jak mi to tata vidy
vytykd. Tim osladite mi posledni léta mého Zivota, tim
zavdécite se mné za viecko, co jsem kdy pro vés zkusilal —

Pi$ ndm hned, ale nepis do listu o tom, co Ti tuto poviddm,
ani slova — ptiloZ jen zvlastni listek na meé, s oblatkou
zapetetény nebo voskem — ale do hlavniho listu pi§, co
tdta déld, je-li u zdrdv, a potom stranu Brna, jestli jsi se
dal prohledat, zeptej se tdty, co délat md§, kdybys nemél
dostat pas, a potom, jak se Ti se zdravim vede, — to je
hlavni véc. Jen se, prosim Té, koupej studené a nekui tak
siln&. — Dora 1 Jarou$ Té pozdravuji. — Tedy nic se nezmi-
fiuj, abych potom jesté vice nezkusila. Ty puncochy Ti
poslu, ale na kogile si sttddej, za 2 fr. dostane$ péknou.

Tv4 upfimnd matka. —
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314. JANU KARLU ROJKOVI - po 7. bfeznu 1860

-]

Nepoklddejte to za nezdvotilost synu mému, %e Vasnosti
tak dlouho neodpovidd; pticinou toho bylo dilem to, Ze
jsme list Va$nostin pozdéji dostali, a potom moje choroba.
List byl adresovdn do akademie a listono$ tam Jaroslava
nékolikrate nezastihl. Topi se tam Zaktm, kdyz jsou sami,
tak mdlo, Ze nemohou zimou ani pracovati; proto Jaroslav
nékolikrét v akademii nebyl, listono$ zase nemohl list s pe-
nézi tam nechat, chtél mu ho proto odevzdati v bytuy, ale
nikdo v akademii nevédél, kde Jaroslav bydli. Posléze na-
padlo listonosi objednati Jaroslava na pogtu, a tak dogel
kone¢né Vasnostin list do nafich rukou. Kdy# Jaroslav
psani pfeletl, zCervenal a oé&i se mu zalily: ,,M4mo, vis-li
pak, kdo mi téch 74 fl. posila? Pan dékan z Nového Mésta,
a hned dale ¢etl mi jména ostatnich panti a potom dodal:
,, V1di§, mdmo, Zddny z téch pant neni tak [- — -]

Chtéli jsme Vam hned druhy den odpovédéti, ale dostala
jsem v noci kie¢e Zaludkové, na né% trpim od smrti nej-
star§tho syna a po&atku nestastného muZova vySetfovani.
Po kolik dni nemohla jsem z loZe vstiti, bylo mi velmi
Spatné. To byla druhd piitina, kterd zdr¥ela i Jaroslava,
nebot nedala jsem mu pséti, az bych i ja mohla. A tak jsme
se opozdili vzdéti jak Vagnosti, tak i ostatnim 3lechetnym
panim dobrodincim povinné diky za velkomyslnou pod-
poru.

[---]
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315, KARLU NEMCOVI - 2. dubna 1860

" V Praze 2/4 60
ily Karle!

Ptilozené posilam Ti dva pary niténych puncoch, van-
drovni kniZku a list od Fintelmanna. — Posilam T1 ho, jak
jsem ho dostala, — nenech ho &ekat na odpovéd, jako Ty to
delas; kdyz je tak hodny ptitel, — vazg si ho! Skrze vandrovni
knizku pise Ti tita, nebudu Ti to tedy opakovati — co T1i
jesté pise, to nevim, snad na mé Zaluje, ale to mi je nyni
jiz jedno, at si mluvi co mluvi. Ptala bych si, aby zitra
Jitiho bylo, takovy Zivot je nyni mezi ndmi. Tdta tomu
nevétil, Ze bych mohla se uzivit a Ze by mi kdo pomohl; -
ale kdyZ nyni vidi, Ze to jde doopravdy, teprv ho to dopaluje
a msti se na mé, jak jen mtiZze. — Pfedesly mésic dal mi
z pensi jen 20 f. — 10 si vzal —, mizZe§ si myslit, co jsem
musela ptidat; — tenhle mésic ale vzal si 15 f. — I dala jsem
mu téch ostatnich 15 f., aby si s tolika penézi sdm hospo-
datil cely mésic, dovede-li. — Stravujem se tedy sami s Ja-
rousem, kterého nechtél ani téch par dni, co tu jesté bude,
ziviti. — Bude se mi tuze styskat, az bude 1 Jarous pryg¢,
méam strach o ného, aby vysel s tou podporou, co dostal,
a nemél nouzi a neonemocnél, ale myslim si zase, Ze to
bude pro ného prospéénéjsi, kdyz pujde do ciziny ¢éim
dtive. Bude mu htf, nez bylo Tobé, mezi témi Némci;
ale dostal hezkych odporuéeni na nékolik rodin od p. Pa-
lackého. — Ze Sagan nedostala jsem od maminky dosud
odpovéd, ale myslim, Ze nebude proti tomu, abych tam
Doru poslala, kdyz se uvolim zaplatiti ji cestu sem 1 tam.
Bude mi to ovem tézko, vypravovat zase ji, ale bude ji to
k prospéchu a j4 si to zde, kdyz budu sama, zase uspotim.
Téta dostane tento mésic 60 f. za revise a kauci 75 f. zpétky;
také si beztoho mési¢ni plat vezme sdm pro sebe a pudjde
bezpochyby do BydZova. — Jarou$ovi pfispéje sotva ¢im na
cestu, ale Dote slibil, Ze ji koupi botky, — to je vse! — Rad

82



by, aby §la s nim a mu sluzku délala, ale Dora $la by radgji
cizimu slouzit, kdyby jinak nebylo. — Vétim Ti, Ze Té to
trapi, ale té§ se tim, Ze matka jinak jednat nemohla, aby si
yivot pro vés je§té zachovalal — Proto ziistane vdm otec
otcem, a bude vim vZdy k prospéchu, kdyz se k nému
hlasiti budete, nebot ho budete, dokud nejste plnoleti, vzdy
potfebovati co svého zastupitele a ochrance, a tudy nesmite
se ho odtici. J4 ale jsem ho zpro§téna a nemusim se k nému
hlésiti, kdyz nebudu chtiti, an mé vyhani a Ziviti nechce. —
Médme nyni mnoho co délat s JarouSem; dostal i na Saty
podporu; jinak by se byl ani nemohl vypravit, j4 nemohu
mu mnoho dit a tita mu sotva co d4. On ho nenavidi, Ze
je tim malifem. — Ale jestli zlstane zdrév, doufim, Ze
bude z ného dokonaly umélec; chce rok asi byti pfi malbé
a potom, kdyz by mu dal Kaulbach dobré vysvédéeni, Ze
z ného bude $ikovny mali¥, $el by tamodtud do Antverpenu
neb PatiZe. — Kdyby ale nemél v malifstvi prospivati; chce
byti bud sochatem, bud dfevoifezbitem, coZ by vlastné
nejvynosnéj$i bylo. — To musel by potom do Londyna
k zdokonaleni; a kdyby tim byl, chce jiti potom do Ameriky,
kde by si co sikovny dievoiezbat v kratkém case znamenité
jméni vydélati mohl. — Prozatim ale musi jen v kresleni
se cviciti a pilné kopirovati, to je hlavni véc — potom muze
z ného byti 1 malif 1 umélecky femeslnik. — Dej boze, aby
ztstal zdrav. Velikonoéni utery odpoledne pojede ptes Plzen
az do Brodu (Furthu) dilem po dostavniku a dilem po posté
a tamodtud po drize pres Rezno (Regensburg) do Mni-
chova. Nejhtt je s tim dZiem. Dostal pas odtud na dvé
léta. — Litografie moje neni doposud hotova. — Byt také
nemam, jsout byty o jednom pokoji velmi vzécné, a proto
drahé, snad dostanu nyni mezi ¢asem néco, a kdyZ ne,
ddm si to haraburdi nékam na ptidu, néco proddm a vezmu
s1 jednotlivy pokoj ,,fiir ledige Herren, — aZ by se mi néco
trefilo. — Chtéji mi diti nasi pani na cestu do Slovenska,
ja ale pochybuju, Ze mné daji pas, — chci tedy jeti na Mo-
ravu mezi Valachy, do hor. — Neptijde-li nic do toho, co
by mi v tom ptfekdZelo, tedy bych se na cesté u Tebe
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stavila a nékolik dni v Brné potom pobyla. — Nékam ven
musim letos jiti, kvali zdravi, jsem, mily hochu, velmi
churava a schnu vicihledé — kazdy se mé lekd; potfeba mi
pokoje a zdravého povétti! — Pozdravuj Hansmanna; budu
mu také psat ty dni. — Koupil si Jarous-také slovanskou
vestu za 4 f., velmi péknou, — zde je nyni mezi studentstvem
¢eskym slovansky kroj obecny, a Bulhati, Srbové 1 Madati
chodi v nidrodnim kroji a sbratfuji se vespolek s nasimi
Ceskymi Studenty. — Je zde zcela jiny Zivot nyni mezi mla-
deZi a v masopusté byly eské besedy a vénecky nejkras-
néjsi, véecko v narodnim kroji! — Marie psala tdtovi k svatku
a v psani Té tak zhanobila, Ze jsi lehkomyslny, Ze jsi tam
nadélal dluh, e jsi Jacquovi se ani nepodékoval, Ze jsi tam
nepotteboval zajizdét, — a takové fe¢i. Na §tésti dostala
jsem je do ruky jd, a kdyZ jsem je pteetla, schovala jsem
je a tatovi nefekla nic o ném. Ale budu ji psat, aby mi nedé-
lala vétsich jesté mrzutosti, neZ jich madm. — J4 natikdm
beztoho na né, %e Té zkazily! — Podruhé budu T1i psat vice;
pis, jesté neZ Jarous odjede —! Zlstan zdrév, abych nemusela
mit nyni o vas oba strach, a nech koufeni! — Dora Té¢
pozdravuje a také Naninka Bélohradskych, pfijela sem na
svatky a bude nejspis u p. Kodyma za hospodyni; v klastere
vypovédéla. — Bud s Bohem! Libdm Té srde¢né.
BN



316, KARLU NEMCOVI - 2. dubna 1860

AZ pozdéji zase dostane$ je§té ostatni puncochy — ted
mdame mnoho co délat. Nedélej si z toho nic, Ze jsou tlusté
nité, zato jsou dobré.



317. PANI SIMEONOVOVE - 5. ¢ervna 1860

[Mil4 sestrice!]

Pratelsky Twvij list mile mne ptfekvapil, nebot jsem ho
jesté neocekdvala. — Tésim se z toho, Ze jste se tam Stastné
dostali, a nepochybuju, Ze by Ti kupele dobte ke zdravi
neslouzily. — J4 byla mnohem bolestnéjsi a oslabengjsi,
kdyz jsem tam byla pied nékolika léty, a uzdravila jsem se.
I Ty se tam uzdravi§, a doufam, az se vratis, Zze budes sil-
néjéi na nohy, — a ostatni neduh myslim Ze se potom na-
pravi, nebot 1 u mé ucinkovala moc vody této teprv po
¢ternécti dnech, kdyz jsem jiz doma byla. — A radila bych
Ti, gospodo, abys vzala si, aZ domu pojedes, bednicku
vody, kterou pijes, s sebou a ¢as jesté doma j1 pila. — Letosni
rok je [ve] vSech ceskych kupelich mnoZstvi hostl, a proto
velmi draho, ale ve Franzensbadu je, jak sly$im, nejlacingji.
— Vzpomindm na Tebe rdno 1 vecér a tésim se na Tvyj
piichod jako na sestru rodnou — a pfeju vse dobré, a co
by Té tésilo, — hlavné ale brzké zdravi. — Syny Tvoje po-
zdravuj ode mé, a Veli[¢ka] Ze prosim, aby mé 1 déle jesté
zpravou o Tobé potésil. — Porouéejic se do Tvoji ptatelské
lasky, ztstdvam Tvoji posestrici.

BoZena

[U Zlatnom Pragu 5/6 1860]
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318. KARLU NEMCOVI - 18. zai{ 1860

18/9
Mily Karle!

Tv1j list dostala jsem 4/9; — byla bych Ti dédvno psala,
ale chtéla jsem T1 prece o ten kabét postarati se; — ale nic
nemohu dostat, jakkoliv jsem se na mnoha mistech dopta-
vala. — Kdyz jsi odjel, pfinesla mi pani Riegrova frak od
p. Palackého — je &isty, jen limec je od vlast trochu za-
pustény, ale to Ti [muZe] krejéi vyéistit a trochu Ti ho
zalozit v Zivoté; podSivka v ném je hedbivni a muZe se
spravit, je pod pazdi jen roztrhand, ale v rukidvech i na
Sosech je dobra, to at Ti krejéi spravi, bylo by ji §koda,
aby si ji nechal a dal Ti né&jaky kamrtuch, ktery by Ti ani
tolik nevydrzel a za néjZz bys mu dati musel 40-50 kr. —
Sukno je pékny. — Vestu mé§ také spravenou a zapomnél
jst tu kravétl a kosili no¢ni; feknu jesté néktery den panu
Riegrovi, ma-li néjaky kabét anebo kalhoty, a zajdu k Hlav-
sové — mohl bys ji pir ¥4dkd psét, ona se na Tebe vzdycky
ptd. Kdybys ji poprosil o néco — od bratra —, snad by Ti to
udélala. — Ferdovi pi§ néktery den a pros ho hezky slusné,
aby T1vyhledal néjaké obnogené satstvo, Ze si nyni nemuze$
tolik uspofit, abys nového cos si koupil, a %e pottebujes
zimni kalhoty a kabat, a ma-li néjaky stary klobouk. Kdy
mu polichotis, snad Ti néco posle, a popros ho, aby mi to
fekl, a jd Ze Ti to poslu; ale dej si pozor na &estinu, aby se
T1nevysmél, a o penize mu nepi$, sice neposle ani to, ani to.
— Poptdm se zitra u Kapr, a je-li tam ten vozka, poslu Ti
ten frak, vestu — kravatl — kogili a ty péra a to zrcitko.
Jarou$ ale nemd Z4dné, a ten nemd jen jedny kalhoty a
roztrhany klobouk —. Abysi splédcel na novy kabat, dokud
nemds, abys dal 5-6 f. napted, ned4 Ti to zadny krejéi, le¢
by tata za Tebe stal, a musel bys potddné zaplatit v uréitych
lhiitdch. Tak i kalhoty zimni. Pi§ tatovi, méze Ti je koupit —
j4 nemdm nyni ani grofe. — Musela jsem &inzi [d4t], a
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nemohla jsem si pomoct, musela jsem to vzit z tatovych
penéz, a nemohla tam Dora ject a nemohla jsem mu vice
poslat neZ 5 f., protoze mé krejéf upominal, s nimz jsem si
udélala, ¥e mu to na dvakrat zaplatim, a on nefad, sotva
desatého bylo, uZ mne hartusil a musela [jsem] mu dat 4 £,
a to také z tatovych. Manky také je§té nemam vyplacenou
a staré mlikat[ce] jsem také jesté dluzna. A tyto dni ptijel
najednou tata a usadil se u mé a chtél penize, abych mu
dala 60 fr., co jsem utratila, sice Ze mé dd zavfit, a tak mi
mluvi kazdy den a tejra. Psala jsem Augustovi 1 Dankovi,
ale nemtzu se doc¢kat odpovédi — Danék pry nebyl doma,
a Augusta mné snad nedé napfed, ani na ty pohadky ceské,
které aby zacal tisknout, jsem ho prosila, an zstanou, jak
jsou, a k dostdn{ nejsou. — Budu mu zitra psit zase. — Ale
co je mi téch pér zlatych platnych — kdyZz musim dat tatovi
40 f., nebot kdyZ on je takovy, budu si vSecko, co jsem za
Doru dala, pocitat — on ji nedal za ten cely &as jen 20 f. a
potom 5 f. na $aty. — Vypovédéla jsem z bytu, ponévadz
10 f. platit nemohu, — a men$i pokoj si vezmu — ale ¢inZzi
jsem dosud nezaplatila, a byt je$té nemam a napfed na
&inZi také ne. — Jarous potfebuje na zimu také néco teplého —
a jestli nebude Stulc drzet slovo, — nemlze tam ztstat na
zimu, on by tam umfel hladem a zimou, nemd nic na sebe
teplého, ani do sebe. At ptijde domf a budeme se tu spolu
¥ivit; néjak se uzivime. — Dora nemohla také do Bydzova
a ted ji uZ tam neposlu; ale doma u mé nemuze byt, a tita
ji nechce zivit dale. — Ti Bulharové jsou [tu] jesté, pani
i gospodar — ktery by se Ti libil. — I nabidl mné gospodar,
%e by tam vzali na druhy rok Dorinku za utitelku, ale musi
se difve naucit bulharsky; méla by dobry plat, stravu 1 $at —
ovéem narodni — a mohla by si za dvé tfi léta pér set zacho-
vat. Lid bulharsky je prosty, ale pracovity a dimyslny; a
zachovaly se tam jesté &isté mravy starych Slovant. Ale
jakkoliv se tam velijakych véci robi a s nékterymi vyrobky
i obchod vede, ptece jim mnoho je§té chybi, aby se mohli
poéitati mezi vzdélané nérody, zageZ oni oviem nemohou,
jsouce utlaéeni od Turka jakoby my od Némce, jenZe jim
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Turek nechal ndrodni fe¢ i mrav. V krymské vojné sezni-
mili se s Francouzi, Angli¢any 1 Rusy 1 Poléky ve vojsku
tureckém slouzicimi; Rusy nemaji radi, totiz vlidu,
s Angli¢anem také nesouhlasili, ale francouzské mravy se
jim libily, a rddi je méli v domech, kdekoliv se ubytovali. —
Byli véude humdénni, ptali se na to ono, kupovali si vyrobky
rozli¢né 1 celé kroje a chvdlili, co chvély hodno bylo. — Po
vojné zacali Bulharové bohatsf, zvlast okolo Sumné a Rust-
¢uku, posilati syny na studie, a sice do Rus a do PatiZe. —
Z Patize prishi odcizeni domécim mraviim a z Rus o mélo
chyttej$i. V Sumné, jak jsem Ti tekla, je utitel Cech, ktery
se [tam] dostal po krymské vojné, jsa na ruské strané padl
do zajeti a v zajeti zndmost si udélal s Cajkovskym, ktery se
stal tureckym pasou, jak vi§, a ten odporuéil ho do Sumny
za profesora. Studoval pod nim Demetr a bydlel u Semie-
nova, kdeZ matka jeho byvala, — a kterdzto se ho ujmula a na
radu Milanovic¢ovu (také si dal jméno onen Cech -) do
Prahy poslala. Slo jich s nim vice jesté, ktefi méli od rodiéa
vie, co pottebuji (v8ak jsi je vidél — u pani Bulharky -), ale
Demetr chuddk dlouho [mél] bidu a hlad, aZ potom psal
do Vidné jednomu kupci Bulharovi a ten poslal mu $atstvo
i pradlo a dostava 5 f. mési¢né. — Bl se psat do Sumny, aby
se jim to nezddlo mnoho; fikal, Ze tam ani étvrtinu penéz
¢lovék neutrati a e nevédi, jak a co je v Cechich. Nyni
kdyz pfijela sem pani Semienovd i gospodar — a vidéli, Ze se
pilné udil a skromné Zil a ¢esky [se] nejlépe nauéil, budou
ho podporovat i déle a poslou mu, co bude potfebovat. —
A synové jeho zlstanou zde a posle sem jesté 15 Bulhart
na $tudie nejvice redlni a nékteré na femesla, zkritka na
takové védy a femesla, jakychZ tam potiebuji, nebot nemaji
zem ani vymeéfenou, ani nevédi, jakych maji v ni poklada
a jak jich nejlépe pouZit, — a tomu budou se nyni u&it
v Praze od Cech, ale vsickni budou poslouchat jen privétni
pfednasky, aby se nemutili dlouhym uéenim néméiny,
kterou nepottebuji, a védami zbyteénymi —. Nejdiive budou
se ulit Ceské feci a na zdkladé estiny budou jim prednéseti
a jich uditi Cesti jen profesorové. Oni se chtéji zcela dle
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Cechtt vzdélévati a s nimi i v obchodni spojeni, a% si vie
ztidéji, vstoupiti. Objednal si zde gospodar 1 ma$iny vieliké
k ordni, mldceni a vlibec hospodétskym pricem, amerikéan-
sky mlyn a Kubdskovu pilu na koléeni lest a fezdni desk a
zjednali si také nékteré femeslniky, ktefi tam na jate ptijdou,
mezi nimi bude snad i Janda z Lendokové fabriky; j4 jsem
to tatovi psala, neZ sem ptijel, a on prosil tatu, abych se za
ného ptimluvila, Ze by $el hned. I promluvila jsem s gospo-
darem a on, Ze kdyz je tak sikovny, Ze by ho tam vzal. -
Dovedla jsem tam také titu, aby jim ho popsal. Cekdme
zitra odpovéd, psal mu téta, aby psal, co v§e umi a kde byl
a co pracoval. — Dostane cestu zaplacenou, muze vzit
s sebou Zenu 1 déti a dostane v domé p. Semienova byt,
stravu, dfivi 1 svétlo a na rok, co by Zédal, platu. Co si mimo
¢asu vydéld, — to bude jeho. — Také Dora musela mu napsat,
co umi, — a slibila ji pani, Ze zjara sem ptijede zase do lazni
a potom nazpét Ze by vzala Doru s sebou, nebot si tam také
chtéji ztidit divéi kolu, — v niZ by se vyuéivalo v bulharské
fecl a mimo to fedi francouzské 1 eské fecéi. — A proto musi
se Dora nyni uditi 1 déjepisu 1 zemépisu a prirodopisu, a aZ
se to trochu spotadd, musi se ucit bulharsky. Bude nas obé
uc¢it Demetr, a potom kézal hospodar, aby néds &astéji na-
vitévoval Jan¢o a s ndmi gavaril po bulharsku a my s nim
po Cesku. — Jd mam slibeno, Ze se mi cesta zaplati a Ze budu
u nich pohostinsku pfijatd a viude odporucena, kde by se
pro moje studie kraj 1 lid hodil; — ja jim slibila, %e budu-li
Ziva a zdrédva, Ze tam na druhy rok ptijedu a Ze jim za jejich
pohostinnost opi§u obyéeje 1 mravy i cely Zivot jich narodu,
pokud je ryzi. — Do té doby budu miti spisy vydany, a
mohla bych jecti tam, a také pojedu, bude-li tam pokoj. —
Kdyz se onehdy gospodar zminil o tom, jaka krasna zele-
nina tu je, Ze by se ale, kdyby byl $ikovny gradar, v Bulhar-
sku lépe jesté daftila, fekl mu Demetr, Ze jsi Ty zahradnik
a Ze znas péstovati ovoce 1 zeleniny a kvétiny a Ze by si Té
mohli vziti, aZ by chtéli zakladati takové zahrady. I po-
svéd¢il hlavou, a Ze pro¢ ne — kdyz to znas. — A vskutku,
Karle, tam bys mohl si mnoho vydélat a stati se samostat-
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nym zahradnfkem, a kdyz by se Ti tam nelibilo nadile,
mohl [by]si za ty penize, co bysi tam dostal, dile cestovat
do PatiZe a po znamenitych zahraddch. Direktor sultino-
vych zahrad v Carohradé je pry Cech — a niramné bohaty.
— Vsecko to ztizovati nebude jen rodina Semienova, ale
cely spolek se utvofi, a ti podporovati budou Ziky tyto
v jejich studiich, kterym by nemohli pomoci rodice, a
budou vespolek objedndvati ma$iny a jiné potfebné jim
stroje z Cech, a také kdy% bude temeslnikiiv tfeba,
zavolaji se na utraty spolku z Cech. — Musel bys ale pfece
jesté mnoho uméti — péstovani sadd, zelenin — a zakladéani
zahrad. Kdyby toho vojenského stavu nebylo — ale snad
se uhnes 1 této rekrutyrce — nebot sotva bude silna, cisat
nema penéz, aby udrZeti mohl velkou armédu, a pro bra-
né[ni] hranic md vojska dost — verbujou se dobrovolnici, co
tenkrate nikam neptisli, a museji k vojsku se vracet, co jsou
na dovoleni a na pensi dani mladi a schopni k sluzbé jesté
dastojnici. Takeé rajchsrét je proti tomu, ktery v poslednim
¢ase debatuje o svobodé tisku, o zmenseni Zandar®, ktefi
stoji ro¢né 600 000, — 0 zmenSeni policie — o zmengeni
vojska, o rovnopravnosti vech ndboZenstvi v Rakousku
v uradech, skoldch 1 pfed soudem - o konstituci, kterou
neda-li cisaf, vSecek kredit ztrati, a takové a podobné véci. —
A lidé ocekdvaji Garibaldiho co jediného vysvoboditele
ze vSech téch strasti a bid. — Na vdnoce, budu-li mit, poslu
Ti par gro$d na cestu, abys mohl se nechat vysetfit, ti
doktof1 jsou tu oba, a snad by Ti poradili, Ze bys mohl
1 upldchnout ptes hranice, kdyZ by bylo zle. — Shromazdg;
si krejcary, které nesmi$ nyni ve dne prokoutit — coZ je
moudré, a bude$ mit co nevidét na kosili, — budu-li moct,
koupim Ti jednu, az dale na zimu, prozatim ma§ pradla
dost. Ruéniky Ti koupim dva fezné. — Ta vlhkost mé mrzi —
ale topte hodné a ¢istéte pokoj ve dne a postel odstav si
od zdi a na zed poloZ si rohozku néjakou a prkno a $aty
si provétre] a prohliZzej pilné, a kdyz by Ti ptili§ vlhlo,
popros pani, aby Ti dovolila d4ti je nékam do komory.
Védéla jsem, diive nezli jsi mi psal, %e je pani zahradnice
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Mar. Kuéerovd; — tita neZ odejel z BydZova, byl s Prose¢em
v Hradci, Skalici 1 Ratiboticich a tam se to u Steidlert do-
védel, 1 Ze je bratr jeji nablizku nékde slddkem, co ma ze
Skalice Zdarskych dceru, s kterou chodila do gkoly. — Vy¥id
ji moje porouceni a podruhé budu ji psit. Tobé neni Zadny
vhod, to je pravda, kaZzdy md néjakou chybu! — Jen Ty bud
trpéliv a nedélej si zbyteénych tézkosti, a mé] strpeni se
slabostmi lidskymi, an potfebuje§ také shovivani jinych. —
Bude-1i Ti tuze zima, pi§, a poslu Ti néjakou deku a polstat,
anebo si to miZe§ o vdnocich s sebou vzit, budeme-li mit
na cestu a nebude-li ptili§ §patné pocasi. — Tata mohl by Ti
dati na pfikryti ten stary pldst. — Ten kabét seZrali moli
< u Tebe v Rgjci, nebot jak tita povid4, nebylo na ném nic
vidét. — Jak vi§, pfisla Sevcovd, a Ze ho prod4. Nedavali ji
ale vice zan nez 2 f. zl. a za Dofin plastik 1 f. Povidali jsme
ji, aby to tedy tak dala, a ona odesla, a kdyZ neptichizela
ani druhy ani tfeti den, §la tam Dora, a ona ji nestyda
povidala, Ze si ty penize nechala na ten dluh! A tak ptipra-
vila vds o 3 fr., Tebe 1 Doru, a neméli jsme v domé ani
haléte. AZ budu mit par grost pohromadé, koupim T1i za to
vinény lajblik, anebo [co by]si chtél, aneb Ti poslu penize.
A pi§ mi hned a také nezapomen psati mi, jak to mas
s platem a stravou zatizené. — A nezapomen psatiJarousovi
a Ferdovi — posildm Ti dva marky, abys jim nedélal zby-
te¢né utraty, dokonce Jarouskovi, ktery by za to koupiti si
mohl obéd a od toho [by] ani nemél. = T4tovi také pis a
popros ho, az bude mit néjaké penize, aby Ti ptispél, abys
mohl koupiti si na kalhoty do préce. J4 musim mu ty penize
zaopatfit a dostane také mési¢ni plat, z kterého Dote sotva
co d4, a za revise, a tak mé pro téch par zlatych tejrd. Ma
piislibenou sluzbu venku, dostane-li ji, budu rdda — ale at
je to jak chce, ja pfi ném byt nemohu — ja vidim, Ze by se
mné tak vedlo jako vidycky; a kdyby mé i potom tyrat
chtél, az mu ty penize ddm, budu ho Zalovat a nechdm se
rozvést, at je tomu jiz konec. — Budu mit pernych pér dni,
nez odjede ven nebo aZ se odstéhuje do jiného, j4 alespon,
kdyby na tom stél, bydleti se mnou, odjela bych radgji do
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Litomysle a tam pfes zimu ztstala. KdyZ mu penize ddm,
nemd ke mné pravo, a kdyZ mé Ziviti nechce ani Doru,
nesmi se také opovdziti mé neb ji zidati, abychom p#i ném
byly. Musim nyni Dote néjaké misto obstarati a psala jsem
Hansmannovi stranu toho a do Vidné pani Cermakové. —
Psani tatovi zapelet oblatkou a dej ho do mého, ale nezmi-
fnuj, co jsem Ti psala, — jen co se Tebe tyce. — Nevim,
kdy odjede a co bude délat. — Budu zde do 8. #{jna. — Dora
Té pozdravuje, ale tita nevi, Ze Ti teprv nyni pi$u, protoz
délej, jako by to [byla] pravda, aby mé zase netejral. Bud
s Bohem a pi§. — Tv4 upfimna
matka
O politice nemluv s nikym!
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319. JAROSLAVU NEMCOVI - 29. zéif 1860

[- — -] polovysokou hlavou; nosili je jiz, kdyZ jsi byl
doma, ale byly tenkréte velmi drahé. — Pléd je velmi pékny,
z vlny, ne tlusty, ¢tyry lokte dlouhy — tmavosedivy. Oblek
bude$ mit také tmavy. Potom poslu Ti slovanskou vestu,
aZ dostanu odpovéd, jestli jsi ji prodal, aneb jen zastavil?
— Co mas zastaveného, to si vyplat — az T1 poslu ty ostatni
penize, a kdyZ by se T1 zase nékdy — coZ nemtZeme védét —
takova nouze pfihodila, nenech to tak daleko piyiti, pro par
gro$t vyhoditi odév, ktery jsi dlouho jesté nositi mohl, —
pi§ mné véas a ja Ti budu moct vidy pfispéti, kdyZ budu
nyni dostavati honordr od Augusty. Jak bys mohl si s litera-
turou péar gro$a vydélat, o tom budu Ti pséti v budoucim
psani. Dostane§ také teply kabat na noc a teplé podvlécky
1 punéochy a dvé koéile, jednu na den, jednu na noc, a ten
papir i péra i knihy a jesté véci drobné, co T1i ptijdou vhod.
— Chtéla jsem Ti také poslat moji, Dofinu a Barus¢inu
fotografii — ale Véaclav Fri¢ nema to jesté ztizeny — Antonin
mu to zfidi dle anglického zptsobu. Byl tu tyto dni kato-
licky sjezd a také Rojek tu byl; — bydlel u Modré hvézdy
a hledala jsem ho tam kolikréte, ale nikdy jsem ho nemohla
natrefit, a do Besedy méstanské, kam veéér chodil, nemohla
jsem také jit. Byla bych tuze rdda s nim mluvila — aby pfece
védeél, co délas, vzdyt nic o Tobé nevédi a mohou si snadno
myslit, Ze jsi nevdéénik. — Dr. Lambl ptijel z Patize; byl tam
zacasté pohromadé s Jaroslavem Cermé[kem]; ptal se na mé
a Lambl povidal mu o mné i o Tobé. Vyjadtil se pry, abys
dlouho nebyl v Mnichové, Ze je tam sice dobré skola k na-
uceni se kresleni, ale co se malby tyka, — to Ze se tam nikdo
nevzdéld — a jedind $kola Ze je v Antverpenu a v Patizi, kde
se malif vzdélati mtze. — Maloval Baéu a Dalmatinku
s ditétem, studie to z jeho cesty na Slovensko. Jsou to tak
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krasné obrazy — vypravoval Lambl —, Ze je celd Pati po-
blaznénd. Za prvni dostal od kupce, s kterym m4 kontrakt,
4000 frankd a druhy den prodal ho kupec za 6000 fr. Za
druhy dostal 6000 f., co #4dal, a kupec prodal ho za 8ooo f.
Ale on ma pry radost, kdyz ma kupec z toho uZitek; a
velmi piijemny je i co ¢lovék — a vaZeny v celém Francouz-
sku. Doposud nevidéli Francouzové takové obrazy! — Slo-
vansky lid pfichdzi jeho obrazy v zndmost vzdélaného svéta,
a to on chce. — Matka jeho a on ptijel tam nyni na navétévu
a chtéla jsem mu v¢éra psit, a tu sly$im, — Ze ptijede do
Prahy; pdjdu tedy hned rédno k Lamblovi, aby mé& k nému
dovedl, - jen aby neujel mezi tim ¢asem. Mohl by se T&
ujmout, jako se ho ujmul Gallait. Balik nemohu dtive poslat
az v utery neb ve stfedu velér; — neni jesté kabat hotov,
ponévadz jsem nemohla dat na viecko — penize ani jak se
plati na spltku, a od Augusty [jsem] také dlouho penize
nedostala. — Psala jsem také hrabéti Kolovratovi, radil mi
k tomu Bendl, ktery tam mél primicii a nyni kaplanem se
stal v Klatovech. On podporuje pry rad viecko snaZeni
Cechtt — zvlast posledni léta. — Psala jsem mu ale pro sebe
o pomoc, abych mohla bezstarostnéji pracovat, a kdy? ja
budu mit, budes i Ty mit. A kdyZ posles ty obrazy, —
myslim, Ze i Stulc Ti posle na malbu. — Zatid si to nyni a pis
mné hned — jak a co budes délat, — j4 myslim, abys toho
dobrodini Purkyfiova pouzil, a kdyZ bude$ umét temeslo to
jako umeélec, vydélds si na malifstvi, a proto mdze§ byti
nékdy slavnym malitfem. Nez dostanes ten odév, fett se,
prosim T¢€, abys nenastydl, potom bude$ dobte zaopatten —
pted zimou zvenku i zvnitt. — A pi§ si kazdy krejcar, co
z téchto penéz, a co budoucné dostanes, [vydas], — na listek
prozatim a ja Ti poslu na ty poéty knizku, a ty vydani, cos
mné v psanich psaval, 1 penize, co jsem Ti poslala, coZ jsi
tam, vypi$u si i jd z Tvych psani — pi$u si kazdy [krejcar],
abychom se nékdy vykéazati mohli, %e jsi skrovné zil. —
Nezanedbavej proto malbu a zvl4st anatomii — nynf budes
moct upotiebiti odporuceni, které jsi dostal. Ale Jarougku,
Setfit musi$ a pficinovat se, abys 1 Ty, vydélati si mohl —
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k svému ptilepseni. — Ostatni vSechny noviny, co se nis
a obecnych zéleZitosti nasich tyce, — bude$ mit v dlouhdn-
ském listu v baliku. Tisickrat T¢ libajic zustdvam povzdy
Tvoje vroucné T¢é milujici
matka. —

Pis§ hned. —

Nez poslu paklik, budu Ti psat, abys mohl si pro to jit,
a poSlu Ti také penize na vyplaceni, anebo to vyplatim
radéji zde.



320. MARII STUDNICKOVE - ...

Pani Studnic¢kova!

Prosim, poslete mné 12 loket pertli dle ptilozeného vzoru
a za 2 nové ¢erné hedbévi a 6 knoflickd, jakové jsem u Vis
brala posledné. Penize Vam pfinesu bud sama, bud je poslu ~
po dcefi, abych jista byla, Ze to dévee koupilo u Vias.

BozZena Némcova

[Adresa:] Pani / pani Studnic¢kové.
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321. JAROSLAVU NEMCOVI - ...

Tak Ti ten klobouk posildm, ale j4 nevim, jestli Ti to
bude vhod; vétsi je dle miry starého a pak se pry také vy-
tahne. Cerny nemaji u Turk® a Turek povidal, Ze se nenosi,
ponévadz radi flekati. — Ale plst je na ném, a na druhou
[zimu] — Ze by Ti ho obarvili teprv na ¢&erno, %e v ném
neni ani chlup bavlny. — Formu jinou nemaji, ba jesté
uzsi sttechy jsou moderni. Stoji 2 f. pro nés, a jestli budes
chtit pékny se Sirokymi pentlemi, tak Ti ho nechaji za 2 f.
40 kr. Byla bych rdda, aby Ti byl dobie, kdybys ale ho
musel zpatky poslat, tedy at se nezohyb4a, dobfe to zase do
Skatule dej. — Bekl T¢ pozdravuje a bude Ti k péatku psat. —
Sbohem! —
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322. KARLU NEMCOVI - 4. listopadu 1860

S e 4/11 60 rano
1ly Karle!

Chtéla jsem Ti v¢éra veéér psiti, abys dostal dnes réano
ptani, ale poklizeli jsme v novém bytu a s tim méla jsem
tolik béhédni, Ze mné nezbylo tolik &asu, abych Ti psala. —
Myslim ale, Ze jsi presvédéen o ldsce moji mateiské, a ze Ti
matka to nejlepsi pfati bude, a nejen na Tviij svatek, ale po
cely Zivot Tv1yj, abys byl spokojen a zdrav zistal a aby Té
Bth osvobodil vojenskych pout. To je moje nejviele;si
pfdni a nds viech. Koupila jsem Ti vdzaného kosili; — poglu
Ti po formanu i tu vestu a starou kogili, a to zrcatko a péra,
a néjaké knihy Ti vypdjéim. Ty ale pi§ hned, nebot se tita
velmi na Tebe mrzi, e mu na ten list neodpovidas, — co Ti
psal pfi tom fraku, a prece je to tak dtileZitd véc a tyka se
Tvoji budoucnosti; a Ty jako bys ani na to nemyslel, co a
jak, a my se stardme, jak to vypadne s Tebou, a jen kviili
Tobg ztstal téta v Praze na zimu, aby po ruce byl, kdy? by
ptiSel na ného dotaz skrze Tebe, bud z Korutan, kam vlastné
patfi$ k odvodu, aneb od zdej$iho utadu —. Vlastné dle
zékona ma Té tita ohldsit sim — ale on by rad néjak to
obeSel, aby T¢ nemusel hlasit ani v Praze, ani v Bélaku: —
ale jestli na Tebe nezapomenou a budou Té ¥4dat, — potom
bude tézkd pomoc — jsi-li toti# schopen. A proto mas dbat
a prece se taty zeptat jak a co —a téch pér gro$d si shromas-
dét, abys mohl alesponi jednu cestu si zaplatit do Prahy,
nebot nezbyva nic jiného ne? lékarska protekce. — Abys za
hranice utekl, nebylo by Ti nic platné bez pasu, tamodtud
by T¢ vydali, a do Svycar nemés penéz, a kdybys je 1 mél
a tam se dostal, nesmél bysi domt se vratit, dokud trva
rakousky zékon vojensky. — Oviem %e jsou rakouské fi-
nance tak bidné — e nesmf cisaf na vojnu ani pomyslit, ale
co platno, odvadét k vojsku ptece budou, vezmi kde vezmi;
— ono se lecco mluvi, Ze vypukne vieobecnd revoluce, Ze
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N. —a Itl. — nérody vysvobodi — Ze se nikdo neodvazi vojnu
vést proti spojené Itdlii a N. — ktery je podporuje, jakoZ
i Anglicko — a Rakous e nemd z4dného upfimného spo-
jence, na kterého by se spolehnouti mohl. Ze ho Rus ani
Prus nechce za spojence, to dokézal kongres varSavsky
i teplicky — Madati, jakkoli dostali konstituci, jakou z4dny
jiny z narodd rakouskych, nejsou pfece spokojeni, ani Hor-
vaté, ani Srbové banatsti. — Kazdy chce k svému, a ta
konstituce je holé slovo. Cisaf sere do kalhot, ale nechce byt
posranym! Lidé nejsou tak hloupi, aby nevidéli, Ze to je
véecko klam, ty snémy, ten rajchsrit, a celd ta konstituce:
e je komedie, kterd nebude mit takovy konec, jak si mnozi
mysli, ale se skon¢i jako ta neapolskd. Lid nevéfi uz. — Ale
to véecko jsou nadéje a nemuiZeme se na né spoléhat, a
musime pomyslet, e jsme pod rakouskou vlidou! A tak,
mily Karle, pomyzlej také na to a hled, abys ndm co nejdiiv
psal, — tata pravil, e kdyz Tobé nic na tom nezdlezi, Ze
tedy ani on se nebude o Tebe starat. — J4 jsem T¢é vymlou-
vala, ¥e nebude$ mit na cestu, ale to vi§, jak je tita divny,
— hned Ti vy¢ital cigara 8 kr. a posviceni, a kdyz se o to
miiZes starat, e tim vice zasluhuje$, aby se na Tebe zlobil, —
kdy# se ani nezmitiuje$, dostal-li jsi list, ve kterém Ti piSe,
¢eho se musis obavati. — J4 mluvila stranu Tebe se Stafikem
a on slibil mi, Ze ptijde s Tebou k Willigovi, to Ze je kamarad
jeho stryce Machacka, ktery nyni zde neni, ale [poslal]
Stanika na Williga, ktery je zde ve ¥pitale vrchnim lékafem.
Na tom nejvice zalezi, aby Té moudry lékat vysetfil a Ti
poradil, co a jak bys vymluvil, kdybysi k asentyrungu
musel, a e by se ttebas i ptimluvil za Tebe u toho, ku kte-
rému bysi jiti musel. — Téta to také tak mysli, ale to vi§,
on mné tata ned4 za pravdu, a fik4 tedy, Ze to mize kazdy
doktor udélat, aby T& prohlidl, ale nenf tomu tak, vojensky
zn4 uz ty vieliké finty, co se mohou vymluvit a co mnohym
pomohly, a kdyZ bychom v tom ohledu byli v jistoté, —
mohl by tata hledat si tu a tam protekci, a kdybych jé za
Tebe orodovati mohla, to vi§, %e bych §la, kam by mé
poslali, abych Ti svobodu vyprosila, nebot penize nemame
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na vykoupeni; a kdybych je méla, téch 1200 f. dala bych Ti
radéji na cestu do Belgie, — kde bysi pro své uméni ziskal
a spokojen ¢ekati mohl na ptevrat — Rakouska. — Jak vidim,
geka tata jen na Twvij list a na Tvoji prosbu, aby T1 poradil,
co mas délat; pi§ mu hned, a kdy mysli, abysi pfijel, —
mohlo-li by to byt aZ o vanocich neb diive, a na jak dlouho
bysi se musel dovolit a co pénovi Fict? — A kone¢né mohl
bysi ho prosit, kdyZz by Ti odpovédél, aby Ti piispél na
cestu, ale d¥fve mu psdt a spolu také néco o vylohdch Tuych
a muges-li vystacit s platem. — To mu v8ecko obsirné pis,
on to ma rad, kdyz mu trochu pokorné ptijde; a myslim, Ze
Ti bude psit, co ja Ti pisuy, totiz abysi ptijel do Prahy a dal
se vysetiit. Musi$ se taty také zeptat — na kolik dni si mas
vzit dovoleni; j4 bych ovéem myslila, o vanocich Ze by to
bylo nejvhodnéjsi, — ale jak tita chce. — Jen pi§ hned, a
nemads-li na marku, posli ho nevyplacené, ono spi$e dojde. —
Kdyz byl tita s praci hotov, ptijel do Prahy, s tim imyslem,
e se zase do BydZova vrati, — a nechal si tam i véci. — Chtél
si zde jen inventaf dodélati a novou praci s sebou vziti.
Avsak neZ dostal penize a inventéf, uplynulo ¢trnédcte dni;
j4 jsem psala ven tétovi, Ze ho u sebe nemohu miti v jednom
pokoji, aby si, kdyby se zde déle zdrZeti mél, pokojik
najmul; ale on ptece pfiSel, a nechtélo se mu najimat pokoj,
a potdd, Ze pajde ven, a ba zas, Ze tu zistat musi, a Ze kvili
Tobé, a zase, Ze by neméla Dora od ¢&eho Zivu byt, a kdyz
by %el do BydZova, Ze by ji nedal nic, a tak to trvalo den
ode dne, a j4 méla samou mrzutost v domé; pani nechtéla
tatu v bytu trpét a protivil se ji tabdkovy smrad, ktery tam
skrze dvéte proradzZel, a to vis, Ze tita cely den kouff. I mné
se to protivilo jiZ a byla jsem jako pitomd v tom smradu a té
necistoté. — Kone¢né mne pani vypovédéla, a Ze nebude
mit t¥1 osoby v pokoji — a délala hrozny ramus, — Ze se tita
rozhodl vzit si byt jinde, — a Dora aby u ného byla a mu
vafila, nebot mé pani nerada vypovédéla a védéla [jsem],
ze kdyz ji feknu, tdta Ze odejde, %e nemusim se stéhovat.
Nemohl ale najiti jeden pokoj s kuchyni, a kde byl jaky, bud
byl drahy, aneb uz zadén, aneb to byla dira. I rozzlobil se,
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a ze nechce Prahu ani vidét a Doru abych si Zivila a penize
mu vyplatila, co jsem utratila z pense, a ze se vystéhuje
se v8im nébytkem do BydZova; — druhy den zase, ¥e ne-
ptjde sdm, Ze si to dokaZe, Ze musim s nim, a takové
komedie byly tu po celych pét nedél, co tu je. — Mné byl
mu]j pokoj také drahy, ale nena$la jsem lacingjsi, a to vi§,
viecko , fiir ledige Herren", i ustanovila jsem se, e ztistanu
tak dlouho, aZz se mi trefi néco vhodnéjsiho, a také mne
mrzelo to stéhovéni. Kdyby nebylo Jarouse a Dory, byla
bych se odstéhovala ven do Litomygle, ale ty zdrZovali mne
zde. V jednom pokoji s tdtou bydlet, jak on chtél, aby hodné
uspofil, to jsem na Zadny pdd se nechtéla uvolit — méla
jsem toho aZ po krk ty dva mésice; toho smradu, plivani,
kaglani, kdzani hloupych kazdy den a vy¢itek, kdyZ nés
musel Zivit a vidél, co to stoji za den, p¥i nejvétsi skrovnosti.
~.I psal do BydZova, aby mu tam nasli byt, — a odpovédsli
mu, Ze tam je pokojicek za 24 f. a aby hned psal, %e mu ho
najmou; mezi tim ¢asem dostal za revisi, ale novou praci
nechtéli mu na venek dét. To a ta rekrutyrka, a e se mu
ptece jen v BydZzové na dlouho nelibi, pohnulo ho ztistati
v Praze, a zacal si hledat byt o dvou pokojich. — Ale téch
bylo také namale, a v jednom bylo zima a v druhém tma
a kazdy za 160-170 zl. r. &.; a% se mu potom namatl jeden
pokoji¢ek u jednoho masinisty za 40 f. na rok. Libilo se mu
to, bylo tam teplo a masinista se Zenou spali v kuchyni, a on
cely [den] nebyl doma mimo jidla, a dovolili mu také
v kuchynce jejich vatit a pouzit jejich nddobi. — Ujednalo
se tedy, ze tam bude chodit Dora vatit a ji Ze si budu pti-
dévat na stravu. Druhy den, ne? tam &li, pfines] listono$
Morgenpost a tam byly ozndmeny dva pokoje, kuchys,
sklep, ptda v Bastecké ulici k stehovani o ¢ase. — I &el tam
tdta 1 s Dorou a uz nesli k masinistovi, ale dom a musela
jsem se na byt s nimi podivat — mné se to tam ale pranic
nelibilo a také se mi drahé ptili§ zddlo za 150 f. novych
penéz a byla tam rodina velmi neéist4, v§ude $pina, kam se
obrétil. I fekla jsem, Ze se mi to nelibi, ¥e je to drahy, maly
a Spinavy.-I mrzelo to titu, a boje se, Ze nedostane uz
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74dny byt a Ze do jednoho pokoje s nim neptijdu, — el za
nékolik dni zase tam a mluvil s domdacim, s kterym se znaji,
je ufednikem pii kamerélu. I slibil tétovi, Ze kdy% si ho
najme, Zze mu da vymalovat pokoje a véecko vy¢istit; — 1 dal
mu tedy tita zavdavek, aniZz se mé ptal. Dora mu také do-
mlouvala, aby ho nebral, takova &inZe, a Ze budeme muset
kupovat nddobi, kdyZ se bude doma vatit, ale tata si z toho
nic nedélal, jen kdyz mél byt, to mu nebylo lito penéz — a
nevzpomnél, Ze zjara zUstat tu nechce a Ze je nerozum pro
¢tvrt [roku] neb ¢tyry mésice délat si takovou vylohu. Aéko-
liv se mi ten byt nelibi, uvolila jsem se pfece ptes tu zimu
s tatou tam bydlet, ale od ného nezaviset. Budu mu za ten
pokoj, co mam sama pro sebe, 6 fr. r. &. platit a budu davat
také na obéd, co musim v hospodé dit. — Sniddni a vecefi
obstardm si sama. Dora bude vafit, a spit bude v kuchyni,
ktera je hezéi nezli tativ pokoj, vedle kuchyné mali¢ky, Ze
tam nemuze vice stit neZ postel, stal, skfiné a kufr. — J4
mam vedle tatového, a je nejvétsi, ackoliv také ne tak velky,
jako co v ném nynf jsem. Vzala jsem si ho proto, aby mohl
Jarous$ u mé bydlet, nebot on tam déle byt nemtZe, — nema
dostatek a neslouzi mu uZ ke zdravi, coZ neni divu. Jsem
celd utrdpend s tim chlapcem; poslala jsem mu Saty zimni,
na které dostal, a penize na uceni dfevotezby, ale je tomu
jiz meésic a posud nemdm odpovéd — bezpochyby ze si
zaplatil ¢inZi a ostatni dluhy a Ze nemd zase nic a snad ne-
mocen ve $pitdle lezi. — T4ta to vi§ Ze mu nic nedal a také
nyni nemuze, sprava nabytku, kupovani lecéeho do hospo-
détstvi stdlo ho mnoho penéz, a vidim, Ze ho to mrzi, Ze tak
pospichal na ten byt, — nebot mohli jsme nyni dostat laci-
néj$i a prostrannéj$i. Ja, tou starosti a churavosti viecka
sklicend, nemohu také mnoho pracovati, a Dora nem4 také
doposud ani misto, aniZ jaky vydatny vydélek, a také musi-
me Cekat, jakou odpovéd dostane z Bulharska, a tak jsme
stravily v samych starostech a téZkostech cely ten rok a
zadna jsme nepfisly hrubé ani pied branu. Nyni zase tiz{
mneé srdce starost o Tebe a o Jarouse, kde mu najdu dobro-
dince, ktery by mu dal na cestu dom@. Dtevorezbatstvi
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muze se 1 zde uéit, a kdyZ si s nim péar zlatych vydéld, mtze
je obétovat na malifstvi a vzdélavati se kopirovdnim dle pti-
rody a krasnych obrazii znamenitych malii(, a kdyz by mél
tolik uhospodateno, aby se mohl vydati na cestu, aby el do
Belgie; Mnichov neni pro malife vzor. Tak mu také radil
Jaroslav Cermék, ktery tu predesly mésic byl a s kterym
jsem mluvila. Pan dr. Lambl pojede ku konci tohoto mésice
do Charkova, je tam povoldn co profesor anatomie. Nejde
rad; a¢ tam bude miti skvélé postaveni. Na cestu dostal
1000 rubld. Radéji by byl gel do Florencie, kde ho pozdéji
volili, a na velky plat. — Karel Lambl stal se feditelem
hospodéiského ustavu v Chorvétsku v K#i#i. Pan Krejéf je
feditelem redlky v Pisku, ale jen na rok, az to ztidi, vrati se
do Prahy. Mladsi Erben, Heyduk — mlads$i Tonner a Lese-
ticky 1 Béhm jsou tam za uéitele a maji uz 3oo z4kd; je tam
ovsem teprv nova $kola a niZ¥i jen redlka a ryze &eska.
A jak se Ti vede jinak, co Ti pisou ze Sagan — co Hans-
mann? — Jak je se $atstvem? Ferda je s tim Casem a divad-
lem cely poblédznény a je vice v redakci nez v Cerném pivo-
vate — Chci Nebeskému ftict, aby ho pfipomnél na ten
kabédt. — Poroudej mne pani a pdnovi a pi§, prosim Té
proboha, hned —! - Kdyby se néco strhlo, budou rekrutyro-
vat nakvap a nebudou koukat na chyby, tedy musi se zahy
stdt, o Cem jsem T1 psala.

Psani toto schovej nebo spal —. Téta pozdravuje Té a Dora
preje Ti také viecko dobré a bude Ti psit pti tom baliku.
Poptdm se zitra u Kappra. — Jakpak frak? Dal sis ho presit?
Ja jsem T1i ho jen tak nakvap spravila. — Pan Rieger Z4dal
zase o dovoleni vyddvat noviny, a tentokrdte myslim %e mu
to neodeprou, a potom nebudou jisté brat Cas — to mi jsou
milej$i Hansmannovy Noviny. — Fialovi umfela ta mala
hol¢i¢ka. Karel bydzovsky bude se také muset stavét —
§vagr ma o néj strach a psal tatovi, ale co délat? — Psal jsi
Jarouskovi? Pi§ mu, to Ti poviddm, bude ho to tésit! Boze,
jé st na ného ani pomyslit nemohu beze slzi — jak se mu tam
vede chudékovi! — No bud zdr4v, libAm Téa pieju Tii sobé

veselej$i budoucnost a $tastné shledani. T A

104



323. VACLAVU STULCOVI - g. prosince 1860

9. prosince 1860
Vasnosti!

Dostala jsem tyto dni od Jaroslava list, v némZ mné
zpravu dava, Ze se musi doma vrétiti. — Jak jsem Vasnosti
fekla, nedostal od Starika od za&atku fijna jen 8 f.; j4 pii-
dala jsem mu 2 fr. 35 kr. — aby dostal 5 pruskych tolard,
a ku konci #fjna poslala mu posledni 10 f., od té doby nic —
a cely ten mésic je bez gro$e a dvé ¢&inZe je dluZen — pani
jeho Zalovala ho na policii a tam musel [pas] odevzdat a do
15. musi zaplatit dluhy, co nucen byl udélat, — a nemoha
se vykdzati s majetnosti, musi do 15. opustit Mnichov,
nechce-li, aby ho poslali, jak se #ika, $upem. — Slibil jste
mu podporu, — ale mimo 10 fr. — které jste dal za Statika
a které Véam vrati — nedostal Z4dnou podporu, chtél jste
dtive na ukdzku obrazy — ale on nemohl je udélati, nemaje
na né penéz. Po tolik mésict musel Ziv byti od 10 fr. —
zlatych —, a jestli jsem kdy co dostala, byla to vzdy nihoda
— a 74dnd jistota. Psala jsem do Vidné Sebekovi, dostanu,
jak doufdm, tyto dni odpovéd, ale on musi mit dfive pomoc
a jesté dnes musim mu odpovéd poslat. — Prosim Vis pro
Boha a kiestanskou lasku, vypomocte mu alespon s 10 f.
zlatymi, — aby si mohl dluh zaplatit; na cestu pottebuje
4o f., to musim mu sehnat. On tam zistat nem?@ze, 1 kdyby
mu chtél nékdo podporu dét, — protoZe je od hladu a zimy
churav. — Dostanu-li z Vidné vic, nez myslim, vratim Vam
s podékovanim, s ¢im mu vypomiiZete, nebot vim, e neméte
penéz, — ale Vdm p0j¢i pfece nékdo, ale kde to j4 mam
v rychlosti vzit. — Prosim Viés tedy, uéinite milosrdny skutek,
ja Vam zlstanu, co Ziva budu, vdéénou. —

Vase pritelkyné Bozena

Byla bych sama ptisla, ale jsem churava.
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324, JANU KARLU ROJKOVI - 9. prosince 1860

V Praze dne g. prosince 860
Dustojny pane!

Dostala jsem v¢éra list od Jaroslava; pise mné, Ze se musi
dom navrétit, Ze tam déle vydrzet nemtzZe pii takové
podpofte, kterd mu nestaéi jen na ¢inzi, svétlo a snidéni; na
stravu Ze nema jen na nékolik dni, co j4 mu p¥iddm, a to nic
teplého; nohy Ze ma oznobené, an na topivo nemd, a do
Skoly Ze chodit nemtzZe, ponévadZ nemd na potfebné véci
penéz. — Natika si na slabotu a Ze ho bolivéa hlava a Zaludek
od hladu a zimy.

Jak jsem fekla, dastojny pane, kdyZ jste byl zde v Praze,
Ze se mu zle vede, Zze md bidu, pravil jste, aby Vam poslal
ty kopie, ne kviili Vam, ale kv(ili druhym velebnym péntim,
a Ze byste zase né¢im prispéti mohli k dalsimu jeho vzdé-
lani, kdybyste price jeho dostali.

Psala jsem mu to — a piSe mné, Ze by rdd davno je byl
poslal, kdyby byl mél penize na bedni¢ku a od posty, ale Ze
je pfiveze s sebou a z Prahy Vam posle. Jednu kopii ze musel
prodat, ale dvé Ze piiveze pro Vis. Stulc sliboval mu po
cely ten ¢as podporu, ale nedal mu dosud ani pétku. Za to,
co jste Vy, dlstojny pane, mu poslal, zfidila jsem mu oblek
a trochu pradla, aby s tim, co mél, vydrzel alespor na ptl
leta, nebot tam nemilosrdné s pradlem zachazeji, tlukouce
je dubovymi pali¢ckami.

Cesta stdla ho 30 fl., které mél pif1 sobé v Sestackach, a
jesté za 10 fl., aby mél na prvni potteby. — KdyZ tam ptijel,
musel bydleti pét dni v hospodé, nemoha dostati byt.
Teprv kdyz se obratil k prof. Richtrovi, na néhoz byl odpo-
ru¢en od Purkyné, pomohl mu hledati v pfedméstich, aZ
nasli pokoj Cisty a zdravy u Jedne vdovy na Isarském pted-
mésti za 6 fl. 30 kr. mési¢né &inZe, coz bylo ovéem drahé.
Za snidéani platil mési¢né 1 fl., mléko a kousek chleba, a za
obéd 15 kr. bavorskych, za polévku, maso, chléb a sklenici
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piva. Za préddlo 4o kr., za svétlo 20 kr. a vedeti obstaravi si
sém; k obédu chodil také do jedné hosptidky; ale ty prvni
dni musel byti ve vét$i hospodé, a to ho stilo nékolik
zlatych, a¢ tam neobédval, jen bydlel. Na policii musel
zaplatit 1 fl. 40 kr. tax, €inZi zaplatil si napted na dva mé-
sice, a kdyZ si koupil i nd€&ini, co do gkoly potteboval, zbylo
mu na dva mésice na stravu; kdy? odjizdél, slibil mu pro-
fesor Stanék, Ze mu bude posilat po pét mésict po 10 fl. . &.
Také mu stél v slové, a dokud mu je posilal, mél na ¢&in%i,
na svétlo, na snidéni a zbylo mu z toho né&kolik krejcara
na chleba, nebot on dostal vzdy jen polovic penéz po
strhnuti 4Zia, — a to 4%io proklaté ptipravilo ho o polovic
penez, za které mohl si zaopatfiti i stravu na cely mésic pti
laciném tam Zivobyti, '

Mezi tim casem poslala jsem mu z mého vydélku véeho
vdude 20 fl. a dukit, ktery jsem dostala na pamétku od
Bulharky, o niZ jsem Vam povidala. Od pana Palackého
dostala jsem, kdyz ptijel z Nizzy, 20 fl. a to jsem s nim roz-
délila; platila jsem mu za psani a dvakrat poslala jsem mu
trochu odévu, dilem obno$eného, dilem nového, a sice na
zimu. Na odév ten vzala jsem 10 fl. z penéz, co mu ku konci
zafi pan Purkyné dal na ugeni dtevotezbaistvi. Ostatni, co
ptislo, vzala jsem si k spliceni na starost sama.

Dal mu pan Purkyné 5o fl., aby se ucil dfevotezbatstvi,
a Ze by mu potom davali price do Zivy; a kdys jsem mu
rekla, Ze musi platit za uéeni mési¢né 15 fl. bav., Ze potte-
buje instrumenty, a kdyZ se m4 za dva mésice tomu naucit,
Ze musi pilné pracovat cely den, a tedy i Zivobyti pojisténé
mit, fekl mi pan Purkyné: ,Jia vdm vice dati nemohu,
ohlednéte se jesté nékde, kdo by vam to zatim zapUjéil,
kdy? by se vzdélal, mohl by to snadno spléceti pracemi
svymi. I jd jsem tak vy$tudoval v Némcich.* Vile jeho byla
dobrd, ale v nynéj$i dobg, pfi mizerném stavu nasich
financi, tézko hledat penézité podpory, a zvlast za uméni.
Avsak piece jsem nadéji neztratila; poslala jsem mu 30 fl.
(15 tolart pruskych), aby si zaplatil u¢eni na mésic, koupil
néstroje a ostatni aby upottebil na své potteby, skrovnou
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stravu a &inZi. 10 fl. dala jsem mu na odév a 10 schovala
napodruhé. Mezitim psala jsem dvéma pantim, o kterych
vim, #e by jim lehko bylo d4ti mu 25 fl. na mésic, aby mél
pojisténé Zivobyti, ale nedostala jsem Zddné odpovédi.
Vidouc, Ze z toho nic nebude, psala jsem mu, aby ten mésic
do té gkoly chodil, Ye mu to bude k dobrému, ale nebude-li
mit do prvniho penize na dalsi ué¢eni, tedy aby vystoupil
a zbyte¢né tam nechodil. I poslal mné Gcet a psal, Ze si to
myslel, jak to dopadne, ale Ze dost se naucil 1 za ten mésic,
aby se panu Purkytiovi odslouzil. I neposlala jsem mu téch
10 fl. a také, co jsem na odév dala, vratim zpatky a Jarous
mtze mu 15 fl. odpracovat a j4 napisu za ostatnich 15 fl.
¢lanek do Zivy. Ono se to zd4 t8m panim velikou sumou,
ale na to nepomysleji, Ze on jen polovic dostane a nyni
ani tolik. Na za¢atku #{jna ozndmil mné prof. Stanék, Ze ho
nemtize déle podporovati. Novy to byl pro mne zirmutek;
$la jsem k jedné panf a vypujcila jsem si 5 fl. a 5 fl. od muZe,
ktery mu za cely ten &as, co tam je, jen 5 fl. dal a boty
udélat dal. To bylo posledni, co jsem mu poslat mohla; an
mu? z Prahy na venek odejiti nemohl kvtili odvodu starsiho
syna, musila jsem vypovéditi sviij mési¢ni pokoj a s dcerou
k nému se stéhovati. Dostala jsem honoréru 15 fl. za ¢lanek
do Zivy. Chtéla jsem z toho poslati Jarouskovi 10 fl., ale
¢inZe a stéhovani stilo mne 14 fl., a tak nemohla jsem mu
nic poslat, a tak si tam udélal dluhu za dvé ¢inZe a ostatni
potieby, které mu pani ddvala, a ¢ekal s ouzkosti a strachem
na muj list, a nemoha se dockati, psal mné, v jaké je bide.
Prosila jsem tedy Starika, aby mu 10 fl. vypijéil, aby nemél
nouzi a hlad. T udélal mu to, ale mezi tim ¢asem Zalovala ho
pani u policie, Ze je nemajetny a Ze je ji dluZen dvé CinZe,
za svétlo, pradlo, snidani a Ze nemd co jist. I musel dat pas
na policii a nedostane ho, dokud se nevykaze se svoji majet-
nosti a dluhy nezaplati. Co nemajetny nesmi se tam
zdr¥ovat a 15. mu vyjde lhita, kterou mu dali. I prosi mne
proboha, abych mu sehnala na cestu a na zaplaceni dluht,
aby ho neposlali s hanbou domut. Pani Ze ho tam jesté
nechala, kdy?z ji dal téch 10 fl., co jsem poslala od Starika.
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Psala jsem dnes rdno panu Sebkovi a pi§u také Vam,
dastojny pane, abyste se nad nim ustrnul a s ¢astkou mu
vypomohl, aby si mohl dluhy zaplatit a pas, nez bych mu
na cestu poslala. Ja bych nestastné byla, kdyby ho s hanbou
domi poslali, a muz by se k nému nehlasil a z domu by mne
vyhnal a vsichni by prstem na mne ukazovali, Ze jsem ji
vinna, atkoliv Zddny z nich se nesmiloval, kdyz jsem za ného
prosila, a otec, maje i penize, na ného ani s grosem nevzpo-
mnél. At prijde tedy radéji domd, a mtze zase chodit do
akademie a ulit se dievofezbafstvi zatim zde, a zjara zmé-
ni-li se okolnosti, — mliZe cestovati Po Cechéch a kopirovati
a tak se sdm vzdélavati a vydélati si tolik, aby mohl zase
na nékterou skolu se odebrati. J4 také budu spokojend;jsi
a budu pilné pracovat, kdyz mne nebude starost tiZit.

Odpustte, ze tak $patné piu, nastydla jsem se na ruku
a madm s ni kiiZ, takZe téZko péro drzim. Prosim Vis,
dlstojny pane, o brzkou odpovéd.

S tctou zlstdvim Vase sluzebnice

BoZena Némcova.

109



325; JILJIMU VRATISLAVU JAHNOVI - 30. prosince 1860

P. J. Jahnovi! Navstivte mne, rada bych s Vami mluvila.

[BoZena Némcovi]
30/12

110



296. VACLAVU STULCOVI. I

Byla bych jiz zavitala na Vygehrad, ale jsem trochu chu-
rava a sklicend jsem vSelikymi starostmi i musela jsem také
posledni ¢as kazdodenné byti u Riegrii.

[Bozena Némcova]
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327. VASILU DIMITROVI STOJANOVOVI - ...

Vasilovi Dimitrovi!

Ptijdu k Vam zitra po desdté hodiné réno, zustante doma
— j4 musim tu svatbu preloziti — Nebesky do stiedy — a
kdyz budeme pteklddat a kdyz budeme rino a odpoledne
neb k veteru dvé hodiny a v ttery také, udélame to, jé jsem
si to uz dvakrat pretetla a rozumim skoro vsecko, mimo
nékterych vyrazt — ptjde ndm to tedy rychle. —

Udglejte mné k vuoli.

Bozena
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328. VASILU DIMITROVI STOJANOVOVI - ...

V. Demetrovi!

Potiebuju Vis ke korektute Skotovodstva — a éekdm Vis
bud dnes, bud zitra od 5 — do 7 hodin. Ptijit musite,
nechcete-li, abych se na Vés rozhnévala. —

Pozdravujte p. Veli¢u a Jonéu!

[BoZena Némcova]
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329, VASILU DIMITROVI STOJANOVOVI - poéitkem roku
1861

Dimitri! Ptfjdte zitra kdykoliv, tfebas odpoledne — aneb
vecer, — potiebuju Vias ke korektute toho ¢&lanku, ktery
v pondéli odvésti musim, a potom bych rdda veédéla, jak se
tomu chudékovi vede, Zlatovi, — velmi jsem se ulekla! — To
ale bez trestu nezstane!

[BoZena Némcovi]
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330. VASILU DIMITROVI STOJANOVOVI - ...

Vasilovi Dimitrovi!

Ptijdte dnes velér k ndm, ale jist®é — potfebuju Vis
ke korektufe toho ¢lénku, ktery musim zitra odvésti. —

[BoZena Némcovi]
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331. BOZENE SETLIKOVE-STANKOVE - pfed 25. bfeznem
1861

Prosim Té€, Bozutko, popros mati¢ku ve jménu mém
o zaptjcku 2 zl. do 25/3. — Cht&la jsem Té véera o to prositi,
ale ostychala jsem se. — Tv4 upfimna

[BoZena Némcova]
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332. KATERINE PETROVICOVE (LAUERMANNOVE) -

14. ¢ervna 1861

Milé Katinko!

Zase lezim — nemohla jsem se uSettit, musela jsem v do-
méacnosti pomahat a byla jsem tuze slaba. Pfedevéirem
hladila jsem pradlo a to mné tak uskodilo, Ze [se] mné
spustila jesté vice neZ poprve, a doposud se mi to nezasta-
vilo, davém si ustavi¢né studené obklady a poslala jsem si
pro jednu &ikovnt, aby mé ptitla kazdy den vysttikovat, —
a myslim %e mi to bude nejlépe spolu se sedacimi ldznémi.
Jak mné jen trochu lépe bude, odjedu na venek — do
Mlikostb — v bydZovském kraji — byla jsem cely tyden
u farate — hodného starého pana, mé velmi hodnou hospo-
dyni a oba mé velmi radi [méli] a zvali, abych tam kazdé
Jéto ptijela a u nich byla. Co ale pro mé tam nejlepsi, Ze jsou
tam Selezité 14zné, oviem jen malé, — a sice 1 k[oupele] Zele-
zity. Jedna vlaZna lézen stojf 18 kr. — Stravu budu mit na
fate i byt a je to na kopetku a asi 100 [kroki] je les dubovy
a smrkovy. Krdv maji deset a pti fafe krasnou zahradu.
KdyZ tam jen tii tydné budu, zotavim se a potom teprv
budu moct na delsi [cestu] se vybrat. — Na tuto cestu
dostanu od p. V. Naprstka. — Prosim T¢, Katinko, p(ij¢ mi
do zejtii — 2 fr., j& si musim koupit tu stffkacku a [ne]Jmdm
dost penéz na ni, — zitra posle mi p. V. — a hned poslu. —

S tuctou Tvoje

BozZena
14/6 61

[Adresa:] Blahorodé pani, / pani Katince Petrovicové.
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333. DORE NEMCOVE - 1. srpna 1861

V Chlumci — v deset hodin rédno —! Pravé jsem pfisla
z prochdzky — a na stole ¢ekd mé kus chleba s cerstvym
maslem. — Réno snidala jsem mléko. — V pfedvedér méla
jsem koroptvi¢ku s dusenymi vi$némi. — KdyZ jsem si vecér
hledala ¢isty podolek v Zoku, nahmétla jsem mezi pradlem
papir, a je to ptiloZeny tuto kiticf list Jaroslava. Dej mu ho
hned, snad ho hledal — ale j4 jsem ho tam nedala, to vim.
Rano ale, kdyZ jsem otevirala tagku, — chtic si piisiti ptazku,
co jsem si od Tebe koupila, ale nenasla jsem ji v zidném
papirku, ani brazlety pro Karolinku, a niizky jsi mné také
nedala, ani ten perotizek novy, ktery jsem, kdyZ jste to
zatali skladat, na stolek psaci poloZila, a to potiebuju
véecko nevyhnutelng, tedy mné, jak list dostanes, posli. —
Ztratit jsem to nemohla, ponévadz? jsem méla tasku zamknu-
tou a kli¢ek v kapce jsem méla a% do vecera. — Také ta celd
miliova svi¢ka neni v tasce. — Ptikldddm Ti 30 kr. a kup
mné je$té jedné puncochy a za 2 kr. niti na ten mélovy
pasek. Na druhy tyden bude zde divadlo, uZ se stavi a ma-
luji dekorace, je hodné velké —; budou hrét okolni §tudenti.
— Také v Jarométi byla beseda, jejiz program mné dal
Jaroslav Goll, ktery je na prazdniny zde u strycka. Je velmi
slu§ny hoch, a ne hloupy. — Merenda v BydZové bude letos
velkolepd; sejdou se pted merendou studenti z celého okoli,
z Chlumce, Smidar — z Ji¢ina, z Hradce, Ji¢ina 1 Jaroméie
a daleko z okoli a ti spole¢né budou si volit pantétu a pani-
mému merendy. — Do té doby dostanu penize — psala jsem
rano panu Vojtéchu Safatfkovi — a to Ti poslu na cestu —a
Jarou$ neomylnym bude hostem. Co déldte? — J4 se mdm
jako panbtih v r4ji. — Je uz Jarous [doma?] -

Koukni se mi po téch — Sokolovych.

BN
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334. DORE NEMCOVE — 7. srpna 1861

Milé Dorinko! Penize tyto, co Ti ptilozené posilim, do-
stala jsem v nedéli pti odjezdu z Chlumce, kde jsem se
zdrzela od stfedy od velera; chtéla jsem hned odjeti do
Mlikosrb, ale Danék nemohl mné dat piilezitost, an pravé
ty dni penici a oves pozinali. — Mluvili jsme o lecéems, ale
vZdy jen, kdyZ pani ptitomn4 nebyla. — V nedéli rano dal
zapféhnout a sim pomohl mné do ko&aru, a podéavaje mi
ruku, polozil mi zapegetény list do ruky se slovy: ,,Pfijmete
to, pani Némcovd, na dikaz moji vaZnosti a upotiebte
k vasemu brzkému uzdraveni a co piispévek na cestu do
Slovenska.” — V poledne ptijeli jsme teprv do Milikosrb —
musel si ko¢i zaject, an v patek hrozny lijak byl a blizsi
cesty rozvodnéné. — Ten den nebylo mozn4, abych vim
byla penize poslala a psala, — p#ili odpoledne hosti a zistali
az do vecéra. V pondéli musel pan Safranek — k nemocnému
a vééra byl v Kratonohich. Kdyby to bylo byvalo jedno-
duché psani, byla bych je [poslala] po nékom, ale s penézi
a na recepis to nemuze byt. — Posilam Ti tedy

Heinr. dej 2 fr.

Lib-, - — 2-
Mlikat. - 2 fr.
Malos. - 2 - ale dtive se ho zeptej — co to jeste dél4, —

ja jsem podvakriéte zlatku dala a délalo to tusim 7 —anéekolik
a beztoho mné ty $aty zkazili,

Tobé p, — 3 fr. —

Karlovi 3f. -

JarouSovi 4 f., protoe mné jeden pijdil na cestu, ne-
ma-li ale na ¢inZi, dej mu jesté 1 f, — '

Posli mné ty brazlety — tu svicku miliovou a jednu mi
pfikup — potom ten perotizek — ni% si tam prozatim nech. —
Ptazky jsem nasla. —
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Mam-li podstrykované ty niténé puncéochy, tedy mi je
posli — a kup mné jesté jedny stavkové u nitaiky v Platejze. —
Na to a na nité na ostatni punéochy posilam Ti 2 fr.

Potom mné kup zévinky do vlasti — ta sitka mné nedrzi
a jsem jako sojka, a kup mné houbu, nemusi byt fajn ani
velkd, — kup ji v Siroky ulici — na to posildm 2 fr., co si
smluvi§, to si nech. —

Kup mné také jesté jeden Satek u Sedmikt a sobé také
jeden — za 45 — je 9o kr. — U papirnika v Ovocné v kramé
pfed Gablerovém kup mi 2 listy s Riegrovou podobiznou,
Stanglicku vosku ¢ervenou — ten, co jsi koupila, rozdrtil
se mi — a potom olivko — Hardtmuth — na to 45 kr. Ty listy
a ten popis pohtebu posli mné s sebou, potom ilyrsky slovnik
a notic — ze Slovenska — ne co jsou ty pisné, ale co jsou ty
povéry a vseliké poznidmky — co je vice popsand. —

Pani Rézince dej 30 kr. a 50 kr. vdm posildm na Zelizka —
a 2 fr. na vanu. Troky stdly 3 f. a LipSova dala za spravu
1 f. 50, tedy jsme kvit. —

Zitra poslu Ti dalsi zprdvy — na posviceni nepfijed — ja
také tam nepijdu —, ale pfijed na merendu — ja Ti povim
ustné. —

Piilozeny listek dej pani Knappové a k tomu ptiloZ 1 f. 50
— a potom jdi, a co T1 [d4], posli mi to. V8ecko pékné za-
pakuj a $pagitem oto¢ a zapeclet a posli franko — j4 si to
vyplatim zde — BoZena Némec, Mlikosrp — per Chlumec.
Psani Ti poslu zitra do Museum, k Wildnerovim do
Museum. — Sbohem.

Udélej mui tcdet.
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335. DORE NEMCOVE - 7. srpna 1861 odpoledne

V Mlikosrbech 7. odpoledne

Tak jsem s tim psanim pospichala, %e jsem zapomnéla
poslat listek Knoppové; posildm Ti ho, a potom je§té né-
které véci mné kup. 7 obélek podle sitky ptilozenych
papirk(i — Pesinovi zaplat ty stfevice, — které mam u¥ roz-
trhané, 1 f. 30 a 1 f. mu [dej] napted a dej si udélat botky —
ja T1 [je], aZ se vratim, zaplatim. Chtéla jsem si nechat také
botky udélat, ale ja vydrzim s témi a na cestu potom koupim
s1 pofddné botky a Saty, 1 plast musim mit na cestu. — Ale
rukavicky mi kup — kdybych se $la podfvat na tu merendu, —
kup je s dvéma knoflitkama, trochu $ir§i ne na Tvoji rukuy,
a né tak dlouhé — miZe$ mi je pfinést s sebou. — Na posvi-
ceni nemtZe§ uz piijit a také toho nelituj — budou hrat a
merenda bude pozdéji. Kdybys §la k $vagrovi, zlobila [by]
se Kacenka, a kdybys sla ke Kacence, zlobil by se stryc,
a u Bromovskejch maji hosty. — A kde bys spala? V komote
se Stézou, ¢i se strejcem? U Kacenky je pokoji¢ek prazdny,
ale jak poviddm, neusla bys mrzutosti. — Pred dvémi léty,
kdyz jsem jela do BydZova, platila jsem 1 f. 93 — a za
dostavnik do BydZova 70 kr.; letos 2 f. 35 kr. a z Tejnice
musela jsem si zjednat a stdl ten vozik 2 f. 60 a jeli jako
s vejci. Po paté hodiné piijeli jsme do Chlumce. Dangk stal
piede dvefmi, a kdyz jsem slezla, ptistoupil k voziku a teprv
mé poznal. ,,I pani Némcovd, vitim véis! Povidal mné
Safrének, Ze Jste mu psala, Ze jste churavé; a e vas &ekaji —

-]
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336. DORE NEMCOVE — 8. srpna 1861

V Mlikosrbech 8/8 61

Tak jsem s tim psanim v&éra pospichala, %e jsem ani pani
Hanusové potddny listek nemohla napsat a na Knoppku
jsem zcela zapomnéla a na vseliké véci, co jsem Ti pséti
chtéla. — Mdm starost, jestli jste v&as ty penize obdrzeli —
nebot dnes je posledni den stéhovani? — Listek dej Knop-
pové. — Jste-li jesté v starém bytu, — tedy mi, Dorinko,
moje pradlo dej k Tvému a nddobi moje, $ilky, bilou skle-
nici, sloz do té druhé, dlouhé bedny. Petiny také zabed-
néte; tic ale, obrazy, kreslinu Hynkovu a Massaniello a
Franklina a Sandovou poloz do almary. Ty punéovy skle-
nice a ten sklenény Zbén jsou titovy. Knihy ale z téch
prkének, uherskou a dvé italidnské mapy — potom srbské
pohddky — (jsou v knihovniku vedle srbskych pisnf), tii
svazky Posla, co leZel na stole, — Dobry ¢&lovék — Perle
(mé-li je Svajcerka, popros Slenkertku, aby k ni §la) - M4j —
potom knihu pana Vojtécha, Véelu, kterou budu potiebovat
do druhého svazku, — to mné viecko nech odnést k pani
Petrovi¢ové bud ptfed stéhovdnim, aneb pti prenaseni. Ty
zelené zaclony mi také uloZ k Tvému pradlu a ten [povlak]
s deky mneé vyperte a deku si dej do své postele. — Pi§ mné
také, jak je s JarouSem, mé-li a jak se Zivit. Kabét, co jsem
mu rozparala, at dd Rézinka néjakému lacinému krejé¢imu,
aby mu ho obritil a s jednou fadou knofli¢kt udélal, Ze mu
ho zaplatim. Ty sprav ten stary povez, mé roztrhanou
podsivku, fleky hedbdvné jsou v tom pytliku. — Schovej je.
Odloz mné také do Tvého pridla dva péary téch bilych
vidli¢ek a noZi. Spravu, co maji, a moji, to dej spravit a pi§
mi potom, co od toho, a ji to zaplatim. Jarou$ovi, kdyby
k tétovi nesel — jako Ze sotva —, dej moji Zinénku, pol§tar,
a kdyby snad huboval, fekni, Ze je to moje a Ze jsem mu to
pujéila, dokud to nebudu sama potfebovat. Postavi-li si
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tita dvé postele, fekni, Ze je zbyte¢ny, ledaZe bys Ty na
jedné spala. — Stohcku mne také odstav stranu a cerveny
polstat, a aby se nedali do toho moli, Sandovou (knihu) si
dej do $uplete a potom vsechny svazky musejni[ho] ¢aso-
pisu, v nichZ jsou moje ¢lanky o Slovensku. [- — -]
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337. JOSEFU NEMCOVI (SYNOVCI) - 8. srpna 1861

V Mlikosrbech 8/8 61
Mily Josefe!

Jsem od nedéle v Mlikosrbech, v koupeli. Byla jsem celou
zimu churavé a doposud nemohu daleko jiti a musim se
také dietné drzeti. Proto jsem Vés také nenavitivila. Na
pout nepiijdu, za jedno kdybych k Tobg, — byla by mrzu-
tost se Svagrem, a k $vagrovi nechci. Dorinka také neptijde,
protoZe se bude strejéek v pondéli stéhovat do jiného bytu.
Jarou$ md mnoho prace a Karel je v Ko&i#i u Klama v za-
hradé ve sluzbé. — Ale na merendu piijde Jaroslav i Dora —
podivat. Posli mné péar kolad a nékolik parka wiirstld —.
V dtery rédno ptijdu k Vam, hleddm si pokojic¢ek, kde bych
mohla je$té asi ¢trndcte dni pokojné pracovat. Také Karlovi
musim néco vytidit. U Broumovskych budou mit také asi
hosty? —

Tedy na shledanou!

BoZena Némcova

[Adresa:] Josefovi Némcovi [ v | Bydzouve,
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338. JOSEFU SEIDLOVI - 17. zarf 1861

V Litomysli v Gtery odpoledne —
kalendaf nemam. —
Pane Seidel!

Kdyz nikdo na mé nepamatuje a nedbd poslati, o¢ jsem
u¥ tolikrate psala, tedy jsem [nucena] obrétiti se k Véam,
abyste se o to postaral, abych to co nejdiive dostala. —

1. Ptedesly mésic posledni dni psala jsem panovi, aby
poslal Rézinku pro ty $aty, Ze jsou dévno uZ hotovy, a pro
sametky, — poslala jsem mu v psanf plisek na Saty a cedu-
licku na znamku téch sametek, aZ se od nich zaplati, a Vy
e mné je mizete poslat. Ale doposud je nemam, ackoliv
jsem Dote ptikézala, aby mné je hnedle i1 dva pary puncoch
poslala, — a ponévadz jsem ji dva zlaty ptjlila, necht tedy
tekne tatovi o né. — 2. Potom napsala jsem jf, aby mné
koupila étyry koverty, ty ctyrhranné, jako je ten, co Vdm
posildm v ném psani, ale ovsem péknéjéi papir, — 3. — dvé
ndsadky z toho rohu bilého a cerného, co jsem vzdycky méla,
a potom k tomu Sest plochych pér s pozlacenymi $pickami, —
zde nejsou k dost4n{ a ja s témi dtevénymi ndsadkami tézko
pigu. Chtéla jsem psat z Tejnice p. Augustovi, Ze tam druhy
den ptijedu, —a dala jsem si do noticu obé péra, a vy$ouply
se mné obé. — Ale p. Augusta mél uz pokoji¢ek pfichystany
a s radosti mé privital. Zstavadm v hostinci U modré hvézdy
nedaleko tiskdrny a mam hezky pokojitek, divan, stolek,
védik na Zaty a skiif a také postel, ale ja si dém vzdycky
spodnici na divan a tak lezim — pohodlInégji; ale potiebuju
deku a plachtu a t¥i ty polStdfe moje — viak ona Dora bude
védat, proé to chci. Potom mné poslete tu kulatou $katulku,
co jsem v ni méla zastréené péra, potfebuji ji zde, ta se mi
kaci, kdy¥ do ni ddm oltivka. Potom tu peroutku Cernou — a
ty klesticky, co jsem si trhala vlasy (edivé, mam jich hodné.
Jarous at mné posle svoji fotografii, ale at ji sam zapakuje.
Jestlipak je u taty? — Karla pozdravujte a teknéte mu, aby
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nezapomnél na ten jasan na Hynkdv hrob, j4 mu ho za-
platim sama, kdyby mu ho nechtél zaplatit tita — ale to on
mu zaplati. — Copak fikal pan tej slavé, co mné ty §tudenti
udeélali? — A copak pani Slenkertova ¥kala a panf Muakov4
— vzdyt ony vzdycky pochybovaly, Ze budu jesté n&kdy co
psat, ty husy — — Copak dg&l4 pan Vojtéch, j4 mu musim
také ty dni psit, Ze jsem udélala s Augustou kontrakt a jak
se tu mdm a Ze jsem v tiskdrné korektorem, to bude mit
radost! — Je Baruska doma? PtiloZeny listek dejte Dote, aby
mné koupila $4tek a sitku a aby nenatahovala hubu, Ze pisu
Vém a ne ji. — — Druhy listek doneste pan{ Petrovi¢ové do
Siroké ulice — a feknéte ji, Ze si pro to, of ji pisu, ptijdete
druhy den. D4 Vam baligek listii a ty listy budou zapeceténé
a piiddte je k ostatnim vécim. Poglete mi také adresu
Lamblovych a pani Setlikové. Ty budete védét z adminis-
trace. Potom se, prosim V4s, poptejte v Museum, kde je
hrabé Hanu§ Kolovrat. J& mu chci psit, aby mné prispél
nécim, %e bych rada jela do Slovenska, —a¢ to neni pravda,
j4 vyhliZzim dobfte, koupidm se ve vlazné vodé kazdy vedér —
méam v pokojicku tepli¢ko, stravu dobrou, a krajina je tu
krdsnd a Augusta mé odtud nepust{ a¥ neékdy zjara, a
potom teprv do Slovenska pojedu. Ale do té doby kdovi co
se stane — a tedy at mné jen daji na Zivobyti pfes tu zimu
a viden$ti Slované at mné daji, co slibili, — a j4 si to ulozim
u pana Vojtécha a bude mné to potom dobré. Ta cesta toho
Jar[ou$e] mé stélahodné penéz a Dora také potad chodila pro
Sestédky — kdyZ neméla k veleti jen holé brambory, anebo
na $vestky. A Jarou§ také jen na maminy penize jedl a
koutil, a ted bude na holi¢kich, ne? si zase néco vydéla. -
Kdyby byl v Praze ztstal, mohla jsem mit 10 f. v kapse —a
tak jsem promarnila s témi détmi tolik pendz, e byste to
ani nevéfil, nebot ty dluhy nedélaly tolik. Viak j4 ted budu
moudtej$f a budu pamatovat jenom na sebe, abych si na
stard kolena néco zahospodatila a pokojicek hezky si ztidila,
a dokud by mé Bih silil, abych mohla pohodlné it a v po-
koji pracovat. Az vyjde Babitka, ptijedu asi na den do
Prahy, abych si koupila zimni oblek, — co #ikate, mohla bych
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prenocovat v bytu? Na vanoce sotva domt pfijedu — ale
poslu Vam na dobrou vedefi, abyste si pochutnali se Zenou.
— Chteéla jsem psat panu Vojtéchovi, aby mné poslal $ka-
tulku hroznt, zde nejsou k dostani. Ale on by to snad nerad
udeélal, a tedy kupte Vy je a dejte je do skatulky a napiSte
,,Ovoce'’ a cenu a poslete to po posté pod adresou na mé,
ale k odevzdani v knéhtiskdrné p. Antonina Augusty
v Litomysli. Tak viibec a v¥dy adresujte viecko, 1 jednoduchy
list, do tiskarny. J4 také posilam listy do tiskdrny a tamodtud
jde posta kazdy den tfikrat. — — Je$té musim Vam psit, co
mné musite nanejdéle do patku do rdna i s druhymi vécmi
poslat, a sice spisy moje vsechny, co tam mam, 1. Ceskou
véelu svazanou (patii p. Vojtéchovi), 2. Pragského Posla, tfi
svazky, co je v ném povidka ode mé, 3. Dobry clovék,
4. Perle &eské, co je v nich povidka 5. Karla (méla ji vy-
pljéenou Svajcerka), a také Kralodvorsky rukopis, neni-li
tedy v knfhovniku, at Dora hned zajde k Slenkertce pro ni, —
ja to musim mit do pdtku, nebot se v sobotu bude tisknout
program, a to tedy musi byt vSecko pohromadé, aby se
védélo, jak to po sobé ptijde, — a potiebuju to také ke korek-
tute, abych mu to ptipravila k tisku viecko do jara, aby
mohl svazek za svazkem vydati bez pritahu v urcitou
[dobu]. Potom je tam je§té almanach 6. Mdj a 7. Lada
Niola. — Potom ty dva svazky 7. Poutnika a 8. Koledu, co je
v ni povidka V zdmku a v podzdméi. Potom aby mné vy-
hledala Dora 9. vSechny svazky Musejnika, v nichZ je o slo-
venskych svatcich a obyéejich a popis Darmot. Bude to
v roé. 1858-59. — Mimo to aby mné poslala 10. srbsky
slovnik a 11. srbské povésti — byla ta kniha nahotfe v knfhov-
niku. Spolu aby mné 12. slovenskou Béelu poslala a 13. Cela-
kovského Mudroslovi. To véecko zapakujte dobfe do néja-
kého tezného [platna] — anebo do bedny? — Bude to ovSem
tézky. K tomu pridejte viechny véci, co jsem Vam dfive
psala. Dovezte to potom na drahu a poslete to jako Fracht.
Adresa: Blahorodému panu, pinu Antoninu Augustout,
knéhtiskati a knéhkupci v Litomysli. K odevzddni do tiskdrny.
— Miizete udat s tiskem: Cena 30 fr. — To se na to poptejte
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v jeho skladu, moZnd Ze by to oni expedyrovali, anebo pana
Vojtécha. — Vyplacet se to v Praze nebude.

Ano jesté néco — kupte mi také 3 archy &erveného pijavého
papiru a kupte to u toho papirnika v Ovocné ulici pred
Gablerem, ten to ma lacingjs{. Posildim V4im na ty papiry
a hrozny, ty hrozny také nevyplacejte, a za Vase béhéani
5o kr., budete-1i muset je$t& néco vydat na ten balik, tak at
tekne Dora pénovi, a j4& mu to potom vynahradim. Vypiste
si ty knihy a v8ecky ty véci na zvld$tni listek — &islo za &islem,
ale psani neukazujte nikomu. Ja také pisu Dote — kdyZ jsem
nemohla [se do¢kat], Ze jsem byla nucena pséti. Pozdravuju
Vas 1 Vasi Zenu a 1 Rézinku, je-li jesté u vés.

UZ je ¢as na po$tu, nemazu tedy pani Petrovi¢ové [psat]
ten list, ale piste mné adresu.
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339. DORE NEMCOVE - 17. zafl 1861

V ttery odpoledne,
nemam kalendaf. —

Doro! Ty jses tuze dbala — vi§ dobfe, Ze ty $aty potfebuju
a to vie, co jsem prece napsala. — Ale mohu si myslit, co
dglag cely den, Ze si jen Tvych véci hledis, abys je méla
v potadku, — a co je Ti do mémy - kdyz jse§ uz doma. Mohu
si také myslit, e jsi nebyla ani u Lambld ani u pani Petro-
vi¢ové. — Byla jsem tedy nucena psit Seidelovi a on Ti
véecko povi, co do patku musim mit zde. — Posli mi také
tu pikovou sukni — a deka at je ¢istd —a posli jednu sttibrnou
[1Zici] na to uzivéni, ony ty zluté z&ernaji. Posilam T1 pfi-
lozené 2 f. — 1 f. 5o kr. na tu sitku a 45 kr. na kapesni $itek
od Sedmik?. Na ty koverty poslala jsem Seidlovi. Nedosta-
nes-li ji, tedy mné posli penize zpatky; ja je pottebuju. Za
tu barvu at tita dé ty 2 fr., co jsem Ti pijéila. Tu jehlici mi
mutze$ také koupit — za ty Zluté braslety —, copak takovd
jehlice stoji. A neotalej s tim a Seidl to vSecko spakuje. —
V sobotu se tiskne program, a to musf byt viecky ty spisy
zde. Na druhy tyden prvni dni zaéne se tisknout Babicka.
Vydéni i tisk budou pékny —. — Ve &tvrtek, kdyZ jsem tam
ptijela, zlstala jsem v hostinci u Pifflt a poslala jsem mu
do tiskdrny list, ktery jsem si napsala v Tejnici, kde jsem
[¢ekala] do ptil des4té rano, nocleh a snidané stdlo mé 8o kr,
— Kdy# dostal Augusta list, poslal hnedle domovnika pro
moje véci a ten vedl mé do hostince U hvézdy na konci
rynku. Pani je vdova a m4 dvé dcery, obé hezky, a jednu
malou je$té a syna, ten ale neni doma. Pan Augusta je tam
poru¢nikem a fikajf mu déti strejéinku, je také ptibuzny
ze strany pani. Napted je veliky pokoj, to je Méstanskd
beseda, a potom piliar a dole velikd Senkovna a vedle ni
n&kolik [mistnosti] pro rodinu a sluzky. — Médm nahoru do
mého pokoje dva vchody, bud jdu skrze pokoj, kde se hraje,
a vchodem dol@ ze séilu, aneb jdu $enkovnou a potom je asi
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$est krokt pavla¢ a tfi schidka a jsem v since a ze sitiky
vedou dvéfe do hostinského pokoje, kde jsou tfi postele a
divan, ale je tam chladno a tmavo, — z toho jdou dvéte,
které si mzu, kdyz je noclehaf, uzamknout, — ale to je
nejsvétlejsi a nejteplejdf pokojicek v celém domé: ,,No
vidite, jaky to mate hezky pokojicek, j4 jsem vdm ho najmul,
abyste tu méla svétlo a teplo a viecko pohodli. — J4 jsem vis
¢ekal — pan manzel mné fekl ,Nejspise pojede do Litomysle’
a ja jsem rdd, Ze jste pfijela. A mite tu viecko pohodli —
postel — divan, stolek k psani, a pult vim nechim udélat,
pisete-li rada vstoje — ¢emuz jsem piisvédéila —, a miate tu
skiifi a dva stolecky a vé$ék na %aty (ale elegantni) a tady
ta sle¢inka je dobrd kuchatka a muZete si porutit, co jen
chcete, —a budete tu jako jejich; a médme tu také l4zné teplé
i parni. Krajina se vim také bude libit — a nechdme si vés zde
celou zimu aZ do jara.” A j4 zGstanu tu vskutku ptes celou
zimu, az do jara, a potom pojedu do Slovenska. A% vyjde
Babicka, coz bude na po¢atku druhého mésice, ptijedu do
Prahy a koupim si zimnf oblek. Je to laciny krej¢i a hezky
§ije, a také §vec ve Vidni vyuéeny. Ve &tvrtek byla jsem tam
pozvand k obédu, byla takova hostina, jako kdyby kdovi byl
pfijel, a ona je velmi pfijemnd pani. M4 tii kluky, ten
[mladsf] je tuze hezky, cely tata — ten nejstarsi je bledy, oba
chodéji do $koly — nejmensiho koji. Maji hezky byt, pti
samém kostelu — ale budou tam [mit] v zimé zimu, je to na
vrsku. Tiskdrna je také hezka a dost velikd, hned mé tam
vedl. Také maji pti [domé] hezkou zahradu i sad a dvé
besidky, Sest sesli v kazdé. Po obédé §li jsme tam spolu
a udélali jsme tam kontrakt pisemni. — J4 jsem spokojend
a on také. — V nedéli byla tu pout a posviceni, a to jsem
tam zase byla! — zase byla hostina a kold¢t dost a dost, a
dobrych —! Bylo také ndramné mnoZstvi hostt a lidu okol-
nfho selského — a zde viude je v celém [kraji] zachovaly
jesté kroj — to jsou je§té mezuldnky s pentlemi, §nérovatky
zlatem krumplované — &ervené $atky na pokos s dlouhymi
koncemi dolt visicimi, podlouhle $iroké rukévy a okolo
krku okruzi z krajek a &ervené puncochy a stfevice s mas-
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lema na $pali¢ckidch. — Byly tu pfes noc a spalo jich dole
v $enkovné, Ze nemohly ani projit. V&éra tancovali na
Zavadilce a dnes stfflelo se do tere o dukéty a tolary,
Kralem je protéjsi kupec, ktery vyhrdl tfikrét. Prosil mé
také Augusta, abych ptevzala korekturu nejen mych spist,
ale viibec co se v tiskdrné tiskne a tisknout bude. Za arch
dostanu 1 fr. — to se [plati] také v Praze. V¢era dostala jsem
korekturu Wenzigové [knihy] a dnes poslal toho uZ do
snému asi 10 exemplart. Obrazii Zivota arch druhy také
jsem u¥ koregovala. — Budu tu mit dost co délat. — Tedy
pozdravuj titu a Jarouse a Karla a dobie mné to vSecko
zafid. —

134



340. JAROSLAVU NEMCOVI - po 18. ziif 1861

-]

Kdyzjsem precetla tatv list, odstfihla jsem tenlist, co jednal
o Augustovi, aposlalajsemmu listek, aby ihned ke mné piisel.
I ptiseladalajsem muto, abysi to nechal. —I &etl, ja jsem cho-
dila po sedniciaceld jsemsetidsla zlosti—a on také brzy zbled,
brzy zéervenal, a kdyz to ptecetl, — vstal a s ukrutnou zlosti
pravil: ,,To je imperditni lez —! MuaZu si to psani vzit?*
— Ano, vezméte si ho. Odesel a odpoledne pfinesl list
Jahnovi, kde mu v8ecko piSe o téch dluhich, o tom ban-
krotu, o tom nepofadku v tiskdrné a o Riegrovi. Pise mu
déle, kdo je vinen toho nepofddku, né-li Jahn? Pro¢ ne-
posle nikdy rukopis véas, proé¢ zdrZzuje s korekturou vydéni
seditl. — Co se tyka moji korektury, Ze byl nucen prosit mé,
abych mu ty dva archy Obrazii Zivota zkoregovala, — aby
se to jesté cely tyden neprotihlo. A Wenzigliv spis korego-
vat Ze meé téz prosil, — ponévadZ uz nejvétsi spéch byl, aby
se to do Vidné poslalo. A to, Ze by simnebyl zjednal za korek-
tora, Ze je lez, — Ze bydlim u ného, Ze je leZ, — %e jsem mu
psala, Ze pfijedu a ze chci zustat v Litomysli pfes zimu,
tedy aby mné najmul pokoj, — a Ze mné najmul pokoj
u hodné rodiny blizko tiskdrny a Ze si sama vSecko platim. —
Co se tyce dluht, pise: ,,Prijdte se podivat do mych knéh,
do mé zdsobarny papiru a potom k Haasovi a zeptejte se ho,
co mu je Augusta dluZen za pismo! —Potom piste do langen-
dorfské papirny — co je Augusta dluZen za papir. Ale fek-
néte také tém hanebnym pomlouvadtm, %e knéhtiskate Au-
gustu Ceskd literatura 14 500 fr. stdla, které jsou vyhozené!
Augusta myslel, ze ty klepy roztrousil Kudera; co vydéval
v Litomysli Hlasatele (byl to hezky ¢asopis a pékné vydany)
nékladem Augustovym. Libil se ten ¢asopis, mnoho exem-
‘plart se rozposilalo, ale Zddné penize nevidél, —i ptal se tedy
Kucery, kam ty penize pfedplatni ddvd, i vymluvil, Ze nékteti
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jesté neposlali a nékteti e mu slibili, Ze mu zaplatéji az po
&tvrt leté, —a néco penéz Ze si vzal napfed na zaplaceni bytu
a stravy, —a Domenikus mél to také v komisia mnoho exem-
plart odbyl a penize vZdy odeslal, 1za¢alo to Augustovi vrtat
v hlavé, psal Dom[enikusovi], psal venkovskymknéhkupctiim,
privatnim lidem —, poslali-li pfedplatni penize na Hlasatele,
— odvsude ptichézely dopisy s ujisténim [penéz] poslanych
recepisem a hlavni ovSem dtkaz byl Géet Domenikust.
Pan Kucgera to ale ¢ul a v noci uplachl jako zlodéj se 450 f.
dluht. Augusta hned ¢asné rdno jel do Prahy a pfimo k Do-
menikus[ovi]. Tu slySel, Ze Kucera ptijal sluzbu v Libverdé
na hospodafském tstavu. Thned sedli oba nadrdhu, ado Lib-
verdy. — Hrklo v ném, v nefddovi, — ale nic platno, musel
vystavit sménku, Ze to v tu a tu dobu zaplati. Vyprsela
lhiita, a nezaplatil nic. I radili se s Augustou —a Domenikus
usoudil, Ze podle prava zavien byt musi — Ze by to prodlu-
Zovéani nic nebylo platné, Ze ty penize dédvno promet. Co
mél délat chuddk Augusta, musel to Domenikusovi splatit
— protoze Domenikus nejvétsi raty mél na tom dluhu, jesté
dobte, Ze mu to nemusel vecko najednou splatit. ,,Ich bedau-
ere Sie, Herr Augusta! —Sie sind ein energischer Mann, aber
Sie haben ein eigenes Malheur mit der béhmischen Lite-
ratur — bei solchen Schaden wollte ich nicht béhmischer
Verleger sein.’’ — Asi tfeti den psal Jahn Augustovi, Ze je
to lez, co tita v tom listu piSe, Ze on s tdtou ani nemluvil,
nefkuli aby mu byl néco tekl, a takové véci, kdezto kazdy
vi, jaky je pomlouvaény &lovék. ,,Vsude roztrusuje takové
poveésti, a Ze musi pani BoZzena Némcové do Prahy se vritit.
Ten kontrakt s Kobrem, to neni pravda, Kober m4 na
mnoho let co vydavat, tim chtél jen paAn Némec pani svoji do-
nutit, aby zrusila ten kontrakt s Vami a do Prahy se vritila,
on se nyni stydi za ty pomluvy, Ze nebude nikdy vice psat,
vzdyt to bylo vetejné, — vzdy kdyz se tdzali venkovsti knézi
a tak zndmi, kdy bude pani Némcova vydavat ty spisy, —
odbyl kazdého, Ze nebude pani Némcova nikdy vice psat.*
A j4 tomu véfim, podle jeho listu mad niramnou zlost
na me,
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At tam necekd Augustu! To nenf onuce, smlouva pfsem-
né, aby se to jenom odhodilo. Ale jazyk za zuby a schovejte
to dobte. Zitra veér|[ — — ]

-~ -]
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341, JAROSLAVU NEMCOVI - z. fijna 1861

2/10 61
Jaroslave!

Augusta chce vydat k prvnimu svazku mych spist moji
podobiznu. Nevim, kdo mu fekl, Ze chce Farsky vydat moji
podobiznu ve velikosti jako Rieger —; chtél tedy smluvit se
s Farskym, aby mu ji pfenechal, a chtél ji dat k spisim co
prémii. KdyZ se ale ode mé dovédél, Ze ja nic o tom nevim,
¥e by nemohli a nesméli vydat moji podobiznu bez mého
védomi a dovoleni a Ze aby tomu nevéfil. — Povidala jsem
mu také o podobizné, co je u Staiikd. ,,Snad tedy podle té
podobizny véas budou fotografovat?* ,,—?— To by se mohli
opovazit,’ povidala jsem mu, ,,aby si dovolili fotografovat
mé z té podobizny, — to je velikd mezera mezi tim ¢asem,
a tu by jen tenkrat litografovat mohli, kdybych umfela
a nebylo by tu z4dné jiné podobizny.’ — I fekla jsem mu,
Ye ty mas dvé fotografie z kopie toho velkého obrazu, ktera
byla po ttech letech déland. — I uchopil se hnedle mych
slov a zadal mé, abych Ti psala, abys tu jednu poslal, ale co
nejdiiv, a %e by ji poslal Farskému, aby ji co nejdiiv do
ocele vyryl. On pojede do Prahy prvni dni na druhy tyden.
Tedy si to rozmysli a neotélej a posli ji sem; beztoho jsi
tekl, e mné jednu das, ale ja, kdyz by se vydala, neddm ji
Augustovi darmo, a tedy pi§ mné, co bysi za ni zddal. -
Format spis@t mych je takovy jako alm. Mdj, a nemejlim-1i
se, vychazi v tomtéz formatu Bibliotéka romdnd, vyddani
Kobrovo. Bylo by tedy jen hlava aneb poprsi, jako je
Lamblova hlava. — J4 jsem tu fotografii nevidéla hotovou,
nemohu tedy pranic tict, hodi-li se k tomu, — to musi§ Ty
rozumét. Ovsem bych nejradéji sama do Prahy jela a
u Wintra se nechala fotografovat, ale délalo by to veliké
ttraty, a potom nesnesu jizdu ve vozu a také nevyhlizim
tuze dobte; — ale rada bych to vidéla, kdyby se to mohlo
splnit. Dnes je stfeda — v ptl dvandcté dam na postu list,
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velér ptijde do Prahy, dostane§ ho tedy dopoledne —. Kdy?
si s tim popili§, mZe§ dit v péatek rano list na mé na postu
a odpoledne ho dostanu. — An to snad podlepis, budes to
muset vzit na recepis, bude to silnéj$i neZ list, posilam Ti
tedy 30 kr. na to a mark, kdybys mné chtél potom zase
psat. Adresu pi§ B. N., bytem U modré hvézdy, &is. 84
v Litomysli. A to nyni, kdykoliv mné bude§ psat, a kdyz
néco poslete, 1 balik, vzdy piste jen na mé. Hostinec U mod-
ré hvézdy —. V domé je Méstanskd beseda, listono$ ptijde
kazdy den dvakrit do domu s novinami — maji tu Illustrierte
Zeit — Wanderer — Presse — Pester — Komet — Miinchener
Punch, Tribtline, Neueste Erfindungen s ilustracemi, Bohe-
mii, Narodni listy, Cas, Humoristické listy, Obecné listy,
Obrazy Zivota. Do tiskdrny posilat, to jsou pletky, nékdy
neni Augusta doma a zlistane to tam leZet — s t¢émi knfhami
muselo se to oviem tam poslat, a také to zaplatil, to bylo
potieba k programu.

Nezapomerni, Jarou$i, a fekni Dofe, aby Ti dala to ¢&islo
Obzoru, co je v ném kritika Babi¢ky. J4 jsem si ji precetla,
neZ jsem jela z Prahy, a dle ni jsem koregovala, ale piece at
T1 ten sesit d4, a posli mné to zdroven s tou fotografii, ale
pod kfiZovou obdlkou, posildam Ti mark, a je-li vic nez 3 kr.,
tedy prikladdm 5 kr. mark. A fekni Dote, byla-1i u Lambld
skrze ten samovar, — abych nebyla lhatkou. A potom bud
Ty, kdyZ to ponese$ na postu, zajdi do Siroky ulice a po-
divej se na ¢islo Jungmannova domu a napi$ to oluvkem na
Obzor, anebo poslete Rézu, anebo at tam Dora jde, ja
potfebuju jednu véc, co madm u ni schovanou, — a chci ji
psit. — Zmin se Winterovi o Litomy$li, on tu byl v Lito-
mysli a dlouho se tu zdrZel a mnoho se jich u ného dalo
fotografovat, 1 nase domdci sle¢inka ma fotografii milence
od ného délanou. Augusta ho také znd, odnesl pry si odtud
kolik set. Sesla jsem [se] ve Vysokém Myté, kdyz jsem jelado
Litomysle, s panem Jaroslavem Safatikem, stravil tam skoro
celé léto. Mé tam nevéstu, dceru podkrajského; Klima se
jmenuje. Je pry hezk4, ale chodili tam oficiti a koketyrovala
s nima. — Co ale Jaroslav s ni se sezndmil, nes;rii_ zadny
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oficir do domu vkro¢it. Ptala jsem se ho, je-li Sembera uz
doma z lazni a nevi-li jeho adresu; — i povidal mi, Ze je uz
ve Vidni a Ze zlistdvad nékde na pfedmésti, — ale nevédél
jisté kde, ale radil mné, abych psala bratrovi, Ze mu list
odevzda. Divil se, Ze jsem tak bled4, a kdyZ jsem mu povi-
dala, Ze jedu do Litomygle a Ze tam zUstanu a Ze budu vy-
dévat spisy nakladem Augustovym, povidal, Ze to uz cetl
v novinach a Ze se z toho tésil a Ze to ozndmeni také dobry
dojem ve Vidni udélalo — a Ze zajisté, kdyz budou vidét, Ze
pracuju, podporu dostanu. Také mne velmi za to chvdlil,
7e nejdu do Prahy a v Litomysli zistanu, — a on také zna
Tobolattv hostinec 1 rodinu. Zitra ve¢ér budu psit Dote
a podlu ji 2 f., a co mné viecko [md] poslat, — ta povidka
V podzdméi je v Koledé r. 1857. A na Pohorskou vesnici
jsem zcela zapomnéla. Budu ji také psat, Ze po Novym roku
dostane dobré misto co uéitelka francouzské fe¢i zde v Lito-
mysli. U mé bude spat a vedle v pokoji¢ku bude uéit, a kdyz
by méla mnoho Zikyn, ptijdu na tu hodinu j4 do malého
pokoje. Byl tu jeden Francouz a déval hodiny — udilo se
u ného 40 déveat, také obé nase domadci sleinky. Platily mu
1 f. 30 kr. za mésic a tfi hodiny tydné, mél tedy mésiéné
pres 40 f. Ale pfifel zase do mésta jiny Francouz a ohlasil
se, e by daval hodiny, a v§ude vtiral se do dom1, takZe né-
kolik dévcat tomu odloudil. I rozzlobil se ten Francouz a
nechal vieho a ujel, a teprv vidéli, Ze ten druhy je jen tlu¢-
huba a Ze neumi uéit. Tak ne§la tam Zddnd a musel také
odject. — KdyZ jsem se tedy o Dofe zminila, a Ze délala
zkousku z francouzské fedi, — thned pani domadci navrhla,
abych ji sem vzala a Ze mutZe u mé spit a ve vedlej$im
pokoji ucit, — ale nyni Ze jsou dlouhé vedery a Ze je v kaZdém
domé mnoho préce pfi hospodétstvi. (Zde mimo oufednikl
méa kazdy més$tan hospodétstvi.) Tedy aZ budou trochu
delsi dni, Ze by potom mohla ptijit, ja ale myslim, Ze v ten
¢as po Novym roku nejvétsi zimy jsou a tady byva mnoho
snéhu — a bylo by to nepifijemny dévéatiim, chodit sem do
domu, ponévad? je to na konci ndmésti, nd§ diim, a muselo
by se cely den topit. Myslim tedy, tak Ze to bude nejlepsi,

140



kdyZ sem ptijde na po¢itku b¥ezna. To uz budu mit mnoho
svazkl vydanych, nebude mné prekdZet a budou u¥ delsi
dni. A potom 1 to — j& nemohu jf nyni zaopattit 4dny 3at,
ani bych jf nemohla na cestu dat, a kdyby tu pies tu zimu
byla, musela by byt tuze teple o$acena. Kdo ji to d4 — j4 ale
budu tétovi psit — (beztoho mu musim pséit na jeho hru-
bidnsky psani odpovéd), tedy ptitom budu mu psét, aby
co mné chce dét, a co ja od ného nepotiebuju, aby dal Dote,
aby ji ofatil, aby ji netyral a aby ji neprekazel, kdy? bude
chodit do konversa¢nich hodin, — potom mu tedy feknu, Ze
si ji vezmu k sobé a Ze mdm pro ni velmi dobré misto. Kde,
to nefeknu, a Dora mu také nesmi fict. J4 budu psét Setli-
kové a pani Spottové budu psit skrze pani Svobodovou.
Ty dni ptijede Sembera do Vysokého Mytaa psal Augustovi,
Ze ptijede do Litomysle, Ze ma vzkdzéni pro mé. To mné je
tuze mily, Ze s nim budu ustné mluvit. Budu také psat
Darikovi, aZ vyjde program, kde jsem. A% dostanu honorar
za Babi¢ku qo zl., ptijedu do Prahy a koupim si zimni oblek,
a jestli mné Sembera nese penize — beztoho %e mu to Safatik
fekl, o¢ jsem ho chtéla prosit —, piijedu na konec tohoto
mésice, ale neptijdu do redakce, poprosim pani Petrovi¢o-
vou o nocleh — a druhy den odjedu. J4 mam pradlo tady jako
kvét — platim pradlené mési¢né 3 f. — Domadci pani je vdova,
pfed dvémi léty umfel ji pan. Augusta je poruénikem,
ustanoven od neboZtika. Je devét déti, Augustovd pani
matka byla sestra pani domiaci (Tobold¥ové). — Otec
Augustové mél tu tiskdrnu a zanechal ji vdové — netiskly se
tam jen pisnicky — a takové historie o Genovéfé. Kdyz
umfela matka Augustové, poruéila dceti tu tiskirnu a
poru¢nikem udélala neboztika pana Tobolate. Pani Augus-
tovd je rozend Bergrovi, Otec Augustiv mé statek Nehviz-
dy, bratr je v Praze usazen a u ného je sestra. Hezké dévée,
potkala jsem ji jednou v Praze v Kolovratské ti¥idé, &la
s Koldfem a mimochodem [ji] ptedstavil co sle¢énu Augus-
tovou. Mél tedy Augusta i z domt jméni, jinak by se nebyl
mohl o tiskdrnu uchézet. Jak do Litomysle piisel, to nevim,
ale domnivam se, Ze kdyZ to zdédila svobodna dcera, Ze se
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vypsal konkurs — a Ze se tedy Augusta o to hldsil a vyjedna-
vat oviem musel s neboZtikem Tobolafem, ktery byl poru¢-
nikem. Kdyz vidél, Ze Augusta také své jméni md a Ze je
podnikavy ¢&lovék, radil mu, aby si osifelou dceru vzal a
tiskdrnu Ze dostane vénem i pfistojici dam. Kdyby byl
stary Tobolaf Augustu neznal, nebyl by ho zajisté poruc-
nikem svych déti udélal. Sle¢ny tikaji mu ,,ty strejéinku’.
Ale jak vidim, ptinesl Augusta velkou obét — Ze si vzal
sle¢nu Bergrovu, starou pannu, nehezkou. Ke mné byla
velmi ptivétivd — ale jak nasi povidaji, nemd ji Celed, ani
v tiskdrné radi, Ze je nevlidnd a skoupd. Nasi nejdou cely rok
nahoru a ona dolt. Ale Augusta je kazdy vecér v Besedé,
vetet! a nékdy zlstane sedét a predéitd jim pohddky -
vetér prebiraji zito — UZ asi 14 dni a je$té mnoho maji
k prebirani. Nékdy ptivede si chlapce s sebou, ten star$i
neni hezky, ale ten mladsi je tuze hezky, cely on. Zda se mi,
Ye je pani Augustovd Zirlivd na naSe sle¢ny. — Takovy
o$klivy nos mé a zuby vyzrany. — Lituju Augustu. No tedy
sbohem! Zitra vedér budu psat Dote, co vSecko mné ma
poslat, — ale pod adresou Tvoji. Té4tovi budu psit, az mné
trosku ta zlost ptejde.
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342. ANNE HLAVSOVE - 1g. &ervence 1848

V Nymburce 19/7 48
Mila ptitelkyné!

Dnes dostala jsem list od pana Kl4cela, v némz prosi mne,
abych psala Vam a zeptala se, zdali jste jemu véci jeho
odevzdala jiz a po jaké ptilezitosti, ¢ili ne. Posud neobdr¥el
je, coz mu velmi divno. Budte tedy tak laskava a piste mi
po této poslici, co mu médm vzkézat stranu toho.

My se nyni dostali do Nymburka nablizku Prahy, pove-
de-li Vas, sle¢no, nékdy cesta blize nés, udélejte ndm to
potéseni a navstivte nds. Co slysite nového? Jaké zpravy
stranu naSich zdleZitost{? — Rozumite? Vice nechci psit.

Vasi pani matku i otce, jakoZ i brati{ srde¢né ode mne
1 mého muZe pozdravujte. Vam vzkazuje svou tctu mdj
muz a ja Vés srde¢né libam, nebot jste jisté ztstala i v téchto
strastnych pro néds ¢asech stdlou a pevnou, jakoZ jste se
vzdy ukazala. KyZ by smysleni viech byla také, jako je Vase.
Bth Vis posilt a pozdrav. Sbohem!

S upfimnou ldskou zGstdvam vdy Vase pitelkyné

BozZena Némcova.

[Adresa:] Blahorodé sle¢né Anné Hlavsové, dceti p. mly-
nite Hlavsy, v Praze, v tak nazvanych Novych milynich
k odevzddni.
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343. JANU DLABACOVI - 13. ¢ervna 1849

13/6
VéZeny pane!

Zveme Viés na dne$ni den k piatelskému obédu; bude
u nads pan Dusbaba z Liberce, nd§ dobry ptitel, a pan
Havelka; chceme tedy den v pfatelském hovoru straviti.
Byl by m®j muZ osobné Vis pozval, ale ¢asné rano jiz
odesel, by ¢asné se vratil. Budeme Vids ocekévat.

B. Némcova

[Adresa:] Blahorodému / panu, panu J. Dlabacovi.
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344, GUSTAVU KAZIMIRU ZECHENTEROVI — 7. prosince
1852

VéZeny pane!

Lito by mi bylo, kdybyste si byl kdy myslel byl, Ze jsem
na Vds i danou Vam piipovéd zapomnéla; p. Slota povi
Véam, co pfi¢inou bylo mého dlouhého mil&eni. Dostanete
ty penize od mého muZe, jemuz jsem je zaslala. Jsou mezi
nimi Jana Sobieského, Stanislava Augusta, starofimské a t¥
vzacné: papezsky, pocetni peniz komory ¢eské z ¢asu Ru-
dolfa a pamatni Francouzské republiky. — A% budu mit
zase néjaké pohromadé, poslu je opét a milo mi bude slyget,
ze jsem nimi pfisla vdék. Tim se mi uda ptilezitost ¢as po
¢ase na mne Vés upamatovati, sice byste zapomnéli; coz by
mne mrzelo. Jaka to jesitnost, vidte? — Hodiny, které jsem
mezi Vdmi strévila, jsou mi jako kvéty podané z milych
rukou; svila jsem je u kyticu a uschovala k pamétkdm, na
které se ¢lovék i po letech rdd diva. Proto by i mé t&silo,
kdy[by]ste i Vy v Bystrici nékdy na mé vzpomnéli. — Kdyz
déti moje o Vas mluvi, vZdy se to déje s ptidavkem ,,$paso-
vity pan doktor”. — Vsecky Vias uctivé pozdravujou. A%
navstivite dlim starého pana Rérusa, prosim, vyfidte panu
1 pani moji poklonu; vzicny to ¢lovék, ten stary pan, a velmi
mne té8f, Ze jsem ho poznala. Prosim téz pozdrav uctivy
rodiné p. Slabého a p. Koné&ékovi, jakoz i manzeltm
Francisci. :

Budte zdrdv, vesel a vzpomefite nékdy na ptitelkyni

Boz. Némcovou.
V Praze 7/12 1852

[Adresa:] Blahorodému pénu, panu Gustavovi Ze-
chentnerovi.
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345. ELISCE LAMBLOVE - 4. kvétna 1854

Milé sle¢no!

Bo¥enka Statikova mé dnes pozvala, abych s ni sla do
Kinské zahrady; vzpomnéla jsem hned na Vds, Ze jste
milovnice takovych prochazek a Ze byste pravé dnes mohla
s nami jit, an je ¢tvrtek., Téime se na Vas obg, a jen si to
néjak ziidte, aby ném radost nezmehla. Pan bratr sice
s nami nepijde, ale ve tfi nebo po tieti hodiné pro Vis
piijde a k Stattkoviim Vas dovede, kamz i ja se dostavim.
Jen prosim Vis ptijdte.

Vase uptimna ptitelkyné
BoZena Némcovd
18 4/5 54

[Adresa:] Blahorodé sle¢né Lizince Lamblové, zde.
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346. KARLU NEMCOVI - 13. zt 1856

13/9 56
Mily Karle!

Tedy T1 opét pisu a posildm Ti Zddanou adresu. Udélej
si pak radéji paklik do voskovaného platna, aby to nebylo
tézké a nemuselo se mnoho platit od drdhy. To ale musi$
zaplatit do Sandavy Ty, ja Ti to ale vynahradim, jen mi pis,
mnoho-li jsi dal. — Pak musi§ mi asi na pét dni napted psit,
abych ja mohla do Décina psit a oni zase tam, aby se
nestala mejlka, tfebas jesté dfive pis. Také musis psét, co
v tom jJe, to jd jim musim téZ psat, aby oni védéli, jak maji
jednat. Rozumi§? — Dej pozor, at nemdm mrzutost. Ten
hospodsky ma syna v Dééiné u Lambla, a tudy mi to m@iZe
udélat; to vis ale, Ze to ¢asto nejde. — MtiZe-li nAm maminka
né¢im prispét, budu velmi povdééna, fekni, e mi vse
k dobrému pfijde, nemtiZe-li, musim byt téZ spokojena.
Pak kup ¢isty papir, aneb at si kazdy ustiihne jakykoli, jen
kdyz to bude formit listu, jaky je tento, a at mi v&ickni bratti
a sestry 1 maminka néco na pamdtku napiSou, at je co chce,
kdovi kdy se zase ptilezitost naskytne, aby mohli najednou
mi to poslat, a ten format do psani nejde. Dora a Jarous
poslou ve psani. — Tedy téta jde ptece do Solnohradu; pro-
zatim jen k vypomozeni; pfislo mu to od ministerstva, a
pekny ptipis, Ze se vezme na ného ohled, aby co nejdiiv
sluzbu dostal, prozatim aby se odebral do Solnohradu. —
Jak tedy budem mit penize na cestu, hned tita odjede. —
Mozné Ze tam 1 sluzbu dostane, nebo ve Villachu u Celovce,
kamz také zddal. Pak kdovi jestli se tam vsecky neodeberem,
to bude zaviset od okolnosti. Prozatim je to dobfte, Zze vytte
pol.... zrak a Ze mu nemohou vice [v] ni¢em branit, tiebas
byl pod dohlidkou, ale tak prondsledovin nebude a mné
také nebudou branit zde byt. Za druhé mél zde dostat
privatni sluzbu, ale jedna neni hned a druhé neni u dosti
solidnich lidi; to také nic neskodi; j4 se zde budu piece o to
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uchdzet, a kdyZ by se néco dobrého hodilo, mtze tita
vystoupit, kdyz bude ve sluzbé, radéji ho piijmou vsude,
nez kdy je kviescirovén, a na to politicky se také nyni kazdy
ohlizi, a pak museji kuSovat, kdyZ je ufednik a sluzbu
zastavd. Snad da Buh, Ze se to prece jednou s ndmi skongéi,
budem mit ovsem réanu velkou a ta se hned tak nezaceli, to,
co jsme vsecko ztratili, nikdo ndm nenahradi, ani to mate-
rielni, o duchovnim nemluvim, ale jen kdyz budem zase
mit pokoj, abychom si mohli oddechnout. — Ty dni tu také
byla v Praze Ida z Diringsfeldu — provdana baronka Rei-
nek, némeckd spisovatelka, kterd pteklddala naSe ndrodni
pisné a velmi o Slovanstvo se interesuje. Koupila si také
moje pohddky — a byla by mne rdda poznala. Pan Nebesky,
kdyz byla v Museum a na mne se ptala, ptivedl ji ke mné,
a ona mne pak pozvala k Cernému koni, kde bydlela. Dala
jsem ji Babicku, kterou chce ptelozit do francouzského, —
a byla se mnou velmi pfatelskd. Ja s ni né tak, mné se ta
némeckd vychloubavost a tlachavost protivi. Tam je spiso-
vani pouhd industrie; tolik mi toho nahamonila, Ze jsem
za hodinu znala poméry celého némeckého spisovatelstva.
Ale je aristokratka; ja ale s ni, jako by jen chud4 spisova-
telka byla jako ja. Chtéla ustavi¢né, abych ji napsala svij
Zivotopis, ja ale ji ukézala Jungm. Historii literatury, Ne-
besky ji také néco povédél, a tak si néco o mné stloukla a d4
to pry do Auslandu a do Litterarische Blitter — dvou né-
meckych Zurndl®i, kam piSe ona a jeji muZ. Snad se vam to
také nékdy na o¢i dostane. — Musela jsem ji napsat pamétni
listek v ceské feci (ona rozumi dobte Cesky, mluvit nemutze
ale), pak jeden téz v ceské fedi jsem napsala dvornimu
radovi Klemm do Lipska, ktery vydava Zivotopisy zname-
nitych muzl a Zen a mne o biografii zddal a o muj autograf
¢ili pismo vlastnoruéni. — Napsala jsem mu kréitce: ,,Svd
vlast kaZdému nejmilej$i, a mné md' — dost. Pani baronka
mu to vzala. Je oSklivd ta pani Ida jako cert, a muZ jeji
mlady a velmi ptfjemny. — Od ni dostala jsem knihu Uber
Kirnten, o Korutansku, kde nyni dvé léta Zila. — No kdyz
bude ¢ist Babi¢ku, uvdzne mnohdy a nebude védét, kterak
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to prelozit, ale oni jsou Némci v tom ohledu nesvédomiti,
kde se nedd prelézt, pfesko¢i. Ostatné mne ta zndmost &,
spisovatel musi Zit také trochu pro svét, to vidim, a ji se
dlouho uzavirala. Ov§em jinak to nyni neglo. — Ale ¢eskd
literatura za¢ind byt nyni v Némcich médou; vak oni mimo
starsich klasik@ a nékolik novéjsich spisovateltt socidlnich
nemaji pi1 v&i hromadnosti knéh vybér jakési solidnosti. —
Z Prahy se jiz hosté rozchazi, ve ¢tvrtek sedélo prede mnou
v aréné Sest Némcl ze severu nékde, Hannoveranci a t. —
Déval se Amerikdnsky Zenich — hrili mimo star§iho Kolara
skoro vsickni lepsi a byli v dobré dispo[si]cii. — Némctim
se to libilo velmi, tleskali, ale nerozuméli z celého kusu vice
nez ,,dobrou noc*‘. Viibec to byla komedie s nimi zde, ale
naramné se tim Praha roznese, a o ¢eské hostinnosti mohou
promluvit, nebot je véude krmili dost. — Bylo tu vice nez
3000 cizich, 1 z Ameriky, z Londyna kolik, z Rus, takZe
i hostince plné byly a knie Radziwill u Spinka byt musel
a srbsky patriarcha Rajacié¢ v privatnim domé. Z Némec
tu byly celé hejna. — Dnes jsou venku v okoli a zitra to
tdhne pry¢. V Praze zlstalo penéz, jak se poéitd, pres
120 000, co se nakoupilo véci a utratilo. Tak se vzdy jedno
s druhym srovna a ¢eské jméno bude tim daleko roznegeno,
to je jisto. — Tedy Té vSickni libAme, a jak se co zméni,
budem Ti hned psit. Ty ale ndm také hned pis, jak to
budes mit ujednané, a za to T¢é prosim, nedélej si zbyte¢-
nych vyloh aneb dokonce dluhy. Co mas, to dej, co do-
stanes, pfidej a posli, at je toho mélo nebo mnoho. Sbohem!
Tva Té milujici
matka
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347. NEZJISTENEMU PRITELI A PODPOROVATELI -
na rozhran{ let 1857—1858

-]

1. MuZ psal, Ze je v tomto listu néco stranu Vas v zéleZitosti
toho kostela.

2. Dnes jde madame do Krdnzchen v Besedé.

3. Prosila bych velmi, kdybyste mél asi par krejcart v kapse,
— dnes koneéné prisel p. Ohéral, Ze ty dni dostanu ¢ast
za tu Babic¢ku, ale méli jsme bidu ty dni az hriza a ne-
mdame ani na vec¢efl ani na sniddni—snad zitra pan Wini-
ker prijde.

]
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348. JOSEFU DRAHORADOVI - koncem roku 1858

[---]

O\U'I-F-OJNH

L B |

0.

T
18.

19.
20.

R

Cernula — Cernula, na Cernule zvonéc
Ked som husky pdsala —

Pase Janko dva voly — dva voly — atd. —
Cez Javornicky hladké chodnicky

BoZe milj, otée miij, uz je rdno.

Eh veru smo boly tri vlastnije sestri¢ky
i zas sme se rozesly jako vlastovicky.
Pod tou horou vysokou, pod tou skdlou $irokou —
Eh veru zveéera tmavd nocka byvd —
Listecek z javora upadnul do mora —
Pesni¢anky moje, ako vis zabudém
Pochvilen Kristus — pani §enkarka,
tu-li tancuje moja frajerka

. Lepsi je Pre$porek nez Trnava —
g,
14.
5,

Mala som frajert ako panskych ovec —

Huli-beli, usni, prijdu za tébud sny (ukolibavka)
Muzika mi hrala od nédéle rana,

hraj, muzika, es¢e, miia sa robit néchce. —

Zpivala bych sebe, ale nevim jako

Keby moje nohy néchodily vrsky —

Panska lucka se zelend, svarno douda ju seZina —
Ked ja ptjdém na tu vojnu, vojnicku —

Vysla hvézda na kraj néba, zasvitila do ptl svéta
(pobozna)

. Chodila Maria, chodila po sveté — (téz)
. Ten turecky beritdn — (balada)

Tyto naznacené pisné aby Vam, pane, zpival, jen mu je

napovezte jednu po druhé — text, ktery nenajdete v Kollaro-
vych Zpévankach, — ddm Vam potom ja. Také mam jesté
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dva ndpévy, kdyZ byste je chtél. — Mica drotar, co Vam ho
posildm, je trochu stydlivy, musite mu fict, aby jen tak
zpival jako doma, kdyz pésal, a zvolna. —

Vansa nebydli vedle Husy, ale na Staroméstském na-
meésti blizko Svatomikuld$ského kostela, &islo se té% dovim
a Vam tiebas po tom drotaru poslu. —

S uctou

BN

[Adresa:] Blahorodému / pinu, panu Drahorddovi, |/
utfedniku [na] Malé Strané na | Staré posté. |
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EDICNI POZNAMKY

Timto ctvrtym svazkem Listti se konéf soubornd edice viech nim
dosud zndmych a dostupnych dopist, jeZ psala BoZena Némcova v letech
1844—1861 &lentim své rodiny, pidtelam, spisovateltim i prostym lidem,
s nimiZ se stykala. Dnes tedy zndme jiz 348 jejich dopist, tj. 0 63, o plnou
¢tvrtinu vic, neZ znali vydavatelé drivéjsi. Nemuzeme tvrdit, Ze jsou to Jiz
véechny dopisy BoZeny Némcové, o nich? vime at pffmo nebo nep#imo
a jez se zachovaly; podle ndpovédf a zminek v autoréinych dosud zna-
mych listech napsala Némcov4 adresétim nidm znidmym dopist mnohem
vice a méla mimo tento vydany soubor je§té také korespondence, z nichs
se ndm bud dochovaly jen cizf odpovédi, anebo z nich# dosud neznime
nic ani z té, ani z oné strany.

V oddilu Dodatk otiskujeme sedm dopisti z let 1848—1858 (& 342 a¥
348), které byly objeveny az po vydéni prvnich dvou svazkd a v dobg,
kdy se tiskl svazek tret.

Neékteré dopisy, jez byly zndmy nadim pfedchtidcim v originale, jsou
nezvéstné, takze musime jejich text prejimat z difvéjsich otiskii. Z pohfte-
Sovanych origindlt byly naproti tomu znovu nalezeny dva dopisy: dopis
Samu Chalupkovi z 22. listopadu 1855 (Listy II, 164—168; orig. v lite-
réirnfm archivu Nérodnfho musea) a dopis poslany Andreji Slidkovidovi
r. 1856 (Listy II, 174—177; orig. v archivu Matice slovenské v Marting);
tyto dopisy znovu neotiskujeme, protoZe v textu nejsou vécné odchylky
(paleograficky otisk podle rukopist je v V. a VI. svazku Zivota Bozeny
Némcové, str. 352n. a 188n. a kriticky otisk dopisu Chalupkovi podle ru-
kopisu jiZz ve svazku Narodopisné a cestopisné obrazy Bozeny Némcové
v Nérodni knihovné, sv. 52, 1957, str. 194n.). Dopis Andreji Sladkovi-
¢ovi mtiZzeme teprve podle nalezeného origindlu spravné datovat: 20. listo-
padu 1856. (Dvé sikmé &irky v datu é&tli nasi predchadcei jako #{mskou
IT misto arabské 11, takZe datovali 20. tinora 1856; Némcovéa v datu ne-
uzfvala fimskych é&islic.)

Neotiskujeme ptipravné poznidmky k dopisu Dote z obdobf po 4. ifjnu
1861, psané tuzkou a zédsti necitelné a nesrozumitelné jiz proto, e zévé-
re¢néd ¢dst dopisu je vpisovana mezi fddky &asti ivodni, a dile trojf versi
nedokonéeného dopisu psaného 21. listopadu 1861 z Litomysle Vojtéchu
Niéprstkovi. Poznamky k dopisu uréenému Dofe jsou v Museu Bozeny
Némcové v Ceské Skalici, tfi nedokon&ené dopisy Vojtéchu Naprstkovi
jsou v majetku univ. prof. Josefa Kopala; tyto nedokonéené dopisy jsou
otistény v knize Josefa Lelka BoZena Némcovd, 1920, str. 230—248,
tretf z nich ve Vybranych spisech Bozeny Némcové, 1957, IV, str. 573 az
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580. Uvedené poznamky a zlomky dopist budou publikovény v samostatné
materidlové edici dochovanych rukopisit BoZeny Némcové (zipisnikdy,
pozndmek, ndértu).

Neotiskujeme ani dopisy psané rukou BoZeny Némcové, psala-li je za
nékoho nebo pro nékoho; tak psala Némcové za Franti$ka Douchu spiso-
vatelam Frantisku K. Drahonovskému a Josefu Koublemu 31. bfezna
1860 (1 dvojl., 8°, NM, otisk: Miloslav Novotny, Ceské slovo 20. 6. 1939)
a svému synu Jaroslavovi poslala 9. dubna 1860 pfedlohu, jak asi by mél
napsat dopis Barusce Kifzkové (otisk: Josef Lelek, BoZena Neémcova,
1920, Str. 144).

Texty dopisti byly pfipraveny tym?Z zpusobem, ktery je obecné popsin
v edi¢nich poznamkéch k svazku Listy IIT (str. 313—315). Dopliiujeme
a poznamendvame piiklady nebo typy, které nejsou v zminénych poznam-
kich uvedeny, piedeviim tpravy, které provddime na mistech, kde oprava
bez poznamky (tj. oprava ziejmych pfsafskych omylt nebo nedostatki)
nen{ nesporna.

Kvantitu zachovédvime v slovech jako bliZsi, chcipnu, jisty (je i jisty),
jistota, mnohém vice, Mnichov, navstéva, Nehvizdy, nekti¥, nenavidi, ne-
amifiuj se, nezohybd, oluvko, pamatny, podlouhle Siroké rukdvy (133),
podnikavy, pristojici dum, radéji, radsi, sezndm, sklidi, sk¥iné, $ije (3. 0s.),
pickami, na $palickdch, teplicko, ujma, v unoru, dtociste, vloni, vyjminka,
vyiiatek, vypovéd, vyst¥ikovat, zahradnice, zastavatel a v prejatém slové
kravdtl (87); ponechévime koliséni v dvojicich jako list — list, nakladatel —
naklddatel, podobizna — podobizna, tiskdrna — tiskdrna; upravujeme viak
kvantitu v slovech jako bdsnidek (2. p. mnoz.), dostdunik, nadobf, nasého,
obalka, pamatka, pan (pan Zeleny a jeité jeden pan, 58), rozmyslet, tdh
(55, podle jinych mist), take, usta (ojedinélé), velikansky, vidlicek (2 Pi
mnoz.), vyraz, vytisk, zalaste, Zofinsky, leZici, bezstarostnéji, lacinéji, pozdéii,
nahorti, v uréeném domti, &st dluhi (57), do krejcarit (53), pro jednu
&kounu (120) na bdsniéek, dostaunik, nddobi, naseho, obdlka, pamdtka, pdn,
rozmyslet, tah, také, usta, velikdnsky, vidlicek, vyraz, vytisk, zalasté, Zofinsky,
leFici, bezstarostnéji, lacinéji, pozdéji, nahoru, v uréeném domu, ¢ast dluhu,
do krejcaru, pro jednu $ikovni, dile v doplikovych tvarech ptidavnych
jmen ve vyrazech jako byly (boty) jako plech dobry misto dobry, Jsou
nyni pékné vyddny misto vydany, 68, budu mit spisy vydany misto vydany,
9o (ponechévime v$ak bez tpravy ve vyrazech: nihodou mél v Libisi
$vec pekné a dobré boty hotovy, 128; kdyby to ¢etl policajt nebo Zandarm,
jsme vsichni nestastni, 11), v obecném 2. p. mnoZ. podst. jména lid nebo
lidé: v divadle bylo jen asi 200 lidit (56), kdy# si dobudete vdZnost lidi (80)
misto lidu (srov. Listy III, str. 314), a koneéné ve vyraze do domi, kde
neni délka odavodnéna (139, 10; 140, I, 36).

Zachovavime téz kvalitu samohlisek a souhldsek, pokud je spojena
s vyslovnosti, napt.: Melnik; obét, pldst; lékarsky; odpuste, pfi¢inovat se,
znechutfiovat; v kapce (= v kapse), vypomocte, avancirovat; kolfsani ¢dst —
&dst, siftka — sinka, exempld¥ — exempldr. Upravujeme schromd#dét na
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shromdZdét, nitatka na nitarka, zapelet na zapelet, éturce na éturtce, pot
se mné se lije na pot ze mé se lije, braclety na braslety (132).

Ponechdvame tvary jako 2. os. jedn. rozkaz. zptsobu nejezdéj, uzf,
7. p. mnoZ. bojemi, koncemi, svicmi, 7. p. ¢asovy predeSlou nedéli, 4. p.
mnoz. ty (¢asy) méni i lidé, formy ¢&islovek étermi ¥ddy (56), po éterndcti
dnech (86) a tvary podminovaciho zptsobu abys sis to tak zaridil, abys jsi
se tam zdrzel, nepotrebovals bys, jakoz 1 vazby jako kdybys ji poprosil o néco,
ted ji tam uZ nepo$lu a shodu podle ptirozeného rodu ve vété studentstvo
se svicemi stdli okolo ného (61) a absolutnf shodu ve vété nocleh a snidané
stdlo mé 8o kr.(132). Upravujeme tvar ve vété pfisli odpoledne hosti (misto
hosty, 122) a shodu ve vétich dvé armddy ptdki proti sobé bojuji (misto
bojuje, 68), zaceZ oni oviem nemohou (misto ony, 88), vZdyt ony vZdycky
pochybovaly (misto oni, 129) a v pfechodnikovych vazbich Tisickrdt T¢
libajic (m. libaje, 96), Chtic si pti§iti pfazku (m. Chtice, 121).

Mimo uvedené piipady obecného charakteru a mimo doplitky uvedené
v textu v hranatych zavorkdch byly textové Gpravy provedeny na téchto
mistech (strana a fadek):

10, 7 Reknu panu Minesovi m. Rekni...;

24, 28 sami nep¥dtelé m. samy nep¥dtele;

26, 12 a to pochybno m. a {¢)to# pochybno (ptv.: coZ pochybno);

26, 14 nez by upustil od Itdlie a snad i jiné zemé& m. piv. nez by upustil
Ttdlii .., pak i.iod Itdhi. . .;

41, 2 abys po tak dlouhy &as byl nepsal m. ...nespal;

43, 37 Ludvik XIV. m. Ludvik IV.;

44, 26 je doktorem v Bfeznici m. je Dr. v Bfeznici;

49, 5 snéhem obsypand hlava Snéiky m. snéhem obsypanou hlavu
Snézky;

72, 18 v postranni... ulici m. v prostranni... ulici;

73, 13 Se srdeénym pozdravenim... z(stivim m. Srdeénym pozdrave-
nimiG;

76, 35 co finanén{ komisarku nebyl by mé nikdo podporoval m. co
finanéni komisarka...;

77, 14 musim to 25. splatit m. musim to 25 f. splatit (sprdvné: 25ho

splatit);

82, 4 list od Fintelmanna m. list od Oehlmanna;

82, 23 Bude mu hif, neZz bylo Tobé, mezi témi Némci m. ... Tobé
mezl.... )

89, 2-3 s Francouzi... ve vojsku tureckém slouZicimi m. ...slouZicich;

89, 10 pfisli odcizeni m. ...odcizené;
01, 14-15 pro brdnéni hranic m. pro brdné [konec strinky] a pro hranic;
91, 17 na pensi dani mladi a schopni... dtstojnici m. ...dané mladé
a schopné...;
100, 1T Ze to vSecko je klam, ty snémy, ten rajchsrat, a celd ta konstituce
%e je komedie m. ....ten rajchsrat a celd...;
100, 19 Ze nebude§ mit na cestu m. ...na vestu;

157



101, 28 protivil se ji m. protivil si je;

102, 26 a on cely den nebyl doma m. a on cely nebyl on doma;

103, 1 Ze do jednoho pokoje s nim neptjdu m. ...nepiijde;

120, 17 Krdv majf deset a pfi fa¥e krdsnou zahradu m. ...pii fate. Krés-
(o] b UL

128, 10 aZ se od nich zaplati m. aZ se od nich zaplatim;

128, 18 5 pozlacenymi Spickami m. se {z)pozlacenymi §pickami;

129, 3 slavé, co mné... udélali m. slavé, to mné... udélali;

130, 22 aby mohl svazek... vydati m. abych mohl...;

130, 26 v nichZ je o slovenskych svatcich m. v nichZ se ...;

131, 13 pani Petrovicové m. pani Petrovice;

132, 32 Médm... do mého pokoje dva vchody m. ...dva schody;

133, 1 potom je asi Sest krokid m. ...asi 6 rok;

153, I na Cernule zvonéc m. na Cernula zvonéc.

Rozepsali jsme opét mnohé zkratky, napf. pieme milostpani misto
M. P., a takové a podobné véci misto at. a p. véci (91) — ponechali jsme
viak nejednoznaéné zkratky toho druhu ve vyrazech naddvky a t. (77),
Hannoverdnci a t. (151), ale exempldri misto exem. (134, podle vétsiny,
podoba s -¥- je ojedinéld) —, 10 st¥evici misto st¥. (69), 72 rokil misto 72 ro,
tolarit pruskych misto tol. prus. nebo pr. tlr. (ojedinélou zkratku Th. pfepi-
sujeme tl.), do Vysokého Myta misto do V. Myta.

Psanf cizich slovajmen a psani pfejatych slov upravujeme (p{Seme
napf. aranZovdni, portyra, o Genovéfé misto arangovdni, portiera, o Ge-
neofé; zachovaviame viak podobu imperditni (tj. impertinentnf). Psanf slov
fein, generdsné, Reichsrat, Riesenberk pocestujeme na fajn, generesné, rajchs-
rdt, Ryzmberk (35), ponechdvime vSak autoréino psani brausepulver, mehl-
speis, Tartiiffe.

V otiscich podle diivéjsich vydavatelt restituujeme opatrné zvlasté kvan-
tity, kde jsou proti béZznym formdm doloZenym v rukopisech odchylné. —
Neotiskujeme autoréiny Skrty, zaznamendviame vsak jeden z nich, vy-
jadifujici spisovateléino stanovisko: Ze jsme pod rakous{ kym cisafem a jeho
hovadskym Ykou vlddou (100, 15).
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SEZNAM ADRESATU

a osob ¢astéji jmenovanych*

Dlabaé, Jan (1809—1873). List &. 343.

Drahordd, Josef (1816—1895), hudebn{ skladatel. List &. 348.

Hlavsovd, Anna Milina (1811—1892). List &. 342.

Chalupka, Samo (1812—1883). List ¢. 294.

Jahn, Jilji Vratislav (1838—1902), spisovatel, redaktor Obrazt %ivota
vl. 1861—1862, List &. 325.

Kolisko, Josef, u¢itel v Ceské Skalici. Listy &. 305, 310.

Lamblovd, Eligka. List &. 345.

Lauermannovd (po druhé provdana Petrovicova), Katefina (1821—188g).
Listy & 311, 332,

Ndprstek, Vojtéch (1826—1894), publicista a mecends, v 1. 1848—1858
Zil v USA. List &. 303.

Nezjistény p¥itel a podporovatel. List &. 347.

Némec, Jaroslav (1842—1898). Listy &. 299, 319, 321, 340, 341.

Némec, Josef, feznik a hostinsky v Novém Bydzové. List & 337.

Némec, Karel (1839—1901). List &. 292, 293, 295, 296, 301, 302, 306, 30'7;
308, 313, 315, 316, 318, 322, 346.

Némcovd, Dora (Theodora, 1841—1920), zemfiela v Ji¢ing, kde ptsobila
jako ucitelka. Listy ¢. 297, 298, 333, 334, 335, 336, 339.

Palacky, Jan (1830—1908), syn Frantiska Palackého, JUDr a PhDr.
List €. 312,

Petrovicovd, Katefina, viz Lauermannova (Petrovi¢ova), Katefina.

Rieger, FrantiSek Ladislav (1818—1903), JUDr, politik. List &. 300.

Rojek, Jan Karel (1804—1877). Listy &. 304, 314, 324.

Seidl (Seidel), Josef (1842—1881), zprvu Sevcovsky tovary§, pak ka-
menotiskaf a nakonec expeditor v administraci Nérodnich listd. List
C.i338:

Simeonovovd, chot Bulhara Veli¢ka Simeonova. List & 317.

Stanék, Véclav (1804—1871). List &, 300.

Starikovd, BoZena (1833—1889). List &. 331.

Stojanov, Vasil Dimitr (1839—1910), Bulhar, studujic{ v Praze, histo-
rik, ndrodopisec a filolog, zakladatel Bulharské uéené spolednosti
(1869). Listy &. 327, 328, 329, 330.

Studni¢kovd, Marie (1816—1884), obchodnice v Praze, jeji manzel byl
krej¢i a pak kraméf; bydleli v Praze na Starém Mésté, List &, 3zo0.

Setlikovd, Bozena, viz Stankova, BoZena.

* Adresiti, ktef{ se vyskytli jiz ve svazcich ptedeslych, jsou uréeni jenom datem naro-
zenf a smrti. -
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Stule, Véclav (1814—1887). Listy &. 323, 326.
Zechenter, Gustav Kazimir (1824—1908). List ¢. 344.

*

Neéktera jména se v dopisech objevuji velmi ¢asto a bylo by netsporné
vyklédat je na kazdém misté. Proto je zde vysvétlujeme v abecednim po-
tadku. Jména obecné zndma (Jan Neruda, Vitézslav Halek aj.) nevysvétlu-
jeme.

Aida, Adéla — mladsf sestra B. Némcové Adelhaid Panklova;

Augusta — Antonin A. (1829—1866), nakladatel a majitel tiskdrny v Li-
tomysli, vydavatel prvniho souboru Spistt BoZzeny Némcové;

Bardk — Josef B. (1833—1883), spisovatel, publicista a redaktor dennich
lista (Tagesbote aus Bohmen, Nérodni listy), vydavatel almanachu
Midj na r. 1858;

Bendl — Vaclav Cenek B. (1833—1870), spisovatel, ptitel B. Némcové;

Béldk — Vojtéch B., viz Simécek, Frantisek;

Cejka — Josef C. (1812—1862), prazsky lékaf a spisovatel;

Cermdk — Jaroslav C. (1830—1878), akademicky malif, syn Josefiny
Cermékové;

Cermdkovd — Josefina C., rozend Veseld z Molitorova, mecendska B.
Neémcové;

Danék — Josef D. (1819—1894), ptitel Némcovych z doby pobytu na
Slovensku, v této dobé slddek v Chlumci nad Cidlinou;

Eméa, Emilka, Eminka — viz Hanu$ova, Emilie;

Ferda — viz Fingerhut, Ferdinand;

Fiala — Josef F. (1816—1884), zahradnik v Spolecenské zahradé v Praze
na Slupi;

Fingerhut — Ferdinand F. (1824—1887), bratr Vojtécha Néaprstka, slddek,
divadelnf nad&enec;

Fintelmann — zahradnik v dvorn{ zahradé v Sanssouci u Berlina; Karel
Némec byl u ného zahradnickym pomocnikem;

Hansmann — Leopold H. (1824—1863), moravsky spisovatel (jako povid-
kit uzival pseudonymu Antos Dohnal), redaktor Moravskych novin,

Moravského narodnfho listu a kalendife Nejnovéjéf moravskoslezsky
pritel;

Hanué — Ignac Jan H. (1812—1860), filosof, praZsky universitni profesor
a bibliotekaf Universitn{ knihovny;

Hanutovd — Emilie H. (nar. 1839), dcera prof. I. J. Hanuse, r. 1866 pro-
vdani za prazského lékarnika Augusta Rehote; Némcova si prala, aby se
stala nevéstou syna Karla;

Helcelet — Jan H. (1812—1876), brnénsky lékat a spisovatel, piftel B.
Némcové z doby Ceskomoravského bratrstva;

Jacq — Jacques Michenet, komornik knéZny zahdiiské, muz Marie, sestry
B. Némcové;
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Jahn — Jiljf Vratislav J. (183 8—1902), spisovatel, po Janu Nerudovi redak-
tor Augustovych Obrazii #ivota;

Jefdbkovd — Katetina J. (1805—1867), prazska nakladatelka a majitelka
knihtiskdrny, vydavatelka Pohorské vesnice;

Jurenka — Hanus J. (183 1—1882), v této dobé Iékat v Breznici, pfitel
V. C. Bendla a B. Némcov¢;

Kldcel — FrantiSek Matou§ K. (1808—1 882), filosof, organisator Clesko-
moravského bratrstva, pfitel a ugitel B, Némcové; v této dobé il
v augustinidnském kldstefe v Brné;

Kli¢ — Karel K. (1841—1926), malif, piitel Jaroslava Némce;

Kober — Ignéc Leopold K. (1825—1866), prazsky nakladatel, vydavatel
Spistt BoZeny Némcové;

Kodym — Josef K. (1829—1905), zahradnfk, odborny spisovatel ;

Krej¢i — Jan K. (1825—1887), geolog, v této dobé organisator cesks vyssf
redlky v Pisku;

Lambl — Vilém Dugan L. ( 1824—1895), lékat, odborny spisovatel, v této
dobé povolany na universitu do Charkova;

Manka, Manky — Marie Langhammerovi z Chodska, sluzebnd Némco-
vych;

Marie — sestra B. Némcové, provdana za Jacquesa Micheneta i

Ndprstek — Vojtéch N. ( 1826—1894), rodnym jménem Fingerhut, bratr
Ferdinanda Fingerhuta, posledn{ divérny ptitel B. Némcové a jeji pod-
porovatel;

Nebesky — Viclav Bolemir N. (1818—1882), spisovatel, redaktor Casopisu
Ceského musea;

Palackd — Terezie P., roz. Meéchurova, chot Frantigka Palackého :

Petrovicovd — Katetina P. (1821—1889), roz. Jungmannovd, po prvé
provdand Lauermannovi, piitelkyné a podporovatelka B. Némcové -

Pilz — zahradnik, ptitel Karla Némce ze Spole¢enské zahrady;

Rojek — Jan N. Karel R. (1 804—1877), dékan v Novém Mésté nad Metuji;

Rezdé — Frantigek Josef R. (1819—1879), pedagog, vydavatel ¢asopisu
Skola a #ivot (s ptilohou Stépnice) a redaktor Obecnych listu;

Stanék — Jan Bohdan 8. (1828—1868), chemik, profesor na Cleské redlce
a na prazské technice;

Starikovd — Bozena 8., viz Setlikova, BozZena;

Safatik — Vojtéch S. (1829—1 902), syn Pavla Josefa §., chemik a astronom;

Safrdnek — Josef 8. (nar. 1806 v Preloudi), farat v Mlfkosrbech -

Sebek — Frantisek §. (1814—1862), videiisky stavitel, meceni$ B. Ném-
cové;

Sembera — Alois Vojtéch 8. (1807—1882), filolog a literirnt historik,
profesor ve Vidni;

Setlikovd — Bozena §. (1833—1889), dcera prazského lékare Viclava
Starika, provdand za inz. Josefa Setlika, ktery zemfel r. 1860;

Simdéek — Frantisek §. (1834—1885), nakladatel a novinaf (pseudonym
Vojtéch Béldk);
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Slenkertovd — Barbora 8., Zena ¢alounika z Konského trhu (Vaclavského
nameésti), ptitelkyné B. Némcove, model titulni postavy nedokoncené-
ho romanu B. Némcové Zena z lidu (nebo Prazska panicka);

Spott — Jan §. (1813—1888), prazsky lékaf, majitel vodolécebného tstavu;

Stulc — Vaclav 5. (1814—1887), knéz na Vysehradé a spisovatel;

Zap — Karel Vladislav Z. (1812—1871), spisovatel, historik a archeolog,
redaktor Pamatek archeologickych a mistopisnych;

Zechenter —.Gustdv Kazimir Z. (1824—1 908), slovensky spisovatel, lékat
v Brezné, ptitel B. Némcové;

Zeleny — Vaclav Z. (1825—1875), literarnf historik a redaktor.
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VYSVETLIVKY*

292. Karlu Némcovi do Sanssouci u Postupimé — 2. a 8. ledna 1859

Orig. nezndm. Otisk: Z. Zihot v Lidovych novinach 2. prosince 1920,

List Tvij — z 22. prosince 1858; list pro pana Fintelmanna — dopis
Josefa Némce zahradniku Fintelmannovi, nadi{zenému Karlovu; Karel pise
22. prosince 1858, Ze jej Fintelmannovi odevzdal; do Vidné jednomu boha-
tému a hodnému pdnu — Frantisku Sebkovi (1814 az 1862), videniskému
staviteli a mecenasi; viz dopis ¢. 293 a dopis Karltv matce ze T7: 218
dubna 1859; Fingerhut — Ferdinand F.; kvapnou prdci k dodéldni — snad
néktery preklad divadelni hry (Pravzor Tartuffa K. F. Gutzkowa nebo
VlIddu a ldsku K. Edm. Chojeckého, viz o tom v dalsich dopisech tohoto
roku), anebo jesté pravdépodobnéji pojednani Kraje a lesy ve Zvolensku
pro Zivu (1. sedit 7. roéniku, 1859); tdta mél také co psdt — snad véci ob-
chodnf, napf. Géty pred Novym rokem; nebot Ti chce... sdm psdt — ale
nenapsal, viz o tom v druhé &isti tohoto dopisu (datované 8. lednem);
Wendtland — feditel zahrad v Hannoveru, cestovatel a botanik; Karlovi
odpovédél, Ze nema pro ného volné misto; za pruniho — za prvniho za-
hradnického pomocnika; Reknu panu Mdnesovi — Josefu M., viz dopis
¢. 290 (Listy III): ,,J& bych Ti udélala rdda tu radost, a nemuze to byt...,
le¢ by mne malif Manes, s kterym jsem zndma4, ¢erné vykreslil” a dopis
Karliv z 22. prosince 1858: ,, Ten malit Manes by Té& pfec mohl pro mne
vykreslit”’; kresbu neznidme, patrné k nf nedoglo; o Hyneckovi — o synu
Hynkovi; Ze jim nic nepife§ — dopisy pifbuznych ze Zahéné z této doby
nezndme; Talutmauern — sklenikové zdi, viz dopis &. 390 (Listy III) a do-
pis Karla Némce z 10. listopadu 1858; Jd Ti to opravim — takovou préci
Karla Némce nezndme, patrné ji nenapsal; Wellingtonie — Sequoia gigan-
tea, r. 1850 objevend, Karel Némec o nf psal v dopise z 22. prosince 1858;
Ze jsi ztratil toho p¥itele — Pomorana Bauera, Fintelmannova zaméstnan-
ce, jenz odjel do Hamburku (dopis Karliv z 22. prosince 1858); do. . . hddek...
s tim novym — se Schmidtmannem z Hessen-Kasselu (dopis Karlayv z 22.
prosince 1858); budu nynf psdt do ruského Easopisu — do Parusu, viz dopis
¢. 291 (Listy III); k této spolupraci nedoslo; tém $tuclikim — K. Némec
piSe 22. prosince 1858: ,,... i ty Stucliky... Ci to jsou ty stievice? To si az

* Pouzivané zkratky: CS — Museum BoZeny Némcové v Ceske Skalici, G — Sebrané
spisy B. Némcové, sv. XIII, Korespondence III, vyd. M. Gebauerovi, 1920, Haluzicky —
Bohumil Haluzicky, Bozena Némcovd a Slovensko, 1958, M — Archiv Matice slovenské
v Martiné, NM — literdrni archiv Knihovny Narodniho musea, V — Korespondence
a zapisky B. Némcové, vyd. Vinc., Vivra, b. r., Zdhot — soupis korespondence B. N.
v 2. vyd. Vyboru z korespondence B. N., sestavil Zdenzk Zihot, 1922.
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posud nemohu nikterakz vysvétlit; no ja je tak také upotfebit mohu'’;
Tudy do toho vlezes nohou — zde Némcovd v dopise nacrtla podobu nohy;
po strandch ddt kizky — timto mistem je vysvétlen udaj Uberstehny v do-
pisu &. 290 (Listy IlI); Obrazy ze Zivota — Obrazy Zivota, vydavané r.
1859 J. R. Vilimkem za redakéni spoluprace Jana Nerudy; ¢linek o Welling-
tonii v nich nevygel; Skola a #ivot — pedagogicky ¢asopis s beletristickou
piflohou Stépnice, vydavany v 1. 1855—1 869 za redakce J. V. Rozuma;
Ziva — prirodovédecky populérni casopis, redigovany J. E. Purkyném
a J. Krejéim, vychazel v 1. 1853—1864; péstovdni merunek a broskvi —
Némcové otiskla v Stépnici r. 1859 &ldnek Broskev, bohatstvi byvalé
pusté dédiny; mlady Palacky — JUDr. a PhDr. Jan Palacky (1830—1908);
radéji si hledél véci, kterd Ti jen na $kodu byla — Némcova mysli na Karlovo
milostné vzplanuti k vlastn{ teté Adéle (Aide) Panklové; Podékovdni jsem
vyfidila viude i predetla — podékovini z dopisu Karlova z 22. prosince
1858 za dary, o nichz mluvi Némcova v dopisu &. 290 (Listy III); Blecha —
zahradnfk v Klamovce v Kogitich; s Marii — s Marif Klasnou, nékde;jsi

sluzebnou Némcovych; osvobozen dosud neni — od vojenské povinnosti;
Hanugovic — rodina univ. prof. dr. Ignace J. Hanuse; Josef Rank — (1833
a? 1912), slovnikéf, synovec Josefa Franty Sumavského; Karel — Karel

Rank (1838—1890), bratr Joseftv, novindf, redaktor Vosy, Prazskych
novin, Hvézdy, Svobody atd.; u Sumavskych — v domécnosti Markéty
Frantové, sestry zesnulého Josefa Franty Sumavského.

293. Karlu Némcovi do Sanssouci u Postupimé — 21. dubna 1859

Orig.: 1 dvojl. a 1 list, 8° , NM; na str. 6 piipisek Josefa Némce.

obdreli jsme Tuiij list — Karel psal matce 2. tnora 1859, ale zde je
minén aZ jeho dopis ze 17. a 18. dubna 1859; dopis, ktery Némcové psala
Karlovi 17. tinora 1859, neznéme, stejné jako nenf dochovén list matéin,
jejz Karel dostal 18. dubna 18509; o listu, ktery jsi psal k tdtovému svdthu —
k 19. bfeznu, podle Karlova dopisu ze 17. dubna 1859 byl otci (i matce)
poslén 18. bfezna, nezndme jej, nedosel; vyriatek z Mousejnika — patrné
prvni &ast prace Obrazy ze Zivota slovenského (CCM 1859, &. 1, str. 86
a d.); &islo vyslo v dubnu 1859; jeden svazecek Pohddek — snad posledni,
desaty svazetek Slovenskych pohddek a povésti, vydany r. 1858; Zschokke
— Novely némeckého spisovatele Heinricha Zschokke (1771—1848) chtél
Karel podle dopisu ze 17. a 18. dubna 1859 prodat; jsou zde knihy takové za
facku — za fatku, velmi levné; Od pana Sebka nedostala jsem... zprdvu —
na zadost o pomoc, viz dopis &. 292; jesté jednou [psdt] p. Semberovi — dopis
neni v pozistalosti A. V. Sembery, nevime, byl-li poslan; z divadla 40 fr.
KM za dva kusy p¥ekladu — za Gutzkowtv Pravzor Tartuffa a za Chojec-
kého Vlddu a lasku, viz dopis & 292; Jeden... se bude ddvat po svdtcich —
Pravzor Tartuffa mél premiéru aZ 13. listopadu 1859; PeSkovd — Eliska
P. (1833—1895), provd. Svandové ze Semcic, vyznaéna tehdejsi herecka,
spisovatelka; Maierhifen — Dvorce, ves se zdmkem jizné od Tachova na
zapadnich hranicich Cech, Josef Némec zde pracoval v kolovratském ar-
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chivu aZ do zdif 1859, kdy se vritil do Prahy; hrabé Kolovrat — Kolovrat
Liebsteinsky; e z té Vidné prece néco dostanem — od Fr. Sebka, viz dopis
¢. 292; Mulj obrdzek — viz dopis €. 292; Matka pana dr. Cejky — Marie
Cejkova (nar. 1787), vdova po uéiteli z Rokycan, matka lékate Josefa C.,
zemfiela 7. dubna 1859; knéZna Taxisovd — Marie Isabela Thurn-Taxisovi
(nar. 1795 v Drdidanech ) umfela 13. bfezna 1859; Taxis — JUDr.
Rudolf Thurn-Taxis (1833—1904); Ten &ldnek dodélej — ¢lanek o taluto-
vych zdech, viz dopis ¢. 292; Mlady Fri¢ Josef — Josef V. Fri¢, od 30. srpna
1858 konfinovany v Déesi, byl po 8. bieznu 1859 propustén; Ze jsi = Berli-
na... nedostal jesté odpovéd — Karel psal patrné zahradnikovi Bosséovi,
viz Karlav dopis ze 17.a 18. dubna 1859; Erdmannsdorf — mist toho jména
je ve Slezsku (tehdy pruském) nékolik, u Lehnice, u Vratislavé; Muskava —
Muzakov, misto v tehdej$im pruském Slezsku, zdpadné od Zahiné, viz
dopis €. 205 (Listy III); musi$ se dostavit do Béldku — tam v té dobé rodina
Némcovych piislusela, protoze tam byl otec J. Némec stile jesté zapsan
jako statn{ tfednik; Vystava kvétinovd — v séle na Zofinském ostrové ve

dnech 9. aZ 11. dubna; Dostala jsem listek — vstupenku do kvétinové
vystavy; Liblinsky — Jan Knedlhans Liblinsky (1823—1889), Zurnalista;
2 tl. — dva tolary, pruské mince; ten mark — znamku na psani; Tdta Ti

bude... také psdt — dopis neznime; u jednoho sedldka — u sedlika Jiskry,
otce Jaroslavova spoluZika, viz dopis &. 298; je v antice — v oddéleni, kde se
kreslilo podle antickych predloh; v psani, co se ztratilo — v dopisu z 18.
brezna 1859, viz o ném vyse.

294. Samu Chalupkovi do Horni Lehoty — 29. dubna 1859

Orig.: 1 dvojl. a 1 list, 8° , NM.

Obdrzevsi Vd§ list — dopis nenf dochovan; kdzala jsem dcefi napsati
Vdm list — tento dopis rovnéZ nezndme; pant Justovd — jak vysvita z dal-
§tho udaje v tomto dopise, $lo o chudou uéitelku z okoli Sama Chalupky;
dopis pani Justové neni znim; Kozdk — v almanachu Kytice na r. 1859
otistén s ndzvem Kozéckd, v soubornych Spevech Sama Chalupky z r.
1868 opét viak s ptivodnim ndzvem Kozék; Krdloholskd — viz Spevy Sama
Chalupky (1868), str. 140 a d; skfipli by ho zle, jundka — &lo o bases, je-
jimiZ hrdiny byli horni chlapci a jejiz konec vola: Do zbroje! Kto si syn /
svojho rodu hodny; / abo-%e mi zahys, / abo bud svobodny; Na ,,Vdzné”
se tésim — na bdsen Stary vizeri (Spevy, str. 13 a d.), Chalupkovo zpraco-
vini motivu lidové zpievanky Stary vizen, kterou Némcovd umistila
S. Chalupkovi v CCM, viz dalsi vysvétlivku; v Musejniku ,,Vdzné" —
lidovou zpievanku Stary vizefi, anonymnf, viz CCM 1858; Igor — bdéseni
tohoto jména nenf ve Spevech Sama Chalupky zr. 1868; dopisy do slovniku
konversaéniho — Fr. L. Rieger organisoval v té dob& vydavani{ Slovniku na-
uéného, viz dopisy &. 200 a 255 (Listy III); slovnik za¢al vychdzet v kvétnu
1859, v 1. svazku je mezi pfispivateli jmenovan i Samo Chalupka a uvedena
jeho spolupracovnickd zna¢ka Cha; na vanost pana bratra — na Jéna
Chalupku (1791—1881), slovenského spisovatele, satirika a romanopisce;
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dduvnd ta my$lénka Palackého — na vydavani nau¢ného slovniku myslil
Frantidek Palacky uZ r. 1851, viz dopis ¢. 74 (Listy I); Co sto véki stavélo,
zurtne doba — parafrize verfe z Predzpévu Slavy dcery Jana Kollira;
ty nové penize —r. 1857 doslo v Rakousku ke zméné mény; budoucnost S— —
budoucnost Slovant, dopisy B. Némcové byly zadrzovany policii, proto
&asto v dopisech naznacovala a napovidala; Obrdzky moje v Musejniku a
v Zivé ze Slovenska — Obrazy ze Zivota slovenského v CCM 1859 a Kraje
a lesy ve Zvolensku v Zivé 1859; doktorovi Z... — Gustavu Kazimiru
Zechenterovi; Hattala — Martin H. (1821—1903), Slovak, profesor
prazské university; dobrd pani VaSe — pani Frugka (Eufrosina) Chalup-
kové; Katuska — schovanka Sama Chalupky; Chrbantérka... Katkula —
hornolehotské sousedky, jez vypravély Némcové pohddky.

"
295. Karlu Némcovi do Sanssouci — 18. kvétna 1859

Orig. neznam. Otisk — fragmentdrn{ — v Beseddch Casu 1906, str.
382. Karel piSe 19. kvétna 1859, Ze dostal dva dopisy matéiny, jde viak
o dopis z 21. dubna (&. 293) a o dalgi, ktery nezndme a ktery podle dopisu
Karlova mtZeme datovat jen pfiblizné termfnem ad quem: pred 18. kvét-
nem 1859; dopis matéin z 18. kvétna nemél tehdy jesté v rukou.

a% se vojna porddné zaéne — 23. dubna 1859 dalo Rakousko Sardinii
ultimatum, a kdy? Sardinie nevyhovéla, zacala se vélka; pan knize — JUDr.
Rudolf Thurn-Taxis, viz dopis &. 293; dr. Jefrdbek — JUDr. Jan Jo (183102
1894), pravnik, politik, novindf, s Rudolfem Thurn-Taxisem zalozil r.
1861 ¢asopis Pravnik.

296. Karlu Némcovi do Sanssouci — 9. cervna 1859

Orig.: 1 dvojl. a 1 list, 8°,1 listek, osmerka ostiizend do &étverce, NM. Na
obélce s adresou je na rubu peéet a frakturovymi inicialami JB v péticipém
listku.

Tviij list — dopis z 19. kvétna 1859; a p. 7. — a podobni femeslnici;
u Magenta — u Magenty byli Raku$ané v italské vélce poraZeni 4. Cervna
1859; v nafem Vlasku — v severnich &astech Apeninského poloostrova,
nélezejicich tehdy Rakousku (v Lombardsku a Benatsku); sedmasedesdtnici
pragti — oznaceni prazskych reakcionafti a monarchistt z r. 1848, viz
dopis ¢&. 36 (Listy I) a vysvétlivku k nému; . vldda. .. za pomocv Uhtich—
rakouska vlada za pomoc, jiz Rusové ptispéli r. 1849 k potlaceni madarské
narodni revoluce; Danilo — prvni svétsky knize Cerné Hory, vladl v L.
1851—1860; Napoleon — Napoleon II1.; V Srbsku... kniZete vypovédéli —
Alexandra Karadordévice, jenz vladl v 1. 1842—1858; Milo§ — Milos
Obrenovi¢ byl znova zvolen za srbského krile a vladl pak jesté v1. 1859 aZ
1860; po prvé vladl v 1. 1817—1839; Couza — Alexandr Jan Cusa (1820 az
1873) byl zvolen r. 1859 za gospodara KniZectvi moldavského a valaiského;
sloutil pak obé tyto zemé v Knfzectvi rumunské a byl jeho prvnim vlid-
cem:; Kofut — Kossuth Léijos (1802—1894), vidce madarské revoluce
z let 1848 a 1849; z toho Bundu... by rddi Rakousa vymazali — némecky
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Bund byl utvofen po padu Napoleona I. a ovlidali jej Rakugané; ale mezi
rakouskymi Némci a Némci z némeckych stitd vznikly tfenice, jeZ se
skonéily r. 1866 pordzkou Rakouska a jeho vyloucenim z Bundu; die
Rduber, ... — loupeznici, holota, barbarsky pronérod; list nedostala jsem...
2 Vidné — od Fr. Sebka, viz dopis ¢. 292; s jednim pdnem zde — neni mozna
uréit, o koho jde; fracht — poplatek za naklad posilany po dréze; Katalog —
prazské kvétinové vystavy, po némz zatouzil K. Némec v dopise z 19.
kvétna 1859; brausepulver — Sumivé pragky s jedlou sodou; vykres nymbur-
ského kostela — dékanského chrdmu sv. Jilji v Nymburce, kresba byla re-
produkovana J. Farskym litograficky jako pfiloha k ¢linku K. V. Zapa
Nymburk, krdlovské meésto nad Labem, v Pamidtkich archeologickych
a mistopisnych 1859; Dorinka — Theodora HanuSova (1841—1920),
druhd dcera prof. I. J. Hanuse, ulitelka, spisovatelka a piekladatelka;
Klementka — Klementina, Kleména Hanu$ovd (1845—1918), tfeti dcera
prof. Hanuse, uéitelka télocviku a odborna spisovatelka; hrabé Auersperk —
knize Karel Vilém Filip, zvany Carlos A. (1814—1890), nejvyssi marsalek
zemsky, zprvu odptrce videnského centralismu, od pocdtku let padesa-
tych vasnivy centralista; vyzvani k utvofeni ¢eského dobrovolnického sboru
v Prazskych novinidch z 15. kvétna 1859 je podepsdno na prvnim misté
kniZetem Auerspergem; list ze Svycar — od Josefa Kodyma; [Adresa:]
Blahorodému péanu, panu K. N., zahradnickému pomocnikovi v kralovské
pruské dvorn{ zahradé, Novy paldc, Sanssouci u Postupimé.

297. Dofe Némcové do Domazlic — 27. cervence 1859

Orig. dnes nezvéstny. Otisky — G III, 117, V 292 — se od sebe lisi,
pridrzujeme se v podstaté otisku G, jenz je uplny, nevynechdva obcansky
zdvadnd mista a také je po strdnce jazykové vérohodnéjsi. Z otisku V pre-
jiméame vétu ,,Na cestu musela jsem mu dat pfece také néco”, kterd u G
chybi. Ve vété ,,Piislo od ného 25 kr. starych” éte V ,,...21 kr. starych”.
Jméno Quastovi ¢tla G Quarytovi.

Naninka — Anna Bélohradska, hospodyné u pfevora v Domazlicich,
viz dopis &. 213 (Listy III); Dora psala 21. éervence 1859, Ze spala v Sen-
kovné na slamé, Ze ji penize nevystacily; k myslivcoviim — k Bendovim do
Stanétic, viz dopis &. 298; Némcova se s Bendovymi znala z let 1846—1848;
Manka — Langhamrovd, sluzka Némcovych, rodac¢ka z Domazlic, jela na
Chodsko spolu s Dorou; misto ni v té dobé posluhovala Némcové jeji
mladif sestraZuza, Zuzl; od $vagra — od Franti§ka Némce, zaméstnaného
v Lendekové cukrovaru v Novém BydZzové; k Palackym — zde si Némcovd
dovolila drobnou nepravdu na omluvu, proé neposlala Doru k pfibuznym;
Just — Jan Just, majitel zdvodu pro pfedkreslovani arucniprice Zenské;
25 kr. starych — tj. staré mény; od Zapa penize — Karel Vladislav Zap,
redaktor Pamdtek archeologickych a mistopisnych, si ddval Jaroslavem
Némcem kreslit pamétky a kostely; viz dopis &. 296; invalidovna — v Kar-
lin&; Libi§ — ves u Obf#istvi na Vltavé jizné od Mélnfka; Viejany — ves
v okrese nymburském; v Zidech — v tehdejsim Zidovském Mésté praz-
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ském, v nékdejiim prazském ghettu; Zuza — Langhamrovi, jeZ byla jinak
zaméstnana v nékteré prazské tovarné a k Némcovym jen dochédzela a u nich
prespavala; pdr zlatych ze Zivy — v NM je dochovén tcet honordra B.
Némcové ze Zivy r. 1859: za Kraje a lesy ve Zvolensku dostala 43 zI. 51
kr. stiibra: Borka — Marie Borovd, roz. Konopfkova (zemt. 1883), Zena
chrastavického rychtife Jana Bora; Bor — Jan B. (zemft. 1885), rychtaf
v Chrastavicich, viz i dopis ¢&. 298; ty méni 1 lidé — ... 1 lidi; panbaron —
Karel Maria Drahotin Villani (1818—1883), rodék ze Susice, pan na
Sti{zkové u Bene3ova, spisovatel; Ty dni mé fotografirovali — fotograf
Vilém Rupp, viz dopis & 308; Quast — Jan Zacharias Q. (1814—1891),
mali# miniatur na porceldnu a skle; Je to jiZ v novindch ohld$eno — Morgen-
post z 26. Gervence 1859 pie: Den zahlreichen Verehrern der Frau BoZena
Némecova wird die Nachricht willkommen sein, daB in den nichsten
Tagen das lithographierte Portrait dieser volkstimlichen und geistvollen
béhmischen Schriftstellerin erscheinen wird. (Pfegetnym ctiteldm pani
B. Némcové bude vitdna zpriva, Ze v nejblizsich dnech vyjde litograficky
portrét této nirodn{ a duchaplné &eské spisovatelky.) B. Némcové se viak
své litografované podobizny, dila Josefa Farského, nedockala, portrét byl
vydén a% po jeji smrti, r. 1862; spisovatelka, co seddvala u domdcich na
schodech — statena, jeZ uméla psit a proto psala pokoutné dopisy a jiné
pisemnosti lidem, ktet{ sami nedovedli néco sepsat; viz 1 dopis ¢&. 298;
frajle Manky — a Nanynka — Manka Langhamrové a Nanynka Bélohrad-
skych; prevor — Jan Fastr, domazlicky dékan a prevor; posildm Ti marku —
znamku na dopis, aby Dora nemusela posilat psani nevyplacen¢, coz pak
bylo pro adresata drazsi.

298. Dofe Némcové do Stanétic — 6. srpna 1859

Orig.: 1 dvojl., 8°, CS. Zachovina je jenom ¢ast dopisu, konec chybf.

List Tviij — z 2. srpna 1859; Ledvina — domazlicky povoznik, forman;
Zuzl — posluhovacka Némcové, viz dopis ¢. 297; pfedplaceni mi také vyjde
— dojde ptedplaceni na obédy; Morgenpost — prazsky politicky denik,
vydavany v 1. 1858—1862, zajimajici se o ceské ndrodni a politické snahy,
v jeho redakci byli i &edtf Zurnalisté, a to tak vyznamn{ jako redaktor Jan
Ohéral a spolupracovnici Josef Barédk a Jan Neruda; Némcové piedplacel
Morgenpost Vojtéch Naprstek; Westermanna novy béh — novy ro¢nik
Westermanns Illustrierte deutsche Monatshefte, populdirné nauéného
a zabavného &asopisu, zaloZzeného r. 1856 G. Westermannem a redigova-
ného spisovatelem Adolfem Glaserem; George Sandové ,,Jean Zitka"' —
v knize Jean Zyska vypsala George Sand r. 1853 romanticky a s ¢etnymi
historickymi omyly Zivot Zizk(v; nyni dostane — Némcovéd bud myslila na
ptitele, ktery ji v poslednich letech nejen pfedpldcel noviny, ale i ptjcoval
literaturu, zejména zahranién{, na Vojtécha Naprstka, nebo jde o pfepsdn{
misto ,,dostanu’’; Historie Anglicka — History of England, dilo anglického
historika Thomase Macaulaye, vydané z véts{ ¢asti uz r. 1858; v 1. 1849 az
1861 vyslo nékolik némeckych prekladd, Bilanav (Lipsko), von Beselerdy
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(Brundvik), von Parettv (Stuttgart); Jiskra — rolntk v Libigi, jeho
syn byl spoluzikem Jaroslava Némce; Libi§ — viz dopisy &. 293 a 297;
od barvy klobouku — od obarveni; Fastrovd — Marie F., roz. Kejmarovs,
Zena Petra Fastra, majitele Novoméstské kavirny v domé U Myslika
v nynéj$f Myslikové ulici, na Novém Mésté prazském, nedaleko Reznické
ulice, kde tehdy bydlela B. Némcova; Stafitice — Stanstice u Domazlic,
kde byla Dora Némcovd v rodiné myslivce Bendy, viz dopis &. 297;
Myslivecké zdbavy — Zabavy myslivecké, vydévané od r. 18 56 odbornym
spisovatelem Frantiskem Spatnym; Némcovd do nich prispéla értou
Posledni medvéd na Cerchové nedaleko Domazlic a honba na medvéda
na Polhofe v GajdoSové potoku na Slovensku (1858, 3. sv., str. 41—44);
Némcovéd poslala Zibavy myslivecké myslivei Bendovi darem; Bor —
rychtdf v Chrastavicich, viz dopis & 297; U sle¢ny — u jedné ze slecen
Clottyovych, Francouzek, v jejichZ soukromé gkole se uéila Dora fran-
couzsky, viz dopis¢. 208 (Listy III)a vysvétlivku k nému; Cejka— Josef Cejka
byl tehdy v Cejticich u Mladé Boleslavé na zdmku Jana z Neuberku, mece-
nése Ceské literatury, Ceského musea a Matice &eské; baron — Karel Maria
Drahot{n Villani, s nim# se tehdy Némcov4 stykala; z této doby (z prosince
1859) je také dochovén jeho dopis psany Némcové; viz dopis &. 297;
v Podole — pod Vysehradem; Kli¢ — Karel K. (1841—1926), malif;
Villani mu dal vymalovat Jaroslava Némce v kroji sokolnfka a Némcovou
v kostymu Cechie; litografie neni také Jjesté hotova — viz dopis ¢&. 297;
Budu-li mit jeden nazbyt — jeden vytisk piipravovaného litografického
portrétu; Zaitzovd... — tato panf a viecky osoby dile uvedené jsou spolu-
bydlici B. Némcové v domé v Reznické ulici; Ta spisovatelka ubohd — viz
dopis ¢. 297; u Fingerhuti — ve fingerhutovském domé U Haldnkd na
Betlémském namésti; na pldcku — na Betlémském ndmésti: Vojtéch F, —
Vojtéch Fingerhut-Néprstek; e prijdu v pdtek ptedpolednem k nému —
Vojtéch Naprstek si v svych denicich, uchovanych v archivu Néprstkova
musea, zaznamendval navitévy, tedy i navitévy B. Némcové, ale tato
navstéva nenf v nich poznamendana; Cech a Némec — veselohra Jana Nepo-
muka Stépénka z r. 1816; Cesky dobrovolnik a francouzskd selka — aktovy
komicky vyjev, jenZ mél 4. srpna 1859 premiéru v aréné ve Pstrosce;
ml. Koldr — Frantifek K. (1830—1895), herec a kreslit, synovec Josefa
Jitiho Koldra; aréna — aréna ve Pétrosce na Vinohradech, v zahradé dnes
zastavéné, jeZ byla mezi dne$ni Stalinovou tiéfdou a Polskou ulicf 3
Tennerovd — snad Gabriela T. (nar. 1830), %ena Ignice T., vojenského
zasobovaciho oficidla z Malé Strany.

299. Jaroslavu Némcovi do Kolina (2) — 12. srpna 1859

Orig.: 1 list, 8°, Vlastivédné museum v Tébote.

baron — Karel Maria Drahotin Villani; marky vy$ly mné — Némcové do-
Sly zndmky, predplatné na obédy; prijede Dora a Manky — z vyletu na
Domazlicko; 25. je§té za kolik dni nebude — 25. dne v mésici bral Josef
Némec pensi; protoZe to neuddvdim — Némcové poslala v dopise zlatku,
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aniZ to vyznadila na obélce, chtéla, aby porto bylo lacingjf; Tvoje psani
2 Kolina — z 10. srpna 1859; z Nymburka — Jaroslav psal z Nymburka
3.srpna 1859; do Pofi¢e — do Pofice, k rodi¢tm prof. Jana Bohdana Starika;
do Strizkova — k Villanimu; do Bydfova — k pribuznym Josefa Némce;
ta cesta — cesta Dotina a Manéina do Domatzlic; Tdta... prijede. .. ke konci
mésice — z Maierhofnu, piijel 9. zéatf, viz dopis €. 300; Stanék tu neni jen
v nedéli — ...neni nez v nedéli; Byla jsem... onehdy u p. Vojtécha Fingerhuta
a on u nds — v zapisniku Vojtécha Néprstka v archivu Néprstkova musea
¢teme u data 14. srpen 1859 udaj o navitéve ,u Némcové', napsany azbu-
kou; Copak B— — G III, 129 misto neroziesila, poznamenala v zavorce:
neztetelna zkratka, V &etl: Copak R—; jde o Barusku, Barboru Lidmilu
Kiizkovou (1844—1879), dceru sladovnického v pivovafe U Halankaq,
pozdéjsi prvni Zenu Frantiska Simacka (1827—1885), spisovatelskym
jménem Vojtécha Béldka, publicisty a vydavatele &asopist; Némcova
chystala Barugku Jaroslavu Némcovi za Zenu, jako Karlovi Emilii Hanuso-
vou; mark — znamka na dopis.

300. Franti$ku Ladislavu Riegrovi — 7. zd#i 1859

Orig.: 1 list, 8°, v majetku p. Frantidka Palackého, spravce Musea
Fr. Palackého v Praze. Adresitem dopisu nemuze byt Frantisek Palacky,
jejz B. Némcové oslovovala jinak. Otisk: Mil. Novotny, Kvéty, 1956,
o i

ginZouni gro§ — obecni ddvka z ndjemného.

301. Karlu Némcovi do Sanssouci — 8. zd¥i 1859

Orig.: 1 dvojl. a 1 list, 8°, 1 listek, ctvercovy vystiizek z osmerky, NM.
Pted timto listem, 12. srpna 1859, psala Némcova Karlovi dopis, jenZ neni
dochovan, zprivu o ném nalézdme v Karlové dopisu z 12. srpna 1859.

ten mir — 8. &ervence 1859 byl ve Villafrance a pak v Curychu uzavien
mir mezi Frantiskem Josefem I. a Napoleonem III.; jeSté nemdm téch 40 f.
— za preklad, viz dopis ¢. 293; mdm jednoho dobrého pitele — patrné mysli
Némcova Vojtécha Néprstka; Josef Fri¢ — Josef V. Fri¢, jeho londynsky
pobyt byl zcela kritky; Vdclav — Vaclav Fri¢ (1839—1916), technik,
v Londyné pracoval v tiskdrné, po navratu z Francie a Anglie si vybudo-
val v Praze obchod s pfirodninami; pojedu... ven — Némecova cestovala od
23. nebo 24. zat do 15. ifjna 1859; tehdy navitivila i kraj svého mladi, viz
dopisy dals{; Pamdtky — Pamatky archeologické a mistopisné, ¢asopis
K. V. Zapa; k Bendoviim — viz dopisy &. 297 a 298; Tojsem Ti psala skrze
p. Fialu... viz dopis &. 296; Jsem fotografovand — u fotografa Viléma Rup-
pa, viz dopis & 297 a 308; Krejdovic maji zase hol&i&ku — rodina prof.
Jana Krejéiho, dcerka se jmenovala Doubrava, narodila se r. 1859; Lud-
vicka — dcerka Jana Bohdana Stafika Ludovika se narodila uz r. 1858;
Erben — Edvard E. (1834—1867), déjepisec; Ryfavy — Dominik R.
(1830—1890), matematik, profesor Ceské redlky v Praze; Stastny — Jan
S. (1824—1913), profesor, stonal tehdy plicni tuberkulosou; v Sanssouci
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to panstvo — podle listu Karlova z 19. kvétna 1859 mél ptijet do Sanssouci
prusky princ Friedrich Wilhelm s choti Viktorii; péstovdni broskvi v talut-
maurdch... — viz ¢linek B. Némcové Broskev, bohatstvi byvalé pusté
dédiny, v Stépnici (pifloze Skoly a Zivota) 18509, &. 2, str. 23 (Spisy B. Ném-
cové, sv. XI, 1957); s Dorinkou — s Dorou Némcovou; Dorinka — Klemen-
ka — Viluska — Miléa — dcery Hanu$ovych; vedle Kfizku — diim U zla-
tého kiiZe nebo U kfizku byl v Jeéné ulici ép. 516 (24 n.), proti hostinci
U Apolla; Honza Palacky — Dr. Jan P. se oZenil s Marif Terezif Haemplo-
vou (nar. 1841), dcerou bohatého advokédta JUDr. Vaclava H., majitelkou
dvou prazskych domt; Dr. Jurenka — Hanu$ J. se oZenil s Karolinou
Tillovou, dcerou tochovického slédka, sestrou svého pritele Antonina Tille;
Vorlicek — Frantisek Ladislav V. (1827—1865), uéitel v Nymburku;
plechaty Cervinka — viz dopis &. 287 (Listy III); Marie — Marie Klasna,
nékdejsi sluzebnd Némcovych.

302. Karlu Némcovi do Sanssouci — 16. zd¥i 1859

Orig.: 1 dvojl., 8°, NM; pséno na str. 1—3, obélka s adresou. Na obilce
cizi poznamka: mit 1 Stk BNote & 5 f. (s 1 kusem bankovky po 5 zl.).
Razitko: Prag/16. Sept. Na rubu obélky odesilatel: Fr. BoZena Némec,
Fleischhauergasse Nr. 1360/II. Pecet s frakturovymi pismenami JB na
péticipém listku. Ufedn{ pecet: Fahrpostaufgabsamt. Razitko ptichodu:
Berlin [ 17—9. Razitko vydanf dopisu s vloZenymi penézi: Ausg. 18/9.
(Vydano 18/9.)

List Tvij — z 12. srpna 1859; Muskava — Muzékov, viz dopis & 293;
za vystavu nedds nic — Karel pi%e matce v dopise z 12. srpna 1859 o Draz-
danech: ,,Aspon kdybych se mohl do obrazirny podivat’’; ty penize, co
jsem dostala na cestu — patrné od Vojtécha Naprstka, jen? Némcovou
zadal, aby mu v8ude, kam pfijde, zaznamenévala, jaké jsou mzdové, pra-
covnf a vibec socidlni poméry mezi tovirenskymi a zemédélskymi d&l-
niky; viz dopis ¢. 303; Reiseeffekten — (ném.) cestovni potieby; Psala jsem
Marii — sestie M. Michenetové do Zahané; Safarik — Vojtéch §., viz
dopis ¢. 292; Karel se o ném zminuje 12. srpna 1859: ,,Nen{ pan Safaiik
vice v Berliné? Snad bych ho byl mohl navitivit'"’; Palacky mlady — dr. Jan
P. [Adresa] Praha. Panu panu Karlu Némcovi, zahradnickému tovarysi
v krélovské pruské dvorni zahradé v Novém paldci, Sanssouci u Postupi-
mé, Prusko [Zpdtecni adresa;] Pani Bozena Némcovd, Reznickd ulice, &.
1360/I1.

303. Vojtéchu Ndprstkovi do Prahy — z Hradce Krdlové 3. ¥ijna 1859
Orig.: 1 list, 8°, 1 listek, 13,3 X 10,2 cm, CS; dopis nedokonéeny, ne-
odeslany. Slova ,,pan Vojtéch” a ,,Jaroslav’’ jsou v dopise napsina azbu-
kou. Vojtéch Naprstek psal Némcové do Nového Bydzova 7. fijna 1859
a k dopisu prilozil 20 zl. Podepsal se jménem, jehoZ oba korespondenti
navzdjem uZfvali: V. Sokol.
$vagr — FrantiSek Némec, dozorce v Lendekové cukrovaru v Novém
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Bydzové, bratr Josefa Némce; navtivit zndmého fardfe — Josefa Safranka;
milj mily pobratim — Vojtéch Néprstek; Zlutd vodni rife — stulik Zluty
(Nuphar luteum); lemna — okfehek.

304. Janu Karlu Rojkovi do Nového Mésta nad Metuji — 2 Ceské Skalice
13. ijna 1859

Orig. neni dochovan. Opis byl podle Z. Zédhote u pani{ A. Hartmannové.
Otisk: Cesky lid 12, 221, G III, 144.

ptiloZeny listek — pro syna Jaroslava; nezndme jej.

305. Josefu Koliskovi v Ceské Skalici — 15. fijna 1859

Orig.: 1 list, 8°, NM; znaéné poskozeno.

slibeny opis — patrné Havli¢kova K¥tu svatého Vladimira; Elegie a Musej-
ni sezeni — Tyrolské elegie a Prvni jenerdlni schiizka Ceského nérodnfho
museum 1847; Prilofenou kniZecku — patrné Jana Amosa Komenského
Informatorium §koly matefské, jez bylo r. 1858 vyddno Sborem musejnfm
a Matici ¢eskou a jez Némcova dostala jako élenskou publikaci (Josef Né-
mec byl &lenem Spoleénosti Ceského musea); do... svétnic, kde jsem po t¥i
léta seddvala — Némcova vzpomind na sva Skolnf léta v Ceské Skalici,
patrné na tzv. opakovaci hodiny, do nichz chodila opravdu tfi léta (1830—
1833), v svém jedendctém aZ tfinictém roce (M. Novotny, Zivot BoZeny
Neémcové, I, 1951, str. 30).

306. Karlu Némcovi do Rdjce u Brna — 5. listopadu 1859

Orig.: 1 list, 8°, NM. Pavodné bylo napsédno datum 5/10 59, coz Némco-
va opravila na 5/11 59.

jakmile jsi veel na dvir — na nastupi$té; p. Reif — podle dopisu K.
Némce z 8. listopadu 1859 zahradnik v Réjci u Brna; budu... Hansmannovi
psdt — Leopoldu Hansmannovi; dopis neni dochovin; Ty bdsné poslu Ti
v druhém listu — viz o nich i v dopise &. 307, $lo jisté opét o opisy velkych
satirickych skladeb Karla Havli¢ka, jimiz tehdy Némcova podélovala
viechny své piitele (viz dopis &. 305).

307. Karlu Némcovi do Rdjce — 21. listopadu 1859

Orig.: 2 dvojl., 8°, NM.

Tuiyj list — z 8. listopadu 1859; za 5 kr. novych — za 5 krejcarti nové
mény; Masinku — kavovy mlynek zidal Karel v dopise z 8. listopadu
1859; Po$lu Ti také ty bdsné — opisy basni Karla Havlicka, viz dopis ¢&. 306;
slavnost ke cti Schillera — ve dnech 9. aZ 12. listopadu; Kolovratskd tfida —
dneéni Ptikopy; Tomek — Véclav Vladivoj T., universitnf profesor; Némec
jeden — Alois $lechtic Brinz (1820—1887), profesor némeckého prava,
v 1. 1857—1866 profesor prazské university; Wallensteins Lager... —
Valdétynav tabor, Valdétynova smrt a Uklady a laska; Suselka ndm pise —
piseni sloZena na slova Karla Havlicka; Wenzig — Josef W. (1807—1876),
spisovatel a stfedogkolsky pedagog; Rozjimdni Raku$ana — piesne;
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Rozjimén{ rakouského obcana o cfsatském vlastnoruénim listé od g. za#f
1857, CCM 1850, str. 353—396; od panovdni Ndrodnich novin — Havlicko-
vych, jez vychézely od 5. dubna 1848 do 17. ledna 1850; rekviem za Jung-
manna — bylo 16. listopadu 1859 v 12. vyroéni den smrti Jungmannovy;
psal o ném napt. dlouze Véclav Stulc v Prazskych novinich 16. listopadu,
Lumifr 17. listopadu (str. 1099) a Jan Neruda v ¢lanku Smifeni v Obrazech
Zivota (1859, str. 398 a d.); Vitdskova m$e — Némcova mysli na Jana Nep.
Vitéska (1770—1839), ale podle Prazskych novin bylo zpfvino Rekviem
h moll Viclava Jana Tomaska (1774—1850); Koldi — Josef K. (1830 az
1911), spisovatel, slavista; Jahn — Jilji Vratislav Jahn (1838—1902), spi-
sovatel, r. 1861 ndstupce Jana Nerudy v redakci Obraza #ivota v naklada-
telstvi litomyslského Antonfna Augusty: Némcova se s nim dostala za
svého litomyslského pobytu do ptimého styku literdrniho; viz o ném
v dopisech z Litomysle na konci r. 1861; Jezuitskd ulice — dne$ni Karlova
na Starém Mesté; pred frantiskdnskym kostelem — pfed chrimem P. Marie
SnéZné na dne$nim Jungmannové namésti; md ji délat sochat Levy a Mencl
liti — Vdclav Levy (1820—1870) a kovolitec Josef Branislav Mencl, ptitel
B. Némcové; k tomu viak nedoglo, sochu Josefa Jungmanna vytvotil a% r.
1878 sochatf Ludvik Simek; Sie wollten... — Chteli, jak ifkali, Zenskym
udélat trochu ostudy; Dostanes-li ndhradu — za cestovni vylohy do Réjce,
viz dopis ¢&. 306; Tartiiffe — Gutzkowtv Pravzor Tartuffa v prekladu
B. Némcové mél premiéru v Novoméstském divadle 13. listopadu 1859;
pruni pYedstaveni v jizddrné — v jizddrné na Karlové ndmésti se 13. listo-
padu 1859 produkovala krasojezdecké spole¢nost feditelt Leptoqua a Lip-
hardta; Novoméstské divadlo — provisorni arénovitd stavba mezi dneinim
Nérodnfm museem a Hlavnim nddrazim, hralo se v ni v 1. 18 59—1885;
Viluska — dcera prof. 1. J. Hanuse; Pepidek, sestra jeho Adéla s matkou
z Jicina — Josef Heindl, syn notate Josefa Heindla z Ji¢ina a panf Roziny,
roz. Kalinové z Jindfichova Hradce, vrstevnik Jaroslavav, student, jenz
byl na byté u Hanusa; Skrze ty listky se Dora nezmitiovala — Karel #4dal
v dopise z 8. listopadu 1859 o pamétnikové zdpisy dcer Hanudovych;
Augusta v Litomy$li — Antonin A. (1829—1866), majitel tiskdrny a na-
kladatel; v korespondenci B. Némcové je tu prvnf zprava o tomto edi¢nim
plénu a o vydavateli prvnich sebranych spistt B. Némcové, jejich# prvni
sefit vysel 20. ledna 1862, den pted spisovateléinou smrti; Zeleny — prof.
Viclav Z. (1825—1875), literdrn{ historik, #adal v listopadu 1859 o povo-
lenf ¢eského politického deniku; zadost byla zamitnuta 20. prosince 1859;
jesté jeden pdn — dr. Fr. L. Rieger; Tomicek — Jan Slavomir T. (1806—1866),
Zurnalista; udélaji tdtu expeditorem — Josef Némec se viak stal a pozdgji
administritorem Narodnich listd, které pocaly vychézet r. 1861; Pan
Mayer s p. Rezdéem budou vyddvat pedagogicky éasopis — lo o Obecné listy,
¢asopis vienauény, nikoli pedagogicky; vychazely od ledna 1860 nikladem
I. L. Kobra, redigovali je Frantisek Josef Rezaé¢ (1819—1879), pedagog,
vydavatel Skoly a Zivota a Stépnice, kde? byla jeho ptispévatelkou
i B. Némcovd, PhDr. Antonfn Majer (1826—1880), odborny spisovatel
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a profesor Ceské redlky v Praze, a prof. Viclav Zeleny; Obrazy #ivota —
v 2. roéniku (1860) nevychazely jiz u Jos. R. Vilimka, nybrZz u Antonfna
Augusty v Litomysli, ale jejich redaktorem byl toho roku stdle jesté Jan
Neruda, jenz do Litomysle i zaj{zdél; Spis o Slovensku — k vydan{ nedoglo;
Mdm také psdt o Slovensku do Ruska — do Parusu, viz dopis ¢&. 292;
k této spolupraci rovnéz nedoslo.

308. Karlu Némcovi do Rdjce — 19. prosince 1859

Orig.: 1 dvojl., 8°, NM. Naposled v majetku Marie Peskové z rodiny
spisovatele Karla Sipka. Otisk Josefa O. Novotného v Narodnich listech
12. listopadu 1933.

jsem fotografovand u Ruppa — u Viléma Ruppa, viz dopisy ¢. 297 a 301;
do oceli se to ryje v Lipsku — k provedent rytiny nedoglo, po smrti Némcové
byl jejf portrét rozmnoZen jednak xylograficky (jako doprovod nekrologi),
jednak litograficky (litografie Josefa Farského); Formdt mych spistt bude
velmi elegantni — ve skute¢nosti uprava spisi B. Némcové nebyla elegant-
ni, naopak byla podpriimérna; p¥i prunim svazku bude podobizna — nebyla;
Krejéiho Geologie — vysla u Augusty v 1. 1860—1862; Em. Purkyné Bota-
nika — tato prace Emanuela P. (1831—1860), syna Jana Ev. Purkyné a pro-
fesora lesnické koly, jiz u Augusty vydina nebyla; Obrazy Zivota — viz
dopis &. 307; Humoristické listy — vydaval Jos. R. Vilimek od tnora do
gervence 1858, znovu mu pak bylo povoleno vydavani v kvétnu r. 1859;
Na noviny nemaj jesté koncesi — prof. V. Zeleny a dr. Fr. L.Rieger, viz dopis
& 307; Kldcel — Frantisek Matous K. byl tehdy jesté u augustinianu
v brnénském kléstete; p. str. Purkyné — pana strycka P., déti zndmych ho
mohly oslovovat takto diivérng; Jan Ev. Purkyné se narodil 17. prosince
1787; Wanka — JUDr. Viclav Warka (1798—1872), velkostatkar, prazsky
purkmistr; umrtnf den Jungmanniiv — viz dopis ¢&. 307; Schillerova slavnost
— viz dopis &. 307; Dostal jsi tu ndhradu — nahradu cestovného do Rijce,
viz dopis &. 307; Psal jsi do Sagan — do Zahdné; list nezndme; jeji sestra
— Zuza, viz dopisy ¢. 287 a 298.

309. Vdclavu Starikovi — koncem r. 1859
Orig. v majetku rodinném. Otisk: G III, 155. Dr. V. Stanék si pripsal
na list tuzkou: ,,Po 2 letech jsem si je sdm odnesl domti. 18/4 861."”
Zpévdnky Kolldrovy — Jana Kolldra Narodnie zpievanky ¢ili pisné
svétské Slovakti v Uhréch (Budin, 1834).

310. Josefu Koliskovi do Ceské Skalice — 14. ledna 1860

Orig.: 1 dvojl. a 1 list , 8°, CS. Pséno na str. 1 aZ 5.

Bdsné Rugickové — Basné Anny Vlastimily Razickové (1824—1869),
vydény byly r. 1859; Kytka bdsniek — snad Kytka, dar umény zpévu,
sestavil Josef Krasoslav Chmelensky (dva svazecky, 1836, 1837); Bdchorky
— patrné Nérodni béichorky a povésti BoZzeny Némcové, 2. vydéanf;
Deklamovdnky — snad Frantiska Douchy (vydéni z r. 1853 ve dvou od-
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dilech); Ddrek pilné mldde%i — vydany r. 1857 s podtitulem Ctenf zébavné
a pouéné; Franklin — Benjamin Franklin, knfZka vydand r. 1852 s podti-
tulem Jeho Zivotopis a jeho pravidla; spanilomyslny ndrodovec — jisté
Vojtéch Néprstek; Bude jich... na osm svazkii... — Augustovo vyddn{
spist B. Némcové mélo opravdu osm dilu, jez vysly v 1. 1862—1863, ale
vydéni nebylo promyslené redigovano a litkové je neuspotadano; Turecek
— litomyslsky tiskaf Jan Turecek, jenz zemfel r. 1836; tiskdrnu meéli po
ném dédicové, r. 1846 se stal jejim majitelem FrantiSek Berger a ten ji r.
1852 postoupil svému zeti A. Augustovi; Pfi prunim svazku bude moje po-
dobizna — viz dopis &. 308; cyklus vSeslovanskych povésti — tento sviyj
umysl Némcova jiz nemohla vykonat; politické ceské noviny — viz dopisy
& 307 a 308; Posel z Prahy — ¢asopis vydavany FrantiSkem Simackem
(Vojtéchem Béldkem); posledni &islo Humoristickych listil je zabaveno —¢. 15
druhého ro¢niku ze 7. ledna 1860; Aufreizung der Nationalitdten — narod-
nostni §tvani; schillerovskd slavnost — viz dopis ¢. 307; aby nendsledovali
i u nds prikladu Uhrit — aby nedoglo v Cechach k nové revoluci; Jungmanna
den umrti — viz dopis ¢&. 307; sochaf Levy — Viclav L., viz dopis ¢. 307;
Obecné listy — Némcova psala o nich, viz dopis ¢. 307, jako o pfipravova-
ném pedagogickém ¢asopisu; prof. Mayer — dr. Antonim Majer, viz
vysv. k dopisu ¢&. 307; Obrazy #ivota — vydaval r. 1860 A. Augusta v Li-
tomysli, redigoval je z Prahy J. Neruda; proti oéekdvani B. Némcové jejich
uroven po strance nakladatelské, typografické, ilustraénf protir. 1859 klesla,
literarné jsou oviem zdsluhou J. Nerudy nadéle na vysi; bude miti jinych
p¥ispivatelii — spolupracovnicky okruh Obraza Zivota z r. 1859 a 1860 se
v podstaté nelisi, navic je v roéniku 1860 zejména BoZena Némcova a Ka-
rolina Svétla; mdme... kolik ptivodnich dramat — Halkova Alexeje, Neru-
dovu Francesku di Rimini; 2z nichZ se dvé jiZ provozovala — Jaroslav Leopol-
da Hansmanna (premiéra 23. fijna 1859) a Svatopluk Frantiska Véncesla-
va Jetabka (premiéra 26. prosince 1859); Sojka — Jan Erazim S. (1826 aZ
1887), redaktor Jasoné, autor knihy Na§i muzZové (1862); Jasoné vydaval
od 1. dubna 1859 do 20. ledna 1860, vy$lo patnict &isel, v & 1 a 2 je
otistén Sojkitv pokus o prvnf vétdi nastin Zivota a dila B. Némcové; bud se
mne stydi, anebo se boji — Sojka mél ucast v aféfe nevricenych dopist
z korespondence B. Némcové s Hanu$em Jurenkou, z nichZ pak po smrti
Neémcové otiskl vynatky v knize Nasi muzové; viz dopis &. 197 (Listy III);
jestli se jesté z Rima nevrdtila — lidové réeni ve vyznamu neporodila-li
jesté; Pytasovi — ceskoskalicka rodina, s détmi Pytasovych chodila Ném-
cové do 8koly v Ceské Skalici.

311. Katetiné Petroviové (Lauermannové) — 135. ledna 1860

Orig.: 1 list, 8°, NM. Netplné datum doplnila Katetfina Petrovicova
tuzkou: ,,asi 18 15/1 61”’; je to viak dopis z 15. ledna 1860, srov. jeho obsah
s idaji dopisu &. 310;

poslala jsem. .. &dst rukopisu do Litomy$le — v dopisu ¢. 310 pise Némco-
va, Ze jeji spisy zaénou v Litomysli vychézet v bfeznu 1860; dopis, jimZ
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doprovodila zasilku rukopisu, nezndme; Honordr, co jsem stdti jeté
méla u N. — u V. B. Nebeského za piispévky v Casopise Ceského
musea; mu# s revisemi také jesté hotov neni — revise tehdy provadeél Josef
Neémec v Novém Bydzové; bud list dostanu, aneb sdm prijede — Josef Né-
mec se vratil z revisf pted 5. tinorem 1860, toho dne (viz dopis ¢. 313)
piSe o ném Némcovd, Ze je jiz v Praze; 25/1 — v den, kdy bral Josef
Némec pensi.

312. Janu Palackému do Mnichova — 16. ledna 1860

Orig.: 1 dvojl., 8° . NM. Psano na str. 1 aZ 3. Dr. Jan Palacky odpovédel
5. inora 1860.

Maixneriv bratr — Karel M. (1840—1881), malif a litograf; bratr
malife Petra M. (1831—1884), ktery je dale v listu uveden jako korektor
Maixner (tj. asistent, jimZ byl na prazské malifské akademii od r. 1857);
jisty Miiller — pravdépodobné Antonin Miiller (nar. 1840 v Turnové),
rostenec Jaroslava Némce; A. Miiller ptisobil pozdéji v Rusku, jako Jaroslav
Némec; Enghert — Eduard E. (1818—1897), némecky malif, feditel
prazské malifské akademie; od zndmého jednoho pfitele naseho — od prof.
Jana Bohdana Starika; d%io — (z it.) zde pfirdzka nad jmenovitou hodnotu
rakouské mény.

313. Karlu Némcovi do Rdjce — 5. tinora 1860

Orig.: 2 dvojl., 8°, 1 list, 14 X 13 cm, NM.

Psal jsi o vyragenich — v dopise z 12. ledna 1860, Karel byl v Brné
u Klacela v klastete, pak v rodiné Leopolda Hansmanna a u Jana Helceleta
(na Silvestra, na Novy rok); tu mapu Dove — Karel pie, ze ,,jednu velmi
péknou pro ni z Brna pfinesl”; $tykovdni — (z ném.) vysivéni; flauze —
(z ném.) naparovani; Ty jsi se urazil mym predeslym listem — viz dopis &.
308; e bys doma byl zkafen byval — Karel psal, Ze ho chtéla ,,zkazit”’
sluzka Marie pred péti lety, tedy Marie Klasna; mehlspeis — (ném.)
mouénfk; Manka — Marie Langhamrova vystfidala opét sestru Zuzu,
vrétila se do sluzby u Némcovych; cingro§ — ném. Zinsgrosch, ¢inZovn{
gro§, obecnf divka z nijemného; musim to 25. splatit — v den, kdy bral
Josef Némec svou pensi; poslala jsem mu ndvrh — dopis s ndvrhem sebra-
nych spist nezname, ale je dochovén dopis, jimz Augusta 5. bfezna 1860
urguje dodani dalitho rukopisu pro prvni svazek; na pfekladu srbskych
povésti pracuju — z této prace B. Némcové zbyla jen troska, viz Spisy B. N.,
sv. XI, 1957, str. 110n.; romdn pro Bibliotéku romdnii — pro Bibliotéku
eskych romant historickych i novovékych, kterou vydivala Katefina
Jetdbkovd, chtéla Némcovd napsat romdn Zena z lidu (neboli Prazska
pani¢ka); viz Listy II a III (odkazy v rejstfiku Listt, heslo ,Némcovd,
Bozena — Prazské panic¢ka’); od Jifi budu se tam stéhovat — jarni stehovac
termin ptipadal na sv. Jifi, na 24. duben; Jaroslav... do Mnichova — Ném-
cova neméla patrné je&té v rukou odpovéd dr. Jana Palackého, jemuz psala
16. ledna 1860 (dopis &. 312); jeho odpovéd je datovéna 5. inorem 1860;
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obrdtil se... na dva pdny — patrné na prof. Jana Bohdana Stafika a snad na
Vojtécha Naprstka; Kaulbach— Wilhelm K. (180 5—1874), némecky maliz,
feditel mnichovské akademie; Frihrich — Josef F. (1800—1876), némecky
malif; misto... v Spoledenské — v Spoleenské zahradé v Praze na Slupij,
kde Karel za¢inal jako zahradnicky uéen; Mlady Vdclav Fri¢ — viz o ném
v dopisu ¢. 301; Moravské noviny — Casopis redigovany Leopoldem Hans-
mannem; byla tu skvéld beseda Ceskd ¢ili slovanskd — na ostrové Zofiné
I. Unora, zpravu o ni pfinesl Lumir (1860, str. 114) a PraZské noviny (2.
tunora 1860).

314. Janu Karlu Rojkovi do Nového Mésta nad Metuji — po 7. bfeznu
1860

Orig.: fragment konceptu dopisu, napsany na konceptu povidky Cesta
z pouti. Dne$n{ uloZen{ tohoto rukopisu nenf znimo. Podle Z. Zihote
byl rukopis ,,u J. Lelka”. Otisk: J. Lelek, BoZena Némcovd, 1920,
str. 141. Je to odpovéd na dopis J. K. Rojka Jaroslavu Némcovi z 23. tinora
1860.

ostatnich pdnit — byli to podle dopisu J. K. Rojka z 23. tnora 1860
opocensky fardt Josef Rogtlapil (20 zl.), boleslavicky farai Pelh#im Novik
(12 zl.), novoméstsky kaplan Josef Jahoda (12 zl.) a Augustin Kolié&
(8 zl.); dne 18. bfezna poslal J. K. Rojek Jaroslavovi dalgich 48 zl.,
jeZz pro ného ziskal; Zddny z téch pdni neni tak — lze doplniti:
tak hodny, tak §tédry — jako pan dékan Rojek, jen? sim poslal pifspé-
vek 22 zl.

315. Karlu Némcovi do Rdjce — 2. dubna 1860

Orig:"1.%dvojl,, 8°, NN

list od Fintelmanna — v dopise omylem ,,od Oehlmanna’’; Fintelmann
byl zahradnfk v Sanssouci, jeho list neni dochovan ; piSe Ti tdta — dopis
z 28. bfezna az 1. dubna 1860; aby zitra Jifiho bylo — aby uz byl stéhovact
termin, viz dopis ¢&. 313; odporudeni... od p. Palackého — od dr. Jana P.;
toto némecké doporuéenf Jaroslava Némce pani R. Englederové, manzelce
dvornfho obchodnika s hudebninami v Mnichové, je dochovano; ,, fiir
ledige Herren'' — ,,pro svobodné pany"”, obvykld inzertn{ floskule; v psani
T¢ tak zhanobila — dopis Marie Michenetové neni zndm; budu ji psdt —
o tomto dopise nevime, snad u? k nému ani nedoslo; Ze T¢ zkazily —
Marie a Aida; Naninka Bélohradskych — viz dopis &. 297 a vysv. k nému;
Kodym — lékar Filip Stanislav K. (181 1—1884), lidovychovny spisovatel;
r. 1855 ovdovél; v kldstere vypovédéla — u pievora Jana Fastra v augusti-
nidnském kldstefe v Domazlicich.

316. Karlu Némcovi do Rdjce — 2. dubna 1860

Orig.: pfipisek na dopisu Jaroslava Némce Karlovi z 2. dubna 1860,
v rodinném majetku. V dopise se Jaroslav s Karlem louéf: ,,Pisu Ti po-
sledné z Prahy...”
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317. Pani Simeonovové do Franti$kovych Ldzni — 5. dervna 1860

Orig.: 1 list, m. 8°, CS, koncept pro bulharsky pfeklad (téz CS). V bul-
harském piekladu, jenz neni prac{ B. Némcove, je navic osloveni Milad
sestrice! a datace U Zlatnom Pragu 5/6 1860.

kdy# jsem tam byla — Némcova byla ve Frantiskovych Laznich v Cer-
venci 1846; viz dopis & 17 (Listy I).

318. Karlu Némcovi do Eisenberku — 18. 2d¥i 1860

Orig.: 4 listy, 8°, 2 listky, 15,8 X 14,2 a 13,9X13,9 cm, NM, sbirka
Richarda Morawtze. Na str. 8 je piipisek, Dora si tu koncipovala pro
Bulhara Velicka Simeonova zpravu o svych jazykovych znalostech. Ném-
cova dopis nejdiive datovala 15. zéff, coZ pak opravila na 18. zafi, psala
tedy dopis étyfi dny.

Tuuj list dostala jsem 4/9 — dopis Karla Némce je datovén z Eisenberka
5. zail 1860, Karel dostal misto v Eisenberku v Krusnych horéch, v dnes-
nim Jezeif u Chomutova; na Karlové dopisu u zminky ,,My zde nesmime
v praci koutit” pfipsala Némcova pozndmku: ,, To je moudré. —"; pani
Riegrovd — Marie R., roz. Palacki (1833—1891), chot Fr. L. Riegra;
od p. Palackého — od Frantitka Palackého; kamrtuch — (z ném.) jemnd
vlnéna latka; Hlavsovd — Anna (vlasteneckym jménem Milina) H.
(1811—1892), dcera prazského mlynafe, davna piitelkyné a podporova-
telka B. Némcové; od bratra — bratr Anny Hlavsové Kosmas Hlavsa,
mlynat, byl jako revolucionaf z r. 1848 vézneén, zemiel r. 1869; u Kapri —
v dopise ze 4. listopadu 1860 pise Némcova: u Kappra, nelze uréit, o kterou
sidovskou rodinu zde jde; Psala jsem Augustovi i Dafikovi — tyto dopisy
nejsou dochovény; Budu mu zitra psdt zase — psala-li, dopis neni docho-
van; Ti Bulharové — manzelé Simeonovovi, viz dopis & 317; okolo Sumné
a Rugtéuku — jde o mésta Sumlu a Ruscuk; ucitel Cech — dale uvadi Ném-
cova jeho pfijaté bulharské pifjmeni Milanovi¢; byl to Josef Meissner
(1828—1893), rodak ze Sudice, revolucionat z r. 1848, druh Josefa V.
Frice, ¢len kotovné herecké spolecnosti Josefa Kajetana Tyla; kdyZ uprchl
2 Rakouska, dal si v Bulharsku jako profesor jméno Milanovié a v Srbsku
pozdéji jako kustos Narodni knihovny v Bélehradé pfijal jméno Vukovié
(Josef Zd. Rausar, Cesky emigrant, Praha 1895; Mil. Novotny, Muz mnoha
jmen, Lidové demokracie, 7. II. 1960); Cajkovsky — Michal Czajkowski
(1808—1886), zprvu polsky bojovnik proti Rusku, pak spisovatel Zijfci
ve Francii, diplomat v Turecku a poturéenec (Mehmed Sadyk paga),
znova pracujici proti carskému Rusku, guvernér v Bukuresti; na konci
yivota se v¥ak porustil; skonéil sebevrazdou; jeho beletristické préce
ze ¥ivota kozdki byly hojné¢ piekladany i do ¢estiny; Demetr — Vasil
Dimitr Stojanov, mlady Bulhar, s nimz Némcova spolupracovala literdrng,
viz sdélenf jemu psand na rozhranf let 1860 a 1861, dopisy ¢. 327 aZ 330;
z Lendokové fabriky — z Lendekova cukrovaru; psal mu tdta — tento
dopis Josefa Némce neznime; Jan¢o — spravné Jonca, jak piSe Némcova
v dopisu &. 328; gradar — bulharské gradinar, zahradnik; Direktor sultd-
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novych zahrad v Carohradé je pry Cech — nevime, kdo to byl; rajchsrdt —
(ném.) sskd rada ve Vidni; ti doktofi jsou tu oba — snad Vilém Dugan
Lambl a jisté vojensky lékai Bediich Willigh, viz dopis ¢&. 322 a vysv.
k nému; Rucniky... fezné — rezné; pani zahradnice Mar. Kuferovd —
Karel psal 2. zdf{ 1860 o této krajance, Ze je ,,ze Skalice Kuderovic (sladka)
dcera Mirinka' a Ze ,, T¢é znd a s Marif %e chodila do skoly”” — s Marii
Michenetovou; Prose¢ — nevime, koho tak Némcovi Jmenuje; u Steidlerti
— v hostinci v Ceské Skalici.

319. Jaroslavu Némcovi do Mnichova — 29. zd#i 1860

Orig.: 1 list, 8°, 1 lfstek, 13,5 X 14,6 cm, CS. V. Vévra dopis chybné
datoval 11. zdfim 1860.

Barus¢inu fotografii — fotografii Barugky Krizkové, viz vysv. k dopisu
¢. 299; Vdclav Fri¢ — bratr Josefa V. Frice, si chtél po nédvratu z Londyna
zar{dit fotograficky ateliér, ale k tomu nedoslo; zaiidil si obchod s prirod-
ninami; viz o ném v dopisech &. 301 a 313; Antonin — Antonin Jan Fri¢
(1832—1913), bratr Josefa V. Frice, lékat, kone&ns profesor Karlovy
university a feditel zoologického oddéleni Nirodniho musea; Ratolicky
sjezd — byl v Praze mezi 24. a 27. z4fim 1860; u Modré hvézdy — v hostinci
na novomestské strané Prikopt (¢p. 864, 34 n.); Beseda mé&tanskd — byla
tehdy v Kolovratské tiidé (na Piikopech) v domé U &erné rize, ¢p.
853/I, 14n.; Jaroslav Cermdk (1830—1878), syn Josefiny Cermdkové
(viz dopis ¢&. 318), vyznaény malif 19. stoleti; z Jjeho cesty na Slovensko —
tj. do Slavonska; Gallait — Louis G. (1812—1887), francouzsky malit,
viz dopis & 282 (Listy III); Kolovrat — Hanui Kolovrat Krakovsky
(1794—1872), pin na Bteznici; viz Listy III, & 266: Bendl — Viclav
Cenék B. mél po vysvéceni (29. ervence 1860) knéZskou primici v Biez-
nici 5. srpna 1860; zval k ni tisténymi listky; toho dobrodini Purkyriova —
Jan Ev. Purkyné dal Jaroslavovi ke konci za#{ 1860 50 zl., aby se vyudil
drevoryteckému reprodukénimu uméni (xylografii).

320. Marii Studnickové —
Orig,: 1 lstek, 12,6 X 14,4 cm, CS. Na rubu adresa a stopa peceti BN.
Nedatovano, lze jen ptiblizné vloZit na toto misto.

321. Jaroslavu Némcovi do Mnichova —

Orig.: 1 list, 14,1 X18,9 cm, CS. Nedatovino, lze jen priblizng vlozit
na toto misto podle tdaje ,,na druhou [zimu]” a podle mnichovského
pobytu Jaroslavova.

Turek — Karel T. (1831—1886), nmestansky klobouénicky mistr”,
bydlil v Praze I, Perstyn, ép. 346; Bekl — Josef Beckel (1806—1865), mali
podobizen, litograf a fotograf, viz dopis ¢. 236 a vysv. k nému (Listy III).

322. Karlu Némecovi do Eisenberku — 4. listopadu 1860
Orig.: 3 listy, 8°, 1 listek, 14,5X17,5 cm, 1 listek, 14,5X14,9 cm,
1 listek, 14,5 X 12,7 cm, NM.
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abys dostal dnes rdno pfdni — Karel mél svatek 4. listopadu; v novém
bytu — Josef Némec pise Karlovi 10. Fjna 1860: ,,Je to u samych bast
mezi Konskou a Zitnou brinou. No 577, pfi zemi, v domé je zahrada...
dva hezké pokojicky a kuchy, ale velmi drahéza 150 f.”; bylo to v Bastecké
(Hradebnf, dnes Mezibranské) ulici; N. — a Itl. — Napoleon IIL. a Ital —
Garibaldi; kongres varSausky i teplicky — kongres var$avsky (jednani Ruska
s Francif za ucasti Frantiska Josefa I. a prince vladate pruského) byl ve
dnech 24.—25. fjna, piedtim, koncem Ccervence 1860, se sefel cisaf
Frantigek Josef I. v Teplicich s pruskym princem; ta neapolskd [komedie]
— zmatky v bojich o ptipojeni Neapolského kralovstvi k sjednocujici se
Ttalii; napt. Prazské noviny psaly prave 4. listopadu 1860: ,,K nepoznani
roztrhany odév garibaldiand naplnil kréle Viktora Emanuele obdivenim’’ —
a ptipojily ke zprévé samy vykfi¢nik; Willig — Bedtich Willigh (1823 aZ
1879), vrchni vojensky lékaf, pribuzny prof. 1. J. Hanuge, viz dopis
&. 203 (Listy III) a vysv. k dopisu ¢&. 318; Machdéek — Josef M., spole¢nik
Frantiska Skaly, tovarnik ve Zdicich, v jeho a Skalové cukrovaru byl Josef
Némec zaméstnan, viz dopis ¢. 231 (Listy 1II) a dopisy dalsi; KdyZ byl
tdta s praci hotov — s revisemi v Novém Bydzové; pani nechtéla tdtu v byté
trpét — Némcova byla tehdy v podnajmu v jednom pokoji u vdovy v dome
¢p. 544 na rohu Stépanské a Zitné ulice (dam U archy Noe); pokojicek
u jednoho masinisty — podndjem ve Vodickové ulici ép. 682; jiné prameny
tikaji, Ze to bylo u jedné vdovy, pradleny; ,,fiir ledige Herren'' — ,,pro
svobodné pany'’; v Ba$tecké ulici — v pozdéjsi Mezibranské ulici, €p. 577,
viz vyse; k stéhovdni o fase — o terminu stéhovacim, v tomto piipadé
o terminu podzimnim, havelském (16. ffjna); ufednik pfi kamerdlu —
pii finanén{ spravé; odpovéd... 2z Bulharska — od Veli¢ka Simeonova,
ktery chtél Doru ziskat pro Bulharsko jako ugitelku, viz dopis & 317;
Drevofezbdistvi — dievorytectvi, xylografie, viz vysv. k dopisu &. 319;
Karel Lambl — Karel Milan L. (1823—1894), hospodéisky spisovatel,
byl r. 1861 povolan vlivem biskupa Josipa Strossmayera za teditele hospo-
daiského ucilisté v Krizevei (Krizevac) v Chorvatsku; Krejéi je teditelem
redlky v Pisku — prof. Jan Krejéi byl povéien organisaci ceské realky
v Pisku a byl pak jejim feditelem v 1. 1860—1862; mlad§i Erben — Edvard
Erben (1834—1867), déjepisec, viz dopis &. 301; zemfel v Pisku; mladsi
Tonner — Frantisek T. (1837—1906), bratr politika Emanuela T., che-
mik, profesor a po Vojtéchu Letetickém dalsi teditel pisecké redlky;
Leseticky — Vojtéch L. (1830—1908), viz dopis &. 256 (Listy III), spiso-
vatel, profesor a pak i feditel pisecké redlky; Bohm — Karel B. (1833 aZ
1897), rodak z Rychmburka, asistent prazské readlky, ucitel vy3si redlky
v Pisku (uéil strojnictvi, stavitelstvi a deskriptivé), pak feditel redlky v Li-
tomysli; Cas — politicky denni list nasich revolu¢nich demokratt, vy-
chézel od 2. #jna 1860 do konce ledna 1863; Cerny pivovar — Fingerhutiv
pivovar na Karlové namésti; pani a pdnovi — domdcim Karlovym v Eisen-
berku; u Kappra — viz dopis €. 318 a vysv. k nému; Rieger Zddal zase
o dovoleni vyddvat noviny — bylo to v cervnu 1860 a pak znova koncem
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tjna 1860, ale obé Zddosti byly zamitnuty, druhd zo. prosince 1860;
potom nebudou... brdt Cas — u Riegrd, pfedeviim Rieger sdm, nemohli
sympatisovat s revoluénimi demokraty, Cas brali jen proto, Ze nebylo
nic jiného (Prazské noviny byl oficidlni, vlddni list); Hansmannovy No-
viny — Moravské noviny, jez Leopold Hansmann redigoval od r. 1857
aZ do r. 1863, do své smrti; Fialovi umvela ta mald holéicka — v Archivu
hl. m. Prahy nenf na osobnim archu zahradnika Josefa Fialy zminka ani
o narozen{ ditéte, ani o jeho smrti; Karel byd#ovsky — syn Frantitka, bratra
Josefa Némce, viz dopis ¢. 337; $vagr — bratr Josefa Némce Frantisek,
dozorce v novobydzovském cukrovaru.

323. Vdclavu Stulcovi — 9. prosince 1860

Orig. v pozistalosti Viclava Stulce v byv. archivu kapituly vysehradské
(nebyl ndm dostupny). Otisk: Vysehrad 1, 1945, &is. 3, str. 20.

od Jaroslava list — z 25. listopadu 1860; pani jeho Zalovala ho na policii —
podle Jaroslavova dopisu z 18. listopadu 1860; bylo to pro nezaplacenou
¢inZi za dva meésice; tam musel [pas] odevzdat — slovo pas doplauji podle
dopisu &. 324.

324. Janu Karlu Rojkovi do Nového Mésta nad Metuji — 9. prosince 1860

Orig. nenf zndm, posledn{ jeho stopu udavaji M. Gebauerovi a Z.
Zahot: ztracen, opis u panf Hartmannové, Praha-Vinohrady. Otisk: Cesky
lid, 12, str. 221 (M. Gebauerova); G. III, 201.

list od Jaroslava — dopis z 25. listopadu 1860, viz 0 ném i v dopise
€. 323; Richter — Franz R., profesor hebrejitiny na université v Mnichové,
botanik, zndmy Jana Ev. Purkyné; Purkyné — Jan Ev. P.; d%io — (z it.) zde
ptirizka nad jmenovitou hodnotu rakouské mény; od Bulharky — od
Zeny Velicka Simeonova; kdy# pfijel z Nizzy — kam na podzim r. 18 59
vezl svou chot Terezii, jez pak 19. srpna 1860 zemfela v Podmokli: psala
jsem dvéma pdniim — Fr. Sebkovi a nékomu, koho nemtiZeme presné urdit;
mize mu 15 fl. odpracovat — muZe Janu Ev. Purkyfiovi — az bude vyucen
dfevorytectvi — vypracovat xylografické ilustrace pro jeho &asopis Zivu;
jd napiSu za ostatnich 15 fl. ¢éldnek do Zivy — Némcova méla v Zivé jen
dva piispévky: Péstovani rtuZzového keie v Bulharsku a Starobulharské
prostondrodni ndzvoslovi hvézd a vétrd, oba jsou podepsiny Bozena N.
a oba byly otistény za sebou v témz 2. svazku roénfku 1860, tedy jiz v puli
roku, nikoli koncem roku nebo dokonce r. 1861 (viz Spisy B. N., XI,
1957, str. 94—102); $la jsem k jedné pani — patrné k panf Josefiné Cermi-
kové, viz dopisy ¢&. 296 a 318; 15 fl. za ¢ldnek do Zivy — snad za ¢ldnky
z 2. svazku 1860; psala jsem... panu Sebkovi — list nezname.

325. Jiljimu Vratislavu Jahnovi — 30. prosince 1860

Orig.: navitivenka, hlazeny papir, na ptedni strané je vyraZeno slepo-
tiskem frakturovym pifsmem ,,Bozena Némcowd'’ (1); NM.

Navstivte mne — psdno po oznament, Ze J. V. Jahn pfejima po J. Neru-
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dovi redakci Obrazti Zivota; Némcova bud chtéla jednat o své spoluprici,
anebo chtéla doporudit syna Jaroslava pro xylografické reprodukce ilu-
straci.

326. Vdclavu Stulcovi —

Orig.: navitivenka téhoz druhu jako u dokladu é&. 325, CS. Sdéleni
nedatované lze ptiblizné vloZit na toto misto podle dopisu psaného Viclavu
Stulcovi v této dobé (dopis & 323) a podle pouzité navitivenky.

327. Vasilu Dimitrovi Stojanovovi —

Orig.: 1 list, 14,5% 10,5 cm, NM, Naprstkovo museum; nedatovany
dopis je psan azbukou. Otisk: Zdenék Urban, Slovo a slovesnost 15, 1954,
str. 95.

tu svatbu pieloiti — vypsani bulharské svatby (z dila G. S. Rakovského
Pokazalec ili rokovodstvo, kak da sja iziskvot iizdivjot najstari ¢brti nasego
bytija, jazyka, narodopokolénija, starago ni pravlenija, slavnago ni pro-
Sestvija i proé (I, Odésa 1859); prostiednictvim V. B. Nebeského bylo
snad pouZito tohoto piekladu v I. dile Riegrova Slovniku nauéného
(1860), str. 963.

328. Vasilu Dimitrovi Stojanovovi —

Orig.: navitivenka téhoZ druhu jako u dokladu ¢&. 325 a 326, podle
toho ji lze priblizné zafadit; NM, Néprstkovo museum. Slovo Skotovodstva
je napsano azbukou.

ke korektute Skotovodstva — (skotovodstvo — chov dobytka); o tomto
odvétvi bulharské hospodéfské vyroby neni obsirné psino v Riegrové
Slovniku nauéném; p. Velicu — Velicka Simeonova, viz dopis &. 317
a vysv. k nému; Jonéu — toto jméno bulharského studenta, druha Stoja-
novova, pifjmeni nim neznidmého, vyskytuje se jiz v dopise ¢&. 318 v chyb-
ném tvaru Janco, viz vysv. k dopisu ¢. 318.

329. Vasilu Dimitrovi Stojanovovi — poldtkem r. 1861
Orig.: navitivenka tého? druhu jako u dokladdl 325, 326 a 328. NM,
Néprstkovo museum.

330. Vasilu Dimitrovi Stojanovovi —

Orig.: navitivenka tého? druhu jako u dokladd 325, 326, 328 a 329.
NM, Naprstkovo museum. Zataduji ji podle toho, Ze tu Némcova urguje
navitévu, o niz Zadala jiz v dokladu ¢. 329.

331. Bozené Setlikové-Starikové — pted 25. bfeznem 1861
Orig.: navitivenka tého# druhu jako u dokladu predchézejicich, NM,
shirka Richarda Morawtze. Ciz{ rukou je u data 25/3 pfipsino 1861I.
popros mati¢ku — panf Karolinu Staiikovou; do 25/3 — do dne, kdy
bral Josef Némec pensi.
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332. Katefiné Petrovifové (Lauermannové) — r14. dervna 1861

Orig.: 1 list, 8°, NM. Na str. 2 je obrécen& napsina adresa; list byl
zapecetén. Cizf rukou je na str. 1 v pravém rohu pfipsina tuzkou chybna
datace 14/6 1860, spravné je datovan original. V dopisu &asta prepsan{
a mnoho vynechanych slov.

hladila jsem prddlo — #ehlila; do Mlikostb — k tamnimu farati Josefu
Safrankovi, viz dopis &. 303; p. V. — pan Vojtéch, Néprstek.

333. Dote Némcové do Prahy — z Chlumce nad Cidlinou 1. srpna 1861

Orig.: 1 list, 8°, CS.

brazlety pro Karolinku — ndramky pro hospodyni mlikosrbského farate
Josefa Safranka; miliovd svigka — Millyho svicky, lidové i mlékové svicky,
nazvané podle vyrobce, jenZ vynalezl zmydelfiovani tukd vdpnem a liti
svicek; mélovy pdsek — mulovy pasek, z mulu, jemné bavinéné tkaniny; bude
zde divadlo — o posviceni, 11. srpna, hréla se Slep4, &inohra o jednom
jedndnf, z francouzitiny ptelozend J. Sl. Hastalskym, a Husic¢ka z Podhije,
jednoaktovd veselohra, upravend podle francouzského origindlu B. No-
votnym (Eliskou Peskovou); v Jaromé#i byla beseda — zpévécké akademie
21. Cervence, zlcastnily se ji pévecké spolky z Hradce Kralové, Chrudims,
Semil, Dvora Krilové, Ceské Skalice, Nachoda, Jaromeéte; Jaroslav Goll
(1846—1929), pozdéjsi historik a universitni profesor, roddk z Chlumce
nad Cidlinou; Merenda v BydZové — byla 26. a 27. srpna 1861; psala jsem
rdno panu Vojtéchu Safa¥ikovi — dopis neznéme; neomylnym bude hostem —
Jistym, nepochybnym; po téch — Sokolovych — po dopisech Sokolovych;
Sokol fikala tehdy Némcova Vojtéchu Néprstkovi, viz studii Josefa Lelka,
Posledni ptitelstvi Bozeny Némcové (Praha, 1918); Dora po 8. srpnu
1861 matce odpovidd: ,, Ty listy od V., jsou-li to ty, o kterych se zminujes,
jsem hledala v§ude, a byly a2 nejspodnéji v $upleti.”

334. Dofe Némcové do Prahy — z Mlikosrb 7. srpna 1861

Orig.: 1 dvojl., 8°, CS. Postskriptum ,,Udélej mi téet* je napsano der-
venou tuzkou.

z Chlumce — od slddka Josefa Daiika; Heinr. — nevime, koho tak Ném-
covd oznacila; Lib. — jde tu snad o Jana Knedlhanse Liblinského, spiso-
vatele; Mlikat. — Mlfkaice; Malos. — patrné $vadlené z Malé Strany;
Tobé p. — patrné: Tobé posildm; brazlety. .. svicku miliovou — viz VysvV.
k dopisu &. 333; v Platejze — ve velikém obchodnim stiedisku v palaci
Platyze v tehdejsich Alejich (dnesni Nérodnf ti{dé); v Siroky ulici — dne#nf
Jungmannové na Novém Mésté prazském; u Sedmiki — u Karla a Anny
S., obchodn{kt zprvu na Uhelném trhu, pozdéji v Rytifské ulici; pred
Gablerovém — pred Gablerem; Josef Gabler byl soustru?nik na rohu .
Ovocné a Perlové ulice; Riegrova podobizna — vygla u Mikuldge Lehman-
na, srov. zprdvu Prazskych novin z 3. srpna 1861; ten popis pohfebu —
pohibu Karla Havli¢ka Borovského, viz o tom v dopise ¢&. 347; Dora pise
v dopise psaném po 8. srpnu 1861, Ze jako dopisy Vojtécha Néprstka, tak
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,,nejspodnéji v Supleti'! nalezla ,,téZ popis pohtbu H.”; ilyrsky slovnik —
srbsky nebo slovinsky slovnik; notic — ze Slovenska — notes, zapisnik;
ne co jsou ty pisné — zépisnik se slovenskymi pisnémi je otistén v Dile
Bozeny Némcové, sv. 13, Putovani po Slovensku, 2, 1930; ale co jsou ty
povéry — puvodné byl v majetku Bohuslava Duska, nynf v NM; Pani
Rézinka — posluhovatka Némcovych v té dobg; Lip$ovd — nevime,
o koho jde; na posviceni nepfijed — do Nového Bydzova, slavilo se v nedéli
po sv. Vaviinci, r. 1861 pfipadlo na 11. srpen; na merendu — viz dopis
&. 333; pani Knappovd — v dalsich dopisech Knoppova, Knoppka, nevime,
o koho jde; k Wildneroviim do Museum — Frantisek Wildner (nar. 1810)
byl sluha v Ceském museu, mél na starosti i rozprodej knih vydanych
Matici ¢eskou.

335. Dofe Némcové do Prahy — z Mlikosrb 7. srpna 1861 odpoledne

Orig.: 1 list, 8°, CS. Dopis neni ukoncen, 2. strana je popséana asi z tfe-
tiny, a nebyl odesldn. Viz dalsi dopis ¢&. 336, dalsi koncept.

listek Knoppové — viz dopis ¢&. 334 a vysv. k nému; Pefina — Frantidek
P. (1816—1872), obuvnik, r. 1861 bydlil ve Spdlené ulici &. 46; k Svagrovi
— k Frantitku Némcovi, dozorci cukrovaru v Novém Bydzové; Kacéenka —
Katetina Némcova, vdova po Vavfinci Némcovi, vedla se synem Josefem
hostinec U andéla; stryc — &vagr B. Némcové FrantiSek Némec; u Bro-
movuskejch — méstanskd novobydZovskd rodina; dceru si vzal pozdéji
za manzelku hostinsky Josef Némec; Stdza — dcera Frantiska Némce,
Dofina sestfenice.

336. Dote Némcové do Prahy — 2 Mlikosrb 8. srpna 1861

Orig.: 1 list, 8°, CS. Dopis nedokonéeny, neodeslany.

pani Hanu$ové... listek — nevime, napsala-li Némcova Laufe HanuSové
tento dopis, ale z této doby je dochovéna (NM) postovni stvrzenka, podle
nf# poukdzala Némcové 8. srpna 1861 pani HanuSové 32 zl., patrné jako
thradu dluznych penéz; snad §lo i o splatky pro jiné prétele, kteff Némcové
vypomsahali; splitka byla mozna, kdyZ dostala Némcova v Chlumci penize
od slddka Josefa Darika; na Knoppku — viz dopis €. 334 a vysv. k nému;
v starém bytu — v Bastecké ulici (viz vysv. k dopisu &. 322); v této dobé by-
dlil Josef Némec jiz v domé U tfi lip na Kolovratské téidé (na Piikopech),
v imrtnim domé Bozeny Némcové; kreslinu Hynkovu—kresbu portrétu syna
Hynka (reprodukce: M. Novotny, Zivot Bozeny Némcové, II, ptil. XIV);
Masaniello — rytina portrétu neapolského revoluciondie Tommasa Aniella,
jiz ptivezl Némcové z cest Vilém Dusan Lambl (reprodukce: Fr. Kubka—
M. Novotny, Bozena Némcové, 1941, str. 170); Franklin — drobna rytina
portrétu Benjamina Franklina, dar Vojtécha Niprstka; Sandovd — portrét
George Sandové, jejz daroval Némcové Josef Cejka; srbské pohddky...
sthské pisné — edice, podle nichZ se pfipravovala Némcova k dalsim pra-
cim narodopisnym; Dobry &lovék — byl otidtén v Poslu z Prahy r. 1858;
Perle — almanach Perly &eské z r. 1855, v némZ byla otisténa Karla;
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Svajcerka — Schweizerovd, posluhovatka; Mdj — almanach z r. 1858,
v ném byla otisténa ChyZe pod horami; knihu pana Vojtécha — Voijty
Niéprstka, snad se tento tdaj tyka Ceské véely, o niz pise Némcova bez-
prostiedné déle; Véela — Ceskd véela, ¢asopis redigovany Karlem Havli¢-
kem; v ni byly v 1. 1846—1847 otistény Obrazy z okol{ domazlického;
kterou budu potfebovat do druhého svazku — v 2. svazku Spistt BoZeny
Némcové (vydani Augustova) nebyly viak Obrazy z okoli domazlického
oti§tény; Rézinka — snad totoznd s posluhovackou Svajcerkou, vyse jme-
novanou; povez — svrchni $at Zensky, ozdobny plast, prehoz (franc. se
pavoiser — slavnostné se okrasliti, sviteéné se ustrojiti); Sandovou (knihu)
— knihu Jean Zyska ¢i Consuelo ¢i La Comtesse de Rudolstadt; svazky
musejniho éasopisu, v nichZ jsou moje ¢ldnky o Slovensku — Uherské mésto
(Darmoty), Obrazy ze Zivota slovenského.

337. Josefu Némcovi (synovci) do Nového BydZova— =z Mlikosrb 8. srpna 1861
Orig.: 1 list, 8°, CS. Faksimile: Bozena Némcovéa v Bydzové (Novy Byd-
Zov, 1840); na rubu listu adresa.
byla by mrzutost se Svagrem — viz dopis ¢&. 335; strejéek — Josef Némec,
muz B. Némcové; u Klama — v Klamovské zahradé v Kositich; Karlovi —
synu FrantiSka Némce, dozorce cukrovaru v Novém Bydzové, viz o ném
vdopisu €. 322; U Broumouskych — spravné Bromovskych, viz dopis ¢&. 335.

338. Josefu Seidlovi do Prahy — =z Litomysle 17. zd¥ 1861

Orig.: 3 listy, 8°, CS. Datace: Dora pife matce ve stiedu 18. zaf{ 1861:
,, Pravé prichdz{ Seidl a davd mné Tvyj list.” Nejblizif dtery bylo tedy
17. zafi. — Dora se pohorsila nevhodnou matéinou sdilnosti viéi élovéku
cizimu a dopis zadrzela, Seidl ji dopis panechal, a tak se ndm tento doku-
ment zachoval. — V CS je uloZen rukopis B. Némcové (1 list, 14,4 X 10,5
cm), jenz se zdd byt ptipravou k dopisu, jejz Némcova poslala z Litomysle
Seidlovi. Soudime tak podle shod v udajich obou rukopisti. Tento neda-
tovany ndértek je psédn na listu vptli svisle pfelozeném, a to tak, Ze na
kazdé puli po lici i po rubu je psino tuzkou zvlast, tedy ve ¢tytech sloup-
cich. Datovat jej mGZeme podle zminky o penézich, jez Jaroslav utratil
(7 zl. 45 kr.), nebot je dochovdna (NM) postovni stvrzenka, podle ni%
BoZena Némcovd poslala 24. srpna 1861 Jaroslavovi 7 zl. 40 kr. Text
tohoto konceptu, jenz pochdzi z majetku Dory Némcové, znf:

[— — —]
Copak Karel, ten je chuddk nejhtif v tom — ale dostanu-li tu podporu

z Vidné k cestovini na Sloven[sko], ddm mu 5 f., ale Doie a JarouSovi

ani. Ty mé stali penéz, ty dva, a dokonce Jarou$ utratil tu s cestou tam

f. 7,45, — co jsem ja mu poslala, tdta mu dal 4 f. pro Doru — to také
utratil, a nebyl by se o nich zminil, kdyby to byl tita [— — —]

péra

Saty —
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koverty — 4

list. K

knfhu panu Voj.

Poutnik

ploché péra 4 —

puncochy

Stulc —

a potom jsou

adresu Lam.

psat..:

§patné vyhliZz{m, tdta — co tekl, kdyz pftijeli, bru¢el — Pan Vojtéch —
Adresu zeptat — Kdyby mné Dorinka také zapomnéla na ty Saty, tedy
upomeiite, jd je tuze potiebuju.

— — —]

prede$ly mésic posledni dni psala jsem pdnovi — tento dopis Josefu Ném-
covi z konce srpna 1861 neznidme; Rézinka — viz dopis & 336 a vysv.
k nému; z Tejnice p. Augustovi — z Tynce nad Labem, dopis nezndme;
do noticu — do notesu, zépisniku; U modré hvézdy — v hostinci pani To-
boléatové; Copak fikal pdn tej sldvé... — tomu, jak studenti o novobydZov-
ské merendé oslavili B. Némcovou; MuZdkovd — Karolina Svétla; pan
Vojtéch — Vojta Néprstek; s Augustou kontrakt — kontrakt je dochovan
(CS), je datovén 16. zaFHm 1861; Ze jsem v tiskdrné korektorem — Augusta
vyuzil spisovatel¢iny pfitomnosti a dal ji korigovat Obrazy Zivota a spis
Josefa Wenziga; Barufka — Barbora Kifzkova; viz dopis &. 299 a vysv.
k nému; pfiloZeny listek dejte Dofe — viz dopis &. 339; Druhy listek doneste
pani Petrovicové — tento dopis Némcova nepfiloZila, ani ho uZ nenapsala,
jak poznamenala na konci tohoto dopisu; Dd Vdm baliéek listi — Némcova
si u panf Petrovi¢ové-Lauermannové ulozila svou korespondenci; adresu
Lamblovych — adresu matky Viléma DuSana Lambla Marie (Praha I,
Niébiezi, 334); Setlikovd — Bo%ena S., dcera lékate Vaclava Stafika, tehdy
uz ovdovéld a Zijici v Praze; viden$ti Slované — videnst! ptiznivei B. Ném-
cové, jako byli zejména Petr Bilka, Jan Dolezilek a Jan Dvofaéek; Svajcerka
— viz dopis €. 336 a vysv. k nému; nebot se v sobotu bude tisknout pro-
gram — byl vyti§tén jako samostatny list a byl pfipojen i k I. dflu Spist;
slovenskou Béelu —. slovinsky ¢asopis Béela, jejz ziskal pro Némcovou
Josef Némec za svého pobytu v Béliku v Korutanech, viz dopis & 218
(Listy III); v jeho skladu — ve skladu A. Augusty v Praze; u toho papirnika
v Owvocné ulici pred Gablerem — viz dopis ¢&. 334.

339. Dote Némcové do Prahy — z Litomysle 17. zd¥i 1861

Orig.: 2 listy, 8°, CS. Nedatovano, datace podle véty ,,Byla jsem tedy
nucena psat Seidelovi’’ a podle véty ,,PtiloZzeny listek dejte Dote’’ v dopisu
¢. 338; dopis byl pfilohou dopisu predchézejiciho.

Sedmik — Karel 8., obchodnik, viz vysv. k dopisu &. 334; Nedostane$-li
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ji — sitku; v sobotu se tiskne program — viz dopis &. 338; Ve fturtek, kdy#
jsem tam ptijela — 12. zaf{ 1861; v hostinci u Pifflii — na Dolnim ndmeésti;
poslala jsem mu do tiskdrny list — tento dopis nezndme; pan manZel mné
tekl ,Nejspife pojede do Litomy$le’ — o névstévé Augustové v Praze psal
Josef Némec B. Némcové 8. z4if 1861; AZ vyjde Babitka — Némcova se
dozila jen vydan{ prvniho sesitu Babi¢ky pred 20. lednem 1862; toho dne
dostala do rukou prvni vytisky, den nato zemiela; udélali jsme tam kontrakt
pisemni — viz dopis ¢&. 338; na Zavadilce — v litomyslském vyletnim
misté; zdbava tato byla 16. zdfi, 1 podle toho lze datovat tento dopis;
abych ptevzala korekturu — viz dopis &. 338; korekturu Wenzigové [knihy]
— spisu Josefa Wenziga (snémovn{ predlohy): Proveden{ rovnopravnosti
obou jazyka ve 8koldch; Obrazil #ivota arch druhy také jsem ug koregovala
— za nepofddného redaktora J. V. Jahna.

340. laroslavu Némcovi do Prahy — z Litomvsle po 18. zdfi 1861

Orig.: 2 listky a 2 prouzky papiru, CS. Fragment dopisu bez za&itku
a bez konce, nenf jisté, byl-li dopis odesldn. Datace podle toho, %e navazuje
na zpravy B. Némcové o korektorstvi v tiskdrné A. Augusty a na reakci,
kterou tyto zprivy vzbudily u Josefa Némce, u Augusty a u J. V. Jahna.

tdtiv list ... o Augustovi — neni dochovan, Némcovd jej — jak pie —
dala Augustovi; list Jahnovi — v poztstalosti J. V. Jahna (NM) neni{ do-
chovan zadny dopis A. Augusty; Wenzigtiv spis ... aby se to do Vidné po-
slalo — viz dopis &. 339 a vysvétlivku k nému; do Vidné byl tisk poslin
jako snémovni predloha; Haase — néktery z majitelt prazského zdvodu
tiskarského, papirnického, nakladatelského, pfsmolijeckého a kamenotiskaz-
ského; langendorfskd papirna — v Dlouhé Louéce (Langendorfu) u Unic¢ova

na Moravé; Kucera — Josef K. (1829—1907), chemik, novinaf a uditel;
Hlasatel — spravné Hlas z Litomysle; vychédzel jen v prvnim détvrtleti
r. 1861; Domenikus — Herrmann Dominicus (nar. 1827 v Altenburku

v Sasku, zemf. 1889), vedouci knihkupectvi, nakladatel; Libverda — statek
nedaleko Décina, kde byla jedna z prvnich vy$sich hospodaiskych gkol
v Cechach (zal. 1850 s vyuc¢ovacim jazykem némeckym); Ich bedauere Sie. ..
— Lituji vds, pane Augusto! — Jste energicky muz, ale méte zvlastni
nestésti s ceskou literaturou — s takovou $kodou nechtél bych byt ¢eskym
nakladatelem; Asi t¥eti den psal Jahn Augustovi — ani po této korespondenci
nenf{ stopy; ,, Vsude roztrufuje...”” — Némcové zde reprodukuje ¢4st dopisu

J. V. Jahna.

341. Jaroslavu Némcovi do Prahy — z Litomysle 2. fijna 1861

Orig.: 3 listy, 8°, 1 list, 14,2 X 17,6 cm, CS.

k prunimu svazku mych spisti moji podobiznu — ale 1. dil Spisti, Babicka,
vysel bez podobizny a celé litomyslské vydani spistt BoZeny Némcové
ztstalo bez portrétu spisovateléina; Ze chce Farsky vydat moji podobiznu —
tento litograficky portrét byl vydan aZ r. 1862; o podobizné, co je u Starikii —
jde o variantu olejového portrétu, dfla malite Josefa Hellicha z r. 1845,
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vytvoteného pro Fr. Lad. Celakovského (obé verse tohoto portrétu jsou
reprodukoviny v Zivoté Bozeny Némcové, II, 1951); tu by jen tenkrdt
litografovat mohli... — podle Hellichova obrazu byl xylografovdn portrét
B. Némcové jako doprovod jejich nekrologt; dvé fotografie — portrét
Hellichtv (podle B. Némcové jeho kopie asi z r. 1848) byl tedy ofotogra-
fovdn uZ za Zivota Némcové; u Wintra... fotografovat — k poslednimu,
pfedsmrtnému zvéénéni podoby B. Némcové fotografem Moticem
Wintrem uz nedoslo; Illustrierte Zeitung — vychdzel v Lipsku; Wanderer
— politicky casopis federalisticky; Presse — vidensky casopis centralis-
ticky; Miinchener Punch — ¢&asopis humoristicky; Neueste Erfindungen —
¢asopis vénovany vynaleziim; Bohemia — praZsky centralisticky casopis;
to ¢islo Obzoru, co je v ném kritika Babi¢ky — viz Obzor 1855, str. 291 a2
300; Némcova zfejmé pomyslela na to, Ze se bude pfi nové upravé textu
t{dit i pokyny svych kritikti; na éislo Jungmannova domu — v Siroké ulici
¢p. 749, kde bydlila dcera Josefa Jungmanna Katefina Petrovicova-
Lauermannovéd; Réza — Rézinka, viz dopis ¢. 336 a vysv. k nému; jd
potfebuju jednu véc, co mdm u ni schovanou — svazeéek své korespondence,
viz dopis ¢. 338 a vysv. k nému; zmiri se Winterovi — u fotografa Motice
Wintra byl tehdy Jaroslav zaméstnin jako pomocnik; Jaroslav Safa¥ik
(1833—1862), syn P. J. Safatika, vojensky lékaf; do Vysokého Myta
jezdil za dcerou podkrajského Josefa Klimy; kdyz byla v zaf{ 1862 sleéna
Klimovd usmrcena kamenem spadlym z véZze vysokomytského kostela,
zastielil se; abych psala bratrovi — Vojtéchu Safatikovi; Ze to ug &etl v no-
vindch — napf. v PraZskych novinédch g. fjna: ,,Budiz jesté krdtce pfipo-
menuto, Ze se tisknou ndkladem Augusty v Litomysli sebrané spisy Bo-
zeny Némcové''; povidka v Podzdméi — V zadmku a v podzaméi; na jeho
hrubidnsky psani — na dopis, v némzZ Josef Némec vycital B. Némcové,
ze radeéji déld Augustovi korektorku, nez aby vyddavala své vlastni knizky;
dopis tento neni dochovén, ale jeho obsah je reprodukovén v dopise Dory
Neémcové matce z 18. zafi 1861; rovnéz neni znamo, odpovédéla-li Ném-
cova manZelovi na tento dopis; pani Spottovd — Josefa S. (1825—asi 1889),
dcera purkmistra Josefa Cervenky ve Msgené, Zena lékafe Jana Spotta;
pani Svobodovd — snad Frantiska S., vdova po prof. Frantisku Janu Svo-
bodovi (1803—1844), pedagogu, uciteli prvni &eské opatrovny, autoru
Skolky (1839) a jinych pedagogickych praci; nep¥ijdu do redakce — do
administrace Ndarodnich listt, kde byl zaméstnin Josef Némec; otec
Augustové — knihtiskaf Frantifek Berger; Josefa Bergrovd byla sestra
hostinského Jana Toboldie, r. 1861 byl jesté Ziv i jeji muZ; méli dvé dcery,
star§{ Frantiska se r. 1852 provdala za Antonina Augustu a Augusta byl
porué¢nikem déti po Janu Toboldfovi, jenZ zemftel r. 1859; netiskly se tam
jen pisnicky... — smysl: ...neZ pisnicky, tiskly se tam jen pisnicky (a po-
dobné jarmareén{ a poutové tisky); historie o Genovéfé — oblibeny a ¢asto
pretiskovany jarmareénf, kramdarsky tisk; Nehvizdy — otec Augustiv Jan
byl do r. 1847 v Nehvizdech po$tmistrem, ale tento statek nemél; bratr je
v Praze usazen — Frantiek Augusta byl poStovnim ufednikem (oficidlem),
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bydlil v RazZové ulici na Novém Meésté prazském; v Kolovratské t¥idé —
na dnesnich Ptikopech; Kold¥ — Josef K. (1830 — 1910), spisovatel, sla-
vista; zitra... budu psdt Dofe — snad jde o dopis, o jehoZ ndértu viz po-
znadmku zde nastr. 155; Tdtovi budu psdt — nezndme 2adny dopis B. Ném-
cové, ktery by byl psin Josefu Némcovi po 4. Hjnu 1861.

342. Anné Hlavsové do Prahy — z Nymburka 19. dervence 1848
Orig.: 1 dvojl., 8°, na str. 4 adresa. V majetku pf Bozice Sturové v Bra-
tislavé. Otisk: Mil. Novotny, Kvéty, 1956, &. 10.

list od pana Kldcela — neni dochovdn, F. M. Kldcel byl tehdy
v Brné.

343. Janu Dlabaéovi v Nymburku — 13. deruna 1849
Orig.: 1list, 8°, narubuadresa, CS. Otisk: Mil. Novotny, Kvéty, 1956, &. 10.
Dusbaba z Liberce — vrchni komisat finanéni strdze Pavel D.; Havelka —

Matéj H. (1808—1892), pravnik a spisovatel, magistritni{ rada v Nym-
burku.

344. Gustdvu Kazimiru Zechenterovi do Brezna — 7. prosince 1852

Orig.: 1 dvojl., 8°, M. Na str. 4 adresa. Otisk: B. Haluzicky.

Slota — Juraj Slota Réjecky (1819—1882), profesor katolického gym-
nasia v Banské Bystrici; Jan Sobieski — Jan III. S. (1624—1696), kral pol-
sky; Stanislav August — Stanislav II. August Poniatowski (1732—1798),
poslednf{ krél polsky; Rudolf — Rudolf II. (1552—1612); podetni peniz —
urceny jen k poéiténf, bez ménové hodnoty, Zeton, zavedeny unds za Jana
Lucemburského po vzoru francouzském; komora — zde ufad spravujici
kralovské duchodyajméni; Rdrus — Michal R., stoliény trednik v Banské
Bystrici; Slaby — Matéj Slabej, hlavnif fiskil v Brezné; Konéék — Jin K.,
evangelicky faraf; Francisci — Jan F. (1822—1905), slovensky spisovatel,
pseud. Janko Rimavsky.

345. EliSce Lamblové — 4. kvétna 1854

Orig.: 1 dvojl., 8°, na str. 4 adresa. Original byl r. 1950 v majetku
pl Marie Tomes$ové v Praze, Tynskd uli¢ka 2, fotokopie v majetku pf Lud-
mily Koutné-Lamblové, vnuéky dr. Jana B. Lambla, v Ust{ n. L. Otisk:
Mil. Novotny, Lidovd demokracie, 8. listopadu 1959.

Bozenka Starikova — dcera lékate Vdclava Stanka, pozdéji provdani
za in%. Josefa Setlika; do Kinské zahrady — do zahrady Kinskych na Smi-
chové; Pan bratr — Vilém DuSan Lambl; k Starikoviim — do domu
lékare Véclava Stanka.

346. Karlu Némcovi do Zahdné — 13. zdfi 1856

Orig.: 1 list, 8°, 1 listek, 13,7 X 10,1 cm, NM (stitnf deposit), Otisk:
Mil. Novotny, Literarni noviny, 31. ledna 1959.
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Zddanou adresu — rodiny v saské Zandavé, kam mél Karel poslat véci,
které ziskal pro matku a sourozence; byla to patrné rodina hospodského,
o némz se v dopise mluvi déle; do Dé¢ina — kde vyucovali dva brat#f
Lamblové, Jan a Karel; ti méli zprostfedkovat pieneseni zdsilky pies
hranice; z této korespondence B. Némcové nenf nic zndmo; at mi... néco
na pamdtku napiSou — Némcovd zidala ¢leny své rodiny o pamétnikové
zdpisy; tdta jde pfece do Solnohradu — prazské policejni feditelstvi vydalo
Josefu Némcovi 26. ffjna 1856 pas, v ném?Z cteme, Ze je Némec piikizén
sluzebné do Solnohradu a 7e se tam odebere 28. ifjna (M. Novotny,
Zivot Bozeny Némcové, VI, 166); Josef Némec viak pas vratil 29. #jna
1856 s poznamkou, Ze dostal misto v Béldku; Ze vyt¥e pol.... zrak —
policii; Ida z Diiringsfeldu (1815—1876), némeckd spisovatelka, jeZ si
tehdy zajela do Prahy a navitfvila po prvé Némcovou; viz dopis & 219
(Listy III) a srovnej tdaj Véclava Tilla (BoZzena Némcovd, 1940, 256);
provdand baronka Reinek — Reinsberg, jejf muz byl baron Otto von Reins-
berg; Babi¢ku... chce p¥eloZit do francouzského — neprelozila ji do fran-
couzétiny, ba ani do néméiny, coZz chtéla pozdéji udélat ve spolupraci
s Janem Ohéralem; Chtéla..., abych ji napsala svilj Zivotopis — Ida von
Diringsfeld napsala po Sesti letech Zivotopisny nekrolog B. Némcové do
némeckého casopisu Viktoria; Ausland — ¢asopis vyddvany v Mnichové;
Klemm — Friedrich Gustav K. (1802—1867), bibliotekaf a kulturni{ histo-
rik, autor $estisvazkového dila Die Frauen (1854—1859); Uber Kdrnten —
tato kniha Idy von Diringsfeld vysla s datem 1857; Z Prahy se ji# hosté
rozchdzi — udastnici prazského sjezdu hospodaiti a lesnikt; v aréné —
ve Pstrosce se hrédl 11. zdff 1856 Amerikdnsky Zenich, veselohra némec-
kého spisovatele H. Claurena (1771—1854), vlastnim jménem Karla Gott-
loba Samuele Heuna; starsi Koldr — Josef Jitf K.; u Spinkit — v domé
na rohu Piikopt a Vaclavského ndmésti, ép. 846, kde v patfe byla Viden-
ska kavarna, oblibend u slovanskych navstévnika Prahy; Radziwill — nelze
urcit, kterého ¢&lena této polské knfZecf rodiny ma Némcovd na mysli;
Rajaci¢ — Josef svob. pan Brinskij R. (1785—1861), patriarcha rakouskych
Srba.

347. Nezjisténému p¥iteli a podporovateli — na rozhrani let 1857—1858

Orig.: 1 listek, 16 X 10 cm, CS. Fragment dopisu. Po prvé reprodukovan
(i faksimilem) v €ldnku Jana Krticky Nové doklady k Zivotopisu Bozeny
Némcové ve sbornfku Hradecky kraj, 1958 (Hradec Kralové, 1958),
na str. 429. Krticka se domnivd, Ze tento nedatovany fragment je z r. 1856,
ale protoZe Babi¢ka v Erinnerungen vysla a% r. 1858, bude potiebf{ dataci
posunout ne-li do zaéatku r. 1858, tedy alesponi na konec r. 1857, viz
dopis ¢. 236 (Listy III): ,,...od Bellmanna nemim posud ty penize’ —
penize za autorisaci piekladu Babi¢ky — a dopis &. 264 (Listy III).

madame — snad Karolina Svétla, viz dopis ¢&. 219 (Listy III), kde Ném-
cova jmenuje Karolinu Svétlou madame; Winiker — Karel W., nakladatel
Moravskych novin.
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348. Josefu Drahorddovi v Praze — koncem roku 1858

Orig.: 1 list, 22 X 23,9 cm, NM, Nérodopisné oddéleni. Fragment do-
pisu, chybf zacatek. Adresa je na rubu listu v ptelozené doln{ pili, jez
sloZenfm tvofila obdlku listu. Stopa peéeti. Nékteré incipity pisni jsou
podtrZeny, nase vydinf je vyznacuje kursivou. Otisk: Mil. Novotny,
Kvéty, 1956, & 10.

Tyto naznacené pisné aby Vdm... zptval — Mica drotar, o ném# se mluvi
v dopise 1 déle; Kolldrovy Zpévdnky — Narodnie zpievanky ¢ili pfsné svét-
ské Slovaka v Uhriach (Budin, 1834); Vansa — Ludvik V., syn uditele
z Pily na Slovensku, ucitel na prazské hudebni skole, r. 1859 bydlil na
Staroméstském ndmeésti, ép. 935; vedle Husy — vedle Zlaté husy na Viclav-
ském ndméstf; na Staré posté — do r. 1723 byla na Malé Strané poita na
Maltézském namestf (¢p. 480, 8 n.), pak byl zde hostinec Na staré posté.
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JMENNY REJSTRIK

Mnoho jmen je tu nové identifikovano, rejstiik tedy podstatné dopliuje
vysvétlivky k I. az III. dilu List:i Bozeny Némcové tdaji o skutedném znénf
ptijmenf a o jménu kfestnim, poptipadé i nejstrucnéjii charakteristikou.
Samoziejmé nejsou ani tak je$té urceny véechny osoby, s nimi se BoZena
Némcova stykala, protoZe prazské archivy nabizeji ¢asto nékolik jmen
piiblizné stejné datace Zivotn{ i shodného spolecenského zatadénf; jesté
nesnadnéjs{ je urcovdni osob, jez zily v prazskych predméstich, mimo
Prahu a zejména na Slovensku.

U vyznaénych jmen Zenskych je hlavnim heslem jméno po provdani,
jméno rodné je uvedeno jako heslo odkazové; u méné vyznamnych Zen-
skych postav nenf proveden tento odkaz na jméno rodné. U osobnosti
literdrné ¢innych je hlavnim heslem jméno literdrni, jména ob&ansk4 jsou
hesly odkazovymi. U hesla Némcovd, Bo#ena jsou uvedeny odkazy jen na
mista, kde ¢teme o jejich pracich literdrnich, i o téch, jez jsou nim dnes
neznamy, jeZ nejsou dochovany, a také o téch, jeZ nebyly spisovatelkou
uskute¢nény. U hesel Némcovd, Theodora, Némec, Hynek, Némec, Jaroslav,
Némec, Karel jsou do rejstitku pojaty jen odkazy na stranky, kde jsou déti
Némcovych bud jmenovdny vyslovné (kiestnim jménem, piezdivkou),
anebo uréeny jednoznaénym tdajem (nejstarsi, Vase...hospodyné, milovnik
botaniky atd.); souhrnna oznaéeni (déti, Kinder, chlapci atd.) nejsou jmeno-
vité rozepsana. Vyskytl-li se v textu tdaj rodinny (Hanu$i, Michenetovi)
nebo mistnf a znamenajici rodinu (ze Sagan), ptipojuje rejstiik jeho stran-
kovy zdznam k heslu muzského ¢lena rodiny (Hanus$, Igndc Jan, Michenet,
Jacques).

Zékladem hesel je text dopisti, presto viak byla do rejstifku zahrnuta
1jména z &sti vysvétlivkové, resi-li naznaky v dopisech.

Rimsk4 éisla oznaéujf svazek listt. Polotuéné jsou oznadena &isla dopisti,
kursivou jejich strankové uréeni. Cisla v zivorkich odkazuji na stranky
vysvétlivek.,

M. N.
Abélard, Pierre — III, 40 Amerling, Karel Slavoj — I, 74,
Aignerovd, Katefina — III, 191, xde; #81, oy -3 Ty, L
195, 217, 223, (352, 358) 61
Aksamit, Ignic — III, 64 Amerlingovd, Franti$ka, roz. Mi-
Aksamitovd, Maria — III, 64 chalovicovda — I, 74, 161, 181,
Aldrige, Ira — II, 41 (270, 283)
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Andersen, Hans Christian — I,
230, 250, 1, 222

Aniello, Tommaso
— 1V, 125

Arnold, Emanuel — III, 87, go,
198, (335)

Auersperg, Karel Vilém Filip —
I, 30, 3z, IV, 2%

Augstein, obchodnik ve Kdyni —
1, 56

Augusta, Antonin — IV, 58, 59,
b1, 67,68, 60, 70, 71, %%, 38,94,
95, 128, 129, 130, 132, 133, 134,
135, 136, 137, 138, 139, 140, 141,
142, (175)

Augusta, Jan (1500—1572) — 1II,
29

Augusta, Jan, otec Antonina A. —
IV, 141, (188)

Augusta, Frantisek —1IV, 141, (188)

Augustin, svaty — I, (263)

Augustovd, dcera Antonifna A, —
IV, 141

Augustovd, Frantiska, roz. Bergro-
vi — IV, 141, 142, (188)

(Masaniello)

Bach, Alexandr — III, 30

Barak, Josef — 1II, 254, 272, 256,
(364), IV, 56, 61

Bauer, Frantisek, zahradnik — [V,
10, (163)

Bayerova, obchodnice v Praze -
1V, 30

Beck, Josef — 1, 170, 180, 190

Beckel, Frantisek — III, 157, 193,
194, 195, 233, 234, (347)

Beckel, Josef — III, 157, 199, 200,
20%, 216, 218, 234, 229, (347),
IV, 98

Behrel, dr. — 1I, 231

Bekl — viz Beckel

Bellmann, Karel — 11, g3, 262, III,
28, 95, 108, Tig,'184, 161, 18y,
264, 238, (348)

Benda, myslivec v Stanéticich —

IV, 29, 35, 37, 42, (167, 169)

Bendl, Véclav Cenék — 11, 79, 124,
130, 186, 187, 192, 194, 196, 205,
216, 233, 251, I9I, 264—267,
192, 268—273, 274, 279, (307,
326), I1I, 197, 14—16, 198, 17az
20, 24, 202, 33—42, 45, 46, 200,
67—69, 215, 93—95, 219, 106
az 1o9, 113, 155, 237, 159—163,
242, 187—189, 256, 220—223,
248, 271, 253—255, 287, 202,
296, (327, 347), 1V, 44, o5

Bendlovi, Alzbéta, roz. Neumanno-
va, matka V. C. Bendla — II, 216

Bendovd, zena myslivce v Stané-
ticich — 1V, 35

Bennet, zeman z Dyéngyese — 11,
126

Berger, Frantisek — IV, 141, (188)

Berger, Max — III, go

Bergrova, Josefa, roz. Toboldtova
— IV, 141, (188)

Beyer — ndpadnik Adély Panklové
— 11, 191, 257

Beyer, Antonin — I, 234, II, 113,
116, 261, (305, 327)

Beyerovd, Katefina, roz. Panklova
—1, 234, (289), I1, 113, 116, 120,
132, 198, 214, 261, (305, 306,
308, 318, 321, 327), III, 73, (333)

Beyerovi(?), Magdaléna (Lény) —
II, 116

Beélak, Vojtéch — viz Simdacek,
Frantigek

Bélohradskd, Anna — 11, 198, 111,78,
(334), IV, 29, 32, 84, (167, 168)

Bilka, Petr — II, 68, 69, 89, 98,
155, (298, 302, 310), III, 164,
(349), IV, 129, (186)

Birch-Pfeiffer, Charlotte —ITI,(357)

Blahoslav, Jan — III, 29, 176, (324)

Blazy, Jozef, evang. ucitel — II,
168, 249

Blecha, zahradnik ~— II, 216, 317,
IV, 12
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Boccaccio, Giovanni — 1,

~ (285)

Boéon (Botschon), Emanuel — III,
26, (323)

Bodorovsky, Samuel — 1I, 15, 124,
131,.177,.(291, 307, 308, 314),
111, 135, (343)

Boleslav II. Smély — 111, 133, (343)

Bor, Jan — 1V, 31, 35

Borbis, Jan — III, 289

Borovi, Marie — IV, 31

Bossé, Rudolf Heinrich Bernhard

~— 1. 246, (280), IL, 40, IV, 10

Bosinsky — viz z Tardy, Samuel

Botschon — viz Boéon

Boz — viz Dickens, Charles

Bshm, Karel — IV, 104

Bottger, Adolph — III, 10

Bridkova, Barbora — I, 25, (263)

Brachvogel, Albert Emil — II, 207,

- (319)

Bran¢, Kajetdn — III, 60

Brauner, Frantifek August — II,
261, III, 59, 60, (329)

Braxatoris — viz Slddkovi¢, Andrej

Brinz, Alois — 1V, 55, (172)

Brockhaus, Friedrich Arnold —
IV, 19

Bromovskych, rodina v Novém
BydZove — IV, 124, 127

Bruck, Karl Ludwig —1II, 113, 114
718 _

Brzordd, Antonin, méstanosta
v Nymburku — III, 161

von Bundschuh, Maria — III, 160

Bunzel, prazsky podnikatel — III,
194, 218, 224, (359)

Biirger, August Gottfried — II,
194, 233

Byron, George Gordon Noel —
II, 66, (298)

200,

Cardova Lamblovd, Anna, sestra
Elisky Lamblové — II, 140, 206,
207, 208, 275

Cartelieri, lékar — III, 129

Cejnek, uéitel v Béldku — III, 103,
116

Cenefels, vystéhovalec do Ameriky
—1II, 227, I1I, 65

Cerva z Banské Bystrice — II, 141

de Cervantes Saavedra, Miguel —
I, 1o

z Cimburka — viz Tovacovsky
z Cimburka

z Cimburka, Bernard — III, ‘29

Clam-Gallas, Eduard — II, 216,
214, 228, 233, 111, 163, IV, 3137

Clauren, H. — II, 107, IV, 151,
(190)

Clotty, Elise a Eugénie — III, 62,
67, (329), IV, 35, (169)

Cooper, James Fenimore — II, 280

Cuza, Alexandr Jan — IV, 24
Czajkowski, Michal — IV, 89

Cackd, Marie (vl. jm. Pichlova,
Frantitka Bohunka, roz. Svobo-
dovd) — 1, 50, 51, (267), III, 18,
(322)

Caplovi¢, Jan — III, 309

Cech, Viclav (forman?) — I, 8o

Cejka, Josef — I, 25, 28, 29, 32, 37,
45, 46, 47, 52, 53, 57, 74, 96, 196,
208, (26g), 111, 29, 31, 36, 62, 64,
79,91, 97, 98, 107, 112, 132, 133,
157, 158, 161, 229, 253, 304, IV,
15, 35

Cejkova, Marie — III, 31, IV, 15

Celakovskd, Antonie (Bohuslava),
roz. Reissova — I, 1, 11, 2, 12
az13,3,14—15,6, 22,7, 23—25,
8, 26—=29, 12, 37—40, 17, 48 az
51, 2T, 61—65, 72, 83, 29, 9o az
92, 33, 102—1I103, 108, 35, 109
aZ 111, 38, 116—117, 142, 144,
10, 220, 236, (264,269, 275,
271, 272, 274, 279, 292)

Celakovskd, Lidmila — II, 147,
(309)
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Celakovsky, Bohuslav — I, g2,
(272)

Celakovsky, Frantitek Ladislav —
I 3,"12, T8, 22,728, 24, 255" 29,
29, 37, 39, 40, 49, 50, 51, 61, 64,
65, 72, 28, 83—89, 90, 103, 108,
109, 116, 117, 144, 170, 208, 220,
(263, 268, 274, 278, 288), I, 76,
III, 254, (363), IV, 130

Celakovsky, Jaromir — I, 49, (26%)

C‘elakovsky, Ladislav — II, 29, 51,
199, (292, 295, 318), III, o3,
(335)

Cepek, knéz v Bratislavé — II, 118

Cermék, Jaroslav — II, 68, (296,
298), 111, 282, 285, 286, 287, 288,
309, 310, (367), 1V, 94, 95, 104

Cermakovd, Josefina, roz. Veseld —
11, ‘54, -X21,764, 68} 158, (298),
III, 282, (367), IV, 26, 93, 95,
108, (181)

Cerninové z Chudenic — I11, 168

Cernohouz, Frantiek — III, 162

Cerny, Jan — I, 138, 221, (278),
IIT; ‘155, 161, 296

Cerny, Kagpar — I, 126, (276)

Cervinka z Nymburku — III, 202,
296, IV, 44

Cipkay (Cipka), Janko — IIT, 266,
(365)

Cocka, Fabidn — viz Bendl, Viclav
Cenék

Culda, Frantigek (zemt:. 38,V
1857), mlyndr — III, 248

Culen, Martin — II, 130, 149, 150,
I51

Danes, Frantiek — III, 102, 113
Danék, Cenék (Vincenc) — III,
194, 199, 202, (352, 353, 356)
Danék, Josef — 1II, 55, 61, 65, 146,
(297), III, 199, 202, (353), IV,
75, 88, 122, 124, 141, (183)

Danieli, Stépan (pseud. BoZeny
Némcové) — II, 245

Danilo, Petrovi¢ Njegos — IV, 24

Darikova, Zena Josefa D. — IV, 122

Danovd, Ludmila — viz Tomkovd,
Ludmila

Daubkovd, Eleonora, roz. Novotna
(zemf. 1882) — III, 302

Daumer, Georg Friedrich — III,
156, 159, 296, (326, 336, 338, 339,
341, 347)

Daxner, Duro — II, 159

Daxner, Stefan — II, 156, 158, 150,
ITI, 289

Dekr (Decker ?) ve Slia¢i — II, 141

Dickens, Charles — II, 280, 111,
305, (370)

Dietrichstein, Motic Jan — II, 217

Dlaba¢, Jan — 1, 44, 132—135, 46,
137—138, 47, 139—141, 84, 220
ak 2z, 259, LI, 161, .296," IV,
343, 146

Dlabag¢, Jan, syn — III, 296

Dlabag, Vojtéch — I, 279

Dlabadovd, Katefina — viz Emle-
rova, Katefina

Dlabacovd, Marie—1I, 138, 139, (278)

Dlabaéovd, Marie, roz. Zedrichova
= I;'139{(278)

Dobtensti — II, 105

Dobsinsky, Pavol — II, 162, 170
az 171 (dopis dosud poklidany
za dopis poslany Pavlu Dobsin-
skému, je podle novych vysledka
psan Samu Tomésikovi), IT1, (363)

Dolezilek, Jan Emanuel — II, 89,
IV, 129, (186)

Dominikus, Herrmann — III, 253,
255, 274, 292, 1V, 136

Donat, hospodéfsky urednik — III,
296

Donizetti, Gaetano — II,
(Lucrezia Borgia)

Doucha, Frantigek — IV, 67, (174)

Déring, Theodor — 1I, 207

Drahoréd, Josef — IV, 348, 153 az

I54
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z Drazic, Jan — III, 29

Dundr, Josef Alexandr — III, 107,
108

Dusbaba, Pavel — I, 134, II, 187,
(31r7), III, 190, 200, 208, 210,
214, 224, 243, 247, 296, (352,
357), IV, 146

Dusbabovd, Zena Pavla D. — I,
134, 136, (278)

von Diiringsfeld, Ida — III, g9,
ro8,.115, 266, 267, IV, 150

Dvotacek, Jan — III, 164, (349),
IV, 129, (186)

Dvordk, finanénfk —II, 49, I1I, 172

Emlerovd, Katefina, roz. Dlabadovd
—1, 138, 141,221,(278, 279, 288)

Enghert, Eduard — II, 187, IV,
58,92

Englederovd, R. v Mnichové —
IV, (177)

Erben, Edvard — III, 28, 61, IV,
43, 104

Erben, Karel Jaromir — I, 26, 87,
50, 149—150, (266), II, 99, 115,
116, #1770, 194,216, (319;.321);
111, 296, 64, 188;-234; 238, 254,
261, 278, (324, 359)

Erbenovd, Barbora, roz. Mecifova
— I, 150, III, 31, 64, 79, (324,
334)

Fabkovié, Skender — I, 186

Fabricius — III, 169

Farsky, Josef — IV, 138

Faster, Jan — I, 50, (267, 271), IV,
32, 84, (168, 177)

Fastr, Petr — I, 27, 81—382, 100,
(267, 271)

Fastrova, Alexandra — I, 81, 82,
(271)

Fastrova, Marie, roz. Kejmarova —
111, 34

Fayl, Antonin Emil — I, 52, 53,

(267)

Fejér (Féjo!), Gy6rgy, lékat z Ban-
ské Bystrice — II, 126, 141

Fénelon, Frangois de Salignac —
II, 280, (330)

Ferdinand V. — I, 28, (264)

Ferjenéik, Mikuld§ Stefan — II,
156,157, 111, 123; ¥47, 1705172,
259

Ferles, prazsky obéan — III, 87

Fiala, Eduard — II, 217, 232, 251,
279, (323), I11, 45, 248, 277, 296,
(327)

Fiala, Josef — II, 59, 63, 75, 124,
137, 161, 196, 197, 198, 205, 209,
212, 216, 218, 228, 232, 235, 236,
238, 245, 250, 252, 260, 275, 276,
2749, 278, (297, 318), 111, 21;.22;
23, 43, 55, 70, 155, 191, 198, 200,
208, 200, 232, 235, 236, 242, 246,
348, 294, 308, IV, 9, 12,,13: 26,
27, 41, 42, 43, 44, 46, 53, 79, 104

Fialka, Moric — III, 29

Fialovd, Anna, roz. Kuttnerovda —

III, 248
Fialovd, Ema — viz Novikovi,
Ema

Filipek, Vaclav — I, (282)

Fingerhut (Néprstek), Ferdinand
(Haldnek) — I, 236, 242, 248,
(280), II, 13; 219, 220, 221,:222,
235, 273, (290, 322, 329), III, 11,
14, 15, 16, 42, 59, 84, 85, 86, 90,
96, 107, 131, 154, 276, 292, 302,
(334, 336), IV, 9, 35, 38, 87, 92,
104 :

Fintelmann, zahradnik v Postupimi
— II1, 299, 300, 304,306, 1V, 9;
LY, X8, 86, 40, 87, b2 92 '

Fischer, Kuno — 1II, 34, (293)

Fischerovd, Mina — I, 187, 192,
193, (284), II, 69, (298)

Fischer z Erlachu, Jan Bernard —
1Ll 29

Fleischmannovi z Nymburka — I,
138, 221, (278)
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Fonvizin, Denis Ivanovi¢ — III,

84, (334)
Forbach, prazsky obéan — IV, 35
Francisci, Jéan (Rimavsky) — II,

130, 144, 148, 149, 151, 174, 176,
177, 247, (313, 325), III, 145,
239, 259, 263, 267, 268, (361,
365), IV, 147

Franklin, Benjamin — IV, 125

Franta, Ondrej — II, 149

Franta Sumavsky, Josef — I, 28,
127, 136, 137, 140, II, 36, 37, 45,
95, 102, 151, 218, (293, 303, 300,
321), III, 57, 158, 176, 187, 188,
190, 210, 278, (353, 366)

Frantigek Josef I. — II, 232, (300),
II1, (353), IV, 40, 56, 91, 99, 100

Frantovd, Markéta — II, 36, (291,
293), III, 187, 190, 278, (351,
352, 366), IV, 13, (164)

Frénik — viz Trénik

Fredro, Aleksander — III, 189, (351)

Freiligrath, Ferdinand — III, 10

Frencl, mlynidt (snad Bedtich
Franzl) — II, 203, 215

Fri¢, Antonin —1I1I, 221, (322),IV, 94

Fri¢, Josef, JUDr. — 1, 108, 189,
226, (272, 284), II, 277, (325),
IlI, 98, 115, 153, 158, 165, 194,
198, 199, 233, 234, (336, 352,
353, 359, 360), IV, 41

Fri¢, Josef Viclav — I, (263, 272,
280), II, 66, 76, 127, 79, 86, 221,
262, 273, (298, 322, 324, 327,
329), I1I, 15, 19, 35, 37, 38, 45,
87, 106, 137, 231, 138—130, 154,
158, 161, 188, 189, 214, 216, 221,
254, 255, 279, 274, 295, (322,
325, 329, 334, 336, 337, 338, 344,
346, 348, 351, 357, 364, 369),
IV, 16, 41

Fri¢, Karel — II, 221, (322), III,
106, 295, (337, 346)

Fri¢, Vaclav — III, (337), IV, 41,
79, 94

Fri¢ové4, Anna, roz. Ullmannovd —
I11, 36, 37, 38, 45, (325, 326, 334)
Fri¢ovd, Anna, roz. Kavalirova,
pseud. Anna Sézavska — III, 87,

106,161, 254,(334, 337,338, 364)
Fri¢ov4, Johana, roz. Reissovd —

I, 62, 74, 91, (272)

Gabler, Josef, prazsky Zivnostnik —
IV, 223143

Gabriel, Vincenc — I, 138, (278)

Gallait, Louis — III, 282, IV, 95

Garba, obchodnik v Darmotech —
III, 102, 103, 129, 130, 131, 132

Garbovda — II, 76, 77, (299), III,
130; I31

Garibaldi, Giuseppe — IV, g1,
100, (180)

Geitler, Sigmund Christian von
Armingen — III, 247

Gerometa, Jan — II, 149

Gervinus, Georg Gottfried — III,
305

Gindely, Antonin — III, 29, 30,
52, 61, (323)

Girardin, Emile — III, 162

Gluck, Christoph Wilibald — I1I, 29

Goéar — viz Gotschéar

Goethe, Johann Wolfgang — II,
26, 106, 169, 194, 233, 280,
(312), III, 10, 83, 305, IV, 61

- Gogol, Nikolaj Vasiljevi¢ — I, 52,

II, (295), 111, 84

Goll, Jaroslav — IV, 121

Gollova, Maria Drahomila — I, 11,
(262)

Gotschdr, Jan — II, 130, 146, 149,
150, ITI, 286, (367, 368)

Grégr, Eduard — III, 171

Grimm, Jakob — II, 170, III, 229,
(359)

Grimm, Wilhelm — III, 229, (359)

Gross, Jan — III, 162

Grumichové, znaméd ze Slovenska
— 1I, 151
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Gutzkow, Karl Ferdinand — II,
237, 280, 111, 85, 292, 293, 305,
(334), 1V, 14, 41, 57, 58, (163,
164,170, 173)

Haase, knihtiskat — II, 217, 245,
111, 207, 1Vi138

Haempl, Véclav, JUDr. — IV, 44

Haemplovd, Marie Terezie — viz
Palacka, Marie Terezie

Hafiz — III, 41, 93, 95, 106, 108,
120

Hagemann (Habrmann!), lékaf
v Slia¢i — II, 122, 123, 127, I4I

von Hahn-Hahn, Ida — III, 223

Hajek, prazsky obéan — II, 245

Halanek — viz Fingerhut, Ferdi-
nand

Hiélek, Vitézslav — III, 188, 221,
251, 252, 253, 254, 255, 292, 1V,
56

Hamernik, Josef — III, g1, 124,
188

Hanka, Véclav —1, 55, 162, 11, 113,
5o, 11§, 52—53, 66, 170, 266,
III, 108, 261, IV, 42

Hansmann, Leopold — I, 200, II,
2T, B8, TIliage,- Ty, Ta6,217,
233, 236, 262, 279, 280, (205,
so%7'g21), 401, 28, 19,24, 26,438,
40, 107,223, 120—I12I, 163, 189,
Tgy; 221; 248, 258, ‘292, (371,
322, 326, 338, 348, 349, 351, 358,
364), 1V, 53, 54, 58, 74, 79, 84,

93, 104, (177)
Hansmannova, Marie — II, 280,

I; 121, (341)

Hanu§, Igndc Jan — I, 140, 144,
158, 163, 172, 174, 175, 177, 178,
199, 201, 247, (280, 282, 283),
II, 13, 106, 27—29, 95, 97, 132,
1344 147,161, 187, 167; 190, 20T,
203, 203; 20§, 217, 218; 228;233,
238, 239, 244, 250, 272, 275, 279,
(290, 303, 319), 111, 9, 11, 15, 46,

50, 56, 59, 75, 79, 102, 133, 176,
245, 248,262, 277, 371, 276;281;
283, 292, 296, 306, (350, 367),
IV 1358

Hanu$ovd, Eminka — II, 29, 134,
197, 205, 217, 233, 237, 246, 250,
287, 20, (318, ‘g23)- 111, gp'a3,
24, 46, 56, 65, 74, 75, 246, 277,
296, 306, (333, 334), IV, 13, 17,
27, 44

Hanu$ova, Klementina — I, 163,
IV, 27, 44

Hanusovd, Laura, roz. Nédherna
— 1, 140, 144, 53, 158, 163, 172,
175, 199, 201, 214, (282; 285);
11,’63; 132, 134; 111, 9, 50, 283,
304, 1V, 125

Hanusgova, Ludmila — I1, 187, 217,
238,853, 290, (317); 111; 46

Hanus$ova, Theodora — 11, 29, 120,
132, 134; 252; 279, (306), IIL, 13;
154, 277, IV, 27, 44

Hanus$ova, Vilma — II, 134, 238,
279, IV, 44, 58

Hartmann, Moritz — III, 15, 40

Hasner, Josef — III, g2

Hattala, Martin — II, 150, III, 64,
79, 95, 107, 121, 143, 150, 160,
164, 169, 175, 176, 24X, 178 az
184, 263, 265, 267, 268, 281, 283,
(336, 365, 367), IV, 21, 59

Haudov4, Eliska — I, 187, 191, 193,
224, 225, (283, 284, 288)

Havel, Josef, krejéi — III, 195, 1938,
200, 201, 204, 215, ‘218,234,
228

Havelka, Matéj — I, 93, 99,137,
139, 140, IV, 146

Havli¢ek, Frantisek — II,
(321)

Havlicek, Josef — II, 219, (321)

Havlicek, Karel — I, 27, 39, 43, 45,
46s 19, 57—58, 97, 99, 100, 36:
112—113, 126, 130, 137, 143,
189, 200, 243, (266, 270, 273,

219,
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285, 290), I1, 58, 61, 65, 1135, 210,
220, 221, 222, 223, 225, 226, 235,
236, 249, 259, 265, (297, 298,
323, 328}, II1, 38, 30,:50,/60,107,
108, 120, I146; 295, (326,i:327,
328, 329, 338, 341), IV, 51, 53,
54, 56, 68, 123, (172, 173, 183)

Havli¢kovd, Johana — II, 219

Havlickova, Josefa, roz. Dvoitikova
— 11, 279,226, (321)

Havlickovd, Julie, roz. Sykorova —
L, 113, (275011, 967 219;:226,
(321)

Havli¢kova, Zdenka — II, 76, 219,
(300)

Havlovd, Zena krejétho — III, 200

Havranek, Frantisek — III, 63, 84

Heger, Josef, finanénik — II, 130,
159 (kmotr), III, 53 (kmotr), 133,
200, (328)

Heindl, Josef, syn notittv — II,
190, 197, 205, 2¥7; 353,.270; 111,
46, 277, 296, (327), IV, 38,
(173)

Heindlovd, Adéla — 1V, 58, (173)

Heindlovd, Rozina — 1V, 58, (173)

Heine, Heinrich — I, 206, 215, 216,
217, II, 109, 234, 250, 271, 280,
(304), I11, 9, 10, 15, 37, 39, 222,
253, (320, 321, 326)

Heinzlmann, finanénik — II, 116

Helcelet, Jan (Ivan) — I, 56, 163 a2
164, 62, 174—176, 63, 177—179,
74, 196—zor1, II, 136, 95—97,
170; I0o-—:9e3, 263, VI, :i33,
(368), IV, 61

Helceletovd, Ludmila — I, 163,
(281) :

Helfert, Josef Alexandr — III, 25,
30

Hellich, Josef Vojtéch — 1, (263),
II, 66, (292, 298)

Héloise — III, 40

Herold, Eduard — III, 143, 136,
250, 259

Herstl, ndpadnik Adély Panklové —
III, 119, (321, 333)

Heun, Karl Gottlob - viz Clauren, H.

Heyduk, Adolf —III, 254, IV, 104

Hilferding, Alexandr Fedorovi¢ —
II, 264

Hink (Hynk), Josef — III, 162, 296

Hlavsa, Josef, mlynir — II, 137,
IV, 345

Hlavsa, Kosmas — IV, 87, 145, (178)

Hlavsovd, Marie, matka — IV, 143

Hlavsovd, Anna Milina — I, 52,
157, 259, II, 131, 86, 244, III,
237, 248, 296, 1V, 87, 342, 145

Hlavsovd, Marie — viz Kufikova
Marie

Hlinka, Vojtéch — viz Pravda,
Frantisek

Hodza, Michal Miloslav — I, 83,
II, 197, d11, 282, 282

Hoffmann, Jan — I, 112

Hoch, Alfréd — II, 107, 118, 119,
120, (304)

Hoch, August — II, 84, 106, 107,
108, 109, (301, 304)

Hoch, Vilém — II, 107, 115, 118,
120, (304, 306)

Hochovd, Netti — II, 106, 107, 109

Hochovd, Katetina — II, 107, 120,
161, (304, 306)

Holovskd, Marie z Prahy I —II, 33

Holub, Jan — 1, 112, (274)

Holy, Cenék — III, go

Holzel, Eduard — 11, 60, 69, 70, 72

z Hrddku, Ludmila (BoZena Né¢m-
covd) — II, (300) !

Hroborn, Samo Bohdan — 1, 12, 14,
15, 259, (262)

Huber, Josef — I, (271)

Hurban, Josef Miloslav — III, 312

Hus, Jan — II, 221, III, 199

Husek, Jan Hostivit — I, 80, 212 a%
213, 260, II, 112, 45—49

Hugkovd — I, 213, (286)

z Hvézdy, Jan — I, 79, (267)
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Chalupka, Jan — II, 156, (310),
III, 146, 170, 72, 239, 259, 287,
290, (361, 364), IV, 19, (165)

Chalupka, Samo — II, 124, 156,
157, 159, 160, 160, 164—168,
173, 177, 185, 247—249, (310),
ITL, ‘v23, 126,°135, 144, 146; 168,
170, 240, 175—I77, 239, 259,
274, 261—265, 288, 309, 312,
(342, 343, 345, 349, 361, 370),
1V, 294, 18—21

Chalupkovd, matka — II, 167

Chalupkovd, Zena Jana Ch. — II,
156, III, 172, 259, 290, (350,
368)

Chalupkovd, Eufrozina (Frugka) —
II; 1567766,"16%, 168; 249, (312,
325), I11, 123, 135, 177, 265, (342,
g60); IV, 21 (166)

Chalupkova (?), Katuska — II, 168

Chalupkovd, Luiza — III, 135, 146,
265, (343)

~ Chauer, Josef — III, 15

Chmelensky, Josef Krasoslav — IV,
67, (174)

Chocholougek, Prokop — I, 52, 79,
(267,7291), 11,283

Chojecki, Charles Edmond — 1V,
14, 41, 57, 58, (163, 164, 170,)

Chrbantierka — II, 249, III, 263,
TV 2r

Chvila, Josef, klobouénik —III, 215

Chviélova (z Prahy) — III, 130, 131

Illing, feditel v Slia¢i — II, 141,
146

Immermann, Karl Lebrecht — I,
200, (285)

Jahn, Jiljf Vratislav — IV, 356, 325,
170,7134,1413555136

Jahoda, Josef — IV, 81, (177)

Janda z Nového Bydzova — IV, go

Jankovsky, Jakub — I, 128, (277)

Jarisch, profesor — II, 69

o
O

Jaro$, Frantisek — II, 76, 219, 220,
223, 226

Jaro$ova, Adéla — II, 219

Jelen, Alois — I, 80, (271), II, 129

Jelinkovic z Prahy — II, 134

Jervova (Jeroval) — II, 12

Jetdbek, Jan — IV, 22

Jetdbkové, Katefina — II, 141, ro4,
110, 160, 172, 180, 185, 205, 216,
244, 253, (304, 316), I1I, 33, 55,
261, (328, 328), 1V} 19

Jesensky, Jan — III, 29

Jesch (Jes) z Hotovic — I1I, 199

Jezbera, Frantigek J. — III, 57

Jire¢kova, BozZena, roz. Safattkova —
11, 99, (303)

Jirsik, Jan Valeridn — III, 41, 45,
46, (326)
Jiskra, sedlak v Libisi, a jeho syn —
II1, 159 (), IV, 17, 34, (165)
Jombikovd, Zuzana — I, 233, II,
133, (308)

Jondkova, Eleonora Védoslava — I,
24, 226

Jordan, Jan Pétr — I, 94

Josef II. — I, 79

Jungmann, Jan — III, 114, (339)

Jungmann, Josef —1I, 27, 31, 62, 69,
=0, (265, 269, 280), III, 29, (317),
IV,ss5,56,57,61, 68, 69, 139, 150

Jungmannovéd, Anna — viz Musi-
lovd, Anna

Jungmannovd, Johana, roz. Svétec-
ka z Cernéic — I, 31, 62, 63, 69,
70, 108, 120, II, 126

Jungmannovd, Katefina
Lauermannova, Katefina

Jurenka, Hanu§ — II, 122, 65—67,
130, 82—385, 94, 99, 142, 105 aZ
109, 161, 169, 251, 265, 268, 269,
270, 271, (298, 303, 328, 329),
I11, 16, 32, 34, 35, 36, 37, 40, 46,
1o, 163, 222,0i223, 248, 2006,
(321, 324, 325, 349,358, 362), IV,
27, 44, (175)

viz



Jurenkovd, BoZena — IV, 44

Jurenkovd, Karolina, roz, Tillova
— III, 107, 248, 296, (338, 369),
IV (171)

Just, Jan — IV, 29

Justovd ze Slovenska — IV, 18

Kalingék, Jan — II, 249

Kamaryt, Josef Vlastimil — III, 39

Kapper, obchodnik — IV, 87, 104

Kapper, Siegfried — II, 262

Karadzi¢, Vuk Stefanovi¢ — III,
937 175 21T, 212,929, 253, 213,
(317, 335, 339, 341, 356)

Karadordévi¢, Alexandr — IV, 24,
25, (166)

Karamzin, Nikolaj Michajlovi¢ —
I1, (295)

Kaska, Jan — III, 106

Katzovd, roz. Winternitzova — III,

5I, 52
Kaulbach, Wilhelm — 1V, 78, 83
Kavalirovd, Anna — viz Fri¢ova,

Anna, roz. Kavalirova

Kempen z Fichtenstammu, Johann
— II, 38, 60, 62

Kittl, Jan Bedtich — II, 14

Klécel, Frantisek Matous — I, 39,
YT8; 127, 134, 137141} 146; 148,
152, 163, 165, 166, 168, 170, 174,
178, 180, 183, 184, 190, 191, 193,
195, 196, 199, 200, 206, 224, 225,
260, (279, 283, 285, 286, 288),11,
41, 63, 69, 92, 99, 143, 217, 263,
(289, 297, 308, 328), IV, 61, 145

Kldcelova, Veruna — I, 190, (284),
I1, 69, (298)

Klasnd, BoZena — II, 211, 216,
228, (321)

Klasnd, Marie (Marjanka) — II,
185, 188, 192, 194, 196,/211, 215,
236, 228y 237 (319, 333 ): 1110, .23,
45, 248, (323, 327, 363), IV, 13,
44, (164, 171)

Klein, Albert—1I1I, 9o, 243,111, 59, 80

Klemens, Jan BozZetéch — III, 144

Klement, Antonin — 1, 61, 172 a
173, 260

Klemm, Friedrich Gustav—IV, 150

Klicpera, Viclav Kliment — III,
20, IV, 5

Klf¢, Karel — IV, 35, 38, 72

Klima, Josef — IV, 139, (188)

Klimovd, dcera J. Klimy — 1V, 130,
(188)

Klutschak (Klu¢dk), Franz — III,
51

Knappovd (z Prahy) — IV, 123,
124, 125

Knedlhans Liblinsky, Jan Slavomir
— II, 26s; 293} (328, 320)11T,
16;/(321), IV, 16, 122,(183)

Kober, Ignidc Leopold — III, 188,
219,221,220,253,.IV, 77,136,138

Kodym, Filip Stanislav — II, 126,
(307, zde chybné Frantigek), IV,
84

Kodym, Josef — II, 198, 260, 275,
III, 12, 45, 47, 49, 54, 56, 67, 78,
I12, 1186119, 142,910 1,5209;RLV,
9, 15, 16, 25, 28, 43, (167)

Kodymov4, Zena Filipa S. K. — 11,
120

Kola¢, Augustin — 1V, 81, (177)

Kolér, Frantigek — IV, 36

Kolar, Josef Jit{ — III, 15, 51, IV,

151
Koldrovd, Anna, roz. Manetinska
— III, 15

Kolat (Kollarz), Frantisek — III,
192, (352)

Kolat, Josef — II, 272, III, 162,
221, IV, £6, 143

Kolldr, Jan — I, 27, 140, 148, 170,
X0, 225, (270, 288): 1T Eolxss,
177, (295, 314, 319, 325), III,

Y 173, 179, 1825 1IVi681 55 (160)

Kollirovd, Bedfiska (Friederike),
roz. Schmidtovda — I, 140, 225,
III, 211
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Kolldrov4, Ludmila — I, 140, 225

Kolisko, Josef — IV, 305, 51, 310,
67—70

Koliskovd, Zena Josefa K., — IV, 70

Kolovrat Krakovsky, Hanu§ — II,
o1, 144, 112, 186, 168, 189, 194,
216, 268, (321),I11, 266, 241, 243,
2475 202, (362,1368); IV, 95, 129

Kolovrat Liebsteinsky — III, 276,
28=. 203, IV, 14, 20,22, 40, (165)

Komensky, Jan Amos — III, 29,
Y. mr. (192)

Kongek, Jan — IV, 147

Koneény, Jan — I, 180

Konopa, Jan — I, 24, 76, 25, 77,
32, 98—101I, 42, 125—128

Konopa, Josef, otec — I, 100, 127

Konopa, Josef, stryc — I, 100, 101,
127

Kopeckd, Marie, roz. Myskovd —
I, a0 131; (277)

Kopisch, August — III, 10

Kopp, Ferdinand (nar. 1822) — I,
206

Kotinek, Josef — II, 149

Kossuth Ldjos — IV, 24

Kosin z Radostova, Ferdinand —
111, 254

Koubek, Jan Pravoslav — III, 18,
161, 189

Kounic, Rudolf — III, 64

Kounicova, Eleonora (E. Voraéicka
z Kounic a Pabénic) — II, 110,
155; 186; 192; 193, 194; 200; 203;
205, (304, 318, 319), 111, 19, 97,
TIL; 116, 102 194y 232 247,
(322, 336, 339, 352, 359, 362)

Kounicova, konteska — II, 193

Kozelnicky, Jan — III, 266

Kral, Janko — II, 24, III, 289

Kral, otec Janka K. — II, 24

Krialova, matka Janka K. — II, 24

Kralové, Zena Janka K. — II, 24

Kramerius, Vojtéch — III, 77, 92

Krasa, Alois — III, 59, 60

Krbec, Jan — III, 102

Krémérx, August Horislav — 1II,
249, (325)

Kre¢mar, Bedrfich — III, 116

Kreisle, ministersky rada — I, 148

Krejei, Antonin — I, 126,

Krejei, Ivan (ml.) — III, 97, 277

Krejéi, Jan — 11, 37, 205, 244, 251,
272, (2o1) IIL, ®1y 18;.28,:30;
48, 61, 97, 104, 143, 169, 171,
194, 195, 216, 248, 250, 259, 277,
288, 296, 208, 302, 305, 306, 308,
309, 1V, 13, 34, 37, 43, 59, 61,
104

Krejéf, Prokop — III, 11

Krejéova, Aloisie, roz. Culdovd —
11; 262 111,25

Krejéovd, Doubravka — IV, 43,
(170)

Krocinovsky, Matgj — III, 29
(Krocin!), (323)

Krolmus, Vaclav — I, 28, 29, 149,
166, 248, III, 60, 65, 68, 99, 176,
262, (342)

Krombholz, Julius — III, 29

Kti?, zndmy ze Slovenska — II,
149
Ktizkova, Barbora — viz Simdcé-

kova, Barbora

Kucera, Josef — IV, 134, 136

Kuderovd, Marie — viz Reifova,
Marie

Kidelka, Jozef — III, 143, 146,
259, (342, 345, 364)

Kuh, David — III, 310, (370)

Kulda, Benes Method — III, 60

Kulhdnek, Vojtéch (1826—1906)
— 111, 30

Kulich, mlynaf v Nymburku — I,
220

Kulich, Karel — III, 109

Kulichovd, Anna — I, 122, 220

Kummer, zahradnik — II, 228

Kutik, Karel — II, 75, 137, 244,
(299, 308)
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Kurtdkovd, Marie, roz. Hlavsovd —
I1, 86, (299, 301)
Kicken, hud. skladatel — II, 14

Labler, Frantifek — I, (282)
z Ladenburgu, Julie, roz.
Limel — II, (64)
Lambl, Frantisek — II, 272, (329)
Lambl, Jan — I, 206, II, 208, IV,
149, (190)
Lambl, Karel Milan — II, 156,
167,(308,310),1V, 104, 149, (190)
Lambl, Theodor (1855—1872), syn
Karla Milana L., — II, 140
Lambl, Vilém Du$an — I, 194,
196, 206, 208, 215, 218, 219, 88,
228—233, 234, 236, 237, 242,
243, 246, 248, 249, 251, (285,
286, 28%,:280;,.201), 11, 12,a6,°17,
23, 26, 34, 35, 36, 37, 38, 40,
46, 57, 77, 126, 131, 140, 144,
145, 146, 152, 154, 156, 157, 160,
161, 166, 167, 196, 207,213,217,
176,. 2310233, 235,.228; 233,
238, 245, 272, 280, (290, 291,
292, 293, 294, 296, 300, 307, 308,
360,311,312320,330), 111,12, 15,
16, 28, 29; 50, §7, 78, 87, 01, 102,
130, 157, 158, 104, 247, 250, 307,
(323, 334), IV, 13, 17, 19, 33, 91,
94, 95, 104, 138, 148, (179, 189)
Lambl, Vladimir — II, (317)
Lamblovd, Anna — viz Cardovi
Anna
Lamblovéd, Barbora (1831—1902),
sestra V. D. Lambla — II, 140
Lamblova, Eliska — II, 118, 56 a¥
57,131, 152, 138_140! 144, 157,
161,172,206—208,238,253,(308,
309, 311, 323, 326), IV, 345, 148
Lamblovd, Marie, roz. Jelinkova
(1796—1864) —1I, 140, 157, 206,
20772721V, a120; 132, 130, .(186)
Lamblovd, Marie (1821—1880),
sestra V. D. Lambla — II, 140

von

Lamblové, Jan nebo Karel — II,
57, 208, 231, 234, 238, 242, 276,
(296, 323, 324, 329)

Lamingar z Albenreuthu, Wolf
Maxmilidn — I, 86

Lang, komornik — II, 214

Langer, Josef Jaroslav — III, 29,
40, 189

Langhammer, otec — III, 215, IV,
30

Langhammerovd4, matka — III, g2,
IN:31

Langhammerovd, Marie (Manka) —
I, 244, 263, 266, 280 (G2 11T,
11, 14, 19, 25, 53, 65, 66, 67, 92,
154, 159, 163, 165, 200,207,216,
217, 251, 274, (347, 357), IV, 29,
31, 32, 37, 38, 42, 62, 76, 77, 88,
97, (167, 168, 169)

Langhammerova, Zuzana (Zuzl) —
1V, 30,31,33,34,38,62,(168, 174)

Lanna, Vojtéch — II, 251, 261, 278,
(327), III, 26, 59, 8o, 89, 98, 105,
138, 165, 200, (323)

Laub, Ferdinand — II, 14

Lauermann, Antonin — III, (357)

Lauermann, Josef — I, 70, 71, 120,
II, 72, (299)

Lauermannovd, Katetina, roz. Jung-
mannovd, po druhé provd. Petro-
vicovdi — I, 9, 30—31, 63, 22,
69—71, 74, 40, I19—I120, 144,
226, (279), II, 72, III, 213, 276,
@70,-509,; IV, g5%: 5r. 548 v,
V3%, 130,131, 133, 130, 141, (1%8)

Ledvina, povoznik — IV, 33

Lenau, Nikolaus — III, g

Lessing, Gotthold Ephraim — III,
305

Leseticky, Vojtéch — III, 221, 254,
292, IV, 104

Lesikar, Josef Lidumil — II, 177,
223—224

Levy, Viclav — III, 18, IV, 57, 69

Libl (Liebl?), zahradnik — II, 216
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Liblina—viz Knedlhans Liblinsky,
1. &

Liblinsky — viz Knedlhans Liblin-
sky, J. S.

Linné, Karl — III, 29, 173

LipSovd, prazskd zndmd B. Némco-
vé — 1V, 123

Lobkovic — II, 192, III, 97

z Lobkovic, Vilém — III, 168

Lorenz, F. M. — I, 152

Louéek (Lauéek), Emerich — II,
159, 160, 166, (311), III, 146

Lubomirski, Jerzy — III, 18

Ludvik XIV. — 1V, 43

Ludvik, Josef Myslimir — I, 11,
35—36, 260

Liitzelhofen, Ferdinand, fin. feditel
—1II, 114

Lukes, Jan Ludvik — II, 221

Macaulay, Thomas — IV, 34

Micha, Karel Hynek — I, 171, II,
r4, (2906), 111, 18, 9§, 121, 161,
189, 253, 254, (341)

Machécek, Josef — IV, 100 (viz
téz Skdila, Frantisek a Machicek
Josef)

Machotkovd, Josefa — viz Rudova,
Josefa

Maixner, Karel — IV, 72

Maixner, Petr — IV, 72

Majar, Matija — III, 207, 57— 58,
64, 87, 98, 99, 103, 104, 234,
149—151, 281, 280—281, (329,
330, 334)

Mal)’r,]akub——-l. 46: 50, 57, 79, 97,
(266, 2y0,;:391, 273), W 144, 281,
266, (326, 328), III, 292

Malypetr, Jan — I, 244

Mines, Quido — III, 162, 189,
191, (352)

Miénes, Josef — II, 124, 149,111, 80,
Q5 3T13; 1T21,123; 138,248, 157
160,.164, 169, 176, 211, 303, 310,
(345, 347, 348)

Manikovsky, fin. tfednik v Brati-
slavé — II, 118

Marek, Antonin — II, 119, 58—60,
124, 72—73, 111, 26

Marek, Jan Jindfich — viz z Hvéz-
dy, Jan

Maresch, Johann — III, 51, 60,
104, 254, (328, 329, 337, 363)

Marie Antonie — viz Pedilovi,
Josetfa

Marryat, Frederick — I, 52, (267),
I1, 280

Martinic, Jaroslav — III, 168

Marx, Alois — I, 95, (273)

Masaniello — viz Aniello, Tom-
maso

Masius, Herrmann — II, 87 (v tex-
tu chybné Masins)

Masner, fin. tifednik, Bratislava —
II, 118, 130

Matzenauer, Antonfn — I, (285)

Mayer (Majer), Antonin — III, 28,
IV, 59, 69

Mayer, Rudolf — III, 254, (364)

Mayr, Jan — II, 221 (v textu chyb-
né Meyer)

Mazié¢, Leopold, kaplan v Jaro-
meéri — III, 113, 133

Mecséry, Karl — III, 85, go

Mecitova, Barbora — viz Erbenovi,
Barbora

Meerwald, Felix — I, 95, (273)

Meissner, Josef — IV, 89, (178)

Mencl, Josef Branislav — I, 45, 136,
I1, 55,77, X80, 165; 187, 2167 232;
233, 361,263, 266, 275, Ml a6,
24,30,31, 40, 41, 50,53, 55, 64,67,
-8, 79, 87, 8¢; 98, 103, 104, TI12,
154, 156, 15%, 158, 162,187,189,
1957210, 219,°223,'2588,'226, 227,
228, 260, 231, 234, 245, 248, 255,
296, (347), IV, 13, 57

Menclova, Zena Jos. Branislava M.
—1III, 157

Mercy, Heinrich — II, 185, III, 60
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Merhout, $afdt ve Zdicfch — III,
227

Metznerovd, Marie, roz. Pii-
bramovad, Zena obchodnika — II,
134

Meyer, Jan — viz Mayr, Jan

Mickiewicz, Adam — III, 221

Michalovickd, Frantiska Svatava —
viz Amerlingova, Frantiska Sva-
tava

Michenet, Jacques — I, 51, 72, II,
185; 187, 190, 191, 105,213,228,
229, 231, 233, 234, 240, 183, 241,
245, 252, 277, 279, (307, 317,
323, 324), 111, 11, 21, 46, 47, 49,
62;.70,776,/ 78 01, T10, I11; 116,
155, 200, 214, 232, 235, 245, 248,
27y 396, 300; IV, 10,516, 29,746,
47, 59, 62, 78, 79, 84, 104

Michenetovd, Marie, roz. Panklova
= Tt 29, 24,798, 515937 103,
152, (263, 267, 269, 274, 280), II,
180, 181, 190, 191, 195, 198, 200,
2175231, 233:'234, 244, 255,257,
2582975, "296,1280, - (3165 317,
318, 323, 324, 327, 329), III, 43,
45, 46, 55, 56, 70, 74, 76, 111,
155, 190, 191, 192, 208, 209, 210,
215, 235, 243, 245, 248, 249, 277,
296, (330, 346, 347, 352, 363),
IV, 10, 16, 27, 45, 46, 84, 149

Mikovec, Ferdinand Bretislav — I,
244, 11, (290), I1I, (351)

Miksicek, Matéj — I, 163, 192, 262

Miksickova, Veronika, roz. Vrbi-
kovda — I, 51, 151—153, 54,
159—161, 163, 57, 165, 65, 183,
66, 184, 68, 187, 70, 191—192,
71, 193,73, 195, 262

Mikulds I. — II, 77

Mrouéek (Vnouéek), Pavel — II,
228

Moérike, Eduard — III, 10

Moliére (Jean Baptlste Poquelin) —
I, 206 e

Mordvek, fin. tfednik — II, 49

Morévek, Karel Gottlieb — I, 149,
150

Moser, stavitel varhan — III, 119

Mraz, Frano— 111, 143, 263, (365)

Miiller, Antonin — IV, 72

Muiiller, Jan Bohuslav — III, 197,
222,202

Miiller, Wolfgang — II, 280, (330),
I11, 9, 15, 33, 40, (321, 322, 325,
326)

Murko, Anton Janez — III, 149

Musilovd, Anna, roz. Jugmannova
— 1, 31, 70, 120, (275)

Muzik, Petr — I, 205, 206, 207,
234, 235, 239, 240, 241, 243, 244,
245, (285, 286, 289, 290), 11, 10,
12, 17, 24, 33, 37, 38, 44, (289,
203; 203); II1,"61;4156;,° 159

Muzikovd, BoZena — I, 249, 251,
(201), 11,9, 10, 11,33, 30} (289,
294)

Muzikovd, Johana — viz Svétla,
Karolina

Myska, Josef — I, 30, 93—95, 43,
I120—131, 261

Myska, Karel, syn Josefa M. — 1,
129, (277)

Myskovd, Zena Josefa M. — I, 30,
93—95

Myskovd, Josefa — viz Rihov4,
Josefa, roz. Myskova

Mysgkovd, Marie — viz Kopecks,
Marie, roz. Myskova

Nademlejnsky, zahradnik — III,
305

Nédhernd, matka Laury Hanu$ové,
vdova po majiteli velkoskladu

tabaku ve Vidni Jakubu N, — IV,
T, 2 44

Nandrassy, Matyad — II, 159

Napoleon I. — I, 79, 97

Napoleon III. —II, 77, IV, 24, 100
(180)
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Néprstek, Ferdinand — viz Finger-
hut, Ferdinand

Naprstek, Vojtéch — III, 65, 215,
216, (330), IV, 34, 35, 37, 41,
303, 48—49, 67, 78, 120, 12I,
125,129, T30, 131,(168, 169,170,
171, 172, 175, 177, 183, 186)

Naprstkovd Anna — I, 248, III,

215, (357)
Nebesky, Viclav Bolemir — I, 57,

IY; 94, 144, 168, HI, 26, 33, 38,

42;199; 176; 220,251, 202, 283,
202,:(322), 1V, 19, %1, 104, 113,
raa) (1476)
Nedvéd, Antonin — II, 221, (322)
Negro, finanéni rada — II, 31
Nepomucky, fin. tfednik —III, 133
Neruda, Jan — III, 188, 221, 253,
gngmateoga iV 1Yo, &g, B1; 60,
70
Neuberk, Jan — IV, 35
Neuwall, Albert — II, 113, 115,
Y18, 120, 250,:262,(300), 111, &g,
80, 134, 165, 171, (343, 350)
Nevole, Jan — I, 28
Némcovd, Anastizie — IV, 124
Némcovd, Anna, matka Josefa N.
1,08, 131,206, (2735277, 286}
Némcovd, Anna, sestra Josefa N.
—1, 95, 131, (277), I11, 133, (343)
Némcova, BozZena
Bdsné:
Luzné rano — II, 261, (321)
Vodnik — I, 43, (266)
Obrazy ze Zivota:
Alina — viz Chudi lidé
Babi¢ka — II, 54, 60, 62, 70, 76,
84, 88, 91, 04, 95, 96, 98, 101,
102, 103, 110, 144, 155, 166, 167,
170, 196, (293, 296, 297, 299,
300 302, 303. 313) I, 231,
(322, 325, 338, 339, 346, 348,
a5 352 360; 361); IV, 67, 129,
132;133; 139; I41; 150152 IV,
150

206

Babicka, preklad do néméiny —I,
(303), 1LI, 108, 115, I54jdT62"
189, 191, 238, (325, 338, 339,
346, 348, 351, 352, 360), IV,
152

Babicka, pieklad do francouzsti-
ny (neuskute¢nény) — IV, 150
Baruska — I, 201, (285), 11, (300)
Dlouhd noc — I, 35, 39, (265)
Dobry ¢lovek — II, 186, 2135,
(329), 111, 160,/ (TQT, BATH 275
305, (348, 352)

Doméci nemoc — I, 35, 39, (265)
Drotafi (nepublikovdno) — 1II,
95, 96, (302, 303)

Chudi lidé (Alina) — II, 155,
186, 194, 204, 215,216;245; (310,
316, 318 3r0i1321); 11z 308
Chyze pod horami — III, 221,
247, 251, 254, 256, 274, 275, 305,
(358, 363, 366)

Karla —II, 76, 77, 80, 81, 91, 96,
98, (299, 300, 302), III, 165
novela pro V. Stulce (neuskuteé-
néno) — III, 18

Obrazy ze Zivota lidu (neuskutec-
néno) — III, 311, (370)
Pohorska vesnice — II, 104, 110,
160, 162, 172, 180, 185, 186, 189,
104,203,208, 207, 206223231,
253, (3006 363,304, 309,311,
313, 316, 317, 319, 321), III, 33,
55, 168,100, 214,221, 3247338,
(323, 325, 328, 358); IV,i67; 140
Pomnénka Slechetné duse (Ro-
zarka) — I, 251, (291)

povidka (Pan uéitel?) — III, 305
Povidky o lidu a z lidu (ne-
uskuteé¢néno) — III, 42, 76, 213,
229

povidky pro déti (neuskuteé-
néno) — I, 222, (288), II, 69, 70,
(298)

Prazska pani¢ka (Zena z lidu, ne-
uskuteénéno) — 11, 172, 194, 204,



244, %272, (203" 318, 324,°329),
III, 19, 36, 41, 45, 74, 95, 160,
189, 305,!(319, 322,325,327,
333, 336, 348, 351, 369), IV, 77,
(176)

Rozirka — viz Pomnénka gle-
chetné duse

Sestry — 11, 76, 77, 79, 86, (299,
300, 301I)

Svétlo a stiny (neuskutecénéno)
— II, 186, 194, 244, (317, 318,
324), 111, 74, (333)

V zimkua v podzdméi — 11, 186,
194, 199, 204, 205, 215, 216, 227,
245, 263, (316, 319, 321, 322,
328), III, 305

Zena z lidu—viz PraZské panicka

Pohddky:

Niérodni béchorky a povésti —
I, 25, 26, 32, 38, 39, 45, 46, 47,
504 '52P57: 76, ‘77 8o, 89126,
127,/181,174; 198,10Y, 108, 232,
(264, ahE, 266, 250, 271, 288),
11, 70, 75, 78, 103, 157, (299, 300,
303) 111 4o, ‘94 " T12/' 163, 213,
223, 271, (349, 358, 365), IV, 67,
68, 88, (174)

Andél strazce — I, 46, 53, 87,
(266, 267)

Cert a Ka¢a — II, (316)

Certtv $vagr — I, 87
Divotvorna harfa — I, 271
Chytrd hordkyné — I, 87

Jak Jaromil k stésti prisel — I, 26
Jak se ué¢il Honzik latinsky —
III, 60

Kdo je hloupé¢jsi — I, 87

Kdo snédl holoubédtka? — II,
(316)

Lesn{ Zenka — II, (316)

O hloupém Honzovi (Hloupy
Honza) — I, 87

O chytré princezné (O chytré
krdlovné) —I, 87

O kocouru, kohoutu a kose
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(O kose, kohoutu a kocouru)
— 1, 87

O Pénu Bohu — II, (216)

O zaklené holubici (nedochovéno)
— I, 23, (263)

O zlatém kolovritku — I, 46,
(266), II, (316)

Pro¢ psi knauéi na kocky — II,
(316)

Pajcka za oplatku (Odplata za
pujeku) — I, 87

Strycek Piihoda — I, 87

Tt pradleny (nenapsino) — I,
87, (272)

Viktorka (O Viktorce) — I, 174,
178, (282, 284)

Slovenské pohddky a povésti —
IL, - 7o, ‘T44, ‘147 348, 'T56, ‘T5H,
164, 165, 170, 171, 174, 175, 176,
177, 194, 199, 203, 244, 247, 248,
240, 251,+(313;'3%4,326) 11T, 42,
75, 79, 80, 94, 95, 112, 114, 123,
125, 145, 146, 150, 157, 160, 164,
168, 169, 170, 175, 191, 192, 193,
200, 2T T 212, 213,218, 2204523,
226,220, 236; 230;°241; 28T;*253;
258, 263, 264, 266, 267, 268, 271,
278, 280, 284, 285, 286, 305, (3109,
342, 344, 345, 347, 348, 349, 350,
361, 364, 365), IV, 68, (174)
Berona — II, 175
Cernoknaznik — II, 175
Dragomir — II, 175

Kril éasu — II, 175, 184,
(350)

Lalija — II, 175

Mahulena, krdsnd panna — II,
175

O bacdovi a Sarkanu — II, (316)
O bacovi a Sarkanu, pfeklad do
némdéiny — II, 245, (325)

O dvanacti- mésickach — II, 77,
29, 86, (300, 301, 316), III, 184,

(350)
O Kovladu — II, 199, 205, 215,



2270263 (316,310, 321;8923,
328), III;: 195

O Turkovi a krdsné Katariné
(O krésné Katariné) — III, 182,
(350)

O Vitazkovi — II, 199, 205, 215,
229. 263, (316, 319,:321; 322,
328)

Raduz a Ludmila — II, 175
Svétovladny rytit — II, 175, III,
263, (365)

Valibuk — 1II, 170, 171, 175,
(313)

Vlkolak — II, 175

Svétskd krdsa (Zemskd krdsa) —
L1495

Zenské sluby, neznamé — II, 175
Preklady pohddek Bozeny Ném-
cové v knize Josefa Wenziga
Westslavischer Mairchenschatz
— II, 186, 216, 228, (316, 319,
saridaz) s 25, «(323)
Chorvatské pohadky — III, 280
Rusinské pohddky (neuskuteé-
néno) — III, 229, 268, 280
Ruské pohidky (neuskuteénéno)
— III, 112, 268

Slovinské pohadky — III, 149,
268, 280, 281, (345, 366, 367)
Srbské pohadky — II, 34, 292,
293, III, 75, 94, 112, 115, 175,
211, 213, 236,.220; 236, 268, 298,
280, 305, (322, 339, 341, 350,
359), 1V, 77, 125, 130, (184)
Srbské pohidky, némecky pre-
klad — III, (350)

Prdce cestopisné a lidovédné:

Cechy:

Dialektologicky piispévek pro
Frantiska Ladislava Celakovské-
ho (nezndmy) — I, 83
Héadanky — I, 87, (272)
Obrazy z okoli domazlického
(Kvéty) — 1, 36, 38, 43, 50, 86,
(265, 272)
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Obrazy z okoli domazlického
(Ceska veela) — 1, 38, 57, 58, 86,
(265, 268, 272, 281)

pifispévky pro Lumir (,,malié-
kosti'’; nezji§téno) — II, 216,
Selskd politika — I, 78

Slovensko:

Hradek hornolehotsky — II, 248,
(325), III. 176, 262, (345, 350,
364)

kniha o Slovensku (neuskutecd-
néno) — III, 258

kniha o Slovensku (s M. Hatta-
lou a J. Krejéim; neuskuteénéno)
i IV, 59, (174)

Kraje a lesy ve Zvolensku — III,
112, 143, 160, 160, 230, 241, 257,
258, 287, 291, 305, 309, (341,
344, 345, 348, 349, 352, 364, 369,
370), IV, (163, 166, 168)
Medveédi{ polovacka na Sloven-
sku — III, 41, 123, 125, 170,
(326, 342, 350)

popis Svaté Hirky u Radvané
(neuskuteé¢néno)—III, 262, (364)
Posledni medvéd na Cerchové
u Chodova a honba na medvéda
na Polhote... — III, 286, (368)
ptispévky pro Parus — III, 311,
(370), IV, 11, 59, (163, 174)
Obyceje slovenské — III, 258
Pisnicky slovenské — II, 27, 28,
29, 70, 148

Povéry slovenské — II, 32, 156,

ITI, 258

Pifslovi slovenska — II, 28, 29,
(292)

Slovenské staroZitnosti — 1I,

165, I11, 145, 160, 156, 261,263,
(348, 350, 352, 364)

Slovensky slovni¢ek — II, 7o,
165, 172, 173, 248, (299, 300,
312, 313, 325)

Slovensky zépisnik (rukopis, auto-
graf) — I1I, (344), IV, 123, (184)



Studie o Slovensku — II, 70, 173,
180,/194;": 203,208, 216;" (200,
313,317 : 358 .310; ga1); 111,
268 1V, {19,:21,- 126, 130,:(164,
166, 176, 183, 185)
Uherské meésto (Darmoty) —
= L11; -391; 226, 241, 251,.264,
278, 305, (352, 359, 362, 363,
365, 366)

Slovinsko:
Narodni slavnost Slovinct v do-
liné Zilské v Korutanech — III,
26, 33, 41, 99, 150, 280, (323,
325, 336)

Bulharsko:
prace o Bulharsku — IV, oo,
L2, T13; I17, 118, (181)
pifspévky pro Zivu — IV, 21,
108, (181, 182)

Zdpadni zemé:
Broskev, bohatstvi byvalé pusté
dédiny — III, 305, 306, IV, 10,
12, 43, 44, (164, 171)
Réva, bohatstv{ byvalé pusté kra-
jiny — III, 305

Literaria:
Josef Franta Sumavsky (nekro-
log) —1II, 187, 190, 192,(351,353)
kriticky pifspévek pro Kritische
Blitter (neuskuteénéno) — III,
271, (365, 366)
polemika s Beneem Metodem

Kuldou (neuskuteénéno) — III,
60, (329)

piispévky pro Slovnik nauény
(neuskuteénéno) — III, 219,
(358)

ucast v Ceském Plutarchu (ne-
uskute¢néno) — III, 28, 29, 39,
(324)

redakce Zenského almanachu Ho-
lubice r. 1845 az 1847 (neusku-
te¢néno) — I, 24, 27, 39, 50, 53,
63, (263, 264, 265, 266, 267, 268,
269)

Preklady:
K. F. Gutzkow, Pravzor Tartuffa
— III, 85, 292, 293, 305, (334),
IV, 14, 41, 57, 58, (163, 164, 170,
173)
K. Edm. Chojecki, Vlida a laska
— IV, 14, 41, (163, 164, 170)
pieklad ruského dramatu (ne-
uskuteénéno) —1III, 75, 84, (334)
ucast pfi prekladu Diblika Ch.
Birch-Pfeifferové — III, 214,
216

Prdce pro mlddeZ:
Détské pohadky, hry a pfsné —
IL; 186, (317), Ill;aa1a; 3co:iogty
281, (339, 346, 367)
pifspévky pro Skolu a Zivot (p#i-
lohu Stépnici) — II, 186, 244,
(316, 324), 111, 33, 95, 112, 149,
160, 280, 305, (325, 352, 367)
preklady spist pro mlidez (ne-
uskuteénéno) — II, 60, 69, 72

Sebrané spisy:
r. 1857 (neuskute¢néno) — III,
42, 96, 229, (359)
r. 1861 — IV, 67, 68, 77, 90, 94,
125; 120;130;:132;133; I36;:138;
139, 140, 141

Némcovd, Frantiska — III, 133,
(343)

Némcova, Katefina — III, 278, 272
a¥ 273; 1V, 124,:(184)

Némcova, Theodora (Dora, Boh-
danka) — I, 24, 28, 37, 40, 51, 65,
90, 74,9203, 12T 122,127,120,
133, 138, 141, 160, 181, 185; 1386,
221, 228, 230, 248, 240, (283),
II, 19, 23, 29, 34, 45, 57, 58, 62,
68, 76, 100, 147, 118—I120, 124,
126, 150, 132—134, 147, 155,
186, 187, 104, 195, 196, 197, 200
208, 206, 208, 216,227,230, 231,
233, 239, 242, 244, 250, 251, 265,
276, 279, 281, (328), 111, 9,.11, 12,
14,19,23,24, 25,26, 28,35, 40, 44,
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50,55, 59, 62,65, 66,67, 68, 71, 72,
76, 77, 78, 79, 91, 92, 94, 97, 98,
1021108, T, I'12) I'13, 114,116,
IT7,'T10,T40, T47, I54:/I59, 166,
189, 190, 191, 194, 198, 202, 205,
2T 45°215;'210;217223, 225,229,
230, 237, 243, 255, 276, 279, 284,
204, 298, 302, 303, 304, 305,
(320, 330, 336, 339, 362), IV, 10,
I3rd, 1, 18, 2T, 27, 297; 20 aZ
32, 298, 33—36, 37, 42, 43, 44,
52, £8,'62; 74, 77; 78, 80, 82, 83,
84, 88, 90, 92, 93, 94, 97, 101,
102, 103, 104, 108, 333, 121, 334,
122—123, 335, 124, 336, 125 aZ
T2h; 127; 128,120,130, 131,339,
T3F=—T134,7'T40, ‘T40; 141, 142,
149, (185)

Némec, Frantisek — III, 133, (343),

1V, 29, 35, 37, 48, 104, 124, 127,
(167, 170, 171, 181, 184, 185)

Némec, Hynek — I, 13, 15, 24, 37,

40, 48,50, 51,65, 70, 74,93, 94, 95,
08 102 P Lo ALED T 16, T20, 12T,
127,120, 130, 132, £33, 134, 137,
140, 142, 143, 147, 175, 177, 178,
181, 183, 184, 185, 186, 189, 190,
102, 200,'224, 225,:228;'229, 231,
235, 236, 238, 239, 240, 243, 244,
247, 248, 251, (260, 278, 279,
283 %agr1), 1126, 2%, 29, 108,
35—36, 37, 38, 42, 45, 46, 49, 59,
6T, 74778, 98" 68, 121, 136, 161,
I81; 182, 187, 218, 237, 244,246,
(291, 292, 203, 298, 303, 311,
B2 328 3a8);- T, 11, 132 23,
64, 785 110;+116, 155; 156, 298,
295, 303, (328, 330, 339, 346),
V510, 81, 125,129

Némec, Jaroslav (Drahotin) — I,

24, 40, 65, 74, 93, 94, 117, 127,
120 %133} “160; 470, 'I81;" 188,
102,210, 228]230; 235,1239; 240,
244;(263," 275, 282, 283),’I1, 9,
10, I2, 14, 15, 16, 19, 29, 34, 35,

210

36, 44, 45, 46, 47, 57, 58, 62, 75,
76; X47,; 116—I120, 124, 125,°126,
134, 146, 147, 184, 187, 194, 196,
200,/205,;/215,'216,/225, 227,228,
230, 231, 233, 235, 239, 242, 244,
250,-260; +2063, 2065, 72072 272;
275, 276, 277, 279, 281, (290,
2071, 330); I11,-0; i3, T2, T47¢16]
I7,19,23:25:26,27,28;31,30,40;
44, 45, 59, 52, 55, 59, 61, 62, 64,
66, :67;'68; 71,572, 76, 77787013
02; 04102, TII,"IT2/113{"114;
115, I16, I10, 124, 130, 132;'133;
I37; 140,141, 145, 152;154, 150,
159, 166, 171, 189, 190, 191, 194,
195, 198, 200, 202, 205, 207, 200,
214,254,215—217,218, 219, 223,
224, 225, 226,227,238 %29091230,
232, 234, 237, 242; 2435 245249,
248, 250, 251, 253, 255,257, "258]
362, 264, 272,393, 275,/2706,270,
284, 289, 292, 294, 299, 304, 312,
(339, 346, 347, 356, 358, 359),
IV, 10; 12, 13, 14, 1592122, 25;
29, 30, 33, 34, 35, 299, 37_38|
39, 42, 43, 48, 49, 50, 52, 53, 55,
57, 58, 60, 62, 70, 72, 75, 76, 77,
<8, 8o, 81, 82, 83, 84, 87, 88, 92,
319, 94—96, 321, g8, 102, 103,
I04; 105, 106, 108, 121, 122, 125;
127; 128, 120, 134, 340,/ 13547
137, 341, 138—142, 149, (185)

Némec, Josef — I, 13, 20, 21, 25,

29, 40, 43, 44, 51, 52, 53, 65, 70,
21; 74; 78, 80, 81,89, 90, 91; 92,
93, 05,90, 98; 100, 101, 102,/TI0;
TIT, 112, 113, 114, TX0,-TT7S120;
1271, ‘1227126, 127, 120, 131} 133,
134 1360; 137 146; T42, 143, 1746;
147, 148, 150, 166, 168, 169, 170,
1472, 99 5;198,°180, 189, T02,4197;
200, 206, 208, 212, 213, 220, 224,
225, 229, 233, 235, 236, 237, 240,
243, 245, 246, 248; (264, 271,
272, 280, 281, 286, 288); II;*18,



20, 23, 26, 27, 28, 29, 35, 36, 37,
38, 42, 43, 45, 46, 47, 48, 49, 55,
56, 58, 59, 61, 65, 71, 72, 125,
74—77, 85, 86, 89, 9o, 91, 93,
94, 96, 97, 100, 145, 113—II6,
147, 118—120, 148, 121—125,
149, 126_1311 133, 135, 137,
153, 141—147, XI54, 148—150,
155, 151—154, 156, 155—157,
157, 158—161, 158, 162, 168,
172, 173, 176, 181, 185, 186, 187,
190, 193, 194, 196, 197, 198, 200,
201, 204, 205, 209, 210, 212, 213,
215, 210, 218, 223, 224, 225, 226,
227, 228, 229, 234, 235, 236, 237,
239, 242, 243, 244, 245, 248, 249,
251, 253, 255, 256, 259, 260, 190,
261—263, 264; 265, 266, 268,
274, 275, 277, 278, 280, 195, 281,
(290, 291, 293, 296, 297, 317,
326,.328), 111,10, 11; 12,14, 10;
21, 22, 23, 24, 200, 25—31, 34,
41, 43, 44, 45, 46, 47, 205, 48 az
53, 54, 55, 57, 208, 59—66, 70,
72, 73, 213, 77—388, 214, 89_92u
93, 94, 216, 96—100, 218, 102
aZ Ios, 110, T1I, 113, 22X, IT3
az 116, 117, 120, 227, 1290—133,
134, 137, 138, 140, 141, 144, 147,
150, 153, 236, 154—158, 150,
160, 165, 166, 170, 171, 172, 187,
188, 189, 190, 244, 193—I195,
246, 198—199, 247, 200—2z01,
202, 204, 249, 207, 209, 210, 212,
253, 214, 254, 215—217, 255,
218—219, 222, 2§7, 224—322%,
259, 227—230, 26I, 232—233,
262, 234, 235, 236, 237, 241, 242,
244, 245, 246, 247, 248, 250, 255,
257, 258, 259, 264, 269, 272,
275, 276, 279, 280, 283, 287, 289,
293, 294, 295, 297, 298, 299, 301,
304, 305, 306, 311, (320, 323,
326, 327, 333, 341, 344, 349, 351,
356, 366), 1V, 9, 10, 11, 13, 14,
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15, 16, 17, 20, 22, 26, 27, 29, 37,
39, 40, 41, 42, 43, 45, 50, 52, 53,
54, 57, 59, 61, 62, 71, 74, 75, 76,
77: 78, 79, 8o, 81, 82, 83, 84, 87,
90, 92, 93, 99, 100, I0I, 102, 103,
104; 108,109, 125, 126, 127, 128;
129, 131, 132, 133, 134, 135, 136,
141, 142, 145, 146, 147, 149, 150,
152, (185, 186)

Némec, Josef, syn Vaviince N. —

II1, 133, 317, (343), IV, 337, 127,

Némec, Karel — I, 74, 93, 94, 129,

133, 181, :185;: 228;. .240, (260;
279, 283), I, 12, 108, 35—36, 509,
62, 63, 74, 75, 76, 86, 91, 97, 147,
118—120, 124, IS§I, I35—I37,
145, 147, 165, 178, 179, 180, 181,
167, 182—188, 169, 190—198,
200, I7I,.204—205, 209, 2I0,
174, 211, 175, 212—218, 178,
225—228, 179, 229—233, 180,
234—238, 181, 239, 184, 242 az
246, 186, 250—252, 257, 258,
189, 259—260, 263, 266, 193,
274—275, 194, 276—280, (291,
292, 293, 298, 307, 320), III, 196,
9—13, 16, 19, 199, 21—24, 28,
41, 203, 43_463 204, 47, 48! 49,
52, 206, 54—56, 67, 21X, 70, 73,
74, 75, 78, 107, 220, 110—1I12,
116, 118, 119, 232, 140—1I42,
155, 156, 159, 167, 189, 243, 190
az 192, 198, 202, 205, 206, 250,
208—210, 230, 233, 234,.263,
235—237, 267, 242—246, 268,
247—249, 255, 280, 275—279,
284, 288, 293—297, 289, 298 a¥
300, 290, 3or—3o07, (328, 333,
338, 339, 346, 366), IV, 292,
9—13, 293, 14—17, 20, 295, 22,
296, 23—28, 301, 40—44, 302,
45—47, 306, 52—53, 307, 54 az
59, 308, 60—62, 313, 74—8o,
315, 82—84, 316, 85, 318, 87 az
93, 322, 99—104, 108, 122, 127,



128, 134, 346, 149—151, (185)

Némec, Karel, syn Frantiska N. —
IV, 104, 127, (181, 185)

Némec, Vaviinec — I, 96, (273),
II1, 133, 317, (343, 366)

Némec, Vladimir — III, (359)

Neémeckovd, Inocencie — viz Svo-
bodova, Inocencie

Némeckova, Marie, provd. Svejsty-
lova — III, 201, 32, 34, 35, 154,
(325)

Nieritz, Karl Gustav — I, 79

Noviék, drednik(?) v Olomouci —
II1, 45, 248, 296

Novik, spoluzék Karla Némce —
III, 46

Novik, Pelhfim — IV, 81, (177)

Novikova, Ema, roz. Fialovda —
II1, 45, 248, 296

Novotnd, Johana — I,
(318)

Novotnd, Magdaléna, roz. Cudova
(babi¢ka) — I, 85, 160, (280,
281), II, 98, 105

Novotnda, Terezie — viz Panklova,
Terezie

Novotny, prazsky obéan — IV, 35

Novotny, Kaspar — I, 114, 115,
(275) '

198,

Obrenovié, Milo§ — 111, 211, 310,
(356, 370), IV, 24, 25

Ohéral, Jan — II, 262, 273, (289,
3o03), III, 35, 115, 162, 189, (348,
352), IV, 152

de Oliva, Pepita — III, 31, (324)

Opiz, Filip Maxmilian — 1III, 253,
(364)

Ormis, Samuel — II, 177, III, 128,

135, 289, 312
Ottmann, Karel — II, 216

Pachlovd, Terezie — III, 192
Palackd, Marie — viz Riegrova,
Marie

Palacka, Marie Terezie, roz. Haem-
plova — IV, 44, (171) :

Palackd, Terezie, roz. Méchurova
— III, 51, 62; 67; 79, 91, 112,
113, 117, 119, 219, 284, 294, 302,
(358), IV, 15, 35, 38, 44

Palacky, Frantisek — I, 20, 50—60,
200, II, 91; 170, 203; 219} 220,
222, 239, 182, 240, 241 262, 272,
279; (320), 111, 11, 14, 15, 18] 20,
23, 25, 29, 390, 33, 39, 51, 59, 60,
64, 68, 97, 162, 104, 107, 114,
115, 120, 160, 161, 169, 176, 187,
200; 215, 218, 210, 221, 222, 228,
287, 294, 305, 310, (322, 324,
327, 329, 330, 358, 359), IV, 14,
20,29; 82, 87,107

Palacky, Jan — III, 68, 237, 243,
254, 306, (330), IV, 12, 44, 47,
312, 72—73

Palestrina, Giovanni — II, 221

Palmerston, Henry John — III, 162

Pankl, Gustav — I, 23, II, 191, 105,
221,250, 233,237, 7282, 458,
(317.>318, 323, 326);:111,-13, 113,
1165 ‘245; '300;(321," 339; '302;
369), IV, 149

Pankl, Jan — I, 11, 23, 28, 40, 48,
92102, 103; TT1; 132; 133138,
163 235, (2575, 281, 28§¢), 11, 83,
84, 181, 187%, 205, 213; 214, 215,
23T, 233,%237,252,,~257;, 4261,
(305, 306, 308, 317, 318, 319,
21,7323, 329), I1%13, 116,:(321)

Pankl, Jan, bratr BoZeny Némcové
— 1, 23, 72, 129, (269, 277)

Pankl, Josef — I, 23, II, 191, 255,
258, (317, 327), III, 245, (334,
362), IV, 149

Pankl, Otto Vilém — I, 23, I, 191,
2é5. (a1%),- 111, 203; 263,%3%,
245, (356, 360, 362), IV, 149

Pankl, Robert — III, 76, (334)

Panklova, Zena Josefa P. —II, (317)

Panklova, Adelheid (Adéla, Aida)
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L 23T 85I 10T ¥ Tg 5, 108
209, 212, 230, 231, 252 (zde
chybatisku Andg), 188, 255—258,
259, 260, 263, 266, 276, 279,
(316, 317, 327, 330), III, 11, 13,
23, 55, 56, 70, 212, 71—76, 04,
222, 117—I19, I4I, 155, IQo,
198, 248, 202—206, 208, 23s,
237, 244, 245, 278, 279, 294, 295,
296, (333, 344, 352, 356, 360),
IV, 46, 74, 149, (164, 177)

Panklovd, Katefina — viz Beyero-
vd, Katefina

Panklovd, Marie — viz Michene-
tova, Marie

Panklovd, Terezie, roz. Novotng —
I, 22, 23, 24, 28, 40, 48, 72, 02,
102, 103, 111, 238, (275), II, 83,
166, 179—181, 182, 185, 188,
190, 191, 194, 195, 200, 202, I73,
209-—210, 213, 214, 217, 233,
234, 239, 242, 251, 252, 255, 256,
257,259,279, (307,318, 321, 324,
327), 111, 11, 56, 70, 76, 119, 155,
202, 205, 235, 237, 243, 245, 248,
300, (328, 347), IV, 10, 46, 78,
82, 149

Paroubek, povoznfk — 1V, 29

Paul, Brtetislav, vl. jm. Frantifek
Jan Paul — II, 253, (300)

Paul, Jean, vl. jm. Jean Paul Fried-
rich Richter — I, 241810 S TIT,
10, 118, 222

Paulovd, Vitézka (Viktorie) — 11,
146, 147, 154, 161, 196, (300,
310, 311, 318)

Pavlas, Antonin (Bobe$) — I, s
III, 31, 64, 87, (330)

Pavlovi (?) — III, 50

Peddlovd, Josefa, pseud. Marie
Antonie — I, 64, III, 29, 39,
(324, 326)

Pein, mu# Adély Panklové — 1I,
(330), III, (321)

Pelclovd, Karolina — I, 64

Pesina, Frantifek, obuvn{k — IV,
124

Peska, Bedrich — I, 79

Petkovd, Eliska, provd. Svandovi
— III, 292, 203, 305, IV, 14

Petrovi¢ové, Katetina — viz Lauer-
mannova, Katefina

Pettik, Emanuel (1824—1884),
Géetni, pak knihkupec (v textu
G. Pettik) — II, 104, III, 162

Pékny, Frantigek — III, 188

Pfleger Moravsky, Gustay — 111,
188, 254

Picek, Viclav Jaromir — 1G240, T
(290)

Pickovd, Zena V. J. Picka — I, 28

Piffla — IV, 132

Pichl, Josef Bojislav — I, 51

Pichlovd, Frantitka Bohunka — viz
Cacka, Marie

Pile (Pilz), zahradnfk — II, 147,
154, 157, 186, 187, 192, 196, 205,
216, 217, 228, 232, 234, 236, 245,
275, I11, 12, 45, 248, 296, 1V, 12,
16, 27, 44

Pittner, Antonin — I, 4, 19—=20,
§, 21, 261

Pittnerovd, Zena Antonfna P, — T;
20, 2I

Pixa, Frantisek — I, 80

Plener, Ignic — II, 76, 115, 118,
130, 161, 162

Plosic, Julius — II, 130, 144, 148,
149, 151, 153, 174, 111, 123, 133,
134, 145, 195, 240, 250, 258, 264,
286

z Podébrad, Jitf — III, (323)

Podhorskd, Johana — II, 244, III,
49, 55, 56

Podhorskd, Kristina, provd. Tur-
kovd —1I, 244, 111, 192, 215, 352

Podhorsky, Viclav — II, 197, 244,
263, 275, 280, (318), III, 13, 49,
50, 56, 192, 237, 245, 277, 296,
306, (328, 370)
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Podlipska, Sofie, roz. Rottovd — I,
67, 185—186, 193, 205, 76, 206
az 207, 77, 208—z209, 79, 211,
81, 214—217, 82, 218, 83, 219,
89, 234—237, 239, 240, 91, 241
aZ 243, 244, 93, 246—248, 95,
250—251, (270, 284), II, 98, 11,
12, 100, 13, 101, 14, 17, 105, IQ
aZ 26, 107, 30—34, 37, 110, 40
aZ 43, IIX, 44, (319), III, 106,
222, 248, 254, 278, (338, 358)

Podlipsky, Josef — II, 219, III, 64,
87, 222, 248, 254, 278, (358)

Pokorna, Anna — II, 271, (329),
III, 16, 36, 37, 68, 93, 222, (321,
325, 327, 330, 358)

Polevoj, Nikolaj — II, (295)

Poniatowski, Stanislav August —
IV, 147

Popp, Arno$t Bruno Jan — III,

S T50.F106, 276

Posidka (?)—1I, 212

Pospfsil, Jaroslav (vl. jm. Jan) — I,
25, 10, 32, 39, 15, 45, 16, 46 —47,
50, 18, 52—j53, 26, 78—S8o, 31,
96—97, 85, 222—223, (271), II,
62, 70, 76, 126, 78, 133, 88, 135,
94, 95, 139, 102, 140, 103, 144,
(299, 302, 309), III, 95, 163, 223,
(324)

Pospisilova, Julie, roz. Machitkovd
von Starkenbach (1823—1872) —
I, 32, 45, 47, 53, 80

Postl, Karl Anton — viz Sealsfield,
Charles

Pravda, Franti%ek, vl. jm. Vojtéch
Hlinka — III, 254

Preller, Ludwig — II, 230

Presl, Jan Svatopluk — III, 173

Preusler, prazsky obéan — III, 296

Prokes$, Antonin — I, 133

Prokes, Josef — I, 133

Prose&(?) — IV, 92

Prosek, Jindrich — II, 38, 46, 138,
101, 159, (294)

Proskovd, Josefina — II, 138, 101,
(293)

Prudil, Jan, slddek — III, 87

Prudilova, Aloisie, roz. Thumova,
Zena Josefa P. (zemrela 20. dub-
na 1857) — III, 87

Prudilovd, Matylda, roz. Héfrova,
druhd Zena Josefa P. — III, 87

Pribyl, M. — I, 8o, (271)

Purkyné, Emanuel — III, 143, 305,
(370), 1V, 61

Purkyné, Jan Ev. — I, 140, 144, 59,
168, 172, 1I, 104, 18, 114, 5I,
116, 54, 132, 87, 143, 110—I11,
IIT; 45, 125,743, 160;8170, 81713
258, 289, (350, 370), IV, 61, 95,
106, 107, 108

Purkyné, Otakar, vnuk Jana Ev. P.
— III, 143, 258

Purm, Augustin — II, 84, (301)

Puskin, Alexandr Sergejevi¢ — II,
268, (295), III, 18, 45, 189, 220,
253, 202

Pyat, Felix — I, 208, (286)

Pytasovi, v Ceské Skalici — IV, 70

Quast, Jan Zacharid§ — IV, 31

Radziwill — IV, 151

Rajacié, Josef svob. p. Brinskij —IV,
I51

Rajevskij, Michail Fedorovi¢ — 1II,
264

Rajsk4, Bohuslava — viz Celakov-
skd, Antonie Bohuslava

Rakovskij, Gjorgi Stojkov — IV,
(182)

Rank, Josef, ném. spisovatel — I,
57, 130

Rank, Josef — III, 187, 188, 190,
237, 278, (351, 360, 366), IV, 13

Rank, Karel — III, 190, 278, (352,
366), IV, 13, (164)

Rarus, Michal — II, 15, 122, 123,
129, 130, 131, 148, 149, 150, 152'
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153, 154, 158, 160, 161, (308),
I, 133, (343), IV, 147

Rérusovd, Zena Michala R. — II,
130, 13T, I48, 151, 152,°153, 160

Reachovd, Rebeka — viz Vorlikov3,
Rebeka

von Redwitz, Oskar — III, 10

Regner, Josef — I, 44

Reif, zahradnik v Réjci — IV, 53,
101, 104, (180)

Reifovd, Marie, roz. Kuderovd —
IV, 91, 92, 104, (179, 180)

Reinek — viz von Reinsberg, Otto

von Reinsberg, Ida — viz von
Diiringsfeld, Ida

von Reinsberg, Otto — IV, 150,
(190)

Reissov4, Antonie — viz Celakov-
skd, Antonie Bohuslava

Reissovd, Johana — viz Fric¢ovd,
Johana

Reissovd, Karolina — viz Stankova,
Karolina

Rettigovd, Magdaléna Dobromila
o I: 64: 79

Reuss, Gustdv — II, 15, 144, 151,
165, 173, 174, 175, 247, (313),
III 126, 145,015, 176, 261, 262,
263, 267, 268, (342, 345, 350)

Reuss, Ludovit Adolf — III, 145,
(345)

Reuss, Samuel — II, 164, 165, 170,
175, (290), III, (345)

Reussovei — III, 145, 146, 160,
263, 267

Riedl, inz. — I, 230

Rieger, Bohuslav — III, 162

Rieger, Frantisek Ladislav — I,
122, III, 16, 18, 28, 29, 39, 6o,
79, 95, 107, 161, 162, 195, 2I1I,
219, 221, 224, 225, 234, 254, 258,
298, 302, (323, 358), IV, 19, 20,
25, 300, 39, 44, 58, 61, 68, 87,
104,111,123, 135, 138, (173,174,
181)

Riegrovd, Marie, roz. Palacki —
I erTg SV, 3838%

Riegrovd, Marie, provd. Cervin-
kovd — III, 51, (328)

Richter, Franz — IV, 106

Richter, Jean Paul Friedrich — viz
Paul, Jean

Rimavsky, Jano — viz Francisci,
Jan

Rittersberg, Ludvik — I, 195, III,
106, 161

Rittersbergovd, Henrieta — III, 62,
106, (329, 337)

Rodecker von Rotteck, Wenzeslaus
— viz Rotteck, Wenzeslaus

Rohan, Kamil Filip — III, 31

Rohli¢ek, Bedfich — III, 216

Rojek, Jan N. Karel — I, 14, 43 az
44, 37, 114—115, 261, IV, 304,
50, 314, 81- 04, 324, TOOEES I09,
(177)

Rosa Sindor — II, 24, 25,

Rosenberg, Moritz — viz Rott,
Moritz

Rostlapil, Josef Mnohoslav — I, 44,
114, IV, 81, (177)

Rott, Eustach Jakub — I, 186, 75,
205, 206, 207, 218, 235, 242, 248,
261, I, 14, 26, 34, 43, (293, 294)

Rott, Jindfich — I, 186, 234, 236,
242, 243, 248, 251, (283, 289,
291), II, 26, 43, (292)

Rott, Moritz, vl. jm. Moritz Ro-
senberg — III, 15

von Rotteck, Karl Wenzeslaus Ro-
deker - III, 305, (369)

Rottovd, Anna, roz. Voglova - I,
186, 75, 205, 206, 207, 77, 208
az 209, 218, 235, 242, 247, 248,
251, 261, (2809), I 12, 814 %26}
30, 33, 34, 40, 43, (293)

Rottovd, Johana — viz Svétld, Ka-
rolina

Rottovd, Sofie — viz Podlipska,
Sofie
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Rousseau, Jean Jacques — II, 33,
(293) '

Rozum, Jan Véclav — III, 237, 248,
254, 206

Rudolf II. — 1V, 147

Rudova, Josefa, roz. Machotkova —
I, 62, 63, 74

Ruge, Arnold — II, 17, (291)

Rupp, Vilém — 1V, 61, (168, 170)

Russeger, Jozef, reditel banské aka-
demie — II, 122, 141

Russegrova, Zena Jozefa R.—1I, 123

Ruazicka, Matéj, feditel gymnasia
v Banské Bystrici — 11, 149

Razickovd, Anna Vlastimila — I,
27, IV, 67

Ryba, prazsky obéan — III, 87

Rybicka Skute¢sky, Antonin — I,
(a6o) il T3, 173

Rysavy, Dominik — III, 28, 61, IV,
43

Rehot, Josef — I, 244

Reza¢, Frantisek Josef — II, 186,
221, 244, 248, (316, 325), I1I, 15,
33, 51, 104, 250, (328, 345), IV,
59, 67, 69

Rihovi, Josefa, roz. Mygkova — I,
94, 129, 131, (277)

Sabina, Karel — III, 87, 161, 188,
221, 254

Sadil — I, 19

Sacharov, Ivan Petrovi¢ — III, 179,
180, 182, 183, 184

de Salignac Fénelon, Frangois — viz
Fénelon de Salignac, Frangois

Sand, George — I, 246, 247, 11, 33,
(292), "1, 36,- 1V, 33, 125, 126

Scott, Walter — II, 111, III, 10

Sealsfield, Charles — II, 280

Sedléansky, Daniel — I, 149

Sedmik, Karel — IV, 123, 132

Seebach, videnska div. umélkyné —
II, 207

Seidel, Josef — IV, 338, 128—131,
132, (185)

Seidlova, Josefa, roz. Novotnd, Zena
Josefa S. — 1V, 131

Semerdd, Mathias — III, 200

Shakespeare, William — I, (288),
II, 31, 106, 1009, 207, (290), III,
10, 106, 305, IV, 61

Schaffgotsch, Antonin Arnost — I,
137, (278)

Schalek, Josef — viz Silek, Josef

Scheffer, Leopold — I, 49

Scherl, Felix — I, 121, (276)

Schilder, Franz, tfednik min. finan-
ci —1II, 113

Schiller, Friedrich — II, 106, 194,
280, III, 10, 1V, 55, 57, 61, 68

Schleidner, Mathias Jakob — III,
305

Schlesinger, Libor Alois — III, 65,

Schlosser, prazsky obéan — III, 248

Schmid, Hermann Theodor — III,
15, 19, 20

Schmid, Christoph — I, 79, (271)

Schmidtmann, zahr. uc¢en v Postu-
pimi — IV, 10, (163)

Schneider, Gabriel — I, 127, (276)

Schnirch, Beditich — wviz Snirch,
Bedfich

Schramm, Heinrich, fin. tfednfk
v Zitavée — III, 243

Schulenburg, Karl Rudolf —1I, 195
(hrabe), 214 (hrabé), II, 233, 279,
(323, 330)

Schulz, Ferdinand — II, 192, (318),
III, 18

Schwarzenberg, Bedtich Josef —II,
13, (290)

Schwarzenberg, Felix — I, 127,
(277)

Schwarzenberg, Karel — III, 29,
200, 216, (353, 357)

Schwarzenbergové — III, 168, 204,
206, 308

Schwimmer, V. A. — I, 79, (271)
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Sibour, Marie Dominique — III,
13, (321)

Siebert, zprostredkovatel zasilek
Karlovi do Zahdné — II, 234,
242, 250, 275

Simandlovd z Nymburka — I, 94

Simeonov, Velicko — IV, 86, 88,
89,90,91, 103,113, (178, 180, 181,
182)

Simeonovovd — IV, 317, 86, 88,
89, 90, 107, (177, 181)

Skila, Frantiek (a Josef Machéidek)
S LRI R ST Lo T 65 S 171 o 0)
194, 195, 199, 200, 200, 212, 225,
228, 230, 233, 234, 236, 250, 255,
257, 264, 275, (344, 352, 353,
356, 359)

Sklendf, otec Josefa S. — III, 193,
199, (360)

Sklendf, Josef — III, 195, (352)

Skifivan, Antonin — II, 172, 187,
205, 215, 263, I, 11, 14, 102,
114, 116, (339)

Sktivanovd, Terezie, roz. Férstrova
— III, 299

Slabej, Matéj — II, 124, IV, 147

Sladeéek, Vaclav — I, 57

Sladkovié, Andrej (vl. jm. Braxa-
toris) — II, 124, 129, 164, 174
az 177, 249, (325), I1I, 145

Sldma, Frantisek — I, (271)

Slavata, Vilém — III, 169

Slavik, Jan — III, 200

Slavik, Josef — III, 29

Slota Rdjecky, Juraj — II, 15, 121,
130, 143, 144, 146, 149, 151, 155,
(201), III, 286, IV, 147

Smetana, Augustin — I, 134

Smith, Adam — III, 305, (370)

Sobieski, Jan — IV, 147

Sojka, Jan Erazim — II, 66, III,
106, IV, 70 :

Staendler, Jenny — viz Taxisov4,
Jenny

Stanék, otec J. B. Stanka, v Pot{éi —

II, 200, 243, 265, (319, 324, 327,
328), 111, (336), IV, (170)

Stanék, slddek, bratr J. B. Statika —
III, 56

Stanék, Jan (Ivan) Bohdan — II,
192, 193, 205, 242, 244, 253, 250,
261, 262, 266, (319), III, 14, 19,
25, 26, 46, 64, 87, 96, 97, 106,
162, (337), IV, 35, 37, 43, 73, 78,
100, 105, 107, 108, (176)

Stanék, Josef — I, 108, 226, III, g9,
105, 167, (337)

Stanéek, Ladislav — III, 217, 101

Stanék, Viclav — I, 15, 24, 25, 26,
61, 64, 72, 74, 83, 102, 107, 108,
41, 121—122, 140, 145, 170, 226,
(263, 268, 269, 273, 276), II, 66,

. 67, 272, (296, 297, 2908), III, 11,
56, 115, 137, 156, (320, 321, 330,
341, 344), 1V, 309, 63, 138, 148,
(174)

Stangler, Frantiek — III, 15, 219,
(321, 358)

Stanislav August — viz Poniatow-
ski, Stanislav August

Starikovd, BoZena — viz Setlikova,
BozZena

Stanikovd, Karolina, roz. Reissova —
I, 15, 24, 26, 50, 61, 63, 64, 23,
73=—75,,91; 02, TO7 TOB BT 1O,
122, 140, 48, 142—145, 175, 87,
226—227, (268, 272, 274, 275,
287), I1, 244, 111, 435, 62, 210, 69,
99, 102, 104, 105, 115, 224, 122,
229, 136, 230, 137, 215, 233, 305,
IV, 119, (182)

Stankovd, Ludovika, roz. Zivnova
— III, 96, 97, 106, 162

Starikovd, Ludovika, dcera J. B.
Statika — IV, 43

Steidler, Josef — III, 113, IV, 92

Sterne, Lawrence — II, 250, (326)

Stodola, obéan z Mrakova (?) — I,
101

Stojanov, Vasil Demetr — IV, 89
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9o, 327, 112, 328, 113, 329, 117,
330, 118, (178)

Storch, Ludwig (1803—1881) —
I1I, 305

Stockel, dvorsky sekretar — II, 128,
141, 142

Stéger, tenorista Dvorni opery —
II, 207

Stoger, Johann August — III, go

Strakaty, Karel — II, 221

Strizek, Jan- — I, 77

Studnickova, Marie — IV, 320, 97

Sumrik, advokdt v Banské Bystrici
— 1II, 143, 149, 150

Susil, Frantisek — I, 206, (286)

Svétla, Karolina, vl. jm. Johana
Rottové, provd. Muzdkova — I,
67, 185—186, 193, 72, 194, 205,
76, 206—207, 77, 208—209, 219,
234, 236, 90, 238—240, 241, 242,
243, 92, 244—245, 94, 219, 251,
(284, 285, 286, 288, 289, 290,
291), 11, 96, 9, 97, 10, 11, 99, 12,
13,014, 103; 16—17, 22, 24, 30,
33, 34, 109, 3739, 40, 41, 44,
(289, 291), III, 106, 254, (329,
338), IV, 129, 152, (186, 190)

Svoboda, Dr., muz Inocencie, roz.
Némeckové — I, 28 ;

Svoboda, Josef Vilém — 1, 189, (284)

Svobodové, Frantiska — IV, 141

Svobodovd, Frantiska Bohunka —
viz Cackd, Marie

Svobodovi, Inocencie, roz. Némec-
kova — I, 28

Szablakova, Josefa — II, 130, 131,
133, 149, 151, 174, 176, (308,
300, 314), III, 145, 175, 191, 246,
(345, 362)

Safatik, Jaroslav — IV, 1309, 140

Safatik, Pavel Josef — II, 170, (297,
303), II1, 03, 176, 243, 261

Safai{k, Vojtéch — 146, 117, 192,
(306), I11, 86, 237, 243, (327), IV,

12} 47,0121, I40; ‘141, (x88)
Safatikovd, BoZena — viz Jireckova,
BozZena

Safatikova, Julie, roz. Caplovi¢ovd
—.]; 62, 108, 11, 63,/117

Safranek, Josef — III, 113, IV, 48,
120, 122, 124, 127, (171, 183)

Salek, vl. Schalek, Josef — II, 176,
(313, 324, 326), 11, 94, 102, 114,
115, 120, 138, 157, 160, 164, 169,
175, 192, 198, 211, 220, 229, 231,
251, 253, 263, 271, (347, 359)

Sanda, Frantigek — III, 28, 52, 61,
62

Sebek, Frantisek —I1II, 59, 162, 283,
(367), IV, 9, 14, 15, 41, 105, 108,
109, 129, (163, 165, 167, 181)

Sembera, Alois Vojtéch — I, 49,
146—148, 58, 166—167, 60, 169
a% 171, 64, 180—182, 69, 188
aZ rgo, 86, 224—2235, II, 120, 61
az 63, 123, 68—71, 134, 89—93,
137, 98—100, 113, 115, 118, 120,
124, 163, 172—173, 263, (298,
302, 303, 307), 1II, 238, 164 az
167: 245, I96_197! 199, 251,
211—212, 265, 283, 283—284,
(357), IV, 14, 140, 141

Sembera, Vratislav Kazimir — I,
171, 189, 190, (282, 284), II, 63,
71, 93, 173, III, 167, 284, (349)

Semberovd, Frantiska, roz. Sevei-
kova — I, 148, 166, 60, 169 aZ
171, 190, 224, 11, 63, 71, 93, III,
167, 284

Semberova, Zdetika — I, 171, 189,

= U190, (282; 281), 1IN 6387103}

132, 173, 111, 167, 284, (349)

Sestak, Josef Vaclav — III, 60, 199,
220, 234

Setlik, Josef — I, 261, 278, (274,
329), III, 65, (321, 330)

Setlikova, BoZena, roz. Stankova —
1, 62, 74, 34, 107—108, 122, 170
226, 261, (269, 276, 279), II, 57

218



278, (296, 329), I1I, 12, 99, 105,
(320, 330, 336, 337, 349), IV,
331, 119, 129, 141, 148

Sic, Jeronym — I, 149

Sima, Karel — viz Simanovsky,
Karel

Simécek, Frantisek (Vojtéch Béldk)
— III, 187, 199, 270, 251—252,
1V, 68, 70

Simackovd, Barbora, roz. Kifzkova
s IV: 381 94, 129, (I?O, 179, 186)

Simanovsky, Karel, vl. jm. Karel
Sfma — III, 13

Skoda, Jan Karel — III, 46

Skopicek, Adolf — III, 113, 133,
(339, 343)

Skultéty, August Horislav — II,
165, 170, 171, 176, 177, 249, III,
239, (365)

Slenkert, Vaclav — II, 205, 111, 302

Slenkrtové, Barbora, roz. Pacltovs,
z Mirofova — II, 36, 252, 263,
264, 275, (329), III, 16, 17, 24,
40, 41, 44, 50, 53, 64, 67, 68, 86,
87, 98, 102, 154, 158, 162, 189,
216, 223, 245, 248, 255, 296, 306,
(322, 328), IV, 13, 35, 57, 125,
120, 130

Slesinger, A. L. — viz Schlesinger,
AL,

Snirch (Schnirch), Bedtich — 111,
80, 117, (341)

Spatny, foft, bratr Frantitka §. —
111, 308

Spatny, Frantifek — III, 147, 286,
308, (342)

Spinka — IV, 151

Spott, Jan — I, 13, 41—42, II, 57,
7D T3 2k 13452055 215, 1T Ty,
15, 51, 65, 79, 115, 116, 248, 296,
IV, 44

Spottové, Hedvika, dcera Jana 8. —
I11, 296

Spottovéd, Josefa, roz. Cervenkova
—1I, 42,11, 132, 147,111,78,1V, 141

Stastny, Jan — II, 196, 228, 244,
252, 111, 12, 23, 28, 45, 55, 125,
237, 248, 278, 295, 307, (345),
IV, 43

Stefanovié, Samuel — II,
158

Stépének, Jan N.— IV, 35, 36, (169)

ze Stitného, Tomas — I, (290)

Storch, Karel Boleslav — I, 27 0115
144, (302), III, (324)

Strauch, Antonin — III, 162

Strobach (Strobach, Strohbach),
Antonin —1II, 260, 262, 263, 264,
(327), 111, 30

Strobachovd, Zena Antonfna §. —
III, 30

Stulc, prazsky obéan — IV, 35

Stulc, Vaclav —1, 57, (291), II, 117,
55, 69, 72, 155, 186, 187, 192,
104, 204, 215, 216, 262, 265,
(310, 316, 317, 318, 310, 328),
II1, 14, 17, 18, 19, 26, 33, 39, 41,
95, 161, 219, 221, 254, (326, 336,
358), 1V, s6, 88, 95, 323, 105,
106, 326, 111, (186)

Star, Ludovit — III, 144

Sumavsky, Josef Franta — viz
Franta Sumavsky, Josef

Svajcerka, prazska sousedka — IV,
125, 130

Svehla, Frantidek — I, 44

Svejstylova, Marie, roz. Némeckova
— viz Némeckovd, Marie

143,

Taborovéd — I, 245

Talleyrandovéd, Dorothea — I, 51,
II, 185, 191, 192, 204, 214, 229,
233, 239, 279, (307, 316, 319),
III, 155, 198, (347), IV, 10

z Tardy, Samuel — 1, 99, (273)

z Tardy, Stépan — I, 99, 134, (273,
278)

Taxis, Rudolf — II, 243, III, 6o,
115, 162, 198, 247, 270, 276, 277,
(365), 1V, 16, 17, 22, (166)
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Taxisovd, Jenny, roz. Staendler —
III, 162

Taxisova, Marie Isabela — IV, 16

Teichert, zahradnfk v Zahdni —
I1, 185, 188, 191, 197, 217, 276,
IIsS10% 21,22, 47,210,235

Tennerova, Gabriela — IV, 36

Terebelski, Frantiek — I, (285)

Tesat, Frantisek — I, 78, 210, 240,
262

Thun, Lev — I, 134, 141, 181,
(275)

Thurn, Matyas — III, 168

Thurn-Taxis, Rudolf — viz Taxis,
Rudolf

Tibély, Karol — III, 144, 147, 259

Tieftrunk, Josef (1814—1889) —
IS Ta0 Ta T, 132

Tille, Antonin — II, 265, 268, III,
38, 39, 42, 93, 106, 108, (325,
326, 327, 338)

Tille, Viclav (1801 — 1865), sladek
v Tochovicich — III, 296

Tille, Véclav — 1V, (64)

Tillovd, Karolina — viz Jurenkova,
Karolina, roz. Tillova

Toboldt, Jan — IV, 141, 142

Toboldfovd, Anna — IV, 128, 132,
139, 140, 141, 142, (186)

Tépffer, Rodolph — III, g

Tomaisik, Jan Pavol — III, 134, 135,
146, 177, 229, (350, 359)

Tomasik, Samuel (Samo) —II, 150,

162, 170—171, 165, 177, III,
(343, 359)

Tomasikova, Zena Samuela T. —
II, 171

Tomek, Véclav Vladivoj — III, 29,
39, 42, IV, 55

Tomicek, Jan Slavomir — I, 208,
filis2 o2 ST 60, 61,51V, 58

Tomiéek, Karel — II, 252, (326)

Tomkova, Ludmila, roz. Danova
(1822—1868) — III, 42, (327 —
zde omyl ve jménu)

Tomsa, Frantifek Bohumil — III,
38, (326)

Tonner, Frantisek — IV, 104

Tovaéovsky z Cimburka, Ctibor —
ITI, 29

Tovacovsky z Cimburka, Tomds —
I1I, 19

Trénik, slovinsky knéz — III, go,
(336, 337)

Trdina, Janez — III, 280

Trojan, Alois Pravoslav — II, 261,
262

Trojan, Frantifek Bietislav — II,
124, 150, 152, 159

Trojanovd, Amdlie, roz. Skrohov-
skd (nar. 1814), Zena Aloisa Pra-
voslava T. — II, 262

Trojanovd, Zena Frantiska Bretisla-
va T. —1II, 150

Tromlitz, vl. jm. Karl August
Friedrich von Witzleben—1II 107

z Trotiny, Zbysek — III, 29, (323)

Trstenjak, Davorin — III, g9

von Tschudi, Johann Jakob — III,
305

Tureéek, Jan — IV, 67

Turek, Karel — III, 50, 192, 215,
218, 224, IV, 98

Tyl, Josef Kajetin — I, 21, 27, 52,
57, 78, 79, 160, 219, (267, 270),
II1, 254

Ullmannov4, Anna — I, 238, 244,
249, I1I, 161, (348)

Ullmannova, Anna — viz Fricova,
Anna, roz. Ullmannova

Viéclav IV, — III, 79, (334)

Vaclik, Jan — III, 162

Vahylevi¢, Dalibor ]J.
(328)

Valenta, Josef (1818—1894), sup-
lent, pak profesor a feditel gym-
nasia, r. 1856 mél svatbu s Marif,
roz. Brdi¢ckovou — II, 228

— III, 57,
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Vanderka — viz Wanderovi

Vanék, Frantifek — viz Wanka,
Franz

Vansa, Ludovit — III, 312, IV, 154

Vagitko, fin. dfednfk(?) — II, 49

Van der Velde, Franz Karl — II,
107

Verges (Verger), knéz — III, 13, 16,
(321)

Vetterl, Viclav — III, 292, (35T
368)

Veznicka, domécf v Darmotech —
I, 241, 11, 20, 76

Veznicky, 1ékaf v Darmotech — II,
23, 35, 42, (293), III, 65

Veznicky, gubernidlnirada —III, 65

Vilimek, Josef Richard — III, 221,
292, (358, 368), IV, 61, 68, (174,
175)

Villani, Karel Drahotin Maria — I,
28, II, 261, IV, 31, 35, 37, (168,
169, 170)

Vinaficky, Karel Alois — III, 29,
40, 77, 102, 104, 113, 235, 152
aZ 153, 190, 191, 276, (345)

Vitasek, Jan N. — IV, 56

Vicek, Jan B. Josef — II, 159,
166

Vléek, Viclav, otec Jaroslava V. —
I, 149, (309)

VIk, Jan — II, 118

Vnouéek — viz Mouéek

Vocel, Jan Erazim — I, 243, (290),
11, 149, 165, 170, 249, III, 176

Vogel, Jan — II, 44

Voglovd, Anna — viz Rottova,
Anna, roz. Voglova

Vogt, Karl — I, 242, (290)

Vojacek, Hynek — I, 206

Vojécek, Jan — III, 194, 195

Vokounovd, prazskd vlastenka — II,
261

Volfovd, Vilemfna — I, 27

Vorika, inZenyr v Korutansku —
II1, 103, (337)

Vorli¢ek, Frantigek Ladislay — II,
272, 111, 16, 17, 18, 40, 93, 155,
161, 221, 248, 255, 292, 296,
(322, 326, 348, 358), IV, 44

Vorlikovd, Rebeka, roz. Reachovi
— 1, 61, 74, (270)

Vosldéek — viz Woslaczek, Leo-
pold

Votovd, Marie — I, 185, 186, 236,
248, (283), II, 19, 21, 24, 26, 34,
42, 43, 57, 77, 80, 116, 125, 131,
133, 137, 145, 150, 154, 155, 157,
161, 186, 217, 234, 245, (296,
306, 310, 321, 323), III, 296

Vrba, prazsky ob¢an — III, 11, /ol
26

Vrbikovd, Marie — I, 152, 150,
(280)

Vrbikovd, Veronika —, viz Miks{&-
kovd, Veronika

Vrtitko, Antonin Jaroslav — 11,
128, 8o, 129, 81, 89, 91, (299),

III, 29, 30, 40, 200, 234,
302
Vietecka, Frantisek, lékédrnik

v Nymburku — I, 138, 221,
(278), II1, 161

Vubin, méstsky pfsat v Zitavé — I,
150

Vyhnilek, Josef V. — III, 79

Vysin, Jan (nar. 1837), uéitel — III,
160

Wagner, Richard — II, 207

Wagnerovd — 11, 64

Wagnerova, krejéovd — I, 236, II,
12

Walter, Josef — I, 181, 240

Wanderovd, Theresia, roz. Schul-
zova, nitaika — III, 133

Wanka, Franz — III, 31, 87

Wanka, Viclav — 1V, 61, (174)

Warrens, Eduard — III, 263

Weber z Ebenhofu, Filip, prazsky
polic. rada — II, 262
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Weinhuberovd, sestra panf Mysko-
Ve — Ir 94

Weisel, Georg Leopold — I, 57,
95, 130

Weiselovd, Zena Georga Leopolda
“W. —1, g5

Weisflog, Karl, némecky spisovatel
— II, 108

Weisflog, Leopold — II, 108

Wenzlick, Antonin, krejéi (?) — III,
52, 78, 80, 87, 98, (334)

Wenzlickovd, Antonie, Zena Anto-
nina W. — III, 87, 98

Wendtland, zahradnik — IV, 10

Wenzig, Josef — II, 186, 216, 228,
(@983 10), Il 25 550,562, TV,
56, 134, 135

Wildner, Frantisek — IV, 123

Willigk, Bedfich — III, 46, IV, o1,
100, (179)

Windischgritz, Alfred — III, 38

Winiker, Karel — III, 163, IV, 152

Winter, Motic — IV, 138, 139

Winterhalter, polic. komisai — II,
152, 159

von Witzleben, Karl August Fried-
rich — viz Tromlitz

Wolfsohn, Wilhelm—III, 296, (369)

Woslaczek, Leopold, centralniinsp.
ministerstva financi — II, go

Wurm, Prokop (?), hostinsky, kon-
sky handlif, majitel dostavniki,
zemf. 1859 — III, 64

Zagoskin, M. — II, (295)

Zahorsky, Stefan — II, 121, 123,
124, 126, 127, 128, 129, 130, 131,
134, 130, 141, 142, 143, 144, 145,
148, 174, (307, 308, 309)

Zaitzova, prazska obéanka — IV, 35

Zaleski (Zalesk4), Antoinette — viz
Paulova, Vitézka

Zaluzansky ze Zaluzan, Adam —
III, 29

Zamrsky, Martin Filadelf — I, 149

Zap, Karel Vladislav — 1, 243, II,
161, 228, 244, IV, 27, 29, 34, 42

Zapovd, Frantitka, druha Zena
K. V. Zapa — 11, 244

Zapovd, Honorita (z Wisniow-
skych) — I, 24, 39, 161, 245

Zapové, Ludmila, dcera K. V. Zapa
— I, 245

Zivorka Lipensky, Tobids — I, 149

Zechenter, Gustiv Kazimir — II,
X102, I5, 124, 148, 140, I5T,31537
155, 157, 158, 233, 247, 248, 249,
(291, 310, 311, 325), III, 41, 225,

123—124, 226, 125—128, 228,
134—1I135, 233, I43—148, 239,
168—174, 176, 265, 239—240,
269, 250, 273, "37—259, 205,
275, 266—269, 284, 285, 285,
286—287, 286, 288—=291, 29I,

308—312, (326, 350), IV, 21,
344, 147, (166)

Zechenterové, matka Gustava K. Z,
— 11, 155, I11, 135, 146, 147, 170,
172, 239, 240, 250, 250, 268, 285,
286, 289, 312, (343, 345)

Zechenterova, Emilie, roz. Groze-
rova — III, 239, 240, 250, 250,
268, 285, 286, 289, 290, 311

Zechenterova, Petronka — III, 135,
146, 147, 170, 172, 230, 240, 250,
250, 268, 285, 286, 289, 312, (343,
345)

Zechner, Albert — II, 188, 209

Zeleny, Viclav — II, 144, (302),
ITI, 64, (324), 1V, 58, 61, 68, 77,
(174)

Zelinkova, Josefa Mnohoslava —
I, 53, 63, (269)

Zeman, Karel — I, 95

Zillinger, Motic — III, 187

Zimmermann, Josef Viclav — I,
(267)

Zipser, Kristidn Andrej — III, 309

Zschokke, Heinrich — I, 79, (271),
111, (320), IV, 14
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Zvérina, FrantiSek Bohumir — III,
312

Zych, Antonin — I, 112, (274), III,
161, 162, (348)

Zdérskych z Ceské Skalice — IV, g2

Osoby uréené jen vlastnim jménem
nebo ndznakem

Albert, zahradnik — II, 228, 251,
ITI, 24, 248, (323)

Antonin (Tonda) v Batovcich —1I,
124

Fanny — I, 28 (ldska Josefa Franty
Sumavského?)

Fanny — II, 69 (ptibuznd Fr. M.
Klicela?)

Frinca — II, 22 (sluzebni u Ve:-
nickych v Darmotech?)

Georg (Sors), zahradnik — II, 196,
205

Hildegarda — II, 128, 141 (&lech-
ti¢na, majitelka Sliace?)

Janéo — viz Jonca

Jonéa, Bulhar — 1V, go, 113, (178,
182)

Karolina, hospodyné Josefa Safrin-
ka — IV, 121

Mica (Mika) drotar — II, 274, IV,
154 (Sochorik? — viz Doslov
Bozeny Némcové k Slovenskym
pohddkdm a povéstem, Knihovna
klasika, IX, 1953, str. 223)

Oskar, mladik v Zahéni — II, 190

Rézinka, posluhovacéka Bozeny
Némcové — 1V, 123, 125, 128,
131, 139

Tina, sestfenice ve Vidni — II,
113

Vincenc, zahradnik — II, 205, 218

Zlato, Bulhar — IV, 117

rektor v Mokré Luke — II, 165
ucitel z Brezna — II, 124

osoby nezjisténé — II, 187, 253 a%
254, IV, 347, 152
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